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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

Erlauterungen

In diesem Buch werden folgende Abkiirzungen verwendet:

WV = Nummer des Wortes im Vers

WK = Nummer des Wortes im Kapitel

WB = Nummer des Wortes im Buch

ABV = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Vers
ABK = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Kapitel
ABB = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Buch
AnzB = Anzahl der Buchstaben des Wortes

TW = Totalwert des Wortes

Am Ende eines Verses finden sich sieben Zahlen,

die folgende Bedeutung haben (von links nach rechts):

. Nummer des Verses im Buch

. Gesamtzahl der Buchstaben im Vers

. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschliefilich dieses Verses) im Kapitel
. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschlieBlich dieses Verses) im Buch

. Summe der Totalwerte des Verses

. Summe der Totalwerte (bis einschliefllich dieses Verses) im Kapitel

. Summe der Totalwerte (bis einschliefilich dieses Verses) im Buch

N O U W N
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 1.1
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 1. 1. 1. 1. 1. 3 420 300-70_50 ToVv ton |den/das
2. 2. 2. 4. 4. 4. 3 95 40550 pev men |///einen
3. 3. 3. 7 7. 7 6 1400 80-100-800-300_70_50 tpwTov prOton |erste(n)
4. 4. 4. 13 13. 13 5 223 30-70-3-70_50 Aoyov logon |Bericht/(Buch)
D. 5. 5. 18 18. 18 10 472 5.80-70-10-8-200.1_40_8_50 emmotnoaunv epojasamén |habe ich verfasst
6. 6. 6. 28 28. 28 4 195 80-5-100_10 mrept perj [iiber
7. 7. 7. 32 32. 32 6 1281 80-1.50-300_800-50 txvTwv pantOn |alles
8. 8. 8. 38 38. 38 1 800 800w O |o
9. 9. 9. 39. 39 39 7 629 9.5.70.500_10_30_5 deo@iAe Teofjle |Theophilus///<Gottesfreund>
10 10 10 46. 46 46 2 850 80050 wv On |was
11 11 11 48. 48 48 6 539 8.100-60_-1_300_70 np&ato drxato |anfing/begonnen hat
12 12 12 54. 54 54 1 70 70 o o |(der)
13 13 13. 55. 55 55 6 888 10-8-200-70-400-200 tmoovo jisoiis |Jesus///<Jahwe ist Heil>
14 14 14. 61. 61 61 6 225 80.70.10_5_10_50 7toterv pojejn |zu tun
15 15 15 67. 67 67 2 305 3005 te te |/sowohl
16 16 16 69. 69 69 3 31 20-1_10 ket kaj |und/als auch
17 17 17 72. 72 72 9 304 4.104.1-200-20_5-10_50 d16xokerv djdaskejn |zu lehren

Ende des Verses 1.1
Verse: 1, Buchstaben: 80, 80, 80, Totalwerte: 8727, 8727, 8727

Den ersten Bericht habe ich verfafit, o Theophilus, von allem, was Jesus anfing, sowohl zu tun als auch zu lehren,
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 1.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 18.  18. 81. 81. 1. 4 711 1.600-100-10 cxxpt acrj |bis

2. 19. 19 85. 85. 5. 2 208 8.200 no ds |zu dem/an welchem

3. 20.  20. 87. 87. 7. 6 354 8.40.5.100.1200 nuepao dmeras |Tag

4. 21. 21. 93. 93. 13. 12 766  5.50-300-5-10-30_1_40_5-50_70_200 evTteiAapevoo entejlamenos |[nachdem er

Befehl gegeben hatte/Weisungen erteilt habend

5. 22, 22, 105. 105. 25. 4 580 300-70-10-200 Toio tojs |den

6. 23. 23. 109.  109. 29. 10 1031 1.80-70-200-300-70-30_70-10-200 axrtooToAoro apostolojs |Aposteln

7. 24, 24, 119. 119 39. 3 15 4101 Swx dja |durch

8 25, 25, 122, 122. 42. 9 1146 80.50.5.400_40-1_300_70_200 Tvevpatoo pneiimatos |(den) Geist

9. 26. 26. 131. 131. 51. 5 484 1.3.10-70-400 axyiov agjoii |heiligen
10. 27.  27.  136. 136. 56. 3 670 70-400-200 ovo oiis |die
11. 28 28, 139. 139. 59. 9 536 5-60-5-30_-5_60_1_300_70 e&eAe&axto exelexato |er auserwihlt hatte
12 29. 29. 148. 148. 68. 8 611 1.50.5-30_-8_500_9_8 axveAn@dn anelafT4 |(da) er (in den Himmel) aufgenom-

men wurde

Ende des Verses 1.2
Verse: 2, Buchstaben: 75, 155, 155, Totalwerte: 7112, 15839, 15839

bis zu dem Tage, an welchem er aufgenommen wurde, nachdem er den Aposteln, die er sich auserw#hlt, durch den Heiligen Geist
Befehl gegeben hatte;
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 1.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

1. 30.
2. 31.
3. 32.
4 33.
) 34.
6. 35.
7. 36.
8 37.
9. 38.
10. 39.
11. 40.
12. 41.
13 42.
14 43.
15 44.
16 45.
17 46.
18 47.
19 48.
20 49.
21. 50.
22. 51
23. 52
24. 93.
25 o4.

Ende des Verses 1.3

30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

156.
159.
162.

172.
178.
183.
187.
189.
195.
200.
202.
209.

219.
221.
227.
239.

250.
256.
259.
264.
266.
270.
273.
282.
285.

156.
159.
162.

172.
178.
183.
187.
189.
195.
200.
202.
209.

219.
221.
227.
239.

250.
256.
259.
264.
266.
270.
273.
282.
285.

1.
4.
7.

17.
23.
28.
32.
34.
40.
45.
47.
54.

64.
66.
72.
84.

95.
101.
104.
109.
111.
115.
118.
127.
130.

3
3
10

—_
O TTON =T

— =
=N O N

WO WRNDOLWO

™
280
31
949

826
1158
346
370
155
821
%)
490
763

14
1003
1248

936

981

31
888
301
195
508
459
770
484

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

70-10-200 oto ojs |ihnen/diesen

20.1_10 ko kaj |auch

80-1.100_5_200_300_8 200_5_50 TtxpecTrnoev parestisen |erwies er/hatte er
dargestellt

5-1.400-300_70_50 exvToV eaiiton |sich

7-800-50-300_1 cwvTtx zOnta |(als) lebend(ig)

40.5-300_1 peta meta |nach

300-70 to to |(dem)

80-1.9.5.10_50 maxderv paTejn |(dem) Leiden/gelitten hatte

1.400-300_70_50 cxvtoVv aiiton |seinen/er

550 eV en |durch

80-70-30-30-70-10-200 7toAAoto pollojs |viele

300.5-20.40_.8.100_10_70_10_200 Tekunptoroc tekmirjojs |sichere Kennzei-
chen/Beweise

410 8t dj |wéhrend/durch

8.40-5.100-800-50 nuepwv dmerOn |Tage(n)
300-5-200-200-1-100-1-20_70_50_300_1 TecoapakovTx tessarakonta |vierzig
70-80-300-1_50-70-40_5-50_70_200 omttxvopevoo optanomenos |indem er er-
schien/erscheinend

1.400-300_70-10_200 exvToto aiitojs |ihnen

20-1_10 ko kaj Jund

30-5-3-800_50 Aeywv legOn |redete/sagend

300_1 T ta |/das

80-5_100-10 7tept perj |iiber

300-8-200 tno tis |das

2.1.200.10_30_5_10_1_200 BxoiAerxo basjlejas |[Reich

300-70_400 Tow toii |(des)

9.5_70-400 Seov Teoii |Gottes

Verse: 3, Buchstaben: 133, 288, 288, Totalwerte: 14062, 29901, 29901

welchen er sich auch nach seinem Leiden in vielen sicheren Kennzeichen lebendig dargestellt hat, indem er vierzig Tage hindurch
von ihnen gesehen wurde und iiber die Dinge redete, welche das Reich Gottes betreffen.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

-1.4

wv

1

2.

SOt w

o N

17.

WK WB ABK ABB ABV AnzB

55.
56.

o7.
98.
59.
60.

61.
62.

63.
64.

71.
Ende des Verses 1.4

95.
56.

o7.
38.
59.
60.

61.
62.

63.
64.

71.

289.
292.

305.
316.
322.
325.

336.
338.

348.
352.

362.
365.
375.
378.
384.
386.

394.

289.
292.

305.
316.
322.
325.

336.
338.

348.
352.

362.
365.
375.
378.
384.
386.

394.

1.
4.

17.
28.
34.
37.

48.
50.

106.

3
13

™
31
1133

295
981
151
1775

48
1742

62
355

358
188
770
751
58
1004

510

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

200-400-50-1_30-10_7_70_-40_5_50_70_200 cvvaAi{opevoo siinaljzomenos |als
er zusammen war mit ihnen/zusammen seiend

80-1-100-8_3_3_5-10_30_5_50 txpnyyetAev pariggejlen |gebot er
1-400-300-70-10-200 axvToto aiitojs |ihnen
1.80_70 arto apo |von
10.5-100-70-200-70-30-400-40_800_50
|Jerusalem/// <Erbteil des Friedens>
408 pun mé |nicht
600-800-100-10-7-5-200_9-1_10 xwprieodar cOrjzesTaj |zu weichen/sich zu
entfernen

1.30_30-1 axAAx alla |sondern

80-5-100-10_40_5_50_5_10_50 7tepipeverv perjmenejn |abzuwarten/zu erwar-
ten

300-8_50 tnV tén |die

5.80-1-3.3.5-30_10_-1.50 emaxyyeAixv epaggeljan |Verheiung

300-70_400 Tow toii |des

80-1_300-100-70-200 txTpoo patros |Vaters

850 nv én |die

8.20_70-400-200-1_-300_5 nkovoaTte #koiisate |ihr vernommen habt/ihr habt
gehort

40-70_.400 powv moii |von mir

LEPOOOAV WYV jerosolimOn

Verse: 4, Buchstaben: 108, 396, 396, Totalwerte: 10212, 40113, 40113

Und als er mit ihnen versammelt war, befahl er ihnen, sich nicht von Jerusalem zu entfernen, sondern auf die Verheiflung des Va-

ters zu warten-die ihr von mir gehort habt;
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 1.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

Ende des Verses 1.5

PN LN

72.
73.
74.
75.
76.
e
78.
79.

80.
81.

72.
73.
74.
75.
76.
e
78.
79.

80.
81.

397.
400.
407.
410.
419.
424.
429.
431.

444.
446.
454.
458.
460.
464.
470.
476.

397.
400.
407.
410.
419.
424.
429.
431.

444.
446.
454.
458.
460.
464.
470.
476.

1.

4.
11.
14.
23.
28.
33.
35.

48.
50.
58.

W UITUTLO W W

—

YOO N 00N

™
380
1119
95
653
715
655
9
1029

%)
886
814
470
346
411

1202
354

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

70-300_10 ot otj |denn

10-.800_1_50_50_8_200 twavvno jOannis |Johannes///<Jah ist gnidig>
40.5.50 pev men |/zwar

5.2.1.80-300-10-200-5-50 e amtioceVv ebaptjsen |hat getauft
400-4-1_300-10 véartt iidatj |mit Wasser

400-40-5-10-200 vpetro iimejs |ihr

4.5 8e de |aber

2.1.80.300.10-200-9.8.200_.5_200.9.5 Bamtiodnocecde baptjsTisesTe [sollt
getauft werden/werdet getauft werden

5.50 eV en |mit

80-50-5-400-40-1_300-10 mvevpatt pneiimatj |Geist

1.3.10_800 axytw agjO |heiligem

70-400 ow oii |nicht

40.5.300_1 petax meta |nach

80-70_30-30_1_200 toAA«xo pollas |lange/vielen

300-1-400-300-1-200 TxvTtxo taiitas |(von) diesen (an)

8.40.5.100-1_200 npepao dmeras |Tagen

Verse: 5, Buchstaben: 85, 481, 481, Totalwerte: 9193, 49306, 49306

denn Johannes taufte zwar mit Wasser, ihr aber werdet mit Heiligem Geiste getauft werden nach nunmehr nicht vielen Tagen.

pgz



Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 1.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

Ll

101.

102.
103.
104.
105.

101.

102.
103.
104.
105.

Ende des Verses 1.6

482.
484.
487.
490.

501.
509.
514.
522.
927.
529.
531.
533.
538.
943.

957.
560.
569.
o71.

482.
484.
487.
490.

501.
509.
514.
522.
927.
529.
531.
533.
538.
943.

557.
560.
569.
o71.

1.

2

—_
W W

—_
= TN DN N Ut Co Ut 0o

DN O W

™
80
95
520
1319

2143
821
663
535

15
95

1100

1620

1870
957

358
309
1100
349

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

70_10 ot oj |sie

40550 pev men |///zwar

70-400_50 ovVv oiin |da/nun

200-400-50-5_30-9_70-50_300_5-200 ovveAdovteo siinelTontes |die zusam-
mengekommen waren/zusammengekommen

5-80-8-100-800-300_800-50 emtnpwtwv epdrOtOn |fragten
1-.400-300_70_50 axvtov aiiton |ihn

30-5_3_70_50_300_5_200 Aeyovteo legontes |(und) sprachen/sagend
20-400.100_10_5 kvpte kiirje |Herr

5.10 evej |///ist (es)

550 eV en |in

300800 Tw tO |(der)

600-100_70_50_800 xpovw cronO |Zeit

300-70-400-300-800 TovTw toiitO |dieser
1.80.70-20.1.9.10.200_300_1.50_5_10_200 amokadictaxveio apokaTjstanejs
|stellst du wieder her

300-8-50 tnv tén |die/das

2.1-200-10-30-5-10_1.50 BxotAetxv basjlejan |Konigsherrschaft/Reich
300_800 Tw tO |fiir

10.200_.100_1_8_30 topanA jsrail |Israel///<Fiirst Gottes>

Verse: 6, Buchstaben: 95, 576, 576, Totalwerte: 13909, 63215, 63215

Sie nun, als sie zusammengekommen waren, fragten ihn und sagten: Herr, stellst du in dieser Zeit dem Israel das Reich wieder her?

pgz



Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 1.7
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 106. 106. 577. 577. 1. 150 5.10-80_5_50 eimev ejpen |er sprach/er sagte
2. 107. 107. 582.  5H82. 6. 9 4.5 Se de |aber
3. 108. 108. 584. 584. 8. 450  80-100_70_200 7tpoo pros |zu
4. 109. 109. 588.  588. 12. 1371 1.400-300_70-400_200 xvTovo aiitoiis |ihnen
5. 110. 110. 594. 594. 18. 1070  70-400-600 ovy oiic |nicht
6. 111. 111. 597.  597. 21. 1290  400-40-800_50 vpwv {imOn |eure Sache/euer
7. 112, 112.  601.  601. 25. 565 5-200-300.10_50 eoTiv estjn [ist (es)
8. 113. 113. 606. 606. 30. 914 3.50_.800.50_1_10 yvwvat gnOnaj |zu kennen/zu wissen
9. 114. 114. 612. 612. 36. 1490  600.100_70_50_70_400_200 xpovovo cronoiis |(die) Zeiten

10.  115. 115. 619. 619. 43.
11. 116. 116. 620. 620. 44.
12. 117, 117. 627.  627. 51.
13. 118. 118. 630. 630. 54.
4. 119. 119. 631. 631. 55.
15. 120. 120. 636. 636. 60.
16. 121. 121. 641. 641. 65.
17, 122, 122.  643. 643. 67.
18, 123. 123.  645.  645. 69.
19. 124, 124. 649. 649. 73.

Ende des Verses 1.7
Verse: 7, Buchstaben: 79, 655, 655, Totalwerte: 10870, 74085, 74085

8 8m 4 |oder

801 20-1-10-100-70-400_200 katpovo kajroiis |Zeitpunkte/Fristen
670 70-400-200 ovo oiis |die

70 70 o o |der
489  80.1.300_8_100 xtnp patéir |Vater
389 5.9.5.300_70 edeto eTeto |festgesetzt hat

55 550 eV en |in
308 300-8 Tn t& |(der)

25 10-4.10_1 8t jdja |(seiner) eigenen
746 5.60_70-400-200-10_1 e&{ovoiax exoiisja |(Voll)Macht

N AENNDAUTFR W0 U WO DN Gt

Er sprach aber zu ihnen: Es ist nicht eure Sache, Zeiten oder Zeitpunkte zu wissen, die der Vater in seine eigene Gewalt gesetzt
hat.
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Bibel in Text und Zahl

|
=
o

=

OCRHOND TR

pgz

WK
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.

WB ABK ABB

125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.

656.
660.
667.
674.
684.
687.
692.
701.
703.
707.
710.
716.
719.
727.
729.
731.
741.
744.
746.
750.
752.
759.
762.
770.
773.

656.
660.
667.
674.
684.
687.
692.
701.
703.
707.
710.
716.
719.
727.
729.
731.
741.
744.
746.
750.
752.
759.
762.
770.
773.

ABV AnzB

1.

d.
12.
19.
29.
32.
37.
46.
48.
52.
95.
61.

WWOWNINEAENWONNOWDHIWEREDNOUIWONT &~

62
957

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1.30_30_1 xAA«x alla |sondern/aber

30.8_700_5-200_.9_5 Anpeode liPesTe |ihr werdet empfangen
4.400.50_1.40_10_50 dvvaurv diinamjn |Kraft
5-80-5-30_9_70_50-300-70_200 erteAdovToo epelTontos |(wenn) gekommen ist
300-70-400 Tov toii |der

1-.3.10-70_400 aytov agjoii |heilige

80-50-5_400_40_1_300_70_200 Tvevpatoo pneiimatos |Geist
5.500 e ef |auf

400-40_1200 vpxo iimas |euch

20-1_10 ko kaj Jund

5-200-5-200_9_5 ececde esesTe |ihr werdet sein

40-70_10 pot moj |meine

40-1-100-300_-400-100_5_200 papTtvpec martiires |Zeugen

5.50 eV en |in

3005 Te te |//sowohl

10.5.100-70-400-200-1-30_-8_40 tepovoaAnp jeroiisalim |Jerusalem
20_1.10 ket kaj Jund/als auch

5.50 €V en |in

80-1-200_8 txomn pasi |ganz

3008 1 t& |(dem)

10.70.400.4_1_10_1 wovdaix joiidaja |Judda

20-1_10 kot kaj Jund

200.1-40-1-100-5_10_1 ocaxpapetx samareja |Samaria///<Wacht>
20-1_10 ko kaj Jund

5-800-200 ewo eOs |bis an (das)

10



Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

\\AY
26.
27.
28.

WK
150.
151.
152.

WB ABK ABB ABV AnzB TW

150.  776.  776.  121. 7 1576
151.  783. 783.  128. 3 508
152. 786. 786.  131. 3 211

Ende des Verses 1.8
Verse: 8, Buchstaben: 133, 788, 788, Totalwerte: 13783, 87868, 87868

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
5.200_600_1_300_70_400 ecxtov escatoii |Ende/AuBerste
300-8-200 tno tés |der

3.8.200 yno gis |Erde

Aber ihr werdet Kraft empfangen, wenn der Heilige Geist auf euch gekommen ist; und ihr werdet meine Zeugen sein, sowohl in Je-
rusalem als auch in ganz Judda und Samaria und bis an das Ende der Erde.

pgz
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WK
153.
154.
155.
156.

157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.

WB ABK ABB ABV AnzB

153.
154.
155.
156.

157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.

Ende des Verses 1.9

789.
792.
797.
802.

811.
816.
822.
825.
831.
839.
844.
847.
850.
858.

789.
792.
797.
802.

811.
816.
822.
825.
831.
839.
844.
847.
850.
858.

1.
4.
9.
14.

23.
28.
34.
37.
43.
ol.
56.
59.
62.
70.

© ot Ut Ww

UTCO W WUToo O WOy Ut

™
31
1002
945
1387

1551
210
31
598
973
821
151
1150
1500
1551

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

20.1_10 ko kaj Jund

300.1.400-300_1 TaxvTe taiita |dies

5.10.80_800_50 etrwv ejpOn |als er gesagt hatte/gesagt habend
2.30_5-80_70-50_300_800_50 PBAemovtwv blepontOn |vor (den) Au-
gen/(withrend) sahen

1-400-300_-800-50 cxvtwv aiitOn |ihren/sie

5-80_8_100_9_8 ertnpdn epirTé |wurde er emporgehoben
20.1_10 ko kaj Jund

50-5_500_5_30_8 ve@eAn nefeld |(eine) Wolke
400-80-5-30-1_2_5_50 vrteAxP eV iipelaben |nahm auf
1-400-300-70_50 axvToV aiiton |ihn

1.80_70 ato apo |vor/(weg) von

300_800_50 Twv tOn |(den)

70-500-9_1_30_40_800_50 o@daApwv of TalmOn |Augen
1.400_300_800_50 axvtwv aiitOn |ihren

Verse: 9, Buchstaben: 74, 862, 862, Totalwerte: 11501, 99369, 99369

Und als er dies gesagt hatte, wurde er emporgehoben, indem sie es sahen, und eine Wolke nahm ihn auf von ihren Augen hinweg.

pgz
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

-1.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 167. 167. 863. 863. L. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
2. 168. 168. 866.  866. 4. 21000 800-200 wo Os |als/wie
3. 169. 169. 868.  868. 6. 11 998 1.300-5.50-10_7_-70-50-300_5-200 «TeVvilovTeT atenjzontes |unverwandt

blickten/gespannt blickend

4. 170. 170. 879.  879. 17. 4 259 8.200-1.50 nowav dsan [sie (waren)

5. 171. 171.  883.  883. 21. 3 215  5.10-200 eto ejs |zu

6. 172. 172. 886.  886. 24. 3 420 300-70_50 ToVv ton |dem

7. 173. 173. 889.  889. 27. 7 741 70.400-100-1_50_70_50 ovpavov oiiranon |Himmel

8. 174. 174. 896.  896. 34. 11 1290 80.70.100_5.400_70.40_5_50_70_400 mopewvopevov poreiiomenoii |wihrend

hinfuhr/(wéhrend) hinging

9. 175. 175. 907.  907. 45. 5 1171 1.400-300-70-400 cxcvTov aiitoil |er

10. 176. 176. 912. 912. 50. 3 31 20110 ko kaj |und

1. 177, 177.  915.  915. 53. 4 484 10-4.70-400 tdow jdoii |siehe

12, 178. 178. 919. 919. 57. 6 360 15041005200 xvépeo andres |Ménner
13, 179. 179.  925.  925. 63. 3 474 4.400.70 Svo diio |zwei
14.  180. 180. 928.  928. 66. 14 990 80-1-100-5-10-200-300-8-20-5-10-200_-1_.50 TtxpeloTnkelocxv parejstikejsan

|da standen bei/standen neben
15.  181. 181. 942.  942. 80. 6 981 1-400-300-70_10-200 axvToLo aiitojs |ihnen
16. 182. 182. 948. 948. 86. 2 55 550 eV en |in
7. 183. 183.  950.  950. 88. 6 532 5.200.9.8.300_10 ecdntt esTétj |Kleidung/Kleidern
18. 184. 184. 956.  956. 94. 5 463  30.5.400_20_8 Aevkn leiikéd |weiller /weiflen

Ende des Verses 1.10
Verse: 10, Buchstaben: 98, 960, 960, Totalwerte: 10495, 109864, 109864

Und wie sie unverwandt gen Himmel schauten, als er auffuhr, siehe, da standen zwei Méanner in weilem Kleide bei ihnen, welche
auch sprachen:

pgz 13



Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

-1.11

=

PN O W=

pgz

WK
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.

193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.

201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.

WB ABK ABB ABV AnzB

185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.

193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.

201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.

961.
963.
966.
971.
977.
986.
988.
996.

1007.
1010.
1013.
1020.
1025.
1026.
1032.
1033.

1043.
1045.
1049.
1052.
1055.
1062.
1067.
1076.
1078.

961.
963.
966.
971.
977.
986.
988.
996.

1007.
1010.
1013.
1020.
1025.
1026.
1032.
1033.

1043.
1045.
1049.
1052.
1055.
1062.
1067.
1076.
1078.

= ooON OO UtWwN

OO Ul Www

—_

AN O UL WW kN

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

70-10 ot oj |die/welche

20.1_10 kot kaj |///und

5.10_80_70_50 ermov ejpon |sprachen/sagten

1.50-4-100-5-200 xvépeo andres |Méanner

3.1.30-10_30-1-10_70_10 yaAtAxtot galjlajoj |von Galilda/Galilder
30010 Tt tj |was

5.200.300-8_20_1_300_5 ectnkare estikate |steht ihr (hier)
5.40-2_30_5_80_70_50_300_5-200 epPAemovteo emblepontes |(und) seht/ hin-
blickend

5.10-200 eLo €js |zu

300-70_50 TtoVv ton |dem

70-400-100-1-50_70_50 ovpavov oiiranon |Himmel

70-400_300-70_200 ovTtoo oiitos |dieser

70 o o |(der)

10_.8_200_70_400_200 tnoovo jisoiis |Jesus

70 o o |(der)

1.50.1.30-8-500_.9_5_10-200 axvaAn@deio analifTejs |aufgenommen (worden
ist)

1.500 g af |[von

400-40_800_50 vpwv iimOn |euch

5.10-200 evo €js |in

300-70_50 ToVv ton |den

70-400-100-1-50-70_50 ovpxvov otiranon |Himmel

70-400-300-800-200 ovtwo 0iitOs |so

5-30_5.400-200-5_-300_1_10 eAevoetar eleiiseta] |wird (wieder)kommen
70_50 ov on |in/auf welche

300-100_70-80_70_50 Tpomov tropon |(derselben) Weise

14



Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WV WK
26. 210.
27.  211.
28.  212.
29. 213.
30.  214.
31.  215.

Ende des Verses 1.11

WB
210.

211.
212.

213.
214.
215.

ABK
1084.

1093.
1098.

1109.
1112.
1115.

ABB ABV AnzB TW

1084.

1093.
1098.

1109.
1112.
1115.

124.

133.
138.

149.
152.
155.

9

3
11

3
3
7

435

821
940

215
420
741

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

5.9.5.1.200-1-200.9_5 edeaxoxode eTeasasTe |wie ihr habt sehen/ihr gesehen
habt

1-400-300-70_50 axvToV aiiton |ihn

80-70-100-5-400-70-40_5_50_70_50 mopevopevov poretiomenon |auffahren/
hingehend

5.10-200 eLo €js |in

300-70_50 Ttov ton |den

70-400-100-1_50_-70_50 ovpavov otiranon |Himmel

Verse: 11, Buchstaben: 161, 1121, 1121, Totalwerte: 17300, 127164, 127164

Ménner von Galilda, was stehet ihr und sehet hinauf gen Himmel? Dieser Jesus, der von euch weg in den Himmel aufgenommen
worden ist, wird also kommen, wie ihr ihn habt hingehen sehen in den Himmel.

pgz
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—-1.12

PN O W

©w

10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.

Ende des Verses 1.12

WK
216.
217.

218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.

230.
231.

WB
216.
217.

218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.

230.
231.

ABK
1122.
1126.

1136.
1139.
1149.
1152.
1157.
1160.
1170.
1178.
1179.
1184.
1189.
1199.

1207.
1211.

ABB ABV
1122. 1.
1126. 5.
1136. 15.
1139. 18.
1149. 28.
1152. 31.
1157. 36.
1160. 39.
1170. 49.
1178. o7.
1179. 58.
1184. 63.
1189. 68.
1199. 78.
1207. 86.
1211. 90.

AnzB

>~

10

—_

— =
CODUTUTL = 00 OWUTWOW

A~

™
675
1841

215
864
151
840
770
1086
1166
70
565
611
864
976

725
194

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

300-70-300_5 Ttote tote |da(rauf)

400-80-5-200_300.100_5_700_1.50 vmeoTpepav iipestrePan |kehrten sie
zuriick

5.10-200 eLo ejs |nach

10-5-100-70-400-200-1-30_8_40 tepovoaxAnu jeroiisaldim |Jerusalem

1.80_-70 x7to apo |vom

70-100-70-400_200 opowvo oroiis |Berg

300-70_400 towv toii |welcher/der

20-1_30-70_400-40_5_50_70_400 kaxAovpevou kaloiimenoii |heifit/genannt
5.30-1-10_-800_50-70-200 eAxtwvoo elajOnos \C)lberg

70 o o |der/welcher

5-200_300-10_50 eoTwv estjn |liegt/ist

5.3.3.400_200 eyyvo eggiis |nahe

10_5-100_70-400-200-1_-30_8_40 tepovoaxAnp jeroiisaldm |bei Jerusalem
200-1-2-2_1_300_70_400 o3 B xtowv sabbatoii |(eintfernt) einen Sabbath-/eines
Sabbaths

5-600-70_50 exov econ |/habend

70-4_-70_50 od0ov odon |Weg

Verse: 12, Buchstaben: 93, 1214, 1214, Totalwerte: 11613, 138777, 138777

Da kehrten sie nach Jerusalem zuriick von dem Berge, welcher Olberg heifit, der nahe bei Jerusalem ist, einen Sabbathweg entfernt.

pgz
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

-1.13

L=<

CORXTD T

pgz

WK
232.
233.
234.

235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.

242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.

252.
253.
254.

255.
256.

WB
232.
233.
234.

235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.

242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.

252.
253.
254.

255.
256.

ABK
1215.
1218.
1221.

1229.
1237.
1240.
1242.
1249.
1251.
1255.

1267.
1268.
1270.
1276.
1279.
1286.
1289.
1296.
1299.
1306.

1314.
1317.
1322.

1334.
1337.

ABB ABV AnzB

1215.
1218.
1221.

1229.
1237.
1240.
1242.
1249.
1251.
1255.

1267.
1268.
1270.
1276.
1279.
1286.
1289.
1296.
1299.
1306.

1314.
1317.
1322.

1334.
1337.

1.
4.
7.

15.
23.
26.
28.
35.
37.
41.

53.
54.
56.
62.
65.
72.
75.
82.
85.
92.

100.
103.
108.

120.
123.

3
3
8

DO DN N W oo

—_
WO WTW~J WD+

DN Ot W

™
31
375
382

317
215
370
1505
470
259
1042

70
305
755

31

1103

31

1119

31
361
980

31
1050
603

31
631

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

70-300_5 ote ote |als

5.10-200_8_30_9_70_50 etonAdovV ejséilTon |sie hineinkamen /sie hineingegangen
waren

1.50.5-2.8.200_1.50 axveBnoav anebisan |gingen sie hinauf/stiegen sie hinauf
5.10-200 evo ejs |in

300-70 to to |den/das

400-80-5-100_800_70_50 vrtepwov iiperOon |Obergemach

70-400 ov oii |[wo

8.200-1.50 no«v dsan [sie pflegten/sie waren
20-1-300-1-40-5_50_70-50-300_5-200 kxtapevovteo katamenontes [sich auf-
zuhalten/sich aufhaltend

70 o o |(der)

3005 Te te |ndmlich/sowohl

80-5_300-100_70_200 tetpoo petros |Petrus///<Fels>

20-1_10 ko kaj Jund/als auch

10-1-20.800-2-70_200 taxkwBoo jakObos |Jakobus///<=Jakob, Uberlister>
20.1_10 ket kaj |und

10-800-1-50-50_8_200 twavvno jOannis |Johannes///<Jah ist gnadig>
20.1.10 kot kaj [und

1.50-4.100-5-1200 axvdpexo andreas |Andreas///<der Mannhafte>
500-10_30_10_80_80_70-200 @O filippos
[Philippus///<Pferdeliebhaber>

20-1_10 ko kaj Jund

9.800-40-1-200 Swpao TOmas |Thomas///<Zwilling>
2.1.100-9-70_30_70_.40_.1_10_70_200 Bapdoropaxiooc
|Bartholoméus/// <Sohn des Talmai, verwegen>

20-1_10 kot kaj jund

40-1-300-9-1_10_70-200 paxtdaxioc matTajos [Matthius///<geschenkt>

barTolomajos
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WV WK
26.  257.
27, 258.
28.  259.
29.  260.
30.  261.
31.  262.
32, 263.
33.  264.
34.  265.

Ende des Verses 1.13

WB
257.
258.

259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.

ABK
1345.
1352.

1359.
1362.
1367.
1368.
1375.
1378.
1384.

ABB ABV AnzB

1345.
1352.

1359.
1362.
1367.
1368.
1375.
1378.
1384.

131.
138.

145.
148.
153.
154.
161.
164.
170.

7
7

OO W OtWw

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
10_.1.20.800-2_70_200 taxkw oo jakObos |Jakobus
1.30-500_1_10_70-400 aA@aiov alfajoii |((der) Sohn des) Alphéus///
<Wechsler>

20-1_10 ko kaj jund

200-10-40-800_50 otpwv sjmOn |Simon///<erhért>

70 o o |(der)

7-8.30.800_300_8_200 {nAwtno zilOtis |Zelot

20-1_10 ko kaj jund

10-70_400_4_1_200 tovd«o joiidas |Judas///<=Juda>
10-1-20_.800-2_70-400 txkw Bow jakOboii |((der Sohn) des) Jakobus

Verse: 13, Buchstaben: 176, 1390, 1390, Totalwerte: 18786, 157563, 157563

Und als sie hineingekommen waren, stiegen sie auf den Obersaal, wo sie blieben: sowohl Petrus, als Johannes und Jakobus und Andreas,
Philippus und Thomas, Bartholoméus und Matthéus, Jakobus, Alphius’ Sohn, und Simon, der Eiferer, und Judas, Jakobus’ Bruder.

pgz
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

-1.14

WV WK
1. 266.
2. 267.
3. 268.
4. 269.
5. 270.
6. 271.
7. 272
8. 273.
9. 274
10.  275.
11.  276.
12, 277.
13.  278.
14.  279.
15.  280.
16. 281.
17, 282.
18.  283.
19.  284.
20. 285.
21.  286.
22.  287.
23.  288.

Ende des Verses 1.14

WB
266.
267.
268.
269.

270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.

ABK
1391.
1396.
1402.
1406.

1422.
1432.
1434.
1442.
1445.
1447.
1453.
1456.
1464.
1467.
1472.
1474.
1479.
1482.
1487.
1490.
1493.
1497.
1505.

ABB ABV AnzB

1391.
1396.
1402.
1406.

1422.
1432.
1434.
1442.
1445.
1447.
1453.
1456.
1464.
1467.
1472.
1474.
1479.
1482.
1487.
1490.
1493.
1497.
1505.

1.
6.
12.
16.

115.

5)
6
4
16

10

CTOO R WWIUTWUTNDUTWO WD N WO N

™
850
636
259
2001

754
308
1463
31
308
232
650
584
31
152
308
458
770
688
31
650
580
820
1171

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
70-400_300-70_10 ovTot oiitoj |diese

80-1-50-300_5_200 txvTeo pantes |alle

8.200_1_50 noxv #san |blieben/waren
80-100-70-200-20-1-100_300-5-100-70-400-50_300-5-200 TTPOOCKXPTEPOVVTED
proskarteroiintes |besténdig/fest verharrend
70-40-70-9.400-40-1_4-70_50 opodvpadov omoTiimadon |(und) einmiitig
300_8 Tn t4 |(im)

80-100_70_200_5_400_600_8 tpooevyxn proseiici |Gebet
20-1_10 kot kaj |und//

300-8 tn té |(den)//

4.5.8.200-5_10 Senocer deiisej |Flehen//

200-400_50 ovv siin |mit

3-400_50-1-10_60_10_50 yuvat&v giinajxjn |(den) Frauen
20.1_10 kot kaj [und

40-1.100-10_1 papree marja |Maria///<bitter>

300-8 tn t& |(der)

40-8-300-100-10 punTpt métrj |Mutter

300-70-400 Tow toii |(des)

10-8-200_70-400 tnoov jisoii |Jesu(s)

20.1.10 kot kaj [und

200.400_50 ovv siin |mit//

300-70_10-200 Toto tojs |(den)

1.4.5_30-500_70_10-200 xx6eA@oro adelfojs |Briidern
1.400-300_70-400 axvtov aiitoii |seinen

Verse: 14, Buchstaben: 119, 1509, 1509, Totalwerte: 13735, 171298, 171298

Diese alle verharrten einmiitig im Gebet mit etlichen Weibern und Maria, der Mutter Jesu, und mit seinen Briidern.

pgz
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 1.15

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 289. 289. 1510. 1510. 1. 31  20.1_10 ko kaj |und
2. 290. 290. 1513. 1513. 4. 55 550 eV en |in
3. 291. 291. 1515. 1515. 6. 511 300.1.10-200 Txto tajs |(den)
4. 292, 292. 1519. 1519. 10. 364 8.40_5-100_1_10_200 npepxio dmerajs | Tagen
5. 293. 293. 1526. 1526. 17. 1212 300-1-400_300-1-10-200 TxvTtio taiitajs |diesen
6. 294. 294. 1533. 1533. 24. 753 1.50.1-200_300-1-200 xvexotxo anastas |stand auf/aufgestanden
7. 295, 295. 1540. 1540. 31. 755  80-5_300-100_70-200 Ttetpoo petros |Petrus
8. 296. 296. 1546. 1546. 37. 55 550 ev en |/in
9. 297. 297. 1548. 1548. 39. 1045 40.5-200_800 peow mesO |mitten unter/(der) Mitte

10.  298. 298. 1552. 1552. 43.
11.299. 299. 1555. 1555. 46.
12. 300. 300. 1562. 1562. 53.
13. 301. 301. 1567. 1567. 58.
14.  302. 302. 1569. 1569. 60.
15. 303. 303. 1571. 1571. 62.
16. 304. 304. 1576. 1576. 67
17. 305. 305. 1584. 1584. 75.
18.  306. 306. 1587. 1587. 78.
19. 307. 307. 1589. 1589. 80.
20. 308. 308. 1593. 1593. 84.
21. 309. 309. 1595. 1595. 86.
22, 310. 310. 1601. 1601. 92.

Ende des Verses 1.15
Verse: 15, Buchstaben: 98, 1607, 1607, Totalwerte: 13050, 184348, 184348

1150  300-800-50 Twv tOn |den/der

1208  40-1.9-8.300-800-50 padntwv maTatOn |Jinger(n)
150  5.10-80-5-50 ewmeVv ejpen |(und) sprach/sagte
58 8.50 nv én |(es) war(en)

305 300.5 Te te |aber

970 70-600-30-70_200 oxAoo oclos |Personen/eine Menge

1381  70-50-70-40-1_-300-800_50 ovopatwv onomatOn |/von Namen
95 5.80_10 et epj |an

370 300.70 to to |dem

771 1.400-300_70 axvTo aiito [selben (Ort) (beisammen)

1000 800-200 wo Os |etwa

446  5.20_.1.300_70_50 ekaxtov ekaton |hundert

365 5.10-20-70-200-10_50 etkoov ejkosjn |zwanzig

T O R W 00 TTRD DD UT =T GO0 i RO O ~1 =T ~1 & N W

Und in diesen Tagen stand Petrus in der Mitte der Briider auf und sprach (es war aber eine Menge von etwa hundertzwanzig beisammen):
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 1.16

WV WK
1. 311.
2. 312
3. 313.
4. 314
5. 315.
6. 316.
7. 317.
8. 318.
9. 319.
10.  320.
11.  321.
12. 322.
13.  323.
14.  324.
15, 325.
16.  326.
17, 327.
18.  328.
19.  329.
20.  330.
21.  331.
22.  332.
23.  333.
24, 334.
25.  335.

Ende des Verses 1.16

WB
311.
312.
313.
314.

315.
316.
317.
318.
319.

320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.

334.
335.

ABK
1608.
1614.
1621.
1625.

1635.
1638.
1644.
1650.
1652.

1660.
1662.
1668.
1670.
1675.
1678.
1686.
1691.
1695.
1700.
1703.
1712.
1718.
1722.

1733.
1736.

ABB ABV AnzB

1608.
1614.
1621.
1625.

1635.
1638.
1644.
1650.
1652.

1660.
1662.
1668.
1670.
1675.
1678.
1686.
1691.
1695.
1700.
1703.
1712.
1718.
1722.

1733.
1736.

1.
7.
14.
18.

28.
31.
37.
43.
45.

105.
111.
115.

126.
129.

6
7
4
10

DN W

R RO O WU T WUt Oy N

—_

w

™
360
620
24
1096

358
662
1059
58
400

370
576
370
134
15
1181
21
195
485
770
693
555
580
1393

420
738

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1.50-4-100_5-200 axvSpec andres |(ihr) Manner

1.4.5.30.500_.70_10 aSeA@or adelfoj |(und) Briider

5.4.5_10 edet edej |es musste/es war notig

80-30-8-100-800-9-8_50_1_10 AN pw I vt plarOTénaj |erfiillt werden/(dass)
erfiillt wurde

300-8_50 tnVv tén |(das)

3.100_1_500_8_50 ypax@mnv grafin |Schriftwort

300.1.400_300_8_50 Toxvtn v taiitin |dieses/das

850 nv &n |das//

80-100-70-5.10_80_5_50 Ttpoeimev proejpen |vorausgesagt hat/vorhergesagt
hatte

300-70 To to |der

80.50_5_400_40_1 mvevpx pneiima |Geist

300-70 to to |(der)

1.3.10_70_50 xywov agjon |Heilige

4.10_1 diex dja |durch

200-300-70-40-1-300-70_200 otopatoo stomatos |(den) Mund

4.1.2.104 dxP1d dabjd |David(s)///<Liebling>

80-5_100-10 7tept perj |iiber

107040041 wovd« joiida |Judas

300-70_400 towv toii |welcher denen/(den)

3-5_50-70_40_5-50_70_400 yevopevov genomenoii |geworden(en) (ist zum)
70-4_8_3_.70_400 o61nyov odigoii |Wegweiser

300-70-10-200 toto tojs |die/den

200-400-30-30_1_2_70_400-200_10_50 ocvAAxPovorv siillaboiisjn |gefangen
nahmen/ergriffen Habenden

300-70_50 toVv ton |(den)

10-8-200-70-400-50 tnoovv jisoiin |Jesus

Verse: 16, Buchstaben: 134, 1741, 1741, Totalwerte: 13133, 197481, 197481

Briider, es mufite die Schrift erfiillt werden, welche der Heilige Geist durch den Mund Davids vorhergesagt hat iiber Judas, der de-
nen, die Jesum griffen, ein Wegweiser geworden ist.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 1.17

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 336. 336. 1742. 1742. 1. 3 380 70-300-10 ot otj |denn/weil
337. 337. 1745, 1745. 4. 14 861 20-1.300-8-100-10-9-40_8_40_5_50_70_200 kxTnprdunuevoo katirjTmémenos
|zugezéhlt
3. 338, 338. 1759. 1759. 18. 2 58 850 v #n |er war
4. 339. 339. 1761. 1761. 20. 3 650 200-400_50 ovvV siin |zu/unter
5. 340. 340. 1764. 1764. 23. 4 108 8.40.-10_50 nuiv &mjn |uns
6. 341. 341. 1768. 1768. 27. 3 31  20.1_10 ko kaj |und
7. 342, 342. 1771, 1771. 30. 6 691 5.30_1.600.5.50 eAaxxeV elacen |hatte empfangen/er hatte erlost
8. 343. 343. 1777, 1777. 36. 3 420 300.70_50 Ttov ton |das
9. 344. 344. 1780. 1780. 39. 6 278  20-30-8_100-70_50 kAnpov kliron |Los
10. 345. 345. 1786. 1786.  45. 3 508 300.8.200 Tno tis |(des)
11.  346. 346. 1789. 1789. 48. 9 366 4-10-1.20_-70-50_10-1-200 diaxkovixo djakonjas |Dienstes
12, 347. 347. 1798. 1798. 57. 6 1209 300-1400-300_8_200 TxvTtno taiités |dieses

Ende des Verses 1.17
Verse: 17, Buchstaben: 62, 1803, 1803, Totalwerte: 5560, 203041, 203041

Denn er war unter uns gezéhlt und hatte das Los dieses Dienstes empfangen.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 1.18

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 348. 348. 1804. 1804. 1. 1040  70-400-300_70-200 ovToo oiitos |dieser
9. 349. 349. 1809. 1809. 6. 95 40.5.50 pev men |///zwar
3. 350. 350. 1812. 1812. 9. 520 70.400_50 ovv oiin |//nun
4. 351. 351. 1815. 1815. 12. 904 5.20-300-8-200-1_300_70 exktnoaTto ektisato |erwarb
5. 352. 352. 1823. 1823. 20. 1630  600-800-100-10-70_50 xw ptov cOrjon |einen Acker
6. 353. 353. 1829. 1829. 26. 25 520 ex ek |aus/von
7. 354. 354. 1831. 1831. 28. 770 300-70_400 Tov toii |[dem
8. 355. 3b5. 1834. 1834. 31. 729  40.10-200.9-70_400 prodov mjsToii |[Lohn
9. 356. 356. 1840. 1840. 37. 508 300.8_200 tno tis |der

10.  357. 357. 1843. 1843. 40.
11. 358. 358. 1850. 1850. 47.
12, 359. 359. 1853. 1853. 50.
13.  360. 360. 1859. 1859. 56.
14. 361. 361. 1868. 1868. 65.
15. 362. 362. 1876. 1876. 73.
16. 363. 363. 1881. 188I. 78.
17. 364. 364. 1884. 1884. 81.
18.  365. 365. 1891. 1891. 88.
19. 366. 366. 1896. 1896. 93.
20. 367. 367. 1898. 1898. 95.
21. 368. 368. 1906. 1906.  103.

Ende des Verses 1.18
Verse: 18, Buchstaben: 107, 1910, 1910, Totalwerte: 12258, 215299, 215299

246 1.4.10-20-10-1_200 xSikixo adjkjas |Ungerechtigkeit
31 20-1-10 ko kaj |und
446  80-100-8_50_8_200 7tpmnvno prinis |kopfiiber
493 3.5.50_70_-40_5-50_70-200 yevopevoo genomenos [stiirzte er/geworden
319 5.30_1.20_8-200_5_50 eAaknoev elakisen |barst (er)
515 40.5200_-70_200 pecoo mesos |mitten (entzwei)
31 20-1-10 ko kaj |und
1087  5.60-5_600-400_9_8 e&exvdn execiiT4 [traten heraus/herausgeschiittet wurden
432 80-1-50-300_1 mavTx panta |alle
301 300_1 Tox ta |(die)
965 200.80.30_1.3.600_50_1 ommAcxyx Vv splagena |Eingeweide
1171 1.400-300_70-400 cxvtov aiitoii |seine

TN JTWITOODDIWJTWDHWN OO0 WwW

(Dieser nun hat zwar von dem Lohne der Ungerechtigkeit einen Acker erworben und ist, kopfiiber gestiirzt, mitten entzwei gebor-
sten, und alle seine Eingeweide sind ausgeschiittet worden.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 1.19

WV WK
1. 369.
2. 370.
3. 37l
4. 372
5. 373.
6. 374.
7. 375.
8. 376.
9. 377.
10.  378.
11. 379.
12. 380.
13.  381.
14.  382.
15.  383.
16. 384.
17.  385.
18.  386.
19.  387.
20. 388.

Ende des Verses 1.19

WB
369.
370.
371.
372.
373.
374.

375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.

ABK
1911.
1914.
1921.
1928.
1933.
1937.

1948.
1958.
1962.
1970.
1972.
1978.
1984.
1986.
1990.
1998.
2003.
2011.
2020.
2026.

ABB ABV AnzB

1911. 1. 3
1914. 4. 7
1921. 11. 7
1928. 18. 5
1933. 23. 4
1937. 27. 11
1948. 38. 10
1958. 48. 4
1962. 52. 8
1970. 60. 2
1972. 62. 6
1978. 68. 6
1984. 74. 2
1986. 76. 4
1990. 80. 8
1998. 88. 3
2003. 93. 8
2011.  101. 9
2020.  110. 6
2026.  116. 7

™
31
1473
438
341
580
1151

864
1305
136
370
1630
160
308
25
1170
1551
102
1635
1630
622

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

3.50_800-200-300_70_50 yvwotov gnOston |bekannt

5.3.5.50_.5_300_70 eyeveTo egeneto |ist das geworden/wurde es
80-1-200-10_50 txovv pasjn |allen

300-70-10-200 toto tojs |die/den

20-1_300-70-10-20_70-400-200-10_50 k«aTotkovotv katojkoiisjn  |wohnen
in/Bewohnenden

10.5_100-70-400-200_1_30_8_40 tepovoaAnu jeroiisaliim |Jerusalem
800-200_300_5 woTe Oste |so dass

20-30-8-9-8.50-1_10 kAndnvar kldTénaj |genannt worden ist/genannt wurde
300-70 To to |(der)

600-800-100-10_-70-50 xwprov c¢Orjon |Acker

5.20_5_10_50_70 ekervo ekejno |jener

300-8 Tn té |in

10.4.10_1 181 jdja |eigenen

4.10-1-30-5-20-300-800 drtaxAexktw djalektO |Sprache

1.400-300_800-50 oxvtwv aiitOn |ihrer

1.20-5_.30-4_1.40_1 axkeAdapo akeldama |Akeldama/Hakeldamach
300-70-400-300-5-200-300-10_50 TovTeoTLV toiitestjn |das heiBit/das ist
600-800-100-10_70_50 xwprov cOrjon |Acker

1.10.40-1.300_70_200 aipxtoo ajmatos |Blut-

Verse: 19, Buchstaben: 122, 2032, 2032, Totalwerte: 15522, 230821, 230821

Und es ist allen Bewohnern von Jerusalem kundgeworden, so daf jener Acker in ihrer (eigenen) Mundart Akeldama, das ist Blut-
acker, genannt worden ist.)

pgz

24



Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 1.20

WV WK
1. 389.
2. 390.
3. 391.
4. 392.
5. 393.
6. 394.
7. 395.
8. 396.
9. 397.
10.  398.
11. 399.
12. 400.
13.  401.
14.  402.
15.  403.
16.  404.
17. 405.
18.  406.
19.  407.
20. 408.
21.  409.
22.  410.
23. 411.

Ende des Verses 1.20

WB
389.

390.
391.
392.
393.
394.
395.
396.
397.
398.
399.
400.
401.
402.
403.
404.
405.
406.
407.
408.
409.
410.
411.

ABK
2033.

2042.
2045.
2047.
2052.
2058.
2066.
2067.
2074.
2079.
2085.
2088.
2090.
2094.
2095.
2103.
2105.
2109.
2112.
2115.
2124.
2129.
2134.

ABB ABV AnzB

2033.

2042.
2045.
2047.
2052.
2058.
2066.
2067.
2074.
2079.
2085.
2088.
2090.
2094.
2095.
2103.
2105.
2109.
2112.
2115.
2124.
2129.
2134.

1.

10.
13.
15.
20.
26.
34.
35.
42.
47.
53.

102.

9

AU TTO WWHERNOF ERERNWDHIUTI— 00O Ut W

31
358
523

1171
113
680

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
3-5.3.100_1_80-300_1_10 yeyparmrat gegraptaj |geschrieben steht/geschrieben
ist

3.1.100 yap gar |[denn/nédmlich

5.50 eV en |im

2.10-2_30_800 BtRAw bjblO |Buch

700-1-30-40_-800-50 paxApwv PalmOn |(der) Psalmen
3.5_50-8-9.8_300_800 yevndnTtw gendTiatO |werden soll

8 1 & |(die)/(das)

5.80-1.400_30-10_200 emavALo epaiiljs |Behausung/Gehoft
1.400-300_70-400 cxvtov aiitoii |sein(s)

5.100-8-40_-70_200 epnuooc erdmos |6de

20-1_10 ko kaj jund

408 pn mé |niemand/nicht

5-200-300-800 eotw estO |soll (sein)

70 0 o |/der

20-1_300-70_10-20_800-50 kaxtoikwVv katojkOn |[Wohnen(de)
5.50 eV en |darin/in

1.400_300_8 ocvrTn) aiitd | /ihm

20-1_10 ko kaj jund

300-8.50 tnv tén |(das)

5.80.10.200_20_70_80_8_50 emiokomnVv epjskopin |Amt/Aufseheramt
1.400-300_70-400 cxvtov aiitoii |sein

30-1-2.70_10 AxBot laboj |empfange/soll erhalten
5.300_5_100_70-200 eTepoo eteros |ein anderer

Verse: 20, Buchstaben: 107, 2139, 2139, Totalwerte: 13003, 243824, 243824

Denn es steht im Buche der Psalmen geschrieben: 'Seine Wohnung werde 6de, und es sei niemand, der darin wohne’, und: ’Sein Aufse-
heramt empfange ein anderer’.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

Ende des Verses 1.21

WK
412.
413.
414.
415.

416.
417.
418.
419.
420.
421.
422.
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.
430.

WB
412.
413.
414.
415.

416.
417.
418.
419.
420.
421.
422.
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.
430.

ABK
2140.
2143.
2146.
2149.

2160.
2164.
2170.
2172.
2177.
2182.
2184.
2185.
2193.
2196.
2203.
2205.
2209.
2210.
2216.

ABB ABV AnzB

2140.
2143.
2146.
2149.

2160.
2164.
2170.
2172.
2177.
2182.
2184.
2185.
2193.
2196.
2203.
2205.
22009.
2210.
2216.

1

4.

7.
10.

—
— W W w

SO EBENJWO N ULUTN O

T™W
19
520
1150
1964

108
1005
95
441
1620
%)
800
317
31
167
505
249
70
800
888

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
4.5_10 der dej |(es) muss/es ist notig

70-400_50 ovv oiin |(al)so

300-800_50 Twv tOn |(von) den
200-400-50-5_30-9-70-50-300_800_50 ocvveAdovtwv siinelTontOn |(die) ge-
gangen(en)

8.40_10_50 nutv dmjn |mit uns

1.50-4-100-800_50 axv8pwVv andrOn |Ménnern

5.50 eV en |iiber/in

80-1_50-300_10 mraxvTe pantj |die ganze/(der) ganzen
600-100-70-50_800 xpovw cronO |Zeit

5.50 eV en |in

800 w O |welcher/dem

5.10-200-8-30-9_-5_50 etonAdev ejsilTen |ein-/eingegangen
20.1.10 kot kaj [und

5608309550 eEnAdev exiilTen |ausging/ausgegangen
5-500 e@ ef |unter/bei

8.40_1-200 nuoo dmas |uns

70 0 o |(der)

20-400-100-10_70-200 kvproo kiirjos |Herr
10.8_200_70_400_200 tnoovo jisoiis |Jesus

Verse: 21, Buchstaben: 82, 2221, 2221, Totalwerte: 10764, 254588, 254588

Es mufl nun von den Ménnern, die mit uns gegangen sind in all der Zeit, in welcher der Herr Jesus bei uns ein-und ausging,
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—1.22

WV WK
1. 431.
2. 432
3. 433.
4. 434.
5. 435.
6. 436.
7. 437.
8. 438.
9. 439.
10.  440.
11. 441.
12, 442.
13.  443.
14.  444.
15.  445.
16.  446.
17, 447.
18.  448.
19.  449.
20. 450.
21.  451.

Ende des Verses 1.22

WB
431.
432.
433.
434.
435.
436.
437.
438.
439.
440.

441.
442.
443.
444.
445.
446.
447.
448.
449.
450.
451.

ABK
2222.
2231.
2234.
2237.
2248.
2255.
2258.
2261.
2267.
2269.

2277.
2279.
2283.
2290.
2293.
2303.
2308.
2316.
2319.
2323.
2326.

ABB ABV AnzB

2222. 1. 9
2231. 10. 3
2234. 13. 3
2237. 16. 11
2248. 27. 7
2255. 34. 3
2258. 37. 3
2261. 40. 6
2267. 46. 2
2269. 48. 8
2277. 56. 2
2279. 58. 4
2283. 62. 7
2290. 69. 3
2293. 72. 10
2303. 82. 3
2308. 87. 8
2316. 95. 3
2319. 98. 4
2323. 102. 3
2326.  105. 6

™
527
151
770
1204
1381
1005
508
354
208
611

501
898
942
508
1758
1171
283
650
108
56
1920

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1.100-60-1_40_5_50_70_200 ap&xpevoo arxamenos |/begonnen habend
1.80_70 a7to apo |von

300-70_400 tow toii |der

2.1.80-300-10-200-40-1-300-70_200 pamriopxtoo baptjsmatos |Taufe
10-800-1-50-50_70_400 twavvov jOannoii |(des) Johannes

5.800-200 ewo eOs |bis (zu)

300-8-200 tno tis |dem

8.40.5.100_1_200 nuepaxo dmeras |Tag

8200 1o &s |da er/an welchem

1.50_5_30-8-500_.9_8 axveAn @91 aneldfT4 |aufgenommen wurde/er aufgenom-
men wurde

1.500 g af |(hin)weg von

8.40_800-50 nuwv &mOn |uns

40.1.100-300-400_100_1 pxptvpa martiira |(ein) Zeuge

300.8_200 Tn o tis |(der)

1.50-1-200-300-1-200-5_800-200 cxvaxotaxoewo anastaseOs |Auferstehung
1.400-300_70-400 cxvtov aiitoii |seiner

3-5.50_5-200-9-1_10 yeveodat genesTaj |muss werden/wird
200-400_50 owvv siin |mit

8401050 nuuv dmjn |uns

5.50_1 evx ena |einer

300-70-400-300_800-50 TovTwV toiitOn |(von) diesen

Verse: 22, Buchstaben: 110, 2331, 2331, Totalwerte: 15514, 270102, 270102

anfangend von der Taufe Johannes’ bis zu dem Tage, an welchem er von uns aufgenommen wurde-von diesen muf} einer ein Zeuge
seiner Auferstehung mit uns werden.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 1.23

=

N OtE N g

©x

10.
11.
12.

Ende des Verses 1.23

WK
452.
453.
454.
455.
456.
457.
458.

459.
460.

461.
462.
463.

WB
452.
453.
454.
455.
456.
457.
458.

459.
460.

461.
462.
463.

ABK
2332.
2335.
2342.
2345.
2350.
2353.
2363.

2371.
2373.

2381.
2388.
2391.

ABB ABV AnzB

2332.
2335.
2342.
2345.
2350.
2353.
2363.

2371.
2373.

2381.
2388.
2391.

1.

4.
11.
14.
19.
22.
32.

40.
42.

50.
57.
60.

3
7
3
5
3
0
8

oo N

- w

™
31
764
474
1518
420
736
357

270
165

1250
31
411

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

5.200.300_8_.200_1_50 eotnoxv estisan [sie stellten dar/sie stellten auf
4.400_70 dvo diio |zwei

10-800-200-8_500 twomne jOsif |Joseph/Josef//<er fiige hinzu>

300-70_50 Ttov ton |(der)

20-1-30-70_400-40-5_50-70_50 kxAovpevov kalotimenon |genannt
2.1.100-200-1-2_1.50 BaxpoxP v barsaban |Barsabas/Barsabbas//<Sohn der
Séttigung >

70-200 oo os |/der

5-80-5-20_30-8-9_8 emmekAn91 epekldT4 |mit (dem) Beinamen (genannt wur-
de)

10-70_400-200-300-70-200 tovoToo joiistos |Justus///<der Gerechte>
20-1_10 ko kaj Jund

40-1.300-9.10_1.50 patdixv matTjan |[Matthias///<Gabe Jah’s>

Verse: 23, Buchstaben: 66, 2397, 2397, Totalwerte: 6427, 276529, 276529

Und sie stellten zwei dar: Joseph, genannt Barsabas, der Justus zubenamt war, und Matthias.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—-1.24

Ende des Verses 1.24

WK
464.
465.

466.
467.
468.
469.

470.
471.
472.
473.
474.
475.
476.
477.
478.

WB
464.
465.

466.
467.
468.
469.

470.
471.
472.
473.
474.
475.
476.
477.
478.

ABK
2398.
2401.

2414.
2419.
2421.
2426.

2438.
2444.
2453.
2455.
2461.
2464.
2467.
2470.
2472.

ABB ABV AnzB

2398. 1. 3
2401. 4. 13
2414. 17. 5
2419. 22. 2
2421. 24. )
2426. 29. 12
2438. 41. 6
2444. 47. 9
2453. 56. 2
2455. 58. 6
2461. 64. 3
2464. 67. 3
2467. 70. 3
2470. 73. 2
2472, 75. 7

™
31
1091

215
600
535
1559

1281
251
25
1920
1150
474
56
120
965

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

80-100_70-200_5_400_60_1_40_5_50_70_10 Tpooev&xpevol proseiixamenoj |sie
beteten/betend

5-10_80_-70_50 etmtov ejpon |(und) sprachen/sagten sie

200400 ow sii |du

20-400-100-10_5 kvpte kiirje [Herr

20-1-100-4-10-70_3_50_800-200_300_1 KapdloyvwoTta kardjognOsta
|Herzenskenner

80-1_50-300_800_50 txvTwVv pantOn |aller

1.50-1.4.5.10-60_-70_50 avxder&ov anadejxon |zeige (an)

520 ek ek |von

300-70-400-300-800_50 TovTtwV toiitOn |diesen

300_800_50 Tw~v tOn |(den)

4.400_70 dvo diio |beiden/zwei

5.50_1 evx ena |/einen

70-50 ov on |welchen

5-60-5_30-5_60_800 e&eAe&w exelexO |du ergewiihlt hast/du ausgewéhlt hast

Verse: 24, Buchstaben: 81, 2478, 2478, Totalwerte: 10273, 286802, 286802

Und sie beteten und sprachen: Du, Herr, Herzenskiindiger aller, zeige von diesen beiden den einen an, den du auserwéhlt hast,
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 1.25

OCRHONDOE WN=o

Ende des Verses 1.25

WK
479.
480.
481.
482.
483.
484.
485.
486.
487.
488.
489.
490.
491.
492.
493.
494.
495.
496.

WB
479.
480.
481.
482.
483.
484.
485.
486.
487.
488.
489.
490.
491.
492.
493.
494.
495.
496.

ABK
2479.
2485.
2488.
2494.
2497.
2506.
2512.
2515.
2524.
2526.
2528.
2534.
2540.
2550.
2553.
2556.
2561.
2564.

ABB ABV AnzB

2479.
2485.
2488.
2494.
2497.
2506.
2512.
2515.
2524.
2526.
2528.
2534.
2540.
2550.
2553.
2556.
2561.
2564.

1.

7.
10.
16.
19.
28.
34.
37.
46.
48.
50.
56.

CWUTTWWOIIDOININOWDHOWHI WD

™
98
420
278
508
366
1209
31
959
65
208
196
685
733
215
420
970
420
144

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

30-1-2.5_.10_50 AxPerv labejn |zu empfangen/zu erhalten

300-70_50 ToVv ton |das/den

20-30_8_100_70_50 kAnpov klidron |Los/Platz

300.8_200 o tiis |(des)

4.10.1-20-70_50-10-1-200 Staxkovixo djakonjas |Dienstes
300-1_400-300_8200 Txvtn o taiités |dieses

20-1_10 ko kaj Jund

1.80_70-200-300_70_30_8_200 axrtootoAn o apostolis |(des) Apostelamts
560 €& ex |von

8-200 1o &s |dem/welchem

80-1-100_5_2_8 mxpePn parebi |abgewichen ist/abgetreten ist
10-70_400-4-1_200 wovd«xo joiidas |Judas

80-70-100-5-400-9-8_50_1_10 mopevdn vt poreiiTanaj |(um) zu (hin)gehen
5.10-200 eLo ejs |an

300_70_50 Tov ton |(den)

300-70_80-70_50 Ttorov topon |Ort

300-70_50 TtoVv ton |(den)

10-4_10-70_50 810V jdjon |eigenen

Verse: 25, Buchstaben: 90, 2568, 2568, Totalwerte: 7525, 294327, 294327

um das Los dieses Dienstes und Apostelamtes zu empfangen, von welchem Judas abgewichen ist, um an seinen eigenen Ort zu ge-

hen.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 1.26

WV WK
1. 497.

2. 498.
3. 499.
4. 500.
5. 501
6. 502.
7. 503.
8. 504.
9. 505.
10.  506.
11. 507.
12. 508.
13. 509.
14.  510.
15. 511
16. 512.

Ende des Verses 1.26

WB
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.

509.
510.
ol1.
012.

ABK
2569.
2572.
2578.
2585.
2590.
2593.
2599.
2600.
2606.
2609.
2616.
2619.

2633.
2637.
2640.
2646.

ABB ABV AnzB

2569.
2572.
2578.
2585.
2590.
2593.
2599.
2600.
2606.
2609.
2616.
2619.

2633.
2637.
2640.
2646.

1.

4.
10.
17.
22.
25.
31.
32.
38.
41.
48.
51.

B WJWOH OO WUtIo W

—_

© O W

™
31
880
828
1551
31
345
70
428
95
411
31
2364

346
1150
85
1601

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

5.4.800.20_1.50 edwkav edOkan [sie warfen/sie gaben
20-30-8.100_70_400_200 kAnpovo kliroiis |Lose
1.400-300_800-50 acvtwv aiitOn |iiber sie/ihnen

20-1_10 kot kaj Jund

5-80-5-200_5_50 emeoeV epesen |(es) fiel

70 o o |das

20-30-8.100_70_200 kAnpoo kliros |Los

5.80_10 et epj |auf

40-1-300-9-10-1.50 pxtdtxv matTjan |Matthias

20-1_10 ko kaj jund

200-400-3-20-1_300-5-700-8_500-10-200-9_8 cvykatePpn@iodn
tePafjsT4 |er wurde hinzugezihlt

40.5.300_1 petax meta |zu

300-800_50 Twv tOn |den

5.50_4_5.20_1 evdeka endeka |elf

1.80-70-200-300-70-30-800_50 axtootoAwVv apostolOn |Aposteln

Verse: 26, Buchstaben: 86, 2654, 2654, Totalwerte: 10247, 304574, 304574

und sie gaben Lose iiber sie; und das Los fiel auf Matthias, und er wurde den elf Aposteln zugezahlt.

Ende des Kapitels 1
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—-2.1

RN

PN

Ende des Verses 2.1

Ll Y

e

WB ABK
513. 1.
514. 4.
515. 6.
516. 8.
517. 21.
518. 24.
519. 30.
520. 33.
921. 44.
522. 48.
523. 55.
524. 65.
925. 68.
526. 70.

ABB ABV AnzB

2655. 1. 3
2658. 4. 2
2660. 6. 2
2662. 8 13
2675. 21. 3
2678. 24. 6
2684. 30. 3
2687. 33. 11
2698. 44. 4
2702. 48. 7
2709. 55. 10
2719. 65. 3
2722. 68. 2
2724. 70. 4

™
31
55
1100
1548

358
204
508
1241

259
637
754

95
370
771

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

20-1_10 kot kaj |und

5.50 eV en |als/wihrend

300-800 Tw tO |///dem

200-400-40-80-30-8-100-70-400-200_9.1_.10 cvumAnpovod«xt siimpléiroiisTaj
[voll wurde/sich erfiillte

300-8_50 tnV tdn |der

8.40_5_100_1_50 nuepov dmeran |Tag

300.8.200 tno tis |der/des

80.5-50_300_8_20_70_200_300_8_200 TtevTnkooTtno pentikostis |Pfingsten/
Pfingstfestes

8-200_1_50 noav #san |waren sie

1.80-1-50-300_5_200 amwaxvteo apantes |alle

70.40.70.9.400.40_1.4.70_.50 opoSvuxdov omoTiimadon |einmiitig beisam-
men/zusammen

5.80_10 et epj |///an

300-70 To to |///dem-

1-400_300_70 xvo aiito |///selben (Ort)

Verse: 27, Buchstaben: 73, 73, 2727, Totalwerte: 7931, 7931, 312505

Und als der Tag der Pfingsten erfiillt wurde, waren sie alle an einem Orte beisammen.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
- 2.2
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 15, 527. 4. 2728. 1. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
2. 16. 528. 77, 2731. 4. 7 438 5.3.5.50.5.300_70 eyeveTo egeneto |es entstand/(es) geschah
3. 17. 529 84. 2738. 11. 4 1351 1.500_50-800 axpvw afnO |plotzlich
4. 18. 530. 88. 2742. 15. 2 25 520 ex ek |von
5. 19. 531 90. 2744. 17. 3 770 300-70-400 Tov toii |[dem
6. 20. 532. 93. 2747. 20. 7 1091 70.400-100-1_50_70-400 ovpavov otiranoii |Himmel (her)
7. 21.  533. 100. 2754. 27. 4 878 8.600_70-200 nxo0 #cos |ein Brausen
8. 22, 534. 104. 2758. 31. 5 1185 800-200-80_-5_100 womep Osper |wie
9. 23.  5H35. 109. 2763. 36. 9 978 500.5.100_.70_40_5_50_8_200 @epopevno feromenis |von einem daherfahren-
den/eines daherfahrenden
10. 24, 536. 118. 2772 45. 5 408 80-50-70-8-200 rvono pnois |Wind(es)
11. 25.  53T. 123.  2777. 50. 6 224 2.10.1.10_1-200 Brxixo bjajas |gewaltigen
12. 26. 538. 129. 2783. 56. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
13. 27. 539. 132. 2786. 59. 9 1278 5.80-30-8.100-800_200-5_50 emAnpwoev eplirOsen |erfiillte
14.  28. 540. 141. 2795. 68. 4 220 70.30_-70-50 oAov olon |ganze
15, 29. 541.  145. 2799. 72. 3 420 300-70-50 Tov ton |das
16.  30. 542.  148. 2802. 75. 5 220 70.10-20-70_50 oikov ojkon |Haus
17. 31. 543. 153. 2807. 80. 2 470 70.400 ow oii |in dem/wo
18.  32. 544. 155. 2809. 82. 4 259 8.200_1.50 nowav #san |sie (waren)
19.  33. b545. 159. 2813. 86. 9 213 20.1.9.8.40.5.50_.70_.10 kaxdmuevot kaTdmenoj |saflen/sitzend

Ende des Verses 2.2

Verse: 28, Buchstaben: 94, 167, 2821, Totalwerte: 10490, 18421, 322995

Und plotzlich geschah aus dem Himmel ein Brausen, wie von einem daherfahrenden, gewaltigen Winde, und erfiillte das ganze Haus, wo

sie saflen.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 2.3
WV WK
1. 34.
2. 35.
3. 36.
4. 37.
o. 38.
6. 39.
7. 40.
8. 41.
9. 42.
10. 43.
11. 44.
12. 45.
13. 46.

Ende des Verses 2.3

WB ABK
546.  168.
547.  171.
548.  178.
549.  184.
550.  198.
551.  205.
552.  209.
553.  214.
054, 222.
555,  224.
556.  226.
557.  229.
558.  236.

ABB ABV AnzB

2822.
2825.
2832.
2838.

2852.
2859.
2863.
2868.
2876.
2878.
2880.
2883.
2890.

1.
4.
11.
17.

31.
38.
42.
47.
95.
S7.
59.
62.
69.

3
7
6
14

7
4
5
8
2
2
3
7
5

™
31
1568
981
353

1244
1015
850
300
305
505
56
646
1551

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 kot kaj |und

800-500_9-8-200-1.50 wednoav OfTisan |(es) erschienen
1.400-300_70-10_200 axvToto aiitojs |ihnen
4.10-1-40-5.100-10-7-70-40-5_50-1_10 Stxpepiiopevat djamerjzomenaj |die
sich zerteilten/sich zerteilende

3-30_800-200-200-1-10 yYAwooat glOssaj |Zungen

800-200_5_10 woet Osej |wie

80-400-100_70_200 v poo piiros |von Feuer

5.20_.1.9.10-200_5_50 exadioev ekaTjsen |(und) sich setzten/es setzte sich
3005 Te te |///auch

5.500 e ef |auf

5.50_1 evx ena |/einen

5.20_1-200_300_70_50 ekxoTtoVv ekaston |jeden

1.400_300-800-50 exvTwv atitOn |von ihnen

Verse: 29, Buchstaben: 73, 240, 2894, Totalwerte: 9405, 27826, 332400

Und es erschienen ihnen zerteilte Zungen wie von Feuer, und sie setzten sich auf jeden einzelnen von ihnen.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1 47.  559.  241. 2895. 1. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
2 48. 560. 244. 2898. 4. 10 591 5.80.30.8.200.9_.8 200_1.50 emAnodnoav eplisTésan |sie wurden erfiillt
3 49. 561.  254. 2908. 14. 637 1.80_1.50_300-5-200 arxvteo apantes |alle
4. 50. 562.  261. 2915. 21. 1146  80-50-5_400-40-1_300_-70_200 mvevpuxTtoo pneiimatos |[vom Geist/mit Geist
D. 51. 563.  270. 2924. 30. 484 1.3.10-70-400 xywov agjoii |heiligem
6 52. 564. 275, 2929. 35. 31 20.1.10 ko kaj |und
7 53. 565.  278. 2932. 38. 589  8.100-60-1_50_300_70 np&avTo drxanto |sie fingen an/sie begannen
8 54. 566.  285. 2939. 45. 126 30.1-30_5_10_50 AcxAerv lalejn |zu reden
9 621 5.300_5.100_1_10_200 eTeparo eterajs |in anderen/mit anderen
1444 3.30-800-200-200-1_10-200 yYAwoo«xto glOssajs |Sprachen/Zungen
1030  20-1-9_800-200 kxSwo kaTOs |wie
370 300.70 o to |der
576  80-50_5-400_40_1 Tvevpa pneiima |Geist
493  5.4.10.4.70.400 edidov edjdoii |(es) gab
981 1.400-300-70_10-200 cxvtoio aiitojs |ihnen
896 1.80-70-500-9-5_-3-3.5-200-9-1_10 amopdeyyeodal apofTeggesTaj
|auszusprechen

. 95.  567.  291. 2945. ol.
10. 56. 568.  298. 2952. 98.
11. 57. 569.  306. 2960. 66.
12. 58.  570.  311. 2965. 71.
13. 59. 571.  313. 2967. 73.
14.  60. 572. 319. 2973. 79.
15.  61. 573. 325. 2979. 85.
16. 62. 574. 331. 2985. 91.

WO NUTTO IO JWUtO

—_

Ende des Verses 2.4
Verse: 30, Buchstaben: 103, 343, 2997, Totalwerte: 10046, 37872, 342446

Und sie wurden alle mit Heiligem Geiste erfiillt und fingen an, in anderen Sprachen zu reden, wie der Geist ihnen gab auszuspre-
chen.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 2.5

WV WK
1. 63.

2. 64.
3. 65.
4. 66.
5. 67.
6. 68.
7. 69.
8. 70.
9. 71.
10. 72.
11. 73.
12. 74.
13. 75.
14. 76.
15. e

Ende des Verses 2.5

WB ABK
575.  344.
576.  348.
577.  350.
o78.  352.
579.  362.
580.  374.
581.  382.
582.  388.
983.  396.
584.  399.
585.  405.
586.  411.
587.  414.
588.  417.
989.  420.

ABB ABV AnzB

2998.
3002.
3004.
3006.
3016.

3028.
3036.
3042.
3050.
3053.
3059.
3065.
3068.
3071.
3074.

1.
5.
7.
9.
19.

31.
39.
45.
93.
96.
62.
68.
71.
74.
e

4
2
2
10
12

N W WWOH oYW Oy o

™
259
9

95
864
1446

575
360
653
151
701
734
1150
550
420
741

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

8.200_1.50 noxv dsan |es/(es) waren

4.5 &e de |aber

5.50 eV en |in

10-5.100-70-400-200-1-30_-8_40 tepovoaAnu jeroiisalim |Jerusalem
20-1-300-70-10-20-70-400-50_300_5_200 kxToikovvTeo katojkoiintes | wohn-
ten/ wohnend

10.70.400_4_1_10_70_10 tovd ot joiidajoj |Juden

1.50-4-100_5-200 axv8peo andres |Ménner

5.400.30_1_2_5.10_200 evAxPero eiilabejs |gottesfiirchtige

1_.80_70 oo apo |aus

80-1-50_300_70-200 TxvToo pantos |allen/jedem

5-9.50_70-400-200 eSvovo eTnoiis |Heidenvolkern/Volk
300-800_50 Twv tOn |/der (Vélker)

400_80_70 v7ro iipo |unter

300-70_50 Ttov ton |dem

70-400-100-1_50-70_50 ovpaxvov oiiranon |Himmel

Verse: 31, Buchstaben: 83, 426, 3080, Totalwerte: 8668, 46540, 351114

Es wohnten aber in Jerusalem Juden, gottesfiirchtige Ménner, von jeder Nation derer, die unter dem Himmel sind.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 78. 590. 427. 3081. 1. 9 431 3.5.50-70_40-5_50-8-200 yevopevno genomenis |als entstand/(als) geschehen
war
9 4.5 6e de [nun/aber
508 300-8-200 tno tis |(das)/(die)
1558 500-800-50-8-200 @wvno fOnis |Getdse/Stimme
1209 300.1_400_300_8_200 Tocvn o taiitis |diese(s)
752 200-400-50_-8-30-9_5_50 cvvnAdev siinélTen |kam zusammen
370 300.70 To to |die/eine
397  80.30_8.9.70_200 tAndoc pldTos |Menge
31 20-1.10 ko kaj |und
1672 200-400-50_5_600_400-9_8 cvvexvdn siineciiT4 |wurde bestiirzt
380 70-300-10 ot otj |denn/weil
618 8.20_70-400-70_50 nkovov dkoiion |(es) horte/sie horten
215 510200 eLo ejs |/ein
796 5.20.1-200-300_-70_200 ekaxoToo ekastos |jeder
308 300-8 Tn t& |in
25 10-4.10_1 8w jdja |der eigenen
1170 4.10-1-30-5-20-300-800 dtxAektw djalektO |Sprache
1731 30-1-30-70-400-50-300_800_50 AcxAovvtwV laloiintOn |reden(d)
1551  1.400-300-800_50 cxvtw aiitOn |sie

2 79. 591.  436. 3090. 10.
3 80. 592.  438. 3092. 12.
4. 81. 593.  441. 3095. 15.
5. 82. 594.  446. 3100. 20.
6 83. 595. 452, 3106. 26.
7 84. 596. 460. 3114. 34.
8. 85. 597.  462. 3116. 36.
9. 86. 598.  468. 3122. 42.
10. 87. 599. 471. 3125. 45.
11. 88. 600. 479. 3133. 53.
12. 89. 601. 482. 3136. 56.
13. 90. 602. 488. 3142. 62.
14. 91. 603. 491. 3145. 65.
15. 92. 604. 498. 3152. 72.
16. 93. 605. 500. 3154. 74.
17. 94. 606. 504. 3158. 78.
18. 95. 607. 512, 3166. 86.
19. 96. 608.  521. 3175. 95.

Ende des Verses 2.6
Verse: 32, Buchstaben: 99, 525, 3179, Totalwerte: 13731, 60271, 364845

O O HERENJTWDHWOWDIHINWOD TTLW N

Als sich aber das Geriicht hiervon verbreitete, kam die Menge zusammen und wurde bestiirzt, weil jeder einzelne in seiner eigenen
Mundart sie reden horte.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 2.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 97. 609. 526. 3180. 1. 9 996 5.60-10-200-300-1_50-300_70 e&loTaxvTo exjstanto |sie entsetzten sich/sie ge-
rieten aufler sich
9 4.5 8e de |aber
636  80-1_50-300_5_200 txvTeo pantes |alle//
31 20-1.10 ko kaj |und
583  5.9.1.400-40_1.7_70_50 eSavuaiov eTaiimazon |(ver)wunderten sich
663 30-5_3-70_50_300_5_200 AeyovTeo legontes |(und) sprachen/sagend
450  80-100_70-200 wpoo pros |zu//
769 1.30-30-8_30-70_400-200 xAAnAovo alléloiis |einander//
490 70-400_20 ovk oiik |nicht
484  10-4-70-400 1dov jdoii [siehe
636 80-1_50-300_5-200 txvTeo pantes |alle
850 70-400-300-70_10 ovTot oiitoj |diese
275  5.10.200.10_50 etowv ejsjn |sind
80 70.10 ot oj |(die)
1086  30-1-30_70-400-50-300_5_200 AcAovvTeo laloiintes |da reden/Redenden
165  3.1.30.10-30-1-10_-70_10 yaxAtAxtor galjlajoj |Galilder

2 98. 610. 535. 3189. 10.
3 99. 611. 537. 3191. 12.
4. 100. 612.  543. 3197. 18.
5. 101. 613. 546. 3200. 21.
6. 102. 614.  555. 3209. 30.
7. 103. 615. 563. 3217. 38.
8. 104. 616. 567. 3221. 42.
9. 105. 617. 575. 3229. 50.
10. 106. 618. 578. 3232. 93.
11. 107. 619. 582. 3236. 57.
12. 108. 620. 588. 3242. 63.
13.  109. 621. 593. 3247. 68.
14. 110. 622.  598. 3252. 73.
15.  111. 623. 600. 3254. 75.
16.  112. 624. 609. 3263. 84.

Ende des Verses 2.7
Verse: 33, Buchstaben: 92, 617, 3271, Totalwerte: 8203, 68474, 373048

QO ONTNUTD = WO 00O WO N

Sie entsetzten sich aber alle und verwunderten sich und sagten: Siehe, sind nicht alle diese, die da reden, Galilder?
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

|
N
o

=

OCRHOND TR

10.
11.
12.

Ende des Verses 2.8

WK
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.

WB ABK
625.  618.
626.  621.
627.  624.
628.  629.
629.  637.
630.  644.
631.  646.
632.  650.
633.  638.
634.  662.
635.  664.
636.  665.

ABB ABV AnzB

3272. 1. 3
3275. 4. 3
3278. 7. )
3283. 12. 8
3291. 20. 7
3298. 27. 2
3300. 29. 4
3304. 33. 8
3312. 41. 4
3316. 45. 2
3318. 47. 1
3319. 48. 11

™
31
1080
263
656
796
308
25
1170
898
95

233

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
20-1_10 kot kaj |dann/und

80-800-200 Two pOs |wie(so)

8.40.5_10_200 npeto dmejs |wir

1-20-70_400-70_-40_5-50 axkovopev akoiiomen |horen (sie)
5-20-1-200-300-70-200 exkaoToo ekastos |jeder

300_8 T té |in

104.10_1 18t jdja |eigener

4.10.1_30-5-20-300_800 dtxAektw djalektO |Sprache
8.40_800-50 nuwv &4mOn |unserer

5.50 eV en |in

81 & |der

5.3.5.50.50.8.9.8.40_.5.50 eyevvndnuev egennidTémen |wir geboren wur-
den/wir geboren sind

Verse: 34, Buchstaben: 58, 675, 3329, Totalwerte: 5523, 73997, 378571

Und wie héren wir sie, ein jeder in unserer eigenen Mundart, in der wir geboren sind:
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 2.9

PN O W=

Ende des Verses 2.9

WK
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.

133.
134.

135.
136.
137.
138.

139.
140.
141.
142.

WB ABK
637.  676.
638.  682.
639.  685.
640.  690.
641.  693.
642.  701.
643.  704.
644.  706.
645.  T18.
646.  721.
647.  733.
648.  T41.
649.  743.
650.  T46.
651.  757.
652.  763.
653.  T66.
654.  769.

ABB ABV AnzB

3330.
3336.
3339.
3344.
3347.
3355.
3358.
3360.

3372.
3375.

3387.
3395.
3397.
3400.

3411.
3417.
3420.
3423.

1.

7.
10.
15.
18.
26.
29.
31.

43.
46.

6
3
)
3
8
3
2
2

1

N W

= W N o

TTW W™

™
270
31
132
31
397
31
80
1446

358
867

546
305

31
337

620

31
358
262

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

80-1-100-9_70_10 txpSor parToj |Parther

20.1.10 kot kaj [und

40.8.4.70_10 undot midoj |Meder

20-1-10 kot kaj |und

5.30.1.40.10-300_1_10 eAapurtor elamjtaj |Elamiter

20-1.10 ket kaj Jund

70_10 ou oj |/die

20-1-300_70_.10_20_70-400_50_300_5_200 katotkovvTeo katojkoiintes |wir Be-
wohner/ Bewohnenden

300-8_50 tnVv tén |(das)

40-5-200-70-80_70-300_1_40_10-1.50 pecomoTapixv mesopotamjan |(von)
Mesopotamien

10.70.400.4.1_10_1_50 ovdaxiexv joiidajan |Judia

300-5 Te te [sowohl

20.1_10 kot kaj |als auch

20-1.80-80-1.4.70-20_10-1.50 kammadokixv kappadokjan |Kappadocien/
Kappadozien

80-70_50-300_70_50 tovtov ponton |Pontus

20-1_10 kot kaj |und

300.8_50 tnv tén |(das)

1-200-10_.1_50 axotxv asjan |Asia/Asien

Verse: 35, Buchstaben: 98, 773, 3427, Totalwerte: 6133, 80130, 384704

Parther und Meder und Elamiter, und die Bewohner von Mesopotamien und von Judia und Kappadocien, Pontus und Asien,
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 2.10

Ll e

el e

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

Ende des Verses 2.10

WK
143.
144.
145.
146.

147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.

159.
160.
161.
162.
163.

WB ABK
655.  TT74.
656.  78I1.
657.  783.
658.  786.
659.  T95.
660.  803.
661.  806.
662.  808.
663.  812.
664.  815.
665.  821.
666.  824.
667.  828.
668.  835.
669.  838.
670.  840.
671.  852.
672.  839.
673.  867.
674.  869.
675.  872.

ABB ABV AnzB

3428.
3435.
3437.
3440.

3449.
3457.
3460.
3462.
3466.
3469.
3475.
3478.
3482.
3489.
3492.
3494.

3506.
3513.
3521.
3523.
3526.

1.
8.
10.
13.

99.

7
2
3
9

RN WTk W W NWO®

—_

7
8
2
3
10

™
1064
305
31
1112

914
31
301
153
508
650
508
322
636
31
80
1172

1031
575
305

31

1268

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
500-100-400-3_.10_1.50 @ pvyiexv friigjan [Phrygien///<trocken>
300-5 Te te |/sowohl

20.1_10 kot kaj |und/als auch

80-1-40-500-400-30-10-1.50 mapeuvAixv pamfiljan |Pamphylien///<viele
Stdmme>

1.10_3-400_80_300_70_50 xryvmToVv ajgiipton |Agypten

20-1_10 kot kaj |und

300_1 T ta |von den/die

40.5.100_8 pepn meri |Gegenden/Gebiete

300-8-200 tno tés |/(des)

30-10-2_400_8-200 AtBvno ljbiisis |Libyens///<durstiges Land>
300_8_200 tn o tas |/hin

20-1_300-1 kot kata |bei/gegen

20.400.100-8_.50_8_50 kvpnvnv kiirdnin |Kyrene/Cyrene

20.1_10 kot kaj |und

70_10 ot oj |die

5.80-10-4-8-40-70-400_-50_300-5_200 emiénuovvteo epjddmoiintes |hier wei-
lenden/hier sich aufhaltenden

100-800-40-1_10_-70_10 pwparot rOmajoj |Romer
10.70.400_4_1.10_70_10 tovd ot joiidajoj |Juden

300_5 Te te |/sowohl

20-1_10 kot kaj |und/als auch

80-100-70-200-8-30-400-300-70-10 tpoonAvTot prosiliitoj |Proselyten

Verse: 36, Buchstaben: 108, 881, 3535, Totalwerte: 11028, 91158, 395732

und Phrygien und Pamphylien, Agypten und den Gegenden von Libyen gegen Kyrene hin, und die hier weilenden Romer, sowohl
Juden als Proselyten, Kreter und Araber-
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 211

=

OCRHOND TR

10.
11.
12.
13.

Ende des Verses 2.11

WK
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.

WB ABK
676.  882.
677.  888.
678.  891.
679.  897.
680.  905.
681.  914.
682.  919.
683.  923.
684.  932.
685.  940.
686.  942.
687.  950.
688.  953.

ABB ABV AnzB

3536. 1. 6
3542. 7. 3
3545. 10. 6
3551. 16. 8
3559. 24. 9
3568. 33. 5
3573. 38. 4
3577. 42. 9
3586. ol. 8
3594. 99. 2
3596. 61. 8
3604. 69. 3
3607. 72. 4

™
633
31
309
656
1731
1551
511
669
1444
301
95
770
484

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

20-100-8_300_5_200 kpnteo krites |Kreter

20.1.10 kot kaj [und

1.100_.1.2.5_200 apafpec arabes |Araber

1-20-70_400-70_-40_5-50 axkovopev akotiomen |wir horen
30-1-30-70-400-50-300-800_50 AxAovvtwv laloiintOn |verkiinden/redend
1.400-300_800-50 axvtwv aiitOn |sie

300.1_10_200 Toxio tajs |(die)

8.40_5_300_5_100_1_10_200 npeTtepaio dmeterajs |in unseren/mit unseren
3.30-800-200.-200_1_10_200 yYAwoo«xto glOssajs |Sprachen/Zungen

300-1 T ta |die

40.5-3.1.30_5-10_1 peyaAeix megaleja |grofien Taten/Grofitaten
300-70_400 towv toii |(des)

9.5.70_400 Seov Teoii |Gottes

Verse: 37, Buchstaben: 75, 956, 3610, Totalwerte: 9185, 100343, 404917

wie horen wir sie die grolen Taten Gottes in unseren Sprachen reden?
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—2.12

Ende des Verses 2.12

WK
177.

178.
179.
180.
181.

182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.

WB ABK
689.  957.
690.  966.
691.  968.
692.  974.
693.  977.
694.  986.
695.  991.
696.  995.
697.  1000.
698.  1008.
699. 1010.
700. 1012.
701.  1017.
702.  1022.

ABB ABV AnzB

3611.

3620.
3622.
3628.
3631.

3640.
3645.
3649.
3654.
3662.
3664.
3666.
3671.
3676.

1.

10.
12.
18.
21.

30.
35.
39.
44.
52.
54.
56.
61.
66.

9

O wWo N

CLOT OO DN 00 U = Ut

™
996

9
636
31
792

331
450
181
663
310
51
124
1140
76

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
5.60.10-200_300-1-50_300_70 e&iotaxvTto exjstanto |(und) sie entsetzten
sich/sie gerieten aufler sich

4.5 8e de |/aber

80-1-50-300_5_200 txvTeo pantes |alle

20-1_10 kot kaj Jund

4.10.8-80-70.100-70-400_50 Swnmopovv djiporoiin |gerieten in Verlegen-
heit/waren ratlos

1.30-30_-70_200 axAAoo allos |(und) einer

80-100_70_200 tpoo pros |zum

1.30-30_70_50 axAAoV allon |anderen

30-5_3_70_50-300_5_200 AeyovTeo legontes |sprachen/sagend

300-10 T tj |was

150 @v an |//

9.5_30_70_10 deAot Teloj |will

300-70_400-300_70 TovTo toiito |das wohl/dies

5.10-50_1_10 etvat ejnaj |sein

Verse: 38, Buchstaben: 70, 1026, 3680, Totalwerte: 5790, 106133, 410707

Sie entsetzten sich aber alle und waren in Verlegenheit und sagten einer zum anderen: Was mag dies wohl sein?
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—-2.13

Ende des Verses 2.13

L=<

N ot

8.

WK
191.
192.
193.

194.
195.
196.
197.

198.

WB
703.
704.
705.

706.
707.
708.
709.

710.

ABK
1027.
1033.
1035.

1046.
1052.
1055.
1063.

1075.

ABB ABV
3681. 1.
3687. 7.
3689. 9.
3700. 20.
3706. 26.
37009. 29.
3717. 37.
3729. 49.

AnzB

11

™
490
9
1668

163
380
1128
1565

275

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

5-300-5_100_70_10 eTepot eteroj |andere

4.5 &e de |aber

600-30_5-400_1_7_70_50_300_5-200 xAevaiovteo cleiiazontes |spotteten/
spottend

5-30-5_3-70_50 eAeyov elegon |(und) sprachen/sagten

70-300_10 o7t otj |///dass

3-30_5-400-20_70_-400_200 yAevkovo gleiikoiis |(mit) siiBen Wein(s)
40.5_40_5_200_300_.800_40_5.50_70_10 pepectwpevotr memestOmenoj |voll/
angefiillt

5.10-200-10_50 etorv ejsjn |sind sie

Verse: 39, Buchstaben: 53, 1079, 3733, Totalwerte: 5678, 111811, 416385

Andere aber sagten spottend: Sie sind voll siilen Weines.
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Bibel in Text und Zahl

—-2.14

=

CRHOND TR

pgz

WK
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.

211.
212.
213.
214.
215.
216.

217.
218.
219.
220.
221.
222.
223.

WB
T11.
712.
713.
714.
715.
716.
T17.
718.
719.
720.
721.
722.

723.
724.
725.
726.
727.
728.

729.
730.
731.
732.
733.
734.
735.

ABK
1080.
1087.
1089.
1095.
1098.
1102.
1108.
1114.
1117.
1122.
1127.
1130.

1141.
1147.
1153.
1161.
1164.
1166.

1178.
1188.
1195.
1200.
1204.
1211.
1215.

ABB ABV AnzB

3734.
3741.
3743.
3749.
3752.
3756.
3762.
3768.
3771.
3776.
3781.
3784.

3795.
3801.
3807.
3815.
3818.
3820.

3832.
3842.
3849.
3854.
3858.
3865.
3869.

1.

8.
10.
16.
19.
23.
29.
35.
38.
43.
48.
51.

HWUTUTWO DOk WO N

—_

—_
NN WOo S

—_

O A e e

™
725

755
650
580
85
248
358
1408
1171

1034

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
200-300-1.9_5_10_200 otxdetro staTejs |da trat auf/aufgetreten

4.5 de de |/aber

80-5-300_100_70_200 Ttetpoo petros |Petrus

200-400_50 ovvV siin |(zusammen) mit

300-70-10-200 Toto tojs |den

5.50-4.5-20_1 evdekx endeka |Elf

5.80_8_100_5_50 emtnpev epiren |erhob/erhoben habend

300-8.50 tnv tin |(die)

500-800_50_8_.50 @wvnv fOniin |Stimme

1.400-300_70-400 oxvtov aiitoii |seine

20-1_10 ko kaj jund

1.80-5-500-9-5_3.60_1_300_70 amepdey&ato apefTegxato |sprach zu/redete
begeistert an

1.400-300_70-10_200 cxvToto aiitojs |ihnen/sie

1.50-4.100_5-200 axv6peo andres |Méanner

10-70.400-4-1-10_70_10 tovdatot joiidajoj |von Judda/Juden
20-1_10 ko kaj jund

70-10 ot oj [ihr

20-1-300-70-10-20_70-400_50_300_5_200 kaTotkovvTeo katojkoiintes |die ihr
wohnt in/Bewohnenden

10.5_100-70-400-200_1_30_8_40 tepovoaAnu jeroiisalim |Jerusalem
1.80-1-50-300_5_200 arexvTeo apantes |alle

300-70-400-300_70 TovTo toiito |das/dies

400-40_-10_50 vpv iimjn |ihr/euch

3-50-800-200_300_70_50 yvwoTov gnOston |wissen/kund
5.200-300_800 ectw estO [sollt/sein soll

20-1_10 ko kaj Jund
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Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW

26. 224. 736. 1218. 3872. 139. 10 1580
27, 225. 737. 1228. 3882.  149. 2 301
28. 226. 738. 1230. 3884. 151. 6 450
29. 22v. 739. 1236. 3890.  157. 3 510

Ende des Verses 2.14

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
5.50_800-300-10-200_1_200_9_5 evwTioxode enOtjsasTe |nun hort auf/nehmt
mit Ohren auf

300-1 T ta |(die)

100-8-40_1_300_1 pnpota rdmata [Worte

40-70-400 pov moii |meine

Verse: 40, Buchstaben: 159, 1238, 3892, Totalwerte: 19318, 131129, 435703

Petrus aber stand auf mit den Elfen, erhob seine Stimme und redete zu ihnen: Ménner von Jud&a, und ihr alle, die ihr zu Jerusa-
lem wohnet, dies sei euch kund, und nehmet zu Ohren meine Worte!

pgz
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Bibel in Text und Zahl

- 2.15

Ol WD =

o

8.
9.
10.
11.
12.
13.

Ende des Verses 2.15

WK
228.
229.
230.
231.
232.

233.
234.

235.
236.
237.
238.
239.
240.

WB
740.
741.
742.
743.
744.

745.
746.

T47.
748.
749.
750.
751.
752.

ABK
1239.
1241.
1244.
1246.
1251.

1263.
1268.

1277.
1282.
1285.
1288.
1293.
1296.

ABB ABV AnzB

3893.
3895.
3898.
3900.
3905.

3917.
3922.

3931.
3936.
3939.
3942.
3947.
3950.

1.
3.
6.
8.
13.

25.
30.

39.
44.
47.
50.
55.
58.

2
3
2
5

Nelid

S W Ut W W Ut

™
470
104
1000
655
984

850
1184

565
104
901
718
508
354

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

70-400 ow oii |nicht

3-1.100 yap gar |denn

800200 wo Os |wie

400-40-5-10-200 vuetro iimejs |ihr

400-80-70-30-1-40-2_1_50_5_-300_-5 vmoAappaveTte iipolambanete [meint/ an-
nehmt

70-400_300-70_10 ovTot oiitoj |diese

40.5.9.400_70_400_200_10_50 peSvovorv meTiioiisjn |sind berauscht/sind be-
trunken

5-200_300-10_50 eoTwv estjn |(es) ist

3.1.100 yxp gar |ja (erst)

800-100_-1 wpa Ora |(die) Stunde

300_100_10_300_8 TpuTn trjté |dritte

300.8.200 tno tis |des

8.40.5.100_1_200 npepao dmeras |Tages

Verse: 41, Buchstaben: 63, 1301, 3955, Totalwerte: 8397, 139526, 444100

Denn diese sind nicht trunken, wie ihr meinet, denn es ist die dritte Stunde des Tages;
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
— 2.16
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 241. 753. 1302. 3956. 1. 4 62 1.30_.30_1 acxAAx alla |sondern
2. 242. 754. 1306. 3960. 5. 5 1140 300-70.400_300_70 TowvTo toiito |dies
3. 243. 755. 1311. 3965. 10. 5 565 5.200.300_10_50 eotiv estjn |ist (es)
4. 244, 756. 1316. 3970. 15. 2 370 300.70 To to |was/das
5. 245. 757. 1318. 3972. 17. 9 338 5.10.100-8-40-5-50_70_50 erpnuevov ejramenon |gesagt worden ist/Gesagte
6. 246. 758. 1327. 3981. 26. 3 15 4.10-1 8t dja |durch
7. 247, 759. 1330. 3984. 29. 3 770 300-70_400 Tow toii |den
8. 248. 760. 1333. 3987. 32. 8 1528 80.100-70_500_8_300_70_400 Ttpo@mnTov profitoil |Propheten
9. 249. 761. 1341. 3995. 40. 4 848 10.800.8_30 twmnA jOél |Joel///<Jah ist El>

Ende des Verses 2.16

Verse: 42, Buchstaben: 43, 1344, 3998, Totalwerte: 5636, 145162, 449736

sondern dies ist es, was durch den Propheten Joel gesagt ist:
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Bibel in Text und Zahl

- 2.17

=

CRHOND TR

pgz

WK
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.

269.
270.
271.
272.
273.
274.

WB
762.
763.
764.
765.
766.
767.
768.
769.
770.
771
772.
T73.
4.
T75.
776.
.
TT78.
779.
780.

781.
782.
783.
784.
785.
786.

ABK
1345.
1348.
1353.
1355.
1359.
1367.
1374.
1379.
1380.
1384.
1389.
1392.
1395.
1404.
1407.
1410.
1415.
1420.
1423.

1437.
1439.
1443.
1447.
1450.
1452.

ABB ABV AnzB

3999. 1. 3
4002. 4. 5
4007. 9. 2
40009. 11. 4
4013. 15. 8
4021. 23. 7
4028. 30. )
4033. 35. 1
4034. 36. 4
4038. 40. 5
4043. 45. 3
4046. 48. 3
4049. 51. 9
4058. 60. 3
4061. 63. 3
4064. 66. 5
4069. 71. 3
4074. 76. 3
4077. 79. 14
4091. 93. 2
4093. 95. 4
4097. 99. 4
4101.  103. 3
4104.  106. 2
4106.  108. 9

™
31
516

511
1317
364
53
70
284
1430
151
770
1146
510

332
322
31
2393

80
490
1290
31
11
1023

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20-1_10 ko kaj Jund

5.200.300_1_10 eoTat estaj |es wird geschehen/es wird sein
5.50 eV en |in

300-1-10-200 Txto tajs |den

5-200-600-1_300_-1_10-200 eoxxtoio escatajs |letzten
8.40.5.100_-1_.10-200 npueparo dmerajs |Tagen

30-5_3_5_10 Aevel legej [spricht

70 o o |(der)

9.5_70-200 Seoo Teos |Gott

5-20_600-5_800 ekxew ekceO |(da) ich werde ausgieBen
1.80_70 orto apo |von

300-70_400 towv toii |(dem)

80-50_5-400_40-1_300_70_200 mwvevpatoo pneiimatos |Geist
40-70_400 pov moii |meinem

5.80_10 et epj |auf

80-1-200-1_50 maxoxv pasan |alles
200-1-100-20_1 oxpk«x sarka |Fleisch

20-1_10 ko kaj Jund
80-100-70-500-8_300-5-400-200_70-400-200-10_50
profiiteiisoiisjn |weissagen werden

70-10 ot oj |(die)

400-10-70-10 viot iijoj |Sohne

400-40-800-50 vpwv imOn |eure

20-1_10 ko kaj jund

110 o aj |(die)

9.400.3.1_300_5_100_5_200 SvyaTepeo Tiigateres |Tochter

TIPOPNTEVOOVC LY
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Bibel in Text und Zahl

WV WK
26. 275.
27.  276.
28. 277,
29. 278.
30.  279.
31.  280.
32.  281.
33.  282.
34.  283.
35.  284.
36.  285.
37.  286.
38. 287

Ende des Verses 2.17

WB
787.
788.
789.
790.
791.
792.
793.
794.
795.
796.

797.
798.
799.

ABK
1461.
1465.
1468.
1470.
1479.
1483.
1490.
1497.
1500.
1502.

1513.
1517.
1524.

ABB ABV AnzB

4115, 117. 4
4119.  121. 3
4122, 124. 2
4124. 126. 9
4133.  135. 4
4137.  139. 7
4144.  146. 7
4151.  153. 3
4154.  156. 2
4156. 158. 11
4167.  169. 4
4171, 173. 7
4178.  180. 16

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

400-40_800_50 vpwv imOn |eure

20-1_10 kot kaj jund

70-10 ot oj |(die)

50-5_1.50_10-200_20_70_10 vexviokot neanjskoj |jungen Ménner/Jiinglinge
400-40_800_50 vpwv iimOn |eure

70-100-1-200_.5_.10_200 opxoero orasejs |Gesichte

70_700_70_50_300_1_10 opovTar oPontaj |werden sehen

20-1_10 kot kaj jund

70-10 ot oj |(die)

80.100-5-200-2_400_300_5_100_-70_-10  wpeoPvTepoL  presbiiteroj \Alte—
sten/Alten

400.40_800_50 vpwv iimOn |eure

5.50_400-80_50_10_1 evumvicx eniipnja |(in) Traume(n)
5-50-400-80-50-10-1-200-9-8-200-70_50-300-1_10 EVUTTVIXO DT OO VT XL
eniipnjasTisontaj |[werden (Gesichte) haben

Verse: 43, Buchstaben: 195, 1539, 4193, Totalwerte: 22913, 168075, 472649

'Und es wird geschehen in den letzten Tagen, spricht Gott, daf ich von meinem Geiste ausgiefen werde auf alles Fleisch, und eure
Sohne und eure Tochter werden weissagen, und eure Jiinglinge werden Gesichte sehen, und eure Altesten werden Traume haben;

pgz
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 2.18

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 288. 800. 1540. 4194. 1. 31  20.1_10 ko kaj |ja/und
2. 289. 801. 1543. 4197. 4. 8 3.5 ve ge |auch
3. 290. 802. 1545. 4199. 6. 95 5.80_10 et epj |iiber/auf
4. 291. 803. 1548. 4202. 9. 970 300-70-400-200 Ttovo toiis |(die)
5. 292, 804. 1552. 4206. 13. 1174 4.70-400-30-70_-400-200 sovAovao doiiloiis |Knechte
6. 293. 805. 1559. 4213. 20. 510 40-70_400 pov moii |meine
7. 294. 806. 1562. 4216. 23. 31  20.1_10 ko kaj |und
8. 295. 807. 1565. 4219. 26. 95 5.80_10 et epj |iiber/auf
9. 296. 808. 1568. 4222. 29. 501 300.1200 txo tas |(die)

10.  297. 809. 1571. 4225. 32.
11. 298. 810. 1577. 4231. 38.
12.299. 811. 1580. 4234. 41.
13.  300. 812. 1582. 4236. 43.
14.  301. 813. 1586. 4240. 47.
15. 302. 814. 1593. 4247. 54.
16. 303. 815. 1601. 4255. 62.
17. 304. 816. 1606. 4260. 67.
18.  305. 817. 1609. 4263. 70.
19. 306. 818. 1612. 4266. 73.
20. 307. 819. 1621. 4275. 82.
21. 308. 820. 1624. 4278. 85.
22, 309. 821. 1627. 4281. 88.

705 4.70-400-30_1_200 SovAcxo doiilas [Mégde
510  40-70-400 pov moii |meine
55 550 eV en |in
511 300.1.10-200 txto tajs |(den)
364 8.40.5.100_1.10_200 nuepaio dmerajs |Tagen
301 5.20.5.10.50_1_.10_200 exervaio ekejnajs |jenen
1430  5.20-600-5-800 exkxew ekceO |werde ich ausgiefen
151  1.80-70 7o apo |von
770 300-70_400 Tow toii |(dem)
1146  80-50-5_400-40_1_300_70_200 Tvevpuatoo pneiimatos |Geist
510 40-70_400 pov moii |meinem
31 20.1_10 ko kaj |und
2393  80-100-70-500-8-300-5-400-200-70-400-200-10_50 TIPOPTN TEVOOVTLY
profiiteiisoiisjn [sie werden weissagen

B WWOWWUTOTAENWDWWWWTkwhhw

—_

Ende des Verses 2.18
Verse: 44, Buchstaben: 101, 1640, 4294, Totalwerte: 12292, 180367, 484941

und sogar auf meine Knechte und auf meine Médgde werde ich in jenen Tagen von meinem Geiste ausgiefien, und sie werden weis-
sagen.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 2.19
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 310. 822. 1641. 4295. 1. 31 20.1_10 ko kaj |und
2. 311. 823. 1644. 4298. 4. 1804 4.800-200-800 dwow dOsO |ich will tun/ich werde geben
3. 312, 824. 1648. 4302. 8. 707  300.5.100_1_300_1 Tepatx terata |Wunder
4. 313. 825. 1654. 4308. 14. 55 550 ev en |an
5. 314. 826. 1656. 4310. 16. 1100  300-800 Tw tO |dem
6. 315. 827. 1658. 4312. 18. 1421 70-400-100-1_50_800 ovpaxvw oiiranO |Himmel
7. 316. 828. 1664. 4318. 24. 851 1.50_800 avw anO |oben
8. 317. 829. 1667. 4321. 27. 31 20.1.10 kot kaj |und
9. 318. 830. 1670. 4324. 30. 264 200.8.40.5_10_1 onuerx sdmeja |Zeichen

10.  319. 831. 1676. 4330. 36.
11. 320. 832. 1679. 4333. 39.
12. 321. 833. 1682. 4336. 42.
13. 322, 834. 1685. 4339. 45.
14.  323. 835. 1689. 4343. 49.
15, 324. 836. 1693. 4347. 53.
16.  325. 837. 1696. 4350. 56.
17. 326. 838. 1699. 4353. 59.
18, 327. 839. 1702. 4356. 62.
19.  328. 840. 1708. 4362. 68.

Ende des Verses 2.19
Verse: 45, Buchstaben: 73, 1713, 4367, Totalwerte: 9870, 190237, 494811

5.80-10 et epj |auf

508 300.8.200 Tno tis | /der

211 3.8.200 yno gis |Erde(n)

1121 20.1.300_800 kxtw katO |unten

52 110401 otpex ajma |Blut

31 20.1_10 ko kaj |und

580 80-400-100 Ttvp piir |Feuer

31 20-1_10 ko kaj |und

356  1.300-40-104_-1 axtpidox atmjda |[Dampf

621 20.1.80.50_70-400 kx7rvov kapnoii |(von) Rauch

DDA WWWHE R WWWHIWWOINNO =W
Ne]
(S8

Und ich werde Wunder geben in dem Himmel oben und Zeichen auf der Erde unten: Blut und Feuer und Rauchdampf;
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 2.20
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 329. 841. 1714. 4368. 1. 1 70 70 o o |die
2. 330. 842. 1715. 4369. 2. 5 318 8.30.10-70_200 nAtoo dljos |Sonne
3. 331. 843. 1720. 4374. 7. 15 1971 40.5.300_1_200_300-100_-1_500-8_200-5_300_1_10 peTaxoTpa@noetxt meta-
straféiseta]j |wird sich verwandeln
4. 332. 844. 1735. 4389. 22. 3 215 5.10-200 ewo ejs |in
5. 333. 845. 1738. 4392. 25. 6 860 200-20-70-300_-70-200 okotoo skotos |Finsternis
6. 334. 846. 1744. 4398. 31. 3 31  20.1_10 ko kaj |und
7. 335. 847. 1747. 4401. 34. 1 8 8mn 4 |der
8. 336. 848. 1748. 4402. 35. 6 301 200-5-30-8-50_8 oeAnvn seldnid |Mond
9. 337. 849. 1754. 4408. 41. 3 215 5.10-200 eio €js |in
10.  338. 850. 1757. 4411. 44. 4 52 1.1040.1 xtpex ajma |Blut
11.  339. 851. 1761. 4415. 48. 4 240 80-100-10-50 7tprv prin |ehe/bevor
12. 340. 852. 1765. 4419. 52. 1 8 8mn & |(der)
13. 341. 853. 1766. 4420. 53. 6 109  5.30.9.5.10_50 eAderv elTejn |kommt
14. 342, 854. 1772. 4426. 59. 3 358 300.8.50 tnv tén |der
15. 343. 855. 1775. 4429.  62. 6 204 8.40.5.100_1.50 npeporv imeran |Tag
16.  344. 856. 1781. 4435. 68. 6 1000 20-400-100-10-70_400 kvprov kiirjoii |(des) Herrn
17. 345. 857. 1787. 4441. 74. 3 358 300850 tnVv tén |der
18. 346. 858. 1790. 4444. 7. 7 137 40.5.3.1.30-8_50 peyaAnv megalidn |grofie
19. 347. 859. 1797. 4451. 84. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
20. 348. 860. 1800. 4454. 87. 7 654 5.80.10.500_1.50_8 emi@axvn epjfani |herrliche/strahlende

Ende des Verses 2.20
Verse: 46, Buchstaben: 93, 1806, 4460, Totalwerte: 7140, 197377, 501951

die Sonne wird verwandelt werden in Finsternis und der Mond in Blut, ehe der grofie und herrliche Tag des Herrn kommt.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
- 2.21
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 349. 861. 1807. 4461. 1. 3 31 20.1_10 ko kaj |und
2. 350. 862. 1810. 4464. 4. 5 516 5-200-300_1_10 ecTot estaj |es soll geschehen/es wird sein
3. 351. 863. 1815. 4469. 9. 3 281 80.1200 o pas |jeder
4. 352. 864. 1818. 4472. 12. 2 270  70-200 oo os |der
5. 353. 865. 1820. 4474.  14. 2 51 150 avan|//
6. 354. 866. 1822. 4476. 16. 12 670 5-80-10-20-1-30_5_200-8_300_1_10 emikaxAeontat epjkalesitaj |anruft
7. 355. 867. 1834. 4488. 28. 2 370 300_70 To to |den
8. 356. 868. 1836. 4490. 30. 5 231 70.50-70-40_1 ovopx onoma |Namen
9. 357. 869. 1841. 4495. 35. 6 1000 20-400.100-10_70-400 kvprov kiirjoii |(des) Herrn
10. 358. 870. 1847. 4501. 41. 9 1533 200-800-9-8-200-5_300-1_.10 cwdnocerar sOTésetaj |wird errettet wer-

Ende des Verses 2.21

den/wird gerettet werden

Verse: 47, Buchstaben: 49, 1855, 4509, Totalwerte: 4953, 202330, 506904

Und es wird geschehen, ein jeder, der irgend den Namen des Herrn anrufen wird, wird errettet werden.’

pgz
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

— 2.22

=

OCRHOND TR

== = =
Ll e

15.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

pgz

WK
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.

373.
374.
375.

376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.

WB
871.
872.
873.
874.
875.
876.
877.
878.
879.
880.
881.
882.
883.
884.

885.
886.
887.

888.
889.
890.
891.
892.
893.
894.
895.

ABK
1856.
1862.
1872.
1880.
1884.
1890.
1897.
1903.
1906.
1915.
1920.
1923.
1926.
1930.

1944.
1947.
1951.

1960.
1963.
1970.
1973.
1981.
1984.
1992.
1994.

ABB ABV AnzB

4510.
4516.
4526.
4534.
4538.
4544.
4551.
4557.
4560.
4569.
4574.
4577.
4580.
4584.

4598.
4601.
4605.

4614.
4617.
4624.
4627.
4635.
4638.
4646.
4648.

1.

7.
17.
25.
29.
35.
42.
48.
51.
60.
65.
68.
71.
75.

105.
108.
115.
118.
126.
129.
137.
139.

6
10

R WWITO WO IO =

—_

™
360
670
997
970
773
1740
738
420
1089
156
151
770
484
397

215
641
760

31
666
31
543
280
428
14
1171

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1.50-4-100_5-200 axvSpec andres |(ihr) Manner
10.200.100-1.8_30.10_300_1_10 topanArtar jsrailjtaj [von Israel /Israeliten
1-20-70_400-200_1_300_5 axkovoate akoiisate [hort

300-70_400-200 Tovo toiis |(die)

30-70-3-70-400-200 Aoyovo logoiis |[Worte

300-70-400-300-70-400_200 TovTov o toiitoiis |diese

10-8-200_70-400_50 tnoovv jisoiin |Jesus

300_70_50 Tov ton |den

50-1-7-800_100-1-10_70_50 va{w paiov nazOrajon |Nazarener/Nazorder
1.50-4_100-1 xvdpe andra |einen Mann

1.80_70 arto apo |(der) von

300-70_400 Towv toii |(dem)

9.5_70-400 Seov Teoii |Gott

1.80_704.5.4.5_10_.3.40_5_50_70_50 amodederyuevov  apodedejgmenon
[beglaubigt (wurde)

5.10-200 eLo ejs |gegeniiber/vor

400-40-1_200 vpxo timas |euch

4.400.50-1-40_5-200_.10_50 dvvapeorv dinamesjn |durch Kréfte/durch
Machttaten

20.1_10 kot kaj [und

300.5.100_1_-200_10_50 tepaxov terasjn [Wunder

20-1_10 kot kaj Jund

200-8-40-5_-10-70_10_200 onpetoto sdmejojs |Zeichen

70-10-200 oto ojs |die

5.80_70-10_8-200_5_50 eTtoinoev epojisen |wirkte/getan hat

410 &1 dj |durch

1.400-300_70-400 oxvtov aiitoii |ihn
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WV WK
26. 384.
27.  385.
28.  386.
29. 387
30.  388.
31.  389.
32. 390.
33.  391.
34.  392.

Ende des Verses 2.22

WB
896.
897.
898.
899.
900.
901.
902.
903.
904.

ABK
1999.
2000.
2004.
2006.
2010.
2014.
2019.
2022.
2027.

ABB ABV AnzB

4653.
4654.
4658.
4660.
4664.
4668.
4673.
4676.
4681.

144.
145.
149.
151.
155.
159.
164.
167.
172.

1
4
2
4
4
5
3
5
6

™
70
284
%)
1045
1290
1030
31
781
390

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
70 0 o |(der)

9.5_70-200 Seoo Teos |Gott

5.50 eV en |in

40-5-200-800 peow mesO |(der) Mitte
400-40_800_50 vpwv {imOn |eurer

20.1.9.800_200 kxSwo kaTOs |wie

20-1_10 kot kaj |auch//

1.400-300_70-10 axvtot aiitoj |selbst

70-104-1_300_5 otdxte ojdate |ihr wisst

Verse: 48, Buchstaben: 177, 2032, 4686, Totalwerte: 19471, 221801, 526375

Ménner von Israel, horet diese Worte: Jesum, den Nazaréer, einen Mann, von Gott an euch erwiesen durch méchtige Taten und Wunder
und Zeichen, die Gott durch ihn in eurer Mitte tat, wie ihr selbst wisset-

pgz

56



Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 2.23

SN R S

15.

Ende des Verses 2.23

WK
393.
394.
395.
396.
397.
398.

399.
400.
401.

402.
403.
404.
405.
406.

407.

WB
905.
906.
907.
908.
909.
910.

911.
912.
913.

914.
915.
916.
917.
918.

919.

ABK
2033.
2039.
2041.
2049.
2054.
2057.

2066.
2069.
2073.

2080.
2088.
2091.
2097.
2103.

2115.

ABB ABV AnzB

4687.
4693.
4695.
4703.
4708.
4711.

4720.
4723.
4727.

4734.
4742.
4745.
4751.
4757.

4769.

1.
7.
9.
17.
22.
25.

34.
37.
41.

48.
56.
59.
65.
71.

83.

N OO W ~ &~ W O WUt N O

oo

™
1190
308
1213
510
31
1318

770
484
519

658
15
1565
1011
1154

406

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

300-70-400-300-70_50 TovToV toiiton |diesen

300-8 tn té |der nach/nach dem

800.100-10-200_40_5_50_8 wpropevn Orjsmeni |festgesetztem /bestimmten
2.70-400-30_8 BowvAn boiild |Ratschluss

20-1_10 kot kaj Jund

80-100-70-3-50-800-200-5_-10 mwpoyvwoet prognOsej |Vorsehung/(der) Vor-
ausschau

300_70_400 tow toii |(des)

9.5_70-400 Seov Teoii |Gottes

5.20-4.70_300-70_50 exdoTtov ekdoton |dahingegebn worden war/ preisgegebe-
nen

30-1-2_70_-50-300-5-200 AxPovTec labontes |habt ihr genommen//

4.10_1 diex dja |(und) durch

600-5-10_100_800_50 xetpwv cejrOn |(die) Hand

1.50-70_40_800_50 axvopwv anomOn |(der) Gesetzlosen
80-100-70-200-80-8_60-1_50_300_5200 mpoomn&xvTeo prospixantes |ans
Kreuz geschlagen/angeschlagen habend

1.50-5-10-30_5_300_5 axvetAete anejlete |(und) getdtet/habt ihr umgebracht

Verse: 49, Buchstaben: 90, 2122, 4776, Totalwerte: 11152, 232953, 537527

diesen, iibergeben nach dem bestimmten Ratschluff und nach Vorkenntnis Gottes, habt ihr durch die Hand von Gesetzlosen ans Kreuz
geheftet und umgebracht.

pgz
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—2.24

WV WK
1. 408.

2. 409.

3. 410.

4. 411

5. 412
6. 413.
7. 414,
8. 415.
9. 416.
10.  417.
11.  418.
12. 419.
13.  420.
14.  421.
15, 422.
16.  423.
17, 424.

Ende des Verses 2.24

WB
920.
921.
922.
923.

924.
925.
926.
927.
928.
929.
930.
931.
932.
933.

934.
935.
936.

ABK
2123.
2125.
2126.
2130.

2139.
2144.
2147.
2153.
2156.
2163.
2169.
2172.
2174.
2181.

2191.
2196.
2198.

ABB ABV AnzB

4777. 1. 2
4779. 3. 1
4780. 4. 4
4784. 8. 9
4793. 17. 5
4798. 22. 3
4801. 25. 6
4807. 31. 3
4810. 34. 7
4817. 41. 6
4823. 47. 3
4826. 50. 2
4828. 52. 7
4835. 59. 10
4845. 69. 3
4850. 74. 2
4852. 76. )

™
120
70
284
819

831
501
1065
770
831
410
490
58
875
656

821
480
1171

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

70_50 ov on |ihn/welchen

70 o o |(der)

9.5_70-200 Seoo Teos |Gott

1.50-5-200-300-8-200_5_50 axveoTnoev anestisen |hat auferweckt/hat aufer-
stehen lassen

30-400-200-1-200 Avoao liisas |indem er aufloste/gelést habend

300-1200 to tas |die

800-4-10-50_1_200 wdivao Odjnas |Wehen/Schmerzen

300-70_400 tow toii |des

9.1.50-1-300-70_400 daxvatov Tanatoii |Todes

20-1.9-70_300-10 kaxSott kaTotj |weil ja/deshalb weil

70-400_20 ovk oiik |um-/nicht

8.50 NV &n |es war

4.400.50-1-300_70_50 Svvartov diinaton |moglich
20.100-1.300.5.10.200.9.1.10 kpatetocdxt kratejsTaj |dass festgehalten
wiirde/(dass) festgehalten wurde

1.400-300_70_50 oxvtoV aiiton |er

40080 vt {ip |von

1.400-300_70-400 axvtov aiitoii [thm

Verse: 50, Buchstaben: 80, 2202, 4856, Totalwerte: 10252, 243205, 547779

Den hat Gott auferweckt, nachdem er die Wehen des Todes aufgelost hatte, wie es denn nicht moglich war, dafl er von demselben
behalten wiirde.
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Bibel in Text und Zahl

- 2.25

=

OCHOND TR0 o

Ende des Verses 2.25

WK
425.
426.
427.
428.
429.
430.
431.
432.
433.
434.
435.
436.
437.
438.
439.
440.
441.
442.
443.
444.

WB
937.
938.
939.
940.
941.
942.
943.
944.
945.
946.
947.
948.
949.
950.
951.
952.
953.
954.
955.
956.

ABK
2203.
2208.
2211.
2216.
2219.
2224.
2233.
2236.
2242.
2249.
2252.
2255.
2261.
2264.
2266.
2272,
2275.
2280.
2283.
2285.

ABB ABV AnzB

4857. 1. 5
4862. 6. 3
4865. 9. 5
4870. 14. 3
4873. 17. 3
4878. 22. 9
4887. 31. 3
4890. 34. 6
4896. 40. 7
4903. 47. 3
4906. 50. 3
49009. 53. 6
4915. 59. 3
4918. 62. 2
4920. 64. 6
4926. 70. 3
4929. 73. 3
4934. 78. 3
4937. 81. 2
4939. 83. 7

™
21
104
93
215
821
2048
420
650
1065
510
15
701
380
25
929
510
565
61
48
1445

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
412104 sxf318 dabjd |David

3.1.100 yaxp gar |ndmlich/denn

30.5.3.5_10 Aeyer legej |sagt

5-10-200 evo ejs |von/iiber

1.400-300_70_50 axvtoV aiiton |ihn
80-100-70-800-100-800-40_8_50 Ttpow pwunv proOrOmén [ich sah
300_70_-50 toVv ton |den

20-400-100-10_70_50 kvptoVv kiirjon |Herrn
5.50.800_80_10_70_50 evwTiov enOpjon |vor
40-70_.400 pov moii |mir

4101 8t dja |/durch

80-1_50-300_70-200 txvToo pantos |alle (Zeit)
70-300_10 o7t otj |denn/weil

520 ek ek |zu

4.5_.60-10-800_50 de&rawv dexjOn |(der) Rechten
40-70_400 pov moii |meiner

5-200_300-10_50 eoTwVv estjn |er ist

10_50-1 vve jna |dass/damit

408 pn mé |nicht

200.1-30_5_400_9.800 cxAevdw saleiiTO [ich wanke(nd gemacht werde)

Verse: 51, Buchstaben: 89, 2291, 4945, Totalwerte: 10586, 253791, 558365

Denn David sagt tiber ihn: ’Ich sah den Herrn allezeit vor mir; denn er ist zu meiner Rechten, auf daf} ich nicht wanke.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 2.26

=

CRHOND TR

Ende des Verses 2.26

WK
445.
446.
447.
448.
449.
450.
451.
452.
453.
454.
455.
456.
457.
458.
459.
460.
461.
462.

463.
464.

WB
957.
958.
959.
960.
961.
962.
963.
964.
965.
966.
967.
968.
969.
970.
971.
972.
973.
974.

975.
976.

ABK
2292.
2295.
2300.
2308.
2309.
2315.
2318.
2321.
2332.
2333.
2339.
2342.
2345.
2347.
2350.
2351.
2355.
2358.

2370.
2372.

ABB ABV AnzB

4946. 1. 3
4949. 4. 5
4954. 9. 8
4962. 17. 1
4963. 18. 6
4969. 24. 3
4972. 27. 3
4975. 30. 11
4986. 41. 1
4987. 42. 6
4993. 48. 3
4996. 51. 3
4999. 54. 2
5001. 56. 3
5004. 59. 1
5005. 60. 4
50009. 64. 3
5012. 67. 12
5024. 79. 2
5026. 81. 6

™
15
1140
1073
8
136
510
31
654
8
1234
510
315
9

31

8
361
510
1615

85
139

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
4.10_1 dix dja |darum/wegen

300-70-400-300_70 TtowvTo toiito |/des-//diesem
5.400.500_100_1_.50_9_8 ev@pavdn eiifranTi |freute sich
8 1 & |(das)

20-1.100-4-10-1 kxpdix kardja |Herz

40-70-400 pov moii |mein

20-1_10 ko kaj Jund

8.3.1.30_30_10_1-200_1_300_70 nyaxAAixoxTo dgalljasato |[frohlockte/jubelte
8 1 4 |(die)

3-30-800-200-200_1 yYAwoox glOssa |Zunge

40-70-400 pov moii |meine

5.300_10 et etj |zudem/dazu

4.5 8e de |/aber

20.1_10 ko kaj |auch

8 1 & |(das)

200-1_100-60 oapé sarx |Fleisch

40-70-400 pov moii |mein
20-1_300-1-200-20-8_50_-800-200_5_10 kxtaxoknvw oet kataskdnOsej |wird ru-
hen

580 e ep |auf/aufgrund

5.30_.80-10_4_10 eAmti8t elpjdj |(der) Hoffnung

Verse: 52, Buchstaben: 86, 2377, 5031, Totalwerte: 8392, 262183, 566757

Darum freute sich mein Herz, und meine Zunge frohlockte; ja, auch mein Fleisch wird in Hoffnung ruhen;
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

Ende des Verses 2.27

WK
465.
466.
467.

468.
469.
470.
471.
472.
473.
474.
475.
476.
477.
478.
479.

WB
977.
978.
979.

980.
981.
982.
983.
984.
985.
986.
987.
988.
989.
990.
991.

ABK
2378.
2381.
2384.

2397.
2400.
2405.
2408.
2411.
2415.
2419.
2425.
2428.
2433.
2436.
2441.

ABB ABV AnzB

5032.
5035.
5038.

5051.
5054.
5059.
5062.
5065.
5069.
5073.
5079.
5082.
5087.
5090.
5095.

1.
4.
7.

20.
23.
28.
31.
34.
38.
42.
48.
51.
56.
59.
64.

—
www

QUTWUTWO R WWUlw

™
380
490
1290

358
1758
510
215
475
479
1219
420
400
670
79
745

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

70-300-10 o7t otj |denn/weil

70-400_20 ovk oiik |nicht

5.3.20.1.300.1_30.5_.10_700_5_10_200 eykataxAreupero egkatalejPejs |wirst du
preisgeben/du verbleiben lassen wirst

300-8-50 tnv tdn |(die)

700-400_600-8_50 PpuxnVv Piicin |Seele

40-70-400 pov moii |meine

5.10-200 evo ejs |/im

1.4.70_400 adov adoii |(dem) Totenreich

70-400_4_5 ovde oiide |und nicht

4.800-200-5-10-200 swoeto dOsejs |zulassen/lassen wirst
300_70_-50 TtoVv ton |dass (der)/(den)

70-200-10-70_50 ootov osjon |Heiliger/Heiligen

200-70_400 cow soii |dein(en)

10.4.5_.10_50 tderv jdejn [sieht/sehen

4.10-1.500-9-70-100-1_50 dix@dopav djafToran |(die) Verwesung

Verse: 53, Buchstaben: 72, 2449, 5103, Totalwerte: 9488, 271671, 576245

denn du wirst meine Seele nicht im Hades zuriicklassen, noch zugeben, daf§ dein Frommer Verwesung sehe.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 2.28

—_

OO O

10.
11.

Ende des Verses 2.28

WK
480.

481.
482.
483.
484.
485.
486.
487.
488.
489.
490.

WB
992.

993.
994.
995.
996.
997.
998.
999.
1000.
1001.
1002.

ABK
2450.

2459.
2462.
2467.
2471.
2480.
2482.
2492.
2496.
2499.
2507.

ABB ABV AnzB

5104.

5113.
5116.
5121.
5125.
5134.
5136.
5146.
5150.
5153.
5161.

1.

10.
13.
18.
22.
31.
33.
43.
47.
50.
58.

9

WO W ON O TtW

™
1369

120
744
1015
1433
45
1933
346
770
1800
670

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
5-3.50-800_100-10-200-1-200 eyvwptoxo egnOrjsas |du hast gezeigt/du hast
kundgetan

40.70_10 pot moj |mir

70-4_70-400_200 odovo odoiis |(die) Wege

7-800_8-200 ¢wmo zOds |(des) Lebens

80-30-8_100-800-200_-5_10-200 TAnpwoeto plarOsejs |du wirst erfiillen
405 pe me |mich

5.400_-500.100_70-200_400_50_8 200 ev@poovvno eiifrosiinds |mit Freude
40-5.300_1 peta meta |vor/bei

300-70_400 Tow toii |(dem)

80-100-70-200-800-80-70_400 TtpoowTov prosOpoii |Angesicht
200-70-400 cow soii |deinem

Verse: 54, Buchstaben: 60, 2509, 5163, Totalwerte: 10245, 281916, 586490

Du hast mir kundgetan Wege des Lebens; du wirst mich mit Freude erfiillen mit deinem Angesicht.’
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Bibel in Text und Zahl

- 2.29

=

OCHONDOE WN=o

pgz

WK
491.
492.
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
509.
510.
o11.
512.
o13.
514.
515.

WB
1003.
1004.
1005.
1006.
1007.
1008.
1009.
1010.
1011.
1012.
1013.
1014.
1015.
1016.
1017.
1018.
1019.
1020.
1021.
1022.
1023.
1024.
1025.
1026.
1027.

ABK
2510.
2516.
2523.
2527.
2533.
2537.
2546.
2550.
2554.
2558.
2561.
2571.
2576.
2579.
2582.
2593.
2596.
2601.
2604.
2606.
2611.
2616.
2621.
2623.
2627.

5164.
5170.
5177.
5181.
5187.
5191.
5200.
5204.
5208.
5212.
5215.
5225.
5230.
5233.
5236.
5247.
5250.
5255.
5258.
5260.
5265.
5270.
5275.
5277.
5281.

R NCTOONDNWITWRFRF WWUTOWER R R ORODEREIOS

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1.50-4-100-5-200 axv8pec andres |(ihr) Manner

1.4.5.30_500_-70_10 adeA@ot adelfoj |(und) Briider

5.60_70_50 e&ov exon |er sei mir erlaubt/(es ist) erlaubt
5.10-80_-5_10_50 evmerv ejpejn |zu reden

40-5.300-1 peta meta |mit

80-1-100-100_8-200-10_1-200 txppnoLxo parrisjas |freimiitig/Freimut
80-100_70-200 7tpoo pros |zu

400-40_1200 vpexo iimas |euch

80_5_100_10 7tept perj |von/iiber

300-70_400 tow toii |dem/den

80-1-300-100-10-1-100_600-70_400 TxTpLaxpxov patrjarcoii |Stammvater
412104 dxf318 dabjd |David

70-300-10 ot otj |///dass

20-1_10 kot kaj |///sowohl

5-300_5-30_5_400_300-8-200_5_50 eteAevtnoeV eteleiitidsen |er gestorben ist
20-1_10 ko kaj Jund/als auch

5-300-1_500_8 etax@n etafi |begraben (worden ist)

20-1_10 ko kaj Jund

300-70 To to |(das)

40.50.8.40_1 pvnua mnima |Grab

1-.400-300_70_400 cvtov aiitoii |sein

5-200_300-10_50 eoTwVv estjn |ist

550 eV en |unter

8.40.10_50 nuv dmjn |uns

1.600_100_10 axxpt acrj |bis zu
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

26. 516. 1028. 2631. 5285.  122. 3 508 3008200 tno tis |(dem)
27. 517. 1029. 2634. 5288.  125. 6 354 8.40.5.100-1200 npepoao dmeras |Tag
28. 518. 1030. 2640. 5294. 131. 6 1209 300-1400-300_8-200 TxvTtno taiitis |diesem

Ende des Verses 2.29
Verse: 55, Buchstaben: 136, 2645, 5299, Totalwerte: 13895, 295811, 600385

Briider, es sei erlaubt, mit Freimiitigkeit zu euch zu reden iiber den Patriarchen David, dal er sowohl gestorben als auch begraben
ist, und sein Grab ist unter uns bis auf diesen Tag.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 2.30
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 519. 1031. 2646. 5300. 1. 1266  80-100-70_500-8_300-8-200 po@ntno profitis |(da) ein Prophet
2. 520. 1032. 2654. 5308. 9. 520 70.400_50 ovV oiin |nun
3. 521. 1033. 2657. 5H311. 12. 2031 400.80_1_100_600-800_50 vrapxwv iiparcOn |er war/seiend
4. 522. 1034. 2664. 5318. 19. 31 20.1.10 ket kaj |und
5. 523. 1035. 2667. 5321. 22. 1019  5.10-4_800-200 etdwo €jdOs |wusste/wissend
6. 524. 1036. 2672. 5326. 27. 380 70-300_10 o7t otj |dass
7. 525. 1037. 2675. 5329. 30. 990 70-100-20-800 opkw orkO |mit einem Eid
8. 526. 1038. 2679. 5333. 34. 1165  800-40_70-200_5_50 wpooev Omosen |verheiBen hatte/geschworen hatte
9. 527. 1039. 2685. 5339. 40. 1501  1.400-300_800 axvtw aiitO |[ihm

10.  528. 1040. 2689. 5343. 44.
11.529. 1041. 2690. 5344. 45.
12. 530. 1042. 2694. 5348. 49.
13. 531. 1043. 2696. 5350. 51.
14. 532, 1044. 2702. 5356. o7.
15, 533. 1045. 2705. 5359. 60.
16. 534. 1046. 2711. 5365. 66.
17. 535. 1047. 2716. 5370. 71.
18. 536. 1048. 2718. 5372. 73.
19. 537. 1049. 2722. 5376. 77.
20. 538. 1050. 2727. 5381. 82. 1
21. 539. 1051. 2737. 5391. 92.
22, 540. 1052. 2740. 5394. 95.
23. H41. 1053. 2747. 5401.  102.
24. 542. 1054. 2754. 5408.  109.
25.  543. 1055. 2757. 5411.  112.

70 70 o o |(der)
284 9.5.70-200 Seoo Teos |Gott
25 520 ek ek |(einen) aus
671 20-1.100-80-70-400 kxpmov karpoii |(der) Frucht
508 300.8.200 Tno tis |(der)
1440  70-200-500-400-70_200 oo @voo osfiios |Lende(n)
1171 1-400-300-70-400 cxvTov aiitoii |seiner
370 300-70 to to |dem//
322 20.1.300-1 kato kata |nach//
322 200-1-100-20_1 caxpk« sarka |Fleisch//
825 1.50.1.200-300-8-200_5_10_50 axvxotnoerv anastisejn |auferwecken werde//
420 300_70_50 Tov ton |den//
1330  600-100-10-200-300_70_50 xptoToVv crjston |Christus//
251  20-1.9-10-200-1_10 kxdioo kaTjsaj |damit er sitze/zu setzen
95 5.80_10 e7mt epj |auf
770 300-70-400 Tow toii |(den)

WWTITJTWOUERENUITIDDWON R RO WULW I WOo
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WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
26. 544. 1056. 2760. 5414. 115. 6 699 9.100.70_50_70_400 9povov Tronoii |Thron
27.  545. 1057. 2766. 5420. 121. 5 1171 1.400_300-70_400 cxvTow aiitoii |seinem/seinen

Ende des Verses 2.30
Verse: 56, Buchstaben: 125, 2770, 5424, Totalwerte: 19647, 315458, 620032

Da er nun ein Prophet war und wufite, dal Gott ihm mit einem Eide geschworen hatte, von der Frucht seiner Lenden auf seinen
Thron zu setzen,
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—-2.31

WV WK
1. 546.
2. 547.
3. 548.
4. 549.
5. 550.
6. 551.
7. 552
8. 553.
9. 554.
10.  555.
11.  556.
12. 557.
13.  558.
14.  559.
15.  560.
16. 561.
17. 562.
18, 563.
19.  564.
20. 565.
21.  566.

WB
1058.

1059.
1060.
1061.
1062.
1063.
1064.
1065.
1066.
1067.

1068.
1069.
1070.
1071.
1072.
1073.
1074.
1075.
1076.
1077.
1078.

Ende des Verses 2.31

ABK
2771.

2778.
2786.
2790.
2793.
2803.
2806.
2813.
2816.
2818.

2828.
2829.
2833.
2838.
2841.
2845.
2849.
2850.
2854.
2859.
2864.

ABB
5425.

5432.
5440.
5444.
5447.
5457.
5460.
5467.
5470.
5472.

5482.
5483.
5487.
5492.
5495.
5499.
5503.
5504.
5508.
5513.
5518.

ABV AnzB

1.

7

—_
ONWTWO Wk

—_

© T U o s W O =

™
1114

329
195
508
1758
770
1680
380
470
888

8
1708
1171

215
475
479

8

361
1171
74
745

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
80-100_70-10_-4_800_50 Ttpotdwv projdOn |vorausschauend/vorhergesehen ha-
bend

5-30_1.30_.8_200_5_50 eAaxAnoev elalidsen |hat er geredet

80-5-100-10 7tept perj |von/iiber

300-8-200 tno tés |der/die

1.50-1-200-300-1-200_5_800-200 axvaxoTtxoewo anastaseOs |Auferstehung
300-70_400 tow toii |des

600.100-10-200-300_70_400 xproTov crjstoii |Christus

70-300_10 ot otj |dass//

70-400 ov oii |nicht/weder

20-1-300-5_30_5-10-500.9_8 kateAetpdn katelejfTd |preisgegeben worden
ist/wurde er gelassen

81 i |(die)//

700-400_600_8 Ppoxn Piicé |Seele//

1.400-300_70_400 cxvtov aiitoii |seine//

5.10-200 eto ejs |dem/im

1470400 axdov adoii |Totenreich

70-400_4_5 ovde oiide |und auch nicht/noch

8 1 4 |(das)

200.1.100_60 oap& sarx |Fleisch

1.400-300_70_400 cvtov aiitoii |sein

5.10-4.5.50 e18ev ejden |hat gesehen

4.10-1.500-9-70_100-1.50 dix@dopav djafToran |(die) Verwesung

Verse: 57, Buchstaben: 102, 2872, 5526, Totalwerte: 14507, 329965, 634539

hat er, voraussehend, von der Auferstehung des Christus geredet, dafl er nicht im Hades zuriickgelassen worden ist, noch sein Fleisch die
Verwesung gesehen hat.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
- 2.32
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 567. 1079. 2873. 5527. 1. 6 1190 300-70_400-300_70_50 TovToV toiiton |diesen
2. 568. 1080. 2879. 5533. 7. 3 420 300-70_50 TtoVv ton |(den)
3. 569. 1081. 2882. 5536. 10. 6 738 10.8.200_70-400_50 noovv jisoiin |Jesus
4. 570. 1082. 2888. 5542. 16. 9 819 1.50-5-200_300-8-200-5-50 aveoTtnoev anestésen [hat auferweckt/hat aufer-
stehen lassen
5. 571. 1083. 2897. 5551. 25. 1 70 70 o o |(der)
6. 572. 1084. 2898. 5552. 26. 4 284 9570200 Seoo Teos |Gott
7. 573. 1085. 2902. 5556. 30. 2 470 70400 ov oii |dafiir/von dem
8. 574. 1086. 2904. 5558. 32. 6 636 80-1.50-300_5_200 TxvTeo pantes |alle
9. 575. 1087. 2910. 5564. 38. 5 263 8.40_5.10-200 npelo dmejs |wir
10.  576. 1088. 2915. 5569. 43. 5 300 5-200-40-5-50 ecpev esmen |sind
11.  577. 1089. 2920. 5574. 48. 8 1146 40-1.100-300-400-100_5-200 paxpTtvpeo martiires |Zeugen

Ende des Verses 2.32

Verse: 58, Buchstaben: 55, 2927, 5581, Totalwerte: 6336, 336301, 640875

Diesen Jesus hat Gott auferweckt, wovon wir alle Zeugen sind.
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- 2.33
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 578. 1090. 2928. 5582. 1. 308 300-8 T té |(nachdem er) zu
2. 579. 1091. 2930. 5584. 3. 80 4.5.60.10_1 de&rax dexja |der Rechten
3. 580. 1092. 2935. 5589. 8. 520 70-400_50 ovV oiin |nun
4. 581. 1093. 2938. 5592. 11. 770 300-70-400 Towv toii |(des)
5. 582. 1094. 2941. 5595. 14. 484  9.5.70-400 deov Teoii |Gottes
6. 583. 1095. 2945. 5599. 18. 2124 400-700-800-9_5-10-200 vipwSero iiPOTejs |erhsht (worden ist)
7. 584. 1096. 2952. 5606. 25. 358 300-8-50 tnv tén |die
8. 585. 1097. 2955. 5609. 28. 305 300.5 Te te |und///auch
9. 586. 1098. 2957. 5611. 30. 1 188 5.80.1.3.3.5.30_10_1.50 emtaxyyeAixv epaggeljan |Verheifung

10.  587. 1099. 2967. 5621. 40.
11. 588. 1100. 2970. 5624. 43.
12. 589. 1101. 2975. 5629. 48.
13.  590. 1102. 2984. 5638. o7.
14.  591. 1103. 2989. 5643. 62.
15. 592, 1104. 2993. 5647. 66.
16.  593. 1105. 2996. 5650. 69.
17. 594. 1106. 3002. 5656. 75.
18.  595. 1107. 3009. 5663. 82.
19. 596. 1108. 3014. 5668. 87.
20. 597. 1109. 3015. 5669. 88.
21. 598. 1110. 3018. 5672. 91.
22, 599. 1111. 3023. 5677. 96.
23. 600. 1112. 3030. 5684.  103.
24. 601. 1113. 3033. 5687.  106.

Ende des Verses 2.33
Verse: 59, Buchstaben: 112, 3039, 5693, Totalwerte: 14477, 350778, 655352

770 300-70-400 Tow toii |des
484  1.3.10-70_400 axyrov agjoii |heiligen
1146  80-50-5_400-40-1_300_70_200 Tvevpatoo pneiimatos |Geistes
883  30-1-2.800_50 Axwv labOn |empfangen hat/empfangen habend
182 80.1.100_1 Txpex para |[von
770 300.70_400 Tov toii |[dem
751 80-1.300-100-70-200 Txtpoo patros |Vater
730  5.60-5.600-5-5_.50 e&exeeVv execeen |hat er ausgegossen
1140  300-70-400-300-70 TovTo toiito |dies(en)
70 70 o o |was/welchen
500 50-400_50 vov niin |jetzt//
655 40040510200 vpero iimejs |ihr
427  2.30.5.80-5-300_5 pAemeTe blepete |seht
31  20.1.10 kot kaj jund/als auch
801 1-20.70-400_-5_300_5 axkoveTe akoiiete [hort

N WU WHF OO W IO UTWON Wk WWwotN

Nachdem er nun durch die Rechte Gottes erh6ht worden ist und die Verheiflung des Heiligen Geistes vom Vater empfangen hat, hat er
dieses ausgegossen, was ihr sehet und horet.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

—-2.34
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 602. 1114. 3040. 5694. 1. 470 70-400 ov oii |nicht
2. 603. 1115. 3042. 5696. 3. 104 3.1.100 yap gar |denn
3. 604. 1116. 3045. 5699. 6. 21 4.1.2.104 516 dabjd |David
4. 605. 1117. 3050. 5704. 11. 66 1.50.5.2.8 avef3n anebi [ist aufgefahren
5. 606. 1118. 3055. 5709. 16. 215 5.10-200 eto €js |in
6. 607. 1119. 3058. 5712. 19. 970 300-70-400-200 Tovo toiis |den/die
7. 608. 1120. 3062. 5716. 23. 1291 70-400-100-1-50_70-400_200 ovpavov o oiiranoiis |Himmel
8. 609. 1121. 3070. 5H724. 31. 53  30.5.3.5_10 Aevyet legej |er sagt
9. 610. 1122. 3075. 5729. 36. 9 4.5 de de |sondern/aber

10.  611. 1123. 3077. 5731 38.
11. 612, 1124. 3082. 5736. 43.
12. 613. 1125. 3087. 5741. 48.
13. 614. 1126. 3088. 5742. 49.
14.  615. 1127. 3094. 5748. 55.
15. 616. 1128. 3096. 5750. o7.
16.  617. 1129. 3101. 5755. 62.
17. 618. 1130. 3104. 5758. 65.
18.  619. 1131. 3109. 5763. 70.
19.  620. 1132. 3111. 5765. 72.
20. 621. 1133. 3117. 5771. 78.

Ende des Verses 2.34
Verse: 60, Buchstaben: 80, 3119, 5773, Totalwerte: 10094, 360872, 665446

971 1-400_300-70_200 xvToo aiitos |selbst
150  5.10-80_5_50 eimev ejpen |(es) sprach/gesagt hat
70 70 0 o |der

800 20.400.100_.10_70_200 kvptroo kiirjos |Herr
1100 300-800 Tw tO |zu
1330 20.400.100-10_800 kv ptw kiirjO |(dem) Herrn
510 40-70-400 pov moii |meinem

500 20-1.9-70-400 kadov kaToii [setze dich

25 520 ex ek |zu

929 4.5.60-10_800-50 Se&itwv dexjOn |(der) Rechten
510 40.70_400 pov moii |meiner

WOOANTTWUITND O LU UL = W Ut Ut Ww N

Denn nicht David ist in die Himmel aufgefahren; er sagt aber selbst: 'Der Herr sprach zu meinem Herrn: Setze dich zu meiner Rechten,
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 2.35

=

OCRHOND TR

10.

WK
622.
623.
624.
625.
626.
627.
628.
629.
630.
631.

WB
1134.
1135.
1136.
1137.
1138.
1139.
1140.
1141.
1142.
1143.

Ende des Verses 2.35

ABK
3120.
3123.
3125.
3127.
3131.
3138.
3141.
3150.
3153.
3158.

ABB ABV AnzB

5774.
o7TT.
5779.
o781.
9785.
5792.
5795.
5804.
5807.
5812.

1.
4.
6.
8.
12.
19.
22.
31.
34.
39.

WUTWOWT=DNDNDW

™
1005
51
809
970
1384
670
834
1150
1004
670

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
5-800-200 ewo eOs |bis

1.50 v an |//

9800 dw TO lich (hin)lege

300-70_400-200 Tovo toiis |(die)
5.600-9-100-70-400-200 exdpovo ecTroiis |Feinde
200-70-400 oow soii |deine
400-80-70-80_70-4_10_70_50 vrtomostov iipopodjon |als (Fuf)Schemel
300-800_50 Twv tOn |fiir/(der)

80-70_-4_800_50 todwv podOn |Fiifle

200-70-400 oow soii |deine(r)

Verse: 61, Buchstaben: 41, 3160, 5814, Totalwerte: 8547, 369419, 673993

bis ich deine Feinde lege zum Schemel deiner Fiifle’.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 2.36
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 632. 1144. 3161. 5815. 1. 1732 1-200-500-1-30_800-200 xo@aAwo asfalOs |mit Gewissheit/mit Sicherheit
2. 633. 1145. 3168. 5822. 8. 520 70.400_50 ovv oiin |nun
3. 634. 1146. 3171. 5825. 11. 2188  3.10-50-800-200-20_5-300_800 ytvwokeTw gjnOsketO |(soll) erkenne(n)
4. 635. 1147. 3180. 5834. 20. 281 80-1_200 toxo pas |(das) ganze
5. 636. 1148. 3183. 5837. 23. 370  70-10-20-70-200 oikoo ojkos [Haus
6. 637. 1149. 3188. 5H842. 28. 349  10-200-100-1-8-30 topanA jsrail |Israel
7. 638. 1150. 3194. 5848. 34. 380 70-300_10 o7t otj |dass
8. 639. 1151. 3197. 5851. 37. 31  20.1.10 kot kaj |[sowohl
9. 640. 1152. 3200. 5854. 40. 650 20.400.100_10_70_50 xvprov kiirjon |zum Herrn

10.  641. 1153. 3206. 5860. 46.
11. 642, 1154. 3209. 5863. 49.
12. 643. 1155. 3216. 5870. 56.
13.  644. 1156. 3221. 5875. 61.
14.  645. 1157. 3222. 5876. 62.
15. 646. 1158. 3226. 5880. 66.
16.  647. 1159. 3234. 5888. 74.
17. 648. 1160. 3240. 5894. 80.
18, 649. 1161. 3243. 5897. 83.
19.  650. 1162. 3249. 5903. 89.
20. 651. 1163. 3251. 5905. 91.
21. 652. 1164. 3256. 5910. 96.

31 20-1_10 kot kaj |als auch
1330  600-100-10-200-300_70_50 xptoToV crjston |zum Christus/zum Gesalbten
821 1.400.300-70-50 cxvToV aiiton |ihn
70 70 o o |(der)
284 9570200 deoc Teos |Gott
428 5.80.70.10_8.200_5_50 eTtoinoev epojisen |gemacht hat
1190  300-70-400-300-70_50 TovToV toiiton |(eben) diesen
420  300-70_50 Tov ton |(den)
738  10-8-200-70_400_-50 tmoovv jidsoiin |Jesus
120 70_50 ov on |den
655 400-40_5_10-200 vpetro iimejs |ihr
2312 5.200.300-1_400-100-800-200_1_300_5 eoctaxvpw o acte estaiirOsate |gekreuzigt
habt

HF QNI WDHOO R R UIJTWOHWWDHUTW O W

—_

Ende des Verses 2.36
Verse: 62, Buchstaben: 106, 3266, 5920, Totalwerte: 14900, 384319, 688893

Das ganze Haus Israel wisse nun zuverlissig, dal Gott ihn sowohl zum Herrn als auch zum Christus gemacht hat, diesen Jesus, den ihr
gekreuzigt habt.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 2.37

WK
653.

654.
655.

656.
657.
658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.
665.
666.
667.
668.
669.
670.

WB
1165.

1166.
1167.

1168.
1169.
1170.
1171.
1172.
1173.
1174.
1175.
1176.
1177.
1178.
1179.
1180.
1181.
1182.

Ende des Verses 2.37

ABK
3267.

3277.
3279.

3290.
3292.
3298.
3303.
3305.
3309.
3312.
3318.
3321.
3325.
3332.
3342.
3344.
3353.
3359.

ABB
5921.

5931.
5933.

5944.
5946.
5952.
5957.
5959.
5963.
5966.
5972.
5975.
5979.
5986.
5996.
5998.
6007.
6013.

ABV AnzB

1.

11.
13.

24.
26.
32.
37.
39.
43.
46.

10

—_
— DN

—_
O ONOTHERE WO WERNOTIO N

™
1247

9
1038

308
136
215
305
450
420
605
31
970
860
1421
310
533
360
620

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1-20-70_400-200-1_50_300_5-200 «akovoavteo akoiisantes |als sie das
horten/horend

4.5 8e de |aber

20-1-300-5_50-400-3-8-200_1_.50 katevvynoav kateniigisan |drang es ih-
nen/wurden sie gestochen

300-8 tn t& |durch/(in)

20-1.100-4_10-1 kxpdix kardja |das Herz

5.10_80_70_50 ewumov ejpon |sie sprachen/sie sagten

3005 te te |und///auch

80-100-70-200 Tpoo pros |zu

300-70-50 TtoVv ton |(dem)

80-5-300-100_70_50 TeTpov petron |Petrus

20-1_10 ko kaj Jund

300-70_400-200 Tovo toiis |den

30.70.10_80_70_400_200 Aotmovc lojpoiis |iibrigen
1.80-70-200-300-70-30-70-400-200 atocTtoAovo apostoloiis |Aposteln
300-10 Tt tj |was

80-70.10-8-200_70-40_5_50 Ttownocopev pojisomen |sollen wir tun
1.50-4-100-5-200 axv8pec andres |(ihr) Manner

1.4.5.30_500_-70_10 adeA@ot adelfoj |(und) Briider

Verse: 63, Buchstaben: 99, 3365, 6019, Totalwerte: 9838, 394157, 698731

Als sie aber das horten, drang es ihnen durchs Herz, und sie sprachen zu Petrus und den anderen Aposteln:
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

— 2.38

WV WK
1. 671.
2. 672
3. 673.
4. 674
5. 675.
6. 676.
7. 677.
8. 678.
9. 679.
10.  680.
11.  681.
12. 682.
13.  683.
14.  684.
15.  685.
16. 686.
17.  687.
18.  688.
19.  689.
20.  690.
21.  691.
22, 692.
23.  693.
24, 694.
25.  695.

WB
1183.
1184.
1185.
1186.
1187.
1188.

1189.
1190.
1191.
1192.
1193.
1194.
1195.
1196.
1197.
1198.
1199.
1200.
1201.
1202.
1203.
1204.
1205.
1206.
1207.

Ende des Verses 2.38

ABK
3366.
3372.
3374.
3377.
3381.
3387.

3398.
3401.
3411.
3418.
3422.
3425.
3427.
3434.
3439.
3446.
3449.
3455.
3463.
3466.
3473.
3476.
3482.
3485.
3490.

ABB ABV AnzB

6020.
6026.
6028.
6031.
6035.
6041.

6052.
6055.
6065.
6072.
6076.
6079.
6081.
6088.
6093.
6100.
6103.
6109.
6117.
6120.
6127.
6130.
6136.
6139.
6144.

101.
108.
111.
117.
120.
125.

— kWO

—_

QU WO WTWODHITWTUTUTINWEJO W

™
755
9
513
450
1371
980

31
1710
796
1290
95
1100
541
688
1680
215
766
1302
31
957
358
960
770
484
1146

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

80-5-300-100_70-200 weTpoo petros |Petrus

4.5 de de |da/aber

5.500_8 e@n efi |sprach/sagt

80-100-70-200 Tpoo pros |zu

1-400-300-70-400-200 xvTov o aiitoils |ihnen
40.5-300-1-50_70-8-200-1_300_5 peTavonoote metanodsate [tut BuBe/denkt
um

20.1.10 kot kaj Jund

2.1.80.300.10-200-9-8_300_800 B amticdnTw baptjsTiatO |[taufen lasse sich
5-20-1-200_300-70_-200 exxoToo ekastos |jeder

400-40_800-50 vpuwv imOn |von euch

5.80_10 et epj |auf

300-800 tw tO |den

70-50_70-40_1_300_10 ovop Tt onomatj [Namen

10.8_200_70_400 tmoow jisoii |Jesu

600-100-10-200-300-70_-400 xproTov crjstoii |Christi

5.10-200 eLo €js |zur

1.500-5-200-10_50 cxeorv afesjn |Vergebung

1.40-1-100-300-10-800_50 axpxptiewv amartjOn |der Siinden/(eurer) Siinden
20.1.10 kot kaj |so/und

30.8_700-5-200_.9_5 Anpeode liPesTe |ihr werdet empfangen

300-8-50 tnVv tén |die

4.800-100-5-1_50 dwpeav dOrean |Gabe

300-70_400 tow toii |des

1.3.10_70-400 oryrov agjoii |heiligen

80.50_5-400_40_1_300_70_200 mvevpxTtoo pneiimatos |Geistes

Verse: 64, Buchstaben: 133, 3498, 6152, Totalwerte: 18998, 413155, 717729

Was sollen wir tun, Briider? Petrus aber (sprach) zu ihnen: Tut Bufle, und ein jeder von euch werde getauft auf den Namen Jesu
Christi zur Vergebung der Siinden, und ihr werdet die Gabe des Heiligen Geistes empfangen.

pgz

74



Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 2.39

WV WK
1. 696.
2. 697.
3. 698.
4. 699.
5. 700.
6. 701.
7. 702
8. T703.
9. 704.
10.  705.
11.  706.
12. 707.
13.  708.
14.  709.
15. 710.
16. T711.
17, 712
18.  713.
19. 714.
20. 715.
21. 716.

WB
1208.
1209.
1210.
1211.
1212.
1213.
1214.
1215.
1216.
1217.
1218.
1219.
1220.
1221.
1222.
1223.
1224.

1225.
1226.
1227.
1228.

Ende des Verses 2.39

ABK
3499.
3503.
3506.
3511.
3512.
3521.
3524.
3528.
3535.
3539.
3542.
3547.
3551.
3554.
3560.
3565.
3567.

3580.
3586.
3587.
3591.

ABB ABV AnzB

6153.
6157.
6160.
6165.
6166.
6175.
6178.
6182.
6189.
6193.
6196.
6201.
6205.
6208.
6214.
6219.
6221.

6234.
6240.
6241.
6245.

WHN IO W TTW R Ik WO OtWk

—_

N N =}

™
500
104
565
8
138
31
580
655
1290
31
341
580
215
212
940
51
1025

800

70
284
898

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
400-40_10_50 vprv iimjn |euch

3.1.100 yap gar |denn

5-200_300-10_50 eoTwv estjn |gilt/ist

81 & |die

5.80-1.3.3.5-30_10_1 emxyyeAix epaggelja |Verheiflung
20.1.10 ket kaj Jund

300-70_10-200 Toto tojs |(den)

300-5-20_50_70_10-200 tekvoro teknojs |Kindern
400-40_800_50 vpuwv iimOn |euren

20-1_10 kot kaj Jund

80-1.200-10_50 taxovv pasjn |allen

300-70_.10-200 Toto tojs |die/(den)

5.10-200 eLo ejs |/in

40.1.20_100_1_50 paxkpocv makran |ferne sind/(der) Ferne
70-200_70-400_200 ocovo osoiis [so viele/wieviele

150 av an |//

80-100-70-200-20-1_.30-5-200_-8-300-1.10  7tpookaxAeonTat  proskalesitaj
|herzurufen wird/hinzurufen wird

20-400-100-10_-70-200 kvproo kiirjos |(der) Herr

70 o o |(der)

9570200 9eoo Teos |Gott

8.40-800-50 nuwv &mOn |unser

Verse: 65, Buchstaben: 96, 3594, 6248, Totalwerte: 9318, 422473, 727047

Denn euch ist die Verheifung und euren Kindern und allen, die in der Ferne sind, so viele irgend der Herr, unser Gott, herzurufen

wird.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WK
T17.
718.
719.
720.
721.

722.
723.
724.
725.
726.
727.
728.
729.
730.
731.

WB
1229.
1230.
1231.
1232.
1233.

1234.
1235.
1236.
1237.
1238.
1239.
1240.
1241.
1242.
1243.

Ende des Verses 2.40

ABK
3595.
3602.
3604.
3610.
3618.

3630.
3633.
3642.
3647.
3653.
3656.
3659.
3665.
3668.
3675.

ABB ABV AnzB

6249.
6256.
6258.
6264.
6272.

6284.
6287.
6296.
6301.
6307.
6310.
6313.
6319.
6322.
6329.

1.
8.
10.
16.
24.

36.
39.
48.
93.
99.
62.
65.
71.
74.
81.

7
2
6
8
12

3
9
5
6
3
3
6
3
7
6

™
690
305
383
455
1335

31
252
888

1322
151
508
264
508
531

1209

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
5-300-5-100_70-10-200 eTeporo eterojs |mit anderen

300_5 te te |und///auch

30.70_3_70_10_200 Aoyotro logojs |[Worten
80-30-5-10-70-200-10_50 TtAetoov plejosjn |vielen/mehr
4.10-5-40-1.100-300-400-100-5-300_70 Stepaptvpeto djemartiireto |gab er
Zeugnis/legte er Zeugnis ab

20-1_10 ko kaj Jund

80.1.100_5-20_1_30_5_10 mxpekaAel parekalej |er ermahnte (sie)
30-5-3_.800_50 AeywV legOn |(und) sprach/sagend
200-800-9-8_300_5 cwdnte sOTéte |lasst euch retten

1.80-70 a7mo apo |aus

300-8-200 tno tés |(dem)

3-5.50_5_1_200 yevexo geneas |Geschlecht

300.8_200 tno tés |(dem)

200-20-70-30_10-1_200 okoAtxo skoljas |verkehrten
300-1-400-300-8_200 TaxvTno taiitds |diesem

Verse: 66, Buchstaben: 86, 3680, 6334, Totalwerte: 8832, 431305, 735879

Und mit vielen anderen Worten beschwor und ermahnte er sie, indem er sagte: Lafit euch retten von diesem verkehrten Geschlecht!
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 241

O WD =

©XI>

WK
732.
733.
734.
735.
736.

737.
738.
739.
740.

741.
742.

743.
744.
745.
746.
747,
748.

WB
1244.
1245.
1246.
1247.
1248.

1249.
1250.
1251.
1252.

1253.
1254.

1255.
1256.
1257.
1258.
1259.
1260.

Ende des Verses 2.41

ABK
3681.
3683.
3686.
3689.
3696.

3708.
3711.
3716.
3721.

3733.
3736.

3748.
3750.
3755.
3761.
3766.
3770.

ABB ABV
6335. 1.
6337. 3.
6340. 6.
6343. 9.
6350. 16.
6362. 28.
6365. 31.
6370. 36.
6375. 41.
6387. 53.
6390. 56.
6402. 68.
6404. 70.
6409. 75.
6415. 81.
6420. 86.
6424. 90.

™
80
95
520
1296
396

420
223
1171
866

31
1028

308
154
98
1711
1015
1271

Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

70-10 ot oj |die(jenigen)

40550 pev men |///zwar

70-400_50 ovVv oiin |nun

1-200-40-5_50-800_200 exopevwo asmenOs |die bereitwillig//
1.80-70-4_5.60-1-40_5_50_70_10 amode&axpevor apodexamenoj |annahmen/
angenommen Habenden

300-70_50 Tov ton |(das)

30-70_.3_70_50 Aoyov logon |Wort

1.400-300_70_400 avtov aiitoii |sein

5-2.1.80-300-10-200-9-8_200-1.50 eBamtiodnoav ebaptjsTisan |lieBen sich
taufen

20-1_10 ko kaj Jund

80-100-70-200_5-300-5_9-8-200_1_50 wpooeTednoav proseteTdsan |(es) wur-
den hinzugetan

3008 T t& |an

8.40.5-100_1 nuepx dmera |(dem) Tag

5.20.5.10_50_8 ekervn ekejni |jenem

700-400_600-1_10 Ppoxo Piicaj |Seelen

800-200_5_10 woet Osej |ungefihr/etwa

300.100.10-200_600-10_30_10_1_10 tproxtAtaxt trjscjljaj |dreitausend

Verse: 67, Buchstaben: 99, 3779, 6433, Totalwerte: 10683, 441988, 746562

Die nun sein Wort aufnahmen, wurden getauft; und es wurden an jenem Tage hinzugetan bei dreitausend Seelen.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

— 2.42
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 749. 1261. 3780. 6434. 1. 4 259 8.200-1.50 noxv dsan [sie bliecben/sie waren
2. 750. 1262. 3784. 6438. d. 2 9 4.5 5e de |und/aber
3. 751. 1263. 3786. 6440. 7. 16 2001 80-100-70-200-20_1-100_300-5-100_70_400-50_300_5-200 TpoOoKXPTEPOVVTED

proskarteroiintes |besténdig/fest verharrend
308 300-8 T ti |in
627 4.10.4.1.600_8 S1daxm djdaci |der Lehre
1150  300-800-50 Twv tOn |der
1601  1.80.70-200-300_70_30_800_50 artootoAwv apostolOn |Apostel
. 31 20110 ke kaj |und
9. 757. 1269. 3825. 6479. 46. 308 300-8 Tt ti |(in)
10.  758. 1270. 3827. 6481. 48. 1011 20-70-10-50-800-50-10_1 kotvwvix kojnOnja |der Gemeinschaft

752.  1264. 3802. 6456. 23. 2
6
3
9
3
2
8
11. 759. 1271. 3835. 6489. 56. 3 31 20110 ko kaj |und
2
6
3
)
3
4
0

4

5. 7h3. 1265. 3804. 6458. 25.
6. 754. 1266. 3810. 6464. 31.
7. 755. 1267. 3813. 6467. 34.
8. 756. 1268. 3822. 6476. 43.

12. 760. 1272. 3838. 6492. 59. 308 300-8 Tn té |(in)

13.  761. 1273. 3840. 6494. 61. 266 20.30.1200.5_10 kAcxoer klasej |(dem) Brechen

14. 762. 1274. 3846. 6500. 67. 770 300.70_400 Tov toii |/des

15.  763. 1275. 3849. 6503. 70. 871 1.100_300-70_400 xxpTtov artoii |Brot(es)

16.  764. 1276. 3854. 6508. 75. 31 20110 ko kaj |und

7. 765. 1277. 3857. 6511. 78. 511 300.1.10-200 txto tajs |(in) den

18.  766. 1278. 3861. 6515. 82. 1 1666  80-100-70-200-5-400-600_1_10_200 pooevxxio proseiicajs |Gebeten

Ende des Verses 2.42
Verse: 68, Buchstaben: 91, 3870, 6524, Totalwerte: 11759, 453747, 758321

Sie verharrten aber in der Lehre der Apostel und in der Gemeinschaft, im Brechen des Brotes und in den Gebeten.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—2.43

=

OCRHOND TN o

10.
11.
12.
13.
14.

WK
767.
768.
769.
770.
771
772
T73.
774
775.
776.
e
T78.
779.
780.

WB
1279.
1280.
1281.
1282.
1283.
1284.
1285.
1286.
1287.
1288.
1289.
1290.
1291.
1292.

Ende des Verses 2.43

ABK
3871.
3878.
3880.
3884.
3888.
3893.
3898.
3900.
3906.
3909.
3915.
3918.
3921.
3930.

ABB
6525.
6532.
6534.
6538.
6542.
6547.
6552.
6554.
6560.
6563.
6569.
6572.
6575.
6584.

ABV AnzB

1.

8.
10.
14.
18.
23.
28.
30.
36.
39.
45.
48.
51.
60.

O WWDHWOOADN CLUU s =N

™
438
9
289
1708
842
211
305
707
31
264
15
1150
1601
443

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
5.3.5_50-5_300_70 eyeveTo egeneto |(es) kam

4.5 &e de |aber

80.1.200_8 taxom pasé |iiber alle/iiber jede
700-400-600_8 Ppvxn Piicd |Seele(n)

500-70-2_70_200 @opoc fobos |Furcht

80-70_30-30_1 7toAAx polla |viele

3005 te te |und///auch

300-5-100-1-300_1 Tepoato terata |Wunder

20.1_10 ko kaj Jund

200-8-40_5_10_1 onpetx simeja |Zeichen

4.10_1 diex dja |durch

300-800_50 Twv tOn |die
1.80-70-200-300-70-30_-800_50 artootoAwv apostolOn |Apostel
5.3.10.50_5_300_70 eytveTo egjneto |geschahen

Verse: 69, Buchstaben: 66, 3936, 6590, Totalwerte: 8013, 461760, 766334

Es kam aber jede Seele Furcht an, und es geschahen viele Wunder und Zeichen durch die Apostel.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—2.44

Ll e

LIS

10.
11.
12.

WK
781.
782.
783.
784.

785.
786.
787.
788.
789.
790.
791.
792.

WB
1293.
1294.
1295.
1296.

1297.
1298.
1299.
1300.
1301.
1302.
1303.
1304.

Ende des Verses 2.44

ABK
3937.
3943.
3945.
3947.

3958.
3962.
3965.
3967.
3971.
3974.
3979.
3985.

ABB ABV AnzB

6591.
6597.
6599.
6601.

6612.
6616.
6619.
6621.
6625.
6628.
6633.
6639.

1.
7.
9.
11.

22.
26.
29.
31.
35.
38.
43.
49.

—_
NN

GO UL A N o

™
636
9

80
1620

259

95
370
771

31
735
433
151

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
80-1_50_300-5_200 maxvTeo pantes |alle

4.5 &e de |aber

7010 ot oj |/(die)
80-10-200-300-5-400-70-50-300_5-200 7mioTevVOVTED pjsteiiontes
gen/glaubend

8.200_1.50 noav édsan |waren

5.80-10 et epj |beisammen/an

300_70 to to |/dem-

1.400-300_70 axvto aiito |/selben (Ort)

20-1_10 ko kaj Jund

5-10_600-70_50 eLxov ejcon |hatten

1.80-1-50-300_1 amxvtx apanta |alle Dinge/alles
20-70-10-50_1 kotve kojna |gemeinsam

Verse: 70, Buchstaben: 53, 3989, 6643, Totalwerte: 5190, 466950, 771524

Alle aber, welche glaubten, waren beisammen und hatten alles gemein;
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—2.45

=

OCRHOND TR W= o

WK
793.
794.
795.
796.
797.
798.
799.
800.
801.
802.
803.
804.
805.
806.
807.
808.

WB
1305.
1306.
1307.
1308.
1309.
1310.
1311.
1312.
1313.
1314.
1315.
1316.
1317.
1318.
1319.
1320.

Ende des Verses 2.45

ABK
3990.
3993.
3995.
4002.
4005.
4008.
4016.
4026.
4029.
4039.
4043.
4048.
4054.
4056.
4059.
4065.

ABB ABV AnzB

6644.
6647.
6649.
6656.
6659.
6662.
6670.
6680.
6683.
6693.
6697.
6702.
6708.
6710.
6713.
6719.

T WN DU OWOo0WWINDW

™
31
301
670
31
501
856
616
31
301
702
341
410
51
510
766
670

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 kot kaj |/und

3001 T ta |die

20.300-8.40_1_300_1 ktnuata ktdmata |Giiter

20-1_10 kot kaj |und

300-1-200 Txo tas |/die

400-80-1_100-60_5_10-200 vtxp&eto iiparxejs |Besitztiimer
5.80-10-80-100-1-200-20_-70_50 emmpaokov epjpraskon |verkauften sie
20.1.10 kot kaj [und

4.10.5.40.5_.100_10_7_70_50 Stepepilov djemerjzon |verteilten
1-400-300_1 vt aiita [sie

80-1-200-10_50 txo1v pasjn |unter alle/an alle
20-1-9-70_300-10 kadoTt kaTotj |je nachdem

150 av an |//

300.10-200 Tio tjs |einer/jemand

600.100_5-10_1_50 xpetxv crejan |bediirftig/Bedarf
5.10-600-5_50 etxeV ejcen |war/hatte

Verse: 71, Buchstaben: 80, 4069, 6723, Totalwerte: 6788, 473738, 778312

und sie verkauften die Giiter und die Habe und verteilten sie an alle, jenachdem einer irgend Bediirfnis hatte.

pgz

81



Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

— 2.46

WV WK
1. 809.
2. 810.
3. 811.
4. 812
5. 813.
6. 814.
7. 815.
8. 816.
9. 817.
10. 818.
11.  819.
12. 820.
13.  821.
14.  822.
15.  823.
16. 824.
17.  825.
18.  826.
19.  827.
20.  828.

WB
1321.
1322.
1323.
1324.

1325.
1326.
1327.
1328.
1329.
1330.
1331.
1332.
1333.
1334.

1335.
1336.
1337.
1338.
1339.
1340.

Ende des Verses 2.46

ABK
4070.
4073.
4079.
4081.

4097.
4107.
4109.
4111.
4115.
4122.
4124.
4127.
4132.
4137.

4149.
4155.
4157.
4167.
4170.
4179.

ABB ABV AnzB

6724.
6727.
6733.
6735.

6751.
6761.
6763.
6765.
6769.
6776.
6778.
6781.
6786.
6791.

6803.
6809.
6811.
6821.
6824.
6833.

1.
4.
10.
12.

28.
38.
40.
42.
46.
53.
55.
58.
63.
68.

— — —
N UTUTWN IO AN O W

—
N O WO ND

™
30
204
305
2001

754
55
1100
915
1405
305
321
220
521
594

1178
55
291
31
1224
336

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

20-1.9 kad kaT |/an

8.40.5_100_1_50 nuepav dmeran |jeden Tag/(jedem) Tag

3005 te te |und///auch
80-100-70-200-20-1-100-300-5-100-70-400-50-300-5-200 TtpoO KX PTEPOVVTET
proskarteroiintes |waren sie bestindig/fest verharrend
70-40-70-9-400-40-1_4_70_50 opodvpadov omoTiimadon |(und) einmiitig
5.50 €V en |in

300_800 Tw tO |dem

10.5.100-800 tepw jerO |Tempel

20-30-800-50_300-5-200 kAwvTeo klOntes |brachen/brechend

300-5 te te |und///auch

20-1_300 kot kat |in

70-10-20-70_50 otkov ojkon |den Héusern/(jedem) Haus

1.100_300_70_50 axpTov arton |(das) Brot
40.5-300-5-30_1.40_2_1_.50_70_50 peteAapup avov metelambanon [nahmen (sie
zu sich)

300-100-70-500_8-200 Tpo@no trofis |(die) Speise

5.50 €V en |mit/in

1.3.1.30-30_10-1-200_5_-10 oxyaAAixoet agalljasej |Frohlocken/Jubel
20.1.10 kot kaj Jund

1.500.5_30_70_300_8_300_10 ax@eAoTnTt afelotiitj |in Einfalt/Schlichtheit
20-1.100-4-10-1-200 kxpdroco kardjas |(des) Herzens

Verse: 72, Buchstaben: 116, 4185, 6839, Totalwerte: 11845, 485583, 790157

Und indem sie téglich einmiitig im Tempel verharrten und zu Hause das Brot brachen, nahmen sie Speise mit Frohlocken und Ein-
falt des Herzens,
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

— 2.47
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 829. 1341. 4186. 6840. 1. 9 1086 1-10-50-70_400-50_300-5-200 xxtvovvTeo ajnoiintes |sie lobten/lobend
2. 830. 1342. 4195. 6849. 10. 3 420 300-70_-50 ToV ton |(den)
3. 831. 1343. 4198. 6852. 13. 4 134 9.5.70_50 9eov Teon |Gott
4. 832, 1344. 4202. 6856. 17. 3 31 20-1-10 ket kaj |und
5. 833. 1345. 4205. 6859. 20. 7 1230 5.600-70-50-300_5-200 exovTteo econtes |waren/habend
6. 834. 1346. 4212. 6866. 27. 5 761 600.1.100-10_50 xxpuv carjn |angesehen/Gunst
7. 835. 1347. 4217. 6871. 32. 4 450 80-100-70-200 Ttpoo pros |bei
8. 836. 1348. 4221. 6875. 36. 4 220 70-30-70_50 oAov olon |ganzen
9. 837. 1349. 4225. 6879. 40. 3 420 300-70_50 TtoVv ton |dem
10. 838. 1350. 4228. 6882. 43. 4 151 30-1-70-50 Axov laon [Volk
11. 839. 1351. 4232. 6886. 47. 1 70 70 o o |der
12. 840. 1352. 4233. 6887. 48. 2 9 4.5 Se de |aber
13. 841. 1353. 4235. 6889. 50. 6 800 20-400-100-10_-70-200 kvproo kiirjos |Herr
14. 842. 1354. 4241. 6895. 56. 10 789 80.100_-70-200-5-300.10_9_5_10 pooeTidet prosetjTej |tat hinzu
15. 843. 1355. 4251. 6905. 66. 4 970 300-70-400-200 Tovo toiis |die
16. 844. 1356. 4255. 6909. 70. 10 1842 200-800-7_-70-40_5_50_-70-400-200 cwlopevovo sOzomenoiis |gerettet wur-
den/gerettet Werdenden
17. 845, 1357. 4265. 6919. 80. 3 30 20.1.9 kad kaT |/an
18. 846. 1358. 4268. 6922. 83. 6 204 8.40.5.100_1.50 nuepav dmeran [tdglich/(jedem) Tag
19. 847. 1359. 4274. 6928. 89. 2 308 3008 TN té |an
20. 848. 1360. 4276. 6930. 91. 8 294 5.20-20-30_-8-200_10_1 ekkAnotx ekkldsja |die zur Gemeinde/dieselbe (Stelle)

Ende des Verses 2.47
Verse: 73, Buchstaben: 98, 4283, 6937, Totalwerte: 10219, 495802, 800376

lobten Gott und hatten Gunst bei dem ganzen Volke. Der Herr aber tat téglich (zu der Versammlung) hinzu, die gerettet werden
sollten.

Ende des Kapitels 2
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

I
&
[

=

PN O W=

=

K
1.
2
3.
4.
)
6
7
8

9.
10.
11.

WB ABK
1361. 1.
1362. 4.
1363. 6.
1364. 10.
1365. 12.
1366. 18.
1367. 21.
1368. 28.
1369. 37.
1370. 40.
1371. 42.
1372. 47.
1373. 50.
1374. 93.
1375. o7.
1376. 60.
1377. 69.
1378. 72.

Ende des Verses 3.1
Verse: 74, Buchstaben: 78, 78, 7015, Totalwerte: 8606, 8606, 808982

ABB ABV AnzB

6938. 1. 3
6941. 4. 2
6943. 6. 4
6947. 10. 2
6949. 12. 6
6955. 18. 3
6958. 21. 7
6965. 28. 9
6974. 37. 3
6977. 40. 2
6979. 42. 5
6984. 47. 3
6987. 50. 3
6990. 93. 4
6994. o7. 3
6997. 60. 9
7006. 69. 3
7009. 72. 7

™
95
370
771
9
755
31
1119
239

215
370
235
95
358
951
508
1663
358
464

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

5.80_10 e epj |da//

300_70 to to |man///der-

1.400-300_70 axvTo aiito |zu beten pflegte///selben

4.5 8e de |aber

80-5-300-100-70_200 Ttetpoo petros |Petrus

20-1.10 ket kaj |und

10-800-1-50-50_8_200 twavvno jOannis |Johannes
1.50-5-2_1.10_50_70_50 e ve B xtvov anebajnon |gingen (aber miteinander) hin-
auf

5.10-200 evo €js |in

300-70 To to |den

10-5-100_70-50 tepov jeron |Tempel

58010 et epj |um

300.8.50 tnv tén |die

800-100_1_50 wpav Oran |Stunde

300-8-200 tno tis |des

80-100-70-200_5-400_600-8-200 Ttpoocevxno proseiicids |Gebets
300-8_50 TNV tén |die

5.50.50_1_.300_8_50 evvaTtnV ennatin |neunte

Petrus aber und Johannes gingen zusammen hinauf in den Tempel um die Stunde des Gebets, die neunte.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 3.2

WV WK
1. 19.
2. 20.
3. 21.
4. 22.
9. 23.
6. 24.
7. 25.
8. 26.
9. 27.
10. 28.
11. 29.
12. 30.
13. 31.
14. 32.
15. 33.
16. 34.
17. 35.
18. 36.
19. 37.
20. 38.
21. 39.
22. 40.
23. 41.
24. 42.
25. 43.

pgz

WB ABK
1379. 79.
1380. 82.
1381. 85.
1382. 89.
1383. 94.
1384. 96.
1385. 103.
1386. 109.
1387.  114.
1388.  121.
1389. 131.
1390. 133.
1391. 140.
1392.  143.
1393.  149.
1394. 153.
1395. 156.
1396. 161.
1397. 164.
1398.  169.
1399.  172.
1400. 181.
1401. 187.
1402. 190.
1403. 196.

ABB ABV AnzB

7016. 1. 3
7019. 4. 3
7022. 7. 4
7026. 11. )
7031. 16. 2
7033. 18. 7
7040. 25. 6
7046. 31. 5
7051. 36. 7
7058. 43. 10
7068. 53. 2
7070. 55. 7
7077. 62. 3
7080. 65. 6
7086. 71. 4
7090. 75. 3
7093. 78. 5
7098. 83. 3
7101. 86. 5
7106. 91. 3
7109. 94. 9
7118.  103. 6
7124.  109. 3
7127, 112. 6
7133.  118. 11

™
31
510
159
1700
25
341
718
1171
2031
891

120
844

204
450
358
560
770
585
358
261
962
770
376
866

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20.1_10 ko kaj jund

300.10-200 Lo tjs |ein

1.50_.8_100 oxvnp aniir |Mann

600-800-30-70_200 xwAoo cOlos |(der) lahm

520 ek ek |[von

20-70-10-30_10-1-200 kotAtxo kojljas |(dem) Leib
40-8-300-100-70_200 pntpoo métros |(der) Mutter
1.400-300_70-400 acvtov aiitoii |seiner (an)
400.80-1-100_600_800_50 vrtxpxwv iiparcOn |war/seiend
5.2.1.200-300-1_7-5_300_70 ePfaoTtaieTto ebastazeto |es wurde herbeige-
bracht/wurde (herbei)getragen

7050 ov on |den

5-300_10-9-70-400_50 etiSovvV etjToiin |man hinsetzte/legten sie
2019 kxd kaT |/an

8.40_5_100_1_50 nuepov dmeran [tdglich/(jedem) Tag
80-100-70-200 Tpoo pros |an

300-8.50 Tnv tén |die

9.400.100_1_50 Swpacv Tiiran |[Pforte/Tiir

300-70_400 towv toii |des

10.5_100_70_400 tepow jeroii |Tempels

300.8.50 Tnv tén |(die)

30-5-3-70_40_5_50_8_50 Aeyopevnv legomenin |man nennt/genannt
800-100-1-10_1.50 wpaxtxv Orajan |(die) Schone

300-70-400 tov toii |damit/zu

1.10-300_5_10_50 axtterv ajtejn |(er) erbitten (konnte)
5.30_5_8.40_70_200-400_50_8_50 eAenpocvvnVv eledmosiinin |(ein) Almosen
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW

26. 44. 1404.  207. 7144.  129. 4 182
27. 45.  1405.  211. 7148.  133. 3 1150
28. 46. 1406.  214. 7151.  136. 14 1885
29. 47.  1407.  228. 7165.  150. 3 215
30. 48. 1408.  231. 7168.  153. 2 370
31. 49. 1409.  233. 7170.  155. 5 235

Ende des Verses 3.2

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

80.1_100_1 txpx para |von

300-800_50 Twv tOn |den(en)

5-.10-200-80-70-100_5-400-70-40_5_50_800_50 ELOTIOPEVOUEVWYV ejspo-
retiomenOn |die hineingingen/Hineingehenden

5.10-200 evo ejs |in

300_70 to to |den

10.5_.100_70_50 tepov jeron |Tempel

Verse: 75, Buchstaben: 159, 237, 7174, Totalwerte: 19128, 27734, 828110

Und ein gewisser Mann, der von seiner Mutter Leibe an lahm war, wurde getragen, welchen sie téglich an die Pforte des Tempels
setzten, die man die schone nennt, um Almosen zu erbitten von denen, die in den Tempel gingen.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

-3.3

WV WK
1. 50.

2. 51.
3. 52.
4. 93.
5. o4.
6. 55.
7. 56.
8. o7.
9. 98.
10. 99.
11. 60.
12. 61.
13. 62.

WB ABK
1410.  238.
1411.  240.
1412, 244.
1413.  250.
1414.  253.
1415.  260.
1416.  269.
1417, 277.
1418.  280.
1419.  282.
1420. 287
1421.  292.
1422.  303.

Ende des Verses 3.3
Verse: 76, Buchstaben: 71, 308, 7245, Totalwerte: 6749, 34483, 834859

ABB ABV AnzB

T175.
T177.
7181.
T187.
7190.
7197.

7206.
7214.
7217.
7219.
7224.
7229.
7240.

1.
3.
7.
13.
16.
23.

32.
40.
43.
45.
50.
55.
66.

O ~J WO =N

Y= ULt W oo

™
270
864
605
31
969
726

291
215
370
235
1209
866
98

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

70-200 oo os |(als) dieser

10.4_.800_50 tdwv jdOn |sah/gesehen habend

80-5_300-100_70_50 7teTpov petron |Petrus

20-1_10 kot kaj Jund

10-800-1_50-50-8-50 twaxvvnv jOannin |Johannes
40-5-30-30-70-50_300_1_200 peArovtxo mellontas |die wollten/im Begriff sei-
end

5.10-200.10_5_50_1_10 erotevaur ejsjenaj [hinein(zu)gehen

5.10-200 evo €js |in

300-70 To to |den

10-5-100_70-50 tepov jeron |Tempel

8.100-800-300_1 npwTa drOta |bat (er sie um)
5.30_5.8.40_70-200-400_50_8_50 eAenpocvvnVv eledmosiinin |ein Almosen
30-1-2.5_.10_50 AP erv labejn |/zu erhalten

Als dieser Petrus und Johannes sah, wie sie in den Tempel eintreten wollten, bat er, dafl er ein Almosen empfinge.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
-3.4
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 63. 1423.  309. T7246. 1. 8 767 1.300_5.50.10-200_1_200 atevioxo atenjsas |da blickte an/fest den Blick ge-
richtet habend

2. 64. 1424. 317.  7254. 9. 2 9 4.5 de de |/aber

3. 65. 1425.  319. 7256. 11. 6 755 80-5-300-100-70-200 Ttetpoo petros |Petrus

4. 66. 1426.  325. 7262. 17. 3 215 5.10-200 ewo ejs |/auf

D. 67. 1427. 328.  7265. 20. ) 821 1.400-300-70_50 axvtoV aiiton |ihn

6. 68. 1428. 333. 7270. 25. 3 650 200-400_50 cwvv siin |(zusammen) mit

7. 69. 1429. 336. T273. 28. 2 1100 300800 tTw tO |(dem)

8. 70. 1430. 338. 7275. 30. 6 919 10.800_1.50_50_8 twavvn jOanni |Johannes

9. T1. 1431. 344. 7281 36. 5 150 5.10-80-5.50 etmev ejpen |(und) sprach/sagte

10. 72, 1432.  349. 7286. 41. 6 857 2.30-5.700_-70_50 BAepov blePon |sieh

11. 73. 1433. 355.  7292. 47. 3 215 5.10-200 eio ejs |an

12. 74. 1434. 358,  7295. 50. 4 249 8.40.1.200 npoxo dmas |uns

Ende des Verses 3.4
Verse: 77, Buchstaben: 53, 361, 7298, Totalwerte: 6707, 41190, 841566

Petrus aber blickte unverwandt mit Johannes auf ihn hin und sprach: Sieh uns an!
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 3.5

WV WK WB ABK
362.
363.
365.
372.
378.

1. 75.  1435.
2. 76. 1436.
3. 77, 1437.
4. 78. 1438.
5. 79.  1439.
6. 80.  1440.
7. 81. 1441.
8. 82. 1442.
9. 83. 1443.

Ende des Verses 3.5

387.
389.
392.
397.

ABB ABV AnzB

7299.
7300.
7302.
7309.
7315.

7324.
7326.
7329.
7334.

1.
2.
4.
11.
17.

26.
28.
31.
36.

1
2
7
6
9

(2GRN ]

™
70

9
755
981
1394

310
181
1551
98

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

70 0 o |er

4.5 &e de |aber

5.80.5_10_.600_5_50 emetxeVv epejcen |achtete auf/gab acht auf
1.400-300_70-10_200 exvToLo aiitojs |sie
80-100-70-200-4_.70-20_.800_-50 mpoocdokwv prosdokOn |in der FErwar-
tung/erwartend

300-10 T tj |etwas

80_1_100 waxp par |von

1.400_300_800_50 axvtwv aiitOn |ihnen

30-1-2.5_.10_50 AxBerv labejn |zu empfangen/zu erhalten

Verse: 78, Buchstaben: 41, 402, 7339, Totalwerte: 5349, 46539, 846915

Er aber gab acht auf sie, in der Erwartung, etwas von ihnen zu empfangen.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 3.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1 84. 1444.  403. 7340. 1. 150 5.10-80_5-50 eumeV ejpen |da sprach/(es) sagte
2. 85. 1445. 408. 7345. 6. 9 4.5 se de |/aber
3 86. 1446.  410. 7347. 8. 755 80.5.300_100_70_200 weTpoo petros |Petrus
4. 87. 1447.  416. 7353. 14. 734 1.100-3-400-100-10_-70_50 axpywvprov argiirjon |Silber
o. 88. 1448. 424. 7361. 22. 31 20.1.10 ket kaj |und
6 89. 1449.  427. 7364. 25. 1430  600-100-400-200-10_70_-50 xpv ooV criisjon |Gold
7 90. 1450.  434. 7371. 32. 1070  70-400-600 ovy oiic |nicht
8 91. 1451.  437. 7374. 35. 1196  400.80-1.100.600_5_10 vrxpxet iiparcej |habe/steht zur Verfiigung
9. 92. 1452.  444. 7381. 42. 120 40_70_10 pot moj |ich/mir
10. 93. 1453.  447. 7384. 45. 70 70 0 o0 |was
11. 94. 1454.  448. 7385. 46. 9 4.5 de de |aber
12. 95. 1455.  450. 7387. 48. 1405 5.600-800 exw ecO [ich habe
13.  96. 1456. 453. 7390. 51. 1140  300-70-400_300-70 TovTo toiito |das/dies
14.  97. 1457.  458. 7395. 56. 280 200-70_10 oot soj |dir
15. 98. 1458.  461. T7398. 99. 868 4.10.4.800-40_10 stdwpt djdOmj |gebe ich
16. 99. 1459.  467. 7404. 65. 55 550 ev en |in
17. 100. 1460.  469. 7406. 67. 1100 300-800 Tw tO |dem
18.  101. 1461. 471. 7408. 69. 541 70.50_70-40_1_300_10 ovoportt onomatj [Namen
19. 102. 1462. 478. 7415. 76. 688 10-8-200-70_400 wnoow jisoii |Jesu
20. 103. 1463.  483. 7420. 81. 1680  600-100-10-200-300_70-400 xptoTov crjstoil |Christi
21. 104. 1464. 490. 7427. 88. 770 300.70_400 Tow toii |des
22. 105. 1465. 493. 7430. 91. 1439 50-1-7_800-100_1_10_70-400 valw paxtov nazOrajoii |Nazareners/Nazorders
23. 106. 1466. 502. 7439.  100. 134 5.3.5.10_100_1_10 eyetpout egejraj |steh auf
24. 107. 1467. 509. 7446. 107. 31  20.1_10 ko kaj |und
25. 108. 1468. 512. 7449. 110. 591 80.5.100-10-80-1_300-5_10 wepimaTel perjpatej |geh umher

Ende des Verses 3.6
Verse: 79, Buchstaben: 118, 520, 7457, Totalwerte: 16296, 62835, 863211

QWO WU WUTWNHW=JW=JWOo o ut

Petrus aber sprach: Silber und Gold habe ich nicht; was ich aber habe, das gebe ich dir: In dem Namen Jesu Christi, des Nazariers,
(stehe auf und) wandle!
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

|
w
J

=

COPXTD TR WD = o

WK
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.

119.
120.
121.
122.
123.
124.

WB ABK
1469.  521.
1470.  524.
1471.  530.
1472.  535.
1473.  538.
1474.  544.
1475.  550.
1476.  557.
1477.  566.
1478.  568.
1479.  580.
1480.  585.
1481.  587.
1482.  593.
1483.  596.
1484.  598.

Ende des Verses 3.7
Verse: 80, Buchstaben: 82, 602, 7539, Totalwerte: 9054, 71889, 872265

ABB ABV AnzB

7458.
7461.
7467.
T472.
T475.
7481.
T487.
7494.
7503.
7505.

7517.
7522.
7524.
7530.
7533.
7535.

1.

4.
10.
15.
18.
24.
30.
37.
46.
48.

—
NN OJDHIDWUTo W

TN WO N O

™
31
492
821
508
280
985
181
931
9
1683

1171
11
418
31
301
1201

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20.1_10 ko kaj jund

80.10.1-200_1_200 mixo o pjasas |er ergriff /ergriffen habend
1.400_300_70_50 axvtov aiiton |ihn

300-8-200 tno tés |bei der/an der

4.5.60-10-1-200 de&rtxo dexjas |rechten

600-5_-10-100_-70_200 xerpoao cejros |Hand

8.3.5_10.100_5_50 nyetpev égejren |(und) richtete er auf (ihn)
80.1.100.1.600_100_8_40_1 mxpoaxxpnue paracrima |sogleich/sofort
4.5 8e de |da/aber

5-200-300-5-100_-5_800-9-8-200_-1_50 ectepewdnoav estereOTédsan |wurden
fest

1.400-300_70-400 axvtov aiitoii |seine

110 o aj |(die)

2.1.200.5_.10_200 Bxoero basejs |Fiifle

20.1_10 ko kaj Jund

300-1 T ta |seine/die

200-500-400-100_1 ocpvp« sfiira |[Kndchel

Und er ergriff ihn bei der rechten Hand und richtete ihn auf. Alsbald aber wurden seine Fiifle und seine Knochel stark,
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 3.8

OO O W

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

WK
125.
126.

127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.

138.
139.
140.
141.
142.
143.

WB ABK
1485.  603.
1486.  606.
1487. 617
1488.  621.
1489.  624.
1490.  634.
1491.  637.
1492.  645.
1493.  648.
1494.  654.
1495. 657
1496.  659.
1497.  664.
1498.  673.
1499.  676.
1500.  685.
1501.  688.
1502.  693.
1503.  696.

Ende des Verses 3.8
Verse: 81, Buchstaben: 97, 699, 7636, Totalwerte: 7980, 79869, 880245

ABB ABV AnzB

7540.
7543.

7554.
7558.
7561.
7571.
7574.
7582.
7585.
7591.
7594.
7596.
7601.

7610.
7613.
7622.
7625.
7630.
7633.

1.
4.

3
11

QU WO W WO W

=W Utw o w

™
31
561

513
31
596
31
317
650
981
215
370
235
1426

31
496
31
911
420
134

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20.1_10 ko kaj jund

5.60.1.30_.30_70_40_5_.50_70.200 e&xAAopevoo exallomenos |er sprang
auf/aufspringend

5-200_300-8 eotn estéd |konnte stehen/stand er

20-1_10 ko kaj jund

80-5.100-10_-5_80_1_300_5_10 wepremoartel perjepatej |lief umher/ging umher
20.1_10 ko kaj jund

5.10.200_8_30_9.5_.50 etonAdev ejsilTen [trat/ging hinein

200-400_50 ovv siin |mit

1.400-300_70-10_200 exwvToto aiitojs |ihnen

5-10-200 eLo €js |in

300-70 To to |den

10_5-100_70_50 tepov jeron |Tempel

80-5-100.10_-80-1_300-800_50 Ttepimaxtwv perjpatOn |ging umher/ umherge-
hend

20-1_10 kot kaj Jund

1.30_30-70-40-5_50_70-200 xAAopevoo allomenos |sprang/ springend
20.1_10 ko kaj jund

1.10-50_800-50 actvwv ajnOn [lobte/lobend

300-70_50 TtoVv ton |(den)

9.5_70_50 eov Teon |Gott

und aufspringend stand er und wandelte; und er ging mit ihnen in den Tempel, wandelte und sprang und lobte Gott.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

|
&
©

=

N OtE N g

1
1

8.
9.
0.
1.

WK
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.

151.
152.
153.
154.

WB ABK
1504.  700.
1505.  703.
1506.  708.
1507.  713.
1508.  716.
1509.  717.
1510.  721.
1511.  733.
1512.  736.
1513.  744.
1514.  747.

Ende des Verses 3.9

Verse: 82, Buchstaben: 51, 750, 7687, Totalwerte: 4442,

Und das ganze Volk sah ihn wandeln und Gott loben;

pgz

ABB ABV AnzB

7637.
7640.
7645.
7650.
7653.
7654.
7658.

7670.
7673.
7681.
7684.

1.
4.
9.
14.
17.
18.
22.

34.
37.
45.
48.

N = = WOttt Ww

B~ W 0o W

™
31
74
821
281
70
301
1397

31
882
420
134

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20.1_10 ko kaj jund

5.10.4.5.50 eidev ejden |(es) sah

1.400-300_70_50 ocvrov aiiton | /ihn

80-1-200 o pas |alles/ganze

70 0 o |/das

30-1_70-200 Axoo laos |Volk
80-5.100-10-80-1-300_70-400_50_300_1 mepimraTovvTx perjpatoiinta |wie er
umbherging /umhergehend

20.1_10 ko kaj Jund

1.10-50_70-400_50-300_1 xtvovvTa ajnoiinta |lobte/lobend
300-70_50 TtoVv ton |(den)

9.5_70_50 Seov Teon |Gott

84311, 884687
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

-3.10

OCRHOND TR

pgz

WK
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.

177.
178.
179.

WB ABK
1515.  751.
1516.  762.
1517.  764.
1518.  769.
1519.  772.
1520.  777.
1521.  779.
1522.  780.
1523.  784.
1524. 787
1525.  798.
1526. 807
1527.  810.
1528.  812.
1529. 817
1530.  821.
1531.  824.
1532.  829.
1533.  832.
1534.  842.
1535.  849.
1536.  852.
1537.  861.
1538.  864.
1539.  866.

ABB ABV AnzB

7688.
7699.
7701.
7706.
7709.
7714.
7716.
71T
T721.
7724.
7735.
7744.
T747.
7749.
7754.
7758.
7761,
7766.
7769.
T779.
7786.
7789.

T7798.
7801.
7803.

1
12.
14.
19.
22.
27.
29.
30.
34.
37.
48.
o7.

11
2

1

5
3
3
2
1
4
3
1
9
3
2
5
4
3
3
3
10
7
3
9

— N W

T™W
1293
305
821
380
1040
58
70
450
358
866
403
95
308
912
518
770
585
31
591
722
31
1731

95
1100
1057

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
5.80.5_.3.10_50_800-200_20_70_50 emteytvwokov epegjnOskon |sie erkannten
300-5 te te |und/aber

1.400-300_70_50 ocvtov aiiton | /ihn

70-300_10 o7t otj |dass

70-400-300-70-200 ovToo oiitos |er

850 nv &n |war

70 o o |der(jenige)

80-100_70-200 7tpoo pros |der um willen/wegen

300-8_50 tnVv tén |des

5.30-5-8.40-70-200-400_50_8_50 eAenuocvvnv eledmosiinén |Almosens
20-1.9.8:40-5_50-70-200 kxdnpevoo kaTdmenos |gesessen hatte/Sitzende
5.80_10 et epj |an

300-8 T té |(der)

800-100_1_10_1 wpatee Oraja |Schonen

80.400_30_8 tvAn piild |Pforte

300-70_400 Tow toii |des

10-5-100_70-400 tepow jeroii |Tempels

20.1_10 ko kaj jund

5-80_30-8-200-9-8_200_1_50 emmAnod9noav eplidsTéisan |sie wurden erfiillt
9.1.40_2_70.400_200 Sappovo Tamboiis |mit Verwunderung/ mit Staunen
20.1_10 ko kaj Jund

5-20-200-300-1-200_5_800_-200 ekotxoew o ekstaseOs |Erstaunen/ Auflersich-
sein

5.80_10 et epj |iiber

300800 Tw tO |das

200-400-40_2_5_2 8 20_.70_300_10 cvppepnkoTt siimbebikotj |was geschehen
war mit/Geschehene
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
26. 180. 1540. 877. 7814. 127. 4 1501 1.400.300_800 cvTw aiitO |ihm

Ende des Verses 3.10
Verse: 83, Buchstaben: 130, 880, 7817, Totalwerte: 16091, 100402, 900778

und sie erkannten ihn, dafl er der war, welcher um das Almosen an der schénen Pforte des Tempels gesessen; und sie wurden mit
Verwunderung und Erstaunen erfiillt iiber das, was sich mit ihm ereignet hatte.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

-3.11

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 181. 1541. 881. 7818. 1. 10 1511 20-100-1_300-70-400-50_300-70-200 kpaTovvToo kratoiintos |da sich
hielt/(als) festhielt
9 4.5 6e de |/aber
770 300-70-400 Tow toii |der//
645 10-1.9-5.50_300_70-200 txSevToo jaTentos |geheilte//
1900  600-800-30_70-400 xwAowv cOloii |Lahme//

420  300-70_50 Tov ton |zu/(den)

605 80.5.300_100_70_50 weTpov petron |Petrus
31 20.1.10 ko kaj |und
969 10-800-1.50-50_8_50 twavvnv jOannin |Johannes
855  200-400-50-5_4-100_1_40_5_50 cvvebdpapev siinedramen |lief zusammen
80-100-70-200 mpoo pros |bei//

1371  1.400-300-70-400_200 xvTovo aiitoiis |ithnen//

281 80.1200 txo pas |ganze
70 70 o o |das
301 30-1-70-200 Acxxoo laos |Volk
95 5.80_10 e7tt epj |in

308 300.8 T ti |(der)

571 200-300-70_1 otox stoa |Halle

308 300-8 tn ta |/(die)

624 20.1.30-70_400-40_5_50_8 kaxAovpevn kalotimend |sogenannten/genannt
1830  200-70-30-70-40_800-50_300-70_200 coAopwvToo solomOntos | Salomo(s)///
<der Friedliche>
5.20.9.1.40-2_70_10 exSappot ekTamboj |voll (Er)Staunen

2. 182, 1542.  891. 7828. 11.
3. 183. 1543. 893. 7830. 13.
4. 184. 1544.  896. 7833. 16.
5. 185. 1545. 904. 7841. 24.
6. 186. 1546.  909. 7846. 29.
7. 187. 1547.  912. 7849. 32.
8. 188. 1548.  918. 7855. 38.
9. 189. 1549. 921. 7838. 41.
10.  190. 1550.  928. 7865. 48.
11. 191. 1551.  938. 7875. 58.
12. 192, 1552.  942. 7879. 62.
13. 193. 1553.  948. 7885. 68.
14. 194. 1554.  951. 7888. 71.
15, 195. 1555.  952. 7889. 72.
16.  196. 1556.  956. 7893. 76.
17. 197. 1557.  959. 7896. 79.
18. 198. 1558.  961. 7898. 81.
19. 199. 1559.  965. 7902. 85.
20. 200. 1560. 967. 7904. 87.
21. 201. 1561. 976. 7913. 96.

,_.
SONENWEREFRF WA OJTWO WUt Wi
N
t
(an]

—_

22. 202. 1562. 986. 7923. 106.

Ende des Verses 3.11
Verse: 84, Buchstaben: 113, 993, 7930, Totalwerte: 14081, 114483, 914859

co
—
<t
-3

Waéhrend er aber den Petrus und Johannes festhielt, lief das ganze Volk voll Erstaunen zu ihnen zusammen in der Sadulenhalle die
Salomonshalle genannt wird.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

pgz

WK
203.
204.
205.
206.

207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.

226.
227.

WB
1563.
1564.
1565.
1566.

1567.
1568.
1569.
1570.
1571.
1572.
1573.
1574.
1575.
1576.
1577.
1578.
1579.
1580.
1581.
1582.
1583.
1584.
1585.

1586.
1587.

ABK
994.
998.

1000.

1006.

1016.
1020.
1023.
1027.
1033.
1043.
1045.
1054.
1057.
1062.
1063.
1067.
1069.
1078.
1080.
1084.
1091.
1092.
1100.

1111.
1114.

ABB
7931.
7935.
7937.
7943.

7953.
7957.
7960.
7964.
7970.
7980.
7982.
7991.
7994.
7999.
8000.
8004.
8006.
8015.
8017.
8021.
8028.
8029.
8037.

8048.
8051.

ABV AnzB

1

d.

7.
13.

4
2

—_
oo

—_
HF O TR NDONERFRJTWON OO Wk

—_

—
o w

T™W
864

755
637

450
420
151
360
670
310
768
95
1870

108
310
683
1000
25
510

628
603

770
641

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

10-4-800_50 16wV jdOn |als das sah/(dies) gesehen habend

4.5 de de |/aber

80.5_300_100_70_200 tetpoo petros |Petrus

1.80-5-20-100-10-50_-1_300_70 ax7tekprvaxto apekrjnato |wandte er sich/begann
zu reden

80-100_70-200 7tpoo pros |an/zu

300-70-50 TtoVv ton |das/dem

30.1.70_50 Axov laon |Volk

1.50.4.100_5-200 axvépeo andres |(ihr) Ménner
10-200-100-1-8-30-10-300_1_10 topanAttar jsrailjtaj |[von Israel/Israeliten
300-10 Tt tj |weshalb/was

9.1.400-40-1_7-5_300_5 Saxvpaete Taiimazete |(ver)wundert ihr euch
5.80-10 et epj |tiber

300-70_400-300_800 Tovtw toiitO |dar-/diesen

8 1 & |oder

8.40-10_50 nuiv dmjn |auf uns

300-10 Tt tj |weshalb/was

1.300-5_50-10_7-5_-300_5 ateviieTe atenjzete |blickt ihr/starrt ihr
800-200 wo Os |als/wie

10.4.10_1 181 jdja |durch eigene/mit eigener

4.400.50-1-40_5_10 dvvapet diinamej |Kraft/Macht

8 1 & |oder

5.400-200-5-2_5_10_1 evoePerx eiisebeja |[Frommigkeit
80-5-80-70-10_8.20_70-200_10_50 memoinkoov pepojikosjn |hiitten be-
wirkt/bewirkt Habende

300_70-400 tov toii |dass

80.5.100-10_80_1_300_5_10_50 wepirtaxterv perjpatejn |umhergeht
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
26. 228. 1588. 1124. 8061. 131. 5 821 1.400.300_70_50 cxvTtov aiiton |dieser/er

Ende des Verses 3.12
Verse: 85, Buchstaben: 135, 1128, 8065, Totalwerte: 13474, 127957, 928333

Als aber Petrus es sah, antwortete er dem Volke: M#nner von Israel, was verwundert ihr euch hieriiber, oder was sehet ihr unver-
wandt auf uns, als hitten wir aus eigener Kraft oder Frommigkeit ihn wandeln gemacht?
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

-3.13

=

©CHON U=

NN DN DN DN DN = = = = = e = =
IR WO OO NDOUEWN = O

pgz

WK
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.

WB
1589.
1590.
1591.
1592.
1593.
1594.
1595.
1596.
1597.
1598.
1599.
1600.
1601.
1602.
1603.
1604.
1605.
1606.
1607.
1608.
1609.
1610.
1611.
1612.
1613.

ABK
1129.
1130.
1134.
1140.
1143.
1148.
1151.
1156.
1157.
1161.
1164.
1171.
1175.
1183.
1186.
1191.
1196.
1202.
1204.
1209.
1219.
1222.
1231.
1236.
1240.

8066.
8067.
8071.
8077.
8080.
8085.
8088.
8093.
8094.
8098.
8101.
8108.
8112.
8120.
8123.
8128.
8133.
8139.
8141.
8146.
8156.
8159.
8168.
8173.
8177.

R TTOWOUINDIUTUT WO JWFOLWUTWO =

T™W
70
284
145
31
232
31
833

284
1150
1336

898

395

420

96
1171

738

120

655
1316

31

081

821

322
1450

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

70 0 o |(der)

9.5_70_200 9eoo Teos |Gott

1.2.100.1.1.40 xPpocp abraam |Abraham(s)///<Vater einer Menge>
20-1_10 ko kaj Jund

10-200-1-1-20 toxaxk jsaak |Isaak(s)///<Lacher>

20.1.10 ket kaj Jund

10_1.20_800_2 taxkw B jakOb |Jakob(s)///<Uberlister>

70 o o |(der)

9570200 9eoo Teos |Gott

300_800_50 Twv tOn |(der)

80-1-300-5-100-800_50 txtepwv paterOn |Viter

8-40_.800-50 nuwv &mOn |unserer

5.4.70_60-1_200_5_50 edo&xoev edoxasen |hat verherrlicht

300-70_50 tov ton |(den)

80-1.10-4_1 maxidx pajda |Knecht

1.400-300-70-400 axvtov aiitoii |seinen

10-8-200-70-400_50 tmoovv jidsoiin |Jesus

7050 ov on |ihn/den

400-40_5_10-200 vpetro iimejs |ihr

80.1.100_5_4_.800-20_1_300_5 txpedwkate paredOkate |ausgeliefert habt
20.1_10 ko kaj Jund

8.100-50-8-200-1-200-9.5 npvnoaode drniisasTe |verleugnet habt
1.400-300_70_50 axvtoV aiiton |ihn

20-1_300-1 kot kata |vor

80-100-70-200-800-80-70_50 Ttpoowov prosOpon |/(dem) Angesicht
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WV WK
26.  254.
27.  255.
28.  256.
29.  257.

Ende des Verses 3.13

WB
1614.
1615.

1616.
1617.

ABK
1248.
1255.

1264.
1271.

ABB ABV AnzB TW

8185.
8192.

8201.
8208.

120.
127.

136.
143.

7
9

7
8

891
801

560
646

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

80-10_30-1_300_70_400 A xtov pjlatoii |(des) Pilatus///<der Bewaffnete>
20-100-10-50_1_50-300_70-200 kptvaxvToo krjnantos |als wollte/(obwohl) sich
entschieden hatte

5-20.5_10_50_70_-400 ekervov ekejnoii |dieser /jener

1.80-70_30-400_5_10_50 axrtoAverv apoliiejn |ihn freisprechen/(ihn) freizulas-
sen

Verse: 86, Buchstaben: 150, 1278, 8215, Totalwerte: 16378, 144335, 944711

Der Gott Abrahams und Isaaks und Jakobs, der Gott unserer Viter, hat seinen Knecht Jesus verherrlicht, den ihr iiberliefert und
angesichts des Pilatus verleugnet habt, als dieser geurteilt hatte, ihn loszugeben.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

-3.14

OCRHOND TR0 o

10.
11.
12.
13.

WK
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.

WB
1618.
1619.
1620.
1621.
1622.
1623.
1624.
1625.
1626.
1627.
1628.
1629.
1630.

Ende des Verses 3.14

ABK
1279.
1284.
1286.
1289.
1294.
1297.
1304.
1313.
1316.
1324.
1329.
1334.
1344.

ABB ABV AnzB

8216.
8221.
8223.
8226.
8231.
8234.
8241.
8250.
8253.
8261.
8266.
8271.
8281.

1.

6.

8.
11.
16.
19.
26.
35.
38.
46.
o1.
56.
66.

—_
O UTUT0 W W] WUtwbh ut

™
655
9
420
134
31
165
581
31
731
156
626
989
500

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

400-40-5_.10-200 vpero iimejs |ihr

4.5 8e de |/aber

300-70_50 Ttov ton |den

1-3.10_70_50 xywov agjon |Heiligen

20-1_10 kot kaj |und

4.10-20-1-10_-70-50 Stkaxtov djkajon |Gerechten
8.100_50-8-200-1-200-9_5 npvnoaocde drnisasTe [habt verleugnet
20.1.10 kot kaj [und

8.300_8-200_1_200_9_5 ntnoacde itdsasTe |verlangt/ihr habt gebeten
1.50-4-100-1 avdpx andra |(dass) ein Mann

500-70-50_5_1 @ovewx fonea |ein Morder

600-1-100-10-200-9-8_50_1_10 xxprodnvar carjsTénaj |werde geschenkt
400-40_-10_50 vprv iimjn |euch

Verse: 87, Buchstaben: 69, 1347, 8284, Totalwerte: 5028, 149363, 949739

Thr aber habt den Heiligen und Gerechten verleugnet und gebeten, dafl euch ein Mann, der ein Morder war, geschenkt wiirde;
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 3.15

OCHOND TR o

WK
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.

WB
1631.
1632.
1633.
1634.
1635.
1636.
1637.
1638.
1639.
1640.
1641.
1642.
1643.
1644.
1645.
1646.

Ende des Verses 3.15

ABK
1348.
1351.
1353.
1360.
1363.
1367.
1378.
1380.
1381.
1385.
1392.
1394.
1400.
1402.
1407.
1415.

ABB
8285.
8288.
8290.
8297.
8300.
8304.
8315.
8317.
8318.
8322.
8329.
8331.
8337.
8339.
8344.
8352.

ABV AnzB

IO TN DAN T DN R WINDW

™
420
9
832
508
1015
T
120
70
284
181
25
1025
470
263
1146
300

Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
300-70-50 TtoVv ton |den

4.5 de de |aber

1.100-600_-8_3_70_50 xpxnyov arcégon |Anfiihrer/Fiirsten
300-8-200 tno tés |des

7-800_8-200 ¢wmo zO4s |Lebens
1.80-5-20-300_5_10_50-1_300_5 amekTervate apektejnate [habt ihr gettet
70_50 ov on |ihn/den

70 o o |(der)

9570200 9eoo Teos |Gott

8.3.5.10_-100_5_50 nyetpev dgejren |auferweckt hat

520 ek ek |aus/von

50-5-20-100_800_50 vekpwv nekrOn |(den) Toten

70-400 ov oii |dafiir/wovon

8.40.5.10_200 nuero dmejs |wir
40.1.100-300-400_100_5_200 pxptvpec martiires |Zeugen
5-200-40_5_50 eopev esmen [sind

Verse: 88, Buchstaben: 72, 1419, 8356, Totalwerte: 7445, 156808, 957184

den Urheber des Lebens aber habt ihr getotet, welchen Gott aus den Toten auferweckt hat, wovon wir Zeugen sind.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 3.16

=

OCRHOND TR0

pgz

WK
287.
288.
289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.

300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.

WB
1647.
1648.
1649.
1650.
1651.
1652.
1653.
1654.
1655.
1656.
1657.
1658.
1659.

1660.
1661.
1662.
1663.
1664.
1665.
1666.
1667.
1668.
1669.
1670.
1671.

ABK
1420.
1423.
1426.
1428.
1434.
1437.
1445.
1450.
1456.
1458.
1466.
1469.
1475.

1485.
1487.
1492.
1497.
1500.
1501.
1507.
1508.
1510.
1515.
1521.
1525.

ABB
8357.
8360.
8363.
8365.
8371.
8374.
8382.
8387.
8393.
8395.
8403.
8406.
8412.

8422.
8424.
8429.
8434.
8437.
8438.
8444.
8445.
8447.
8452.
8458.
8462.

ABV AnzB

OO WU WDDN WW

WHE DU O = W ot N

™
31
95
308
605
770
801
1171
1190
120
1234
31
390
1670

370
231
1171
31

800

14
1171
884
1501
358

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20-1_10 ko kaj Jund

5.80_10 et epj |auf/aufgrund

3008 tn t& |den/(des)

80-10-200-300_5_10 trotet pjstej |Glauben(s)
300-70-400 Tov toii |an (den)
70-50-70-40_1-300-70_200 ovopxtoo onomatos |Namen
1.400-300_70-400 axvtow aiitoii |seinen (hin)
300-70_400-300_70_50 TovToV toiiton |diesen

70-50 ov on |den

9.5.800-100-5_10_300_5 dew perte TeOrejte |ihr seht
20.1.10 ket kaj Jund

70-10-4-1_300_5 otdate ojdate |kennt
5-200-300-5-100-5-800-200_5_50 ectepewaev estereOsen |hat stark gemacht
hier /hat festgemacht

300_70 To to |(der)

70-50_70-40_1 ovopx onoma |Name
1-400-300-70-400 cxvTov aiitoii |sein

20.1_10 ko kaj |ja/und

8 1 & |der

80-10-200-300_.10_200 oo pjstjs |Glaube

8 n & |(der)

410 6t dj |durch

1-400-300-70-400 axvTov aiitoii |ihn (gewirkte)
5.4.800-20_5_50 edwkev edOken |hat gegeben
1.400-300_800 axvtw aiitO |thm

300_8.50 v tin |(die)
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW

26. 312. 1672. 1528. 8465.  109. 10 389
2. 313. 1673. 1538. 8475. 119. 6 1059
28. 314. 1674. 1544. 8481. 125. 8 497
29. 315. 1675. 1552. 8489. 133. 6 1281
30. 316. 1676. 1558. 8495.  139. 4 1290

Ende des Verses 3.16

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
70-30_-70.20_30_8_100-10_1_50 oAokAnpixv olokldrjan |volle Gesundheit
300-1-400-300_8_50 ToxvTtnVv taiitidn |diese

1-80-5-50-1-50_300-10 ax7te vexvTL apenantj |vor/angesichts
80-1-50-300-800_50 moxvtwv pantOn |allen/aller

400-40-800-50 vpwv imOn |euch/euer

Verse: 89, Buchstaben: 142, 1561, 8498, Totalwerte: 19479, 176287, 976663

Und durch Glauben an seinen Namen hat sein Name diesen, den ihr sehet und kennet, stark gemacht; und der Glaube, der durch
ihn ist, hat ihm diese vollkommene Gesundheit gegeben vor euch allen.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 3.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 317. 1677. 1562. 8499. 1. 3 31 20110 ko kaj |und
2. 318. 1678. 1565. 8502. 4. 3 500 50-400_50 vov niin |nun/jetzt
3. 319. 1679. 1568. 8505. 7. 7 620 1.4.5.30-500.70_10 adeA@ot adelfoj |(ihr) Briider
4. 320. 1680. 1575. 8512. 14. 4 85  70-10_4_1 otdx ojda |weifl ich
5. 321. 1681. 1579. 8516. 18. 3 380 70.300-10 ot otj |dass
6. 322. 1682. 1582. 8519. 21. 4 322 20.1.300_1 kot kata |in/aus
7. 323. 1683. 1586. 8523. 25. 7 185 1.3.50-70_10-1.50 ayvoixv agnojan |Un wissenheit/Unkenntnis
8. 324. 1684. 1593. 8530. 32. 8 552 5.80.100_1.60_1_300_5 empa&axte epraxate |ihr gehandelt habt
9. 325. 1685. 1601. 8538. 40. 5 1185 800-200-80-5.100 womep Osper |wie
10.  326. 1686. 1606. 8543. 45. 3 31 20-1_10 ko kaj |auch
11, 327. 1687. 1609. 8546. 48. 2 80 70-10 ot oj |(die)
12, 328. 1688. 1611. 8548. 50. 8 1326 1.100-600-70_50-300_5_200 axpxovTeo arcontes |Oberen
13. 329. 1689. 1619. 8556. 58. 4 1290 400-40-800-50 vpwv imOn |eure

Ende des Verses 3.17
Verse: 90, Buchstaben: 61, 1622, 8559, Totalwerte: 6587, 182874, 983250

Und jetzt, Briider, ich weif, daf} ihr in Unwissenheit gehandelt habt, gleichwie auch eure Obersten.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

-3.18

Ol WD =

WK
330.
331.
332.
333.
334.

335.
336.
337.
338.
339.
340.
341.
342.
343.
344.
345.

WB
1690.
1691.
1692.
1693.
1694.

1695.
1696.
1697.
1698.
1699.
1700.
1701.
1702.
1703.
1704.
1705.

Ende des Verses 3.18

ABK
1623.
1624.
1626.
1630.
1631.

1645.
1648.
1656.
1662.
1665.
1673.
1678.
1684.
1687.
1694.
1703.

ABB
8560.
8561.
8563.
8567.
8568.

8582.
8585.
8593.
8599.
8602.
8610.
8615.
8621.
8624.
8631.
8640.

ABV AnzB

—
[Nl SN Pl

GO JWODH UL WOy oW

™
70

9
284
1
685

15
1181
1281
1150
1908
1171

155
420
1330
1278
1770

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

70 0 o |(der)

4.5 de de |aber

9570200 9eoo Teos |Gott

1 o a |(das) was

80-100-70-20_-1_300-8-3-3_.5_10_30_5_50 TtpokoctnyyetAev prokatiggejlen |er
zuvor verkiindigte/er vorher angekiindigt hat

4101 81 dja |durch

200-300-70-40_1_300_70_200 otopatoo stomatos |(den) Mund
80.1_50_300_800_50 txvtwv pantOn |aller

300-800-50 Twv tOn |(der)

80-100-70-500-8-300-800_50 Ttpo@nTtwv profitOn |Propheten
1.400-300_70-400 acvtov aiitoii |seiner/(dass) sein

80-1-9.5_10_50 maxderv paTejn |dass ndmlich leiden miisse/gelitten
300-70_50 Tov ton |(der)

600.100-10-200-300_70_50 xprotov crjston |Christus/Gesalbter
5-80-30-8-100-800-200-5-50 emmAnpwoeV eplirOsen |hat erfiillt
70-400-300-800-200 ovtwo oiitOs |auf diese Weise/so

Verse: 91, Buchstaben: 85, 1707, 8644, Totalwerte: 12708, 195582, 995958

Gott aber hat also erfiillt, was er durch den Mund aller Propheten zuvor verkiindigt hat, dafl sein Christus leiden sollte.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

-3.19

=

NG

WK
346.

347.
348.
349.

350.
351.
352.

353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.

WB
1706.

1707.
1708.
17009.

1710.
1711.
1712.

1713.
1714.
1715.
1716.
1717.
1718.
1719.
1720.
1721.
1722.
1723.
1724.

Ende des Verses 3.19

ABK
1708.

1719.
1722.
1725.

1736.
1739.
1741.

1753.
1757.
1760.
1768.
1772.
1774.
1781.
1787.
1796.
1799.
1807.
1810.

ABB ABV AnzB

8645.

8656.
8659.
8662.

8673.
8676.
8678.

8690.
8694.
8697.
8705.
8709.
8711.
8718.
8724.
8733.
8736.
8744.
8747.

1.

12.
15.
18.

29.
32.
34.

46.

11

WO WO TN =00 Wk

™
980

520
31
1706

215
370
689

1290
501
653

1150

51

1104
211

2217
151

1800
770

1000

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
40-5_-300-1.50_70-8-200-1_.300_5 petaxvonooate metanodsate |tut nun Bu-
Be/denkt um

70-400_50 ovVv oiin |/also

20-1_10 ko kaj Jund

5.80-10-200-300-100_5-700-1_300_5 emiotpepate epjstrePate |bekehrt
euch/kehrt um

5.10-200 ewo ejs |/dazu

30070 To to |///dem

5.60.1.30_.5.10_500_9.8 50_1_10 e&xAer@dnvar exalejfTénaj |(dass) ausge-
tilgt werden

400-40_800-50 vpwv imOn |eure

300_1-200 Toco tas |(die)

1.40-1-100-300_10-1-200 axpxptixo amartjas |Siinden

70-80_-800_200 ortw o opOs |damit

1.50 av an |//

5-30-9-800_200-10_50 eAdworv elTOsjn |kommen

20-1_10-100-70-10 kextpot kajroj |Zeiten

1.50_1-700-400-60_5-800-200 axverpv&ewao anaPiixeOs |(der) Erquickung
1.80-70 x7to apo |vom

80.100-70-200-800_80_70_400 TtpoowTov prosOpoii |Angesicht

300-70_400 tow toii |des

20-400-100-10-70_400 kvprov kiirjoii |Herrn

Verse: 92, Buchstaben: 108, 1815, 8752, Totalwerte: 15409, 210991, 1011367

So tut nun Bufle und bekehret euch, dafl eure Siinden ausgetilgt werden, damit Zeiten der Erquickung kommen vom Angesicht des Herrn,
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 3.20
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 365. 1725. 1816. 8753. 1. 3 31 20110 ko kaj |und
2. 366. 1726. 1819. 8756. 4. 9 704 1.80-70-200_300-5-10_30_8 xmrooTelAn apostejld |er sende(t)
3. 367. 1727. 1828. 8765. 13. 3 420 300-70_50 ToVv ton |den
4. 368. 1728. 1831. 8768. 16. 15 1021 80-100-70-20-5-20-8-100_400-3-40_5_50_70_50  TTpOoKeKNPUVYUEVOV  pro-
kekériigmenon |der zuvor verkiindigt wurde/bestimmten
5. 369. 1729. 1846. 8783. 31. 4 500 400-40-10_50 vprv timjn |(fiir) euch
6. 370. 1730. 1850. 8787. 35. 6 738 10-8-200-70_400_50 inoovv jésoiin |Jesus
7. 371. 1731. 1856. 8793. 41. 7 1330 600-100-10-200-300-70_50 xpioToVv crjston |Christus/Gesalbten

Ende des Verses 3.20
Verse: 93, Buchstaben: 47, 1862, 8799, Totalwerte: 4744, 215735, 1016111

und er den euch zuvorverordneten Jesus Christus sende,
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

-3.21

=

PN O W=

WK
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.

380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.
389.
390.
391.
392.

WB
1732.
1733.
1734.
1735.
1736.
1737.
1738.
1739.

1740.
1741.
1742.
1743.
1744.
1745.
1746.
1747.
1748.
1749.
1750.
1751.
1752.

Ende des Verses 3.21

ABK
1863.
1865.
1868.
1875.
1878.
1886.
1890.
1896.

1910.
1916.
1918.
1926.
1927.
1931.
1934.
1942.
1948.
1953.
1958.
1966.
1968.

ABB
8800.
8802.
8805.
8812.
8815.
8823.
8827.
8833.

8847.
8853.
8855.
8863.
8864.
8868.
8871.
8879.
8885.
8890.
8895.
8903.
8905.

ABV AnzB

104.
106.

O 00 W W N

AN O TTUTO 0 Wk — 00N

™
120
19
741
95
290
711
1670
2179

1281
850
329

70
284
15

1181

1281
864

1171

1908

81

1131

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

7050 ov on |den

4.5_10 der dej |muss/es ist notig

70-400-100-1_50_70_50 ovpavov oiiranon |(dass) (der) Himmel
40-5_.50 pev men |///zwar

4.5.60-1-200_9-1_10 de&xodat dexasTaj [aufnehmen/aufnimmt
1.600-100_10 axxpt acrj |bis zu

600-100_70-50_800_50 xpovwv cronOn |(den) Zeiten
1.80-70-20-1-300-1-200_300_1.200-5_-800-200 «amokaxTxoTxocewao apokata-
staseOs |(der) Wiederherstellung

80-1-50-300-800_50 moxvtwv pantOn |alles

800-50 wv On |dessen wovon/dessen was

5-30_1-30_8-200_5_50 eAxAnoev elalidsen |geredet hat

70 0 o |(der)

9.5_70_200 Seoo Teos |Gott

4.10_1 diex dja |durch

200-300-70-40_1_300_70-200 oTtopatoo stomatos |(den) Mund
80-1-50_300-800-50 maxvTwv pantOn |aller//

1.3.10-800-50 axytwv agjOn |heiligen

1.400-300_70-400 ccvtov aiitoii |seiner
80-100-70-500_8_300-800_50 Ttpo@nTwv profitOn |Propheten
1.80 a7t ap |von

1-10-800-50_70-200 xtwvoo ajOnos |alters her/Ewigkeit an

Verse: 94, Buchstaben: 111, 1973, 8910, Totalwerte: 16271, 232006, 1032382

welchen freilich der Himmel aufnehmen muf§ bis zu den Zeiten der Wiederherstellung aller Dinge, von welchen Gott durch den Mund

seiner heiligen Propheten von jeher geredet hat.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 3.22

PO ORND O WN = o

—_

pgz

WK
393.
394.
395.
396.
397.
398.
399.
400.
401.
402.
403.

404.
405.
406.
407.
408.
409.
410.
411.
412.
413.
414.
415.
416.
417.

WB
1753.
1754.
1755.
1756.
1757.
1758.
1759.
1760.
1761.
1762.
1763.

1764.
1765.
1766.
1767.
1768.
1769.
1770.
1771.
1772.
1773.
1774.
1775.
1776.
1777.

ABK
1974.
1979.
1982.
1985.
1989.
1993.
2000.
2005.
2008.
2016.
2020.

2029.
2035.
2036.
2040.
2044.
2046.
2049.
2056.
2060.
2062.
2065.
2070.
2079.
2083.

8911.
8916.
8919.
8922.
8926.
8930.
8937.
8942.
8945.
8953.
8957.

8966.
8972.
8973.
8977.
8981.
8983.
8986.
8993.
8997.
8999.
9002.
9007.
9016.
9020.

O = 00 W UL T W = W W Lt

TR O TTWN R JTWN RO

™
1248
95
104
450
970
687
150
380
1116
500
775

800

284
1290

1150
1390
1290
1000

1171
910
322
432

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
40-800-200-8-200 pwomno mOsés |Mose///<aus dem Wasser gezogen>
40550 pev men |///zwar

3.1.100 yap gar |denn//

80-100_70-200 7tpoo pros |zu//

300-70_400-200 Tovo toiis |den//

80-1-300-5-100-1_200 maTepxo pateras |Vitern//

5.10_80-5_50 ermtev ejpen |hat gesagt

70-300_10 ott otj |///dass

80.100_70_500_8_300_8_50 Ttpo@mntnV profitin |einen Propheten
400-40-10-50 vurv iimjn |euch

1.50-1-200-300-8-200-5_-10 axvaxotnoet anastiisej |wird erwecken/wird erste-
hen lassen

20-400-100-10_-70-200 kvproo kiirjos |(der) Herr

70 o o |(der)

9570200 9eoo Teos |Gott

400-40_800-50 vpwv imOn |euer

520 ek ek |aus

300_800_50 Tw~v tOn |(den)

1.4.5_30-500_-800_50 axSeA@wVv adelfOn |Briidern

400-40_800_50 vpuwv iimOn |euren

800.200 wo Os |wie

5.40_5 epe eme |mich

1-400-300-70-400 axvTov aiitoii |auf ihn
1-20-70-400-200-5_200_.9_5 akovoeode akoiisesTe |sollt ihr horen
20.1.300_1 kTt kata |in

80.1.50_300_1 txvtx panta |allem

110



Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
26. 418. 1778. 2088. 9025. 115. 3 271 70.200_1 oo osa |was
27. 419. 1779. 2091. 9028. 118. 2 51 150 evan|//
28.  420. 1780. 2093. 9030. 120. 6 277 30-1.30-8-200_8 AxAnon laldséd |er reden wird
29.  421. 1781. 2099. 9036. 126. 4 450 80-100-70-200 Tpoo pros |zu
30. 422, 1782. 2103. 9040. 130. 4 641 400.40-1-200 vpao iimas |euch

Ende des Verses 3.22

Verse: 95, Buchstaben: 133, 2106, 9043, Totalwerte: 18349, 250355, 1050731

Moses hat schon gesagt: 'Einen Propheten wird euch der Herr, euer Gott, aus euren Briidern erwecken, gleich mir; auf ihn sollt ihr

horen in allem, was irgend er zu euch reden wird.
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Bibel in Text und Zahl

-3.23

=

OCRHOND TR

10.
11.
12.

13.
14.
15.

WK
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.
430.
431.
432.
433.
434.

435.
436.
437.

WB
1783.
1784.
1785.
1786.
1787.
1788.
1789.
1790.
1791.
1792.
1793.
1794.

1795.
1796.
1797.

Ende des Verses 3.23

ABK
2107.
2112.
2114.
2118.
2122.
2126.
2128.
2130.
2136.
2139.
2147.
2154.

2170.
2172.
2175.

ABB ABV AnzB

9044.
9049.
9051.
9055.
9059.
9063.
9065.
9067.
9073.
9076.
9084.
9091.

9107.
9109.
9112.

1.

6.

8.
12.
16.
20.
22.
24.
30.
33.
41.
48.

64.
66.
69.

ST 00 WO NN & DOt

—_

=W N

™
516

282
1708
018
51
48
699
770
1528
560
1282

25
770
501

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
5-200_300-1_10 eoTou estaj |es wird geschehen/es wird sein
4.5 &e de |und/aber

80.1.200_1 mxo«x pasa |jede

700-400-600_8 Ppoxn Piicé |Seele

8-300-10-200 ntio &tjs |die/welche

150 av an |//

408 pn mé |nicht

1.20_70_400_200_8 akovom akoiisi |horen wird /hort
300-70_400 Tov toii |auf (den)

80-100-70-500-8-300_70_400 Ttpo@mnTov profitoii |Propheten
5-20-5-10-50-70_400 exetvouv ekejnoii |diesen/jenen
5.60-70-30-70-9.100_5_400_9_.8_200_.5_300_1_10  e&oAodpevdInoeTal
loTreiiTésetaj |soll vertilgt werden/wird ausgerottet werden
520 ek ek |aus

300-70_400 tov toii |dem

30-1-70-400 Accov laoii [Volk

Verse: 96, Buchstaben: 72, 2178, 9115, Totalwerte: 9267, 259622, 1059998

Es wird aber geschehen, jede Seele, die irgend auf jenen Propheten nicht héren wird, soll aus dem Volke ausgerottet werden.’
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Bibel in Text und Zahl

- 3.24

OCRHOND TR0

10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.

WK
438.
439.
440.
441.
442.
443.
444.
445.
446.
447.
448.
449.
450.
451.

452.
453.
454.

WB
1798.
1799.
1800.
1801.
1802.
1803.
1804.
1805.
1806.
1807.
1808.
1809.
1810.
1811.

1812.
1813.
1814.

Ende des Verses 3.24

ABK
2179.
2182.
2188.
2190.
2192.
2200.
2203.
2210.
2213.
2216.
2223.
2227.
2235.
2238.

2252.
2255.
2261.

ABB
9116.
9119.
9125.
9127.
9129.
9137.
9140.
9147.
9150.
9153.
9160.
9164.
9172.
9175.

9189.
9192.
9198.

ABV AnzB TW

[t

31
636
9

80
1069
151
749
31
1150
303
350
325
31
681

WO R JTWWaWoNdNNoYw

501
354
6 1202

D W

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

80-1-50_300_5_200 TaxvTeo pantes |alle

4.5 8e de |/auch//aber

70-10 ot oj |(die)

80-100-70-500-8-300_1_10 Ttpo@mn Tt profitaj |Propheten

1.80-70 arto apo |von

200-1_40-70_400-8-30 oaxpovnA samoiidl |Samuel (an)///<erhort von Gott>
20.1.10 kot kaj Jund

300-800_50 Twv tOn |den

20-1.9.5_60-8-200 kxde&no kaTexis |folgenden/der Reihe nach
70-200_70-10 ooot 0s0j |so viele/wieviele

5-30-1-30_-8-200_1_50 eAaxAnoav elaldsan |geredet haben

20-1_10 ko kaj |auch

80.100-70-20_1_-300_8_3_3_.5_10_30_1_50 TpokaxtnyyetAxv prokatiggejlan |(sie
im voraus) haben angekiindigt

300-1-200 Txo tas |(die)

8.40.5_100_1_200 nuepao dmeras |Tage

300-1-400-300_1_200 Taxvtxo taiitas |diese

Verse: 97, Buchstaben: 88, 2266, 9203, Totalwerte: 7653, 267275, 1067651

Aber auch alle Propheten, von Samuel an und der Reihe nach, so viele ihrer geredet haben, haben auch diese Tage verkiindigt.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 3.25
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 455. 1815. 2267. 9204. 1. 655 400.40.5.10_200 vpero iimejs |ihr
2. 456. 1816. 2272. 9209. 6. 510 5.200_300_5 eoTe este [seid
3. 457. 1817. 2276. 9213. 10. 490 400-10_70-10 viot iijoj |(die) Séhne
4. 458. 1818. 2280. 9217. 14. 1150  300-800-50 Twv tOn |der
5. 459. 1819. 2283. 9220. 17. 1908  80-100-70-500-8_300-800-50 tpo@nTwv profitOn |Propheten
6. 460. 1820. 2291. 9228. 25. 31 20110 ko kaj |und
7. 461. 1821. 2294. 9231. 28. 508 300-8_200 Ttno tis |des
8. 462. 1822. 2297. 9234. 31. 260 4.10.1.9.8.20.8.200 drxdnkno djaTékis |Bundes
9. 463. 1823. 2305. 9242. 39. 208 8200 no &s |den

10.  464. 1824. 2307. 9244. 41.
11.  465. 1825. 2314. 9251. 48.
12. 466. 1826. 2315. 9252. 49.
13.  467. 1827. 2319. 9256. 53.
14.  468. 1828. 2323. 9260. o7.
15.  469. 1829. 2327. 9264. 61.
16. 470. 1830. 2334. 9271. 68.
17. 471, 1831. 2338. 9275. 72.
18. 472, 1832. 2343. 9280. 77.
19.  473. 1833. 2347. 9284. 81.
20. 474. 1834. 2353. 9290. 87.
21. 475. 1835. 2356. 9293. 90.
22, 476. 1836. 2358. 9295. 92.
23. 477, 1837. 2366. 9303.  100.
24. 478. 1838. 2369. 9306. 103.

403  4-10.5.9.5_300_70 SiedeTo djeTeto |schloss/geschlossen hat
70 70 o o |(der)
284  9.5.70-200 Seoo Teos |Gott
450 80-100_70-200 7tpoo pros |mit
970  300.70_400_200 Tovo toiis |(den)
687 80.1.300_5_100_1.200 Tatepxo pateras |Viitern
898  8.40_800-50 nuwv &mOn |unseren/euren
888  30-5_3.800_50 Aeywv legOn |als er sprach/sagend
450 80-100_70-200 7tpoo pros |zu
145 1.2.100.1_1.40 xppacp abraam |Abraham
31 20.1.10 ket kaj |und
1100 300-800 Tw tO [in
736  200-80-5-100-40-1-300_10 orepuatTt spermatj |Samen
670 200-70_400 cowv soii |deinem
1219  5.50.5_400-30_-70-3_-8-9_.8_200_70_50_300_1_10 evevAoyndnoovraol
eneiilogdTasontaj |sollen gesegnet werden/werden gesegnet werden
292 80.1.200_1.10 mxo i pasaj |alle

DWONWO R U Tk = INN00WWOoo Wk =Lt

—_

25. 479. 1839. 2385. 9322. 119.

ot
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WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

26. 480. 1840. 2390. 9327. 124. 2 11 1.10 o aj |(die)

27. 481. 1841. 2392. 9329. 126. 7 502 80-1.300-100-10_1_10 txtprext patrjaj |Geschlechter
28. 482. 1842. 2399. 9336. 133. 3 508 300-8-200 tno tés |der

29. 483. 1843. 2402. 9339. 136. 3 211 3.8.200 yno gis |Erde

Ende des Verses 3.25
Verse: 98, Buchstaben: 138, 2404, 9341, Totalwerte: 16245, 283520, 1083896

Thr seid die Sohne der Propheten und des Bundes, den Gott unseren Vitern verordnet hat, indem er zu Abraham sprach: 'Und in
deinem Samen werden gesegnet werden alle Geschlechter der Erde’.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 3.26
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 484. 1844. 2405. 9342. 1. 4 500 400-40.10_50 vpuuv iimjn |(fiir) euch
2. 485. 1845. 2409. 9346. 5. 6 1400 80-100-800-300-70_50 tpwTov prOton |zuerst
3. 486. 1846. 2415. 9352. 11. 1 70 70 o o |(der)
4. 487. 1847. 2416. 9353. 12. 4 284 9.5.70200 9eoo Teos |Gott
5. 488. 1848. 2420. 9357. 16. 9 961 1.50-1-200_300-8-200-1-200 «avaoTnoooc anastdsas |als er auferweck-

te/auferstehen lassen habend

6. 489. 1849. 2429. 9366. 25. 3 420 300-70_50 TtoVv ton |(den)
7. 490. 1850. 2432. 9369. 28. 5 96 80-1-10-4_1 maxd« pajda |Knecht
8. 491. 1851. 2437. 9374 33. 5 1171 1.400.300_.70_400 axvtov aiitoii |seinen
9. 492. 1852. 2442. 9379. 38. 6 738 10-8-200-70-400-50 noovv jisoiin |Jesus//
10. 493. 1853. 2448. 9385. 44. 10 686 1.80-5-200-300_5_10_30_5_50 axrteotetAeV apestejlen |hat gesandt/sandte
11. 494. 1854. 2458. 9395. 54. 5 821 1.400-300-70_50 cxvTov aiiton |ihn
12, 495. 1855. 2463. 9400. 59. 10 1329 5.400-30-70-3-70-400_.50_300_1 ewvAoyovvtx eiilogoiinta |um zu segnen/als
Segnenden
13. 496. 1856. 2473. 9410. 69. 4 641 400.40.1200 vpexo iimas |euch
14.  497. 1857. 2477. 9414. 73. 2 55 5.50 ev en [in
15. 498. 1858. 2479. 9416. 75. 2 1100 300-800 Tw tO |dem
16.  499. 1859. 2481. 9418. 7. 11 1321 1.80-70-200-300-100-5-500_5-10_-50 «amooTtpe@erv apostrefejn |sich be-
kehrt/sich abwendet
17. 500. 1860. 2492. 9429. 88. 7 646 5.20.1.200-300_-70_50 ekaxotov ekaston |jeder (von euch)
18.  501. 1861. 2499. 9436. 95. 3 151  1.80_70 o apo |von
19. 502. 1862. 2502. 9439. 98. 3 1150 300-800-50 Twv tOn |(der)/(den)
20. 503. 1863. 2505. 9442. 101. 8 1168 80-70-50-8.100-10-800-50 tovnprwv ponirjOn |Bosheit/biésen Taten
21. 504. 1864. 2513. 9450.  109. 4 1290 400-40_-800-50 vpwv iimOn |seiner/euren

Ende des Verses 3.26
Verse: 99, Buchstaben: 112, 2516, 9453, Totalwerte: 15998, 299518, 1099894

Euch zuerst hat Gott, als er seinen Knecht erweckte, ihn gesandt, euch zu segnen, indem er einen jeden von euren Bosheiten ab-
wendet.

Ende des Kapitels 3
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-4.1
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 1. 1865. 1. 9454 1. 1731 30-1-30_70-400_50-300_800-50 AcxAovvtwv laloiintOn |(wéihrend) redeten
2. 2. 1866. 10.  9463. 10. 9 4.5 5e de |aber
3. 3. 1867. 12, 9465. 12. 1551 1.400-300_800-50 cxvtwv aiitOn |sie
4. 4. 1868. 17. 9470. 17. 450 80-100_70-200 7tpoo pros |zu
5. 5. 1869. 21. 9474 21. 420  300-70_50 ToVv ton |dem
6. 6. 1870. 24, 9477. 24. 151  30-1.70_50 Axov laon |Volk
7. 7. 1871. 28.  9481. 28. 849  5.80-5-200_300-8-200_1_50 emeotnoav epestisan [kamen/traten
8. 8. 1872. 37. 9490. 37. 981 1.400-300_70-10-200 axvToio aiitojs |auf sie zu/zu ihnen
9. 9. 1873. 43.  9496. 43. 7010 ot oj |die

10. 10.  1874. 45.  9498. 45.
11. 11.  1875. 51.  9504. ol.
12. 12.  1876. 54.  9507. o4.
13. 13.  1877. 55.  9508. 55.
14. 14.  1878. 64. 9517. 64.
15. 15.  1879. 67.  9520. 67.
16. 16.  1880. 72, 9525. 72.
17. 17.  1881. 75.  9528. 75.
18. 18.  1882. 7. 9530.

Ende des Verses 4.1
Verse: 100, Buchstaben: 87, 87, 9540, Totalwerte: 10091, 10091, 1109985

330 10-5.100-5-10-200 tepeto jerejs |Priester

31 20-1_10 ko kaj |und

70 70 o o |der

1182 200-300-100-1-300_8_3_-70_200 oTpatinyoo stratigos |[Hauptmann

770  300.70_400 Tow toii |des

585 10.5.100_70_400 tepow jeroii |Tempels

31 20-1-10 ko kaj |und

80 70-10 ot oj |die

790 200-1.4.4.70-400-20-1-10_70_10 caxddovkatot saddoiikajoj |Sadduzier

FNDWIOTWO R WONO Ok Wkt ©
]
o

J
=
—_

Waéhrend sie aber zu dem Volke redeten, kamen die Priester und der Hauptmann des Tempels und die Sadducéer auf sie zu,
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Bibel in Text und Zahl

— 4.2

wv

WK
19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

WB ABK
1883. 88.
1884.  101.
1885.  104.
1886. 106.
1887. 115.
1888. 121.
1889. 124.
1890.  128.
1891.  131.
1892. 143.
1893. 145.
1894. 147
1895. 152.
1896.  155.
1897.  164.
1898. 167
1899. 169.

Ende des Verses 4.2
Verse: 101, Buchstaben: 87, 174, 9627, Totalwerte: 8402, 18493, 1118387

ABB ABV AnzB

9541.

9554.
9557.
9559.
9568.
9574.
9577.
9581.
9584.
9596.
9598.
9600.
9605.
9608.
9617.
9620.
9622.

1.

14.
17.
19.
28.
34.
37.
41.
44.
96.
o8.

13

—
AN WOWITNNDNWERE WO N W

™
860

15
370
304

1371
420
151

31
458

99

1100
688
358
813
358

25

1025

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
4.10.1.80-70_50-70_400-40_5_50_70_10 Sixmovovpevor djaponoiimenoj |sie
waren aufgebracht/aufgebracht seiend

4.10_1 diex dja |dariiber/wegen

300-70 To to |des-///dem

4.10-4-1-200-20_5-10_50 816xokerv djdaskejn |dass lehrten/weil lehrten
1.400-300-70-400_200 cxvTovo aiitoiis |sie

300-70_50 ToVv ton |das

30-1_70_50 Acxov laon |Volk

20.1_10 ko kaj Jund

20-1-300-1-3_3.5-30-30_5_10-50 kxtaxyyeAAerv kataggellejn |verkiindeten
5.50 eV en |in/an

300_800 Tw tO |(dem)

10-8-200_70-400 tnoow jisoii |Jesus

300-8_50 tnV tén |die

1.50-1-200-300_1_200_10_50 avxotexorv anastasjn |Auferstehung
300-8_50 tnVv tén |(die)

5-20 ek ek |aus/von

50-5-20-100_800_50 vekpwv nekrOn |(den) Toten

welche es verdrof}, dafl sie das Volk lehrten und in Jesu die Auferstehung aus den Toten verkiindigten.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 4.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1 36.  1900. 175, 9628. 1. 31 20110 ket kaj |und
2 37.  1901. 178.  9631. 4. 243  5.80.5.2.1.30_70_50 eme AoV epebalon |sie legten an
3 38.  1902.  186. 9639. 12. 981 1.400-300-70_10_200 axvtoLo aiitojs [sie
4. 39.  1903. 192, 9645. 18. 501 300-1-200 Txo tas |/die
5. 40.  1904. 195.  9648. 21. 916 600-5-10-100_1_200 xetpao cejras |Hand/Hénde
6 41.  1905. 201. 9654. 27. 31 20110 ko kaj |und
7. 42, 1906. 204. 9657. 30. 439  5.9.5.50_300_70 edevTo eTento |brachten sie/legten (sie)
8 43. 1907.  210. 9663. 36. 215 5.10-200 ero ejs |in(s)
9 676 300.8.100_.8_200_10_50 tnpnovv tirisjn |Gefingnis/Gewahrsam
215  5.10-200 ero ejs |bis/fiir
358  300-8-50 TNV tén |zum/den
631 1.400.100-10_-70_50 axvptov aiirjon [folgenden Morgen/morgigen (Tag)
58 8.50 nv dn |(es) war
104 3.1.100 yap gar |denn/némlich
391 5.200.80_5_100_1 eomepu espera |Abend
20 8.4.8 161 dd4 |schon

. 44. 1908.  213. 9666. 39.
10. 45.  1909.  220. 9673. 46.
11. 46.  1910.  223. 9676. 49.
12. 47. 1911.  226. 9679. 52.
13. 48.  1912. 232, 9685. 58.
14. 49. 1913.  234. 9687. 60.
15. 50. 1914.  237. 9690. 63.
16. ol. 1915.  243. 9696. 69.

Ende des Verses 4.3
Verse: 102, Buchstaben: 71, 245, 9698, Totalwerte: 5810, 24303, 1124197

WA WNDIWWTITWDHWDHWo oW

Und sie legten die Hénde an sie und setzten sie in Gewahrsam bis an den Morgen, denn es war schon Abend.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 4.4

WV WK
1. 52.

2. 53.
3. o4.

4 95.
5. 56.
6. 57.
7. 58.
8. 99.
9. 60.
10. 61.
11. 62.
12. 63.
13. 64.
14. 65.
15. 66.
16. 67.

WB ABK
1916.  246.
1917.  252.
1918.  254.
1919. 257
1920. 267
1921.  270.
1922.  275.
1923.  285.
1924.  288.
1925.  295.
1926.  296.
1927.  303.
1928.  306.
1929.  312.
1930.  316.
1931.  324.

Ende des Verses 4.4
Verse: 103, Buchstaben: 83, 328, 9781, Totalwerte: 10324, 34627, 1134521

ABB ABV AnzB

9699.
9705.
9707.
9710.

9720.
9723.
9728.

9738.
9741.
9748.
9749.
9756.
9759.
9765.
9769.
9777.

1.
7.
9.
12.

6
2
3
10

O ot w

OO =YW~ W

™
290
9
1150
1892

420
223
1251

31
88
70
430
1150
1005
1015
860
440

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

80-70_30-30_70_10 7toAAot polloj |viele

4.5 &e de |aber

300-800_50 Twv tOn |von denen/der

1-20-70_400-200-1_50-300-800-50 axkovoxvtwv akoiisantOn |die gehort hat-
ten/gehort Habenden

300-70_50 ToVv ton |das

30-70-3_70_50 Aoyov logon |Wort

5.80.10-200_300_5_400_200_1_50 emtiotevoxv epjsteiisan [wurden gliubig/ ka-
men zum Glauben

20-1-10 kot kaj Jund

5-3.5.50-8-9_8 eyevndn egendT4 |(es) stieg/(es) wurde

70 o o |(die)

1.100.10-9.40_70_200 axptdpoo arjTmos |Zahl

300-800_50 Twv tOn |der

1.50-4-100-800_50 axv6pwVv andrOn |Ménner

800-200_5-10 woet Osej |(auf) etwa

600-10-30-10-1_4.5_200 x1Atxdeo cjljades |tausend

80-5_50_300_5 evTe pente |(mal) fiinf

Viele aber von denen, welche das Wort gehort hatten, wurden gliubig; und es wurde die Zahl der Méinner (bei) fiinftausend.

pgz
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 4.5

WV WK

HOORONO U N

—_

WB ABK
1932.  329.
1933.  336.
1934.  338.
1935.  341.
1936.  344.
1937.  350.
1938.  360.
1939.  365.
1940.  369.
1941.  377.
1942.  380.
1943. 392
1944.  395.
1945.  405.
1946.  408.

Ende des Verses 4.5
Verse: 104, Buchstaben: 89, 417, 9870, Totalwerte: 10406, 45033, 1144927

ABB ABV AnzB

9782.
97809.
9791.
9794.
9797.
9803.
9813.
9818.
9822.
9830.
9833.

9845.
9848.
9858.
9861.

1.

8.
10.
13.
16.
22.
32.
37.
41.
49.
92.

—_
NWO ks TtO O WWN I

—_

w

10
3
10

™
438
9

95
358
631
1329
1551
970
1322
31
1862

31
700
215
864

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

5.3.5.50_.5_300_70 eyeveTo egeneto |(es) geschah

4.5 &e de |aber

5.80_10 et epj |(dass) an

300-8_50 tnVv tén |dem

1.400-100-10-70_50 axvprov aiirjon |folgenden Morgen/folgenden (Tag)
200-400-50-1-600-9-8-50_1_10 ocvvayxdnvar siinacTénaj [sich versammelten
1.400-300_800-50 axvtwv aiitOn |ihre

300_70-400_200 Tovo toiis |(die)

1-.100-600_70-50_300-1-200 axpxovTaxo arcontas |Ober(st)en

20-1_10 ko kaj Jund

80-100-5-200-2_400_300-5-100-70_400_200 ~ tpecPvTepovo  presbiiteroiis
| Altesten

20.1_10 ko kaj Jund

3.100.1.40_40-1_300_5-10_200 ypaxupatero grammatejs |Schriftgelehrten
5.10-200 eio €js |in

10-5.100-70-400-200-1-30_8_40 tepovoaAnu jeroiisalim |Jerusalem

Es geschah aber des folgenden Tages, daf ihre Obersten und Altesten und Schriftgelehrten sich in Jerusalem versammelten,
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

— 4.6

WV WK
1. 83.

2. 84.
3. 85.
4. 86.
5. 87.
6. 88.
7. 89.
8. 90.
9. 91.
10. 92.
11. 93.
12. 94.
13. 95.
14. 96.
15. 97.
16. 98.

WB ABK
1947.  418.
1948.  421.
1949.  426.
1950.  429.
1951.  437.
1952.  440.
1953.  447.
1954.  450.
1955.  457.
1956.  460.
1957.  470.
1958.  473.
1959.  477.
1960.  481.
1961.  483.
1962.  4809.

Ende des Verses 4.6
Verse: 105, Buchstaben: 83, 500, 9953, Totalwerte: 6451, 51484, 1151378

ABB ABV AnzB

9871. 1. 3
9874. 4. 5
9879. 9. 3
9882. 12. 8
9890. 20. 3
9893. 23. 7
9900. 30. 3
9903. 33. 7
9910. 40. 3
9913. 43. 10
9923. 53. 3
9926. 56. 4
9930. 60. 4
9934. 64. 2
9936. 66. 6
9942. 72. 12

™
31
152
420
822
31
583
31
969
31
371

31
350
259

728
1617

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20.1_10 ko kaj |auch

1.50-50_.1.50 avverv annan |Hannas//<gnidig>

300-70_50 toVv ton |der

1.100-600-10-5-100_5_1 axpxiepex arcjerea |Hohepriester

20-1_10 ko kaj jund

20-1.10-1-500-1_50 ki@ v kajafan |Kajaphas///<Niederdriickung>
20.1_10 ko kaj jund

10-800-1-50-50_8_50 twaxvvnv jOannin |Johannes

20.1_10 ko kaj Jund

1.30-5.60-1-50_4-100_70_-50 ~ axAe&axvépov  alexandron  |Alexander///
<Ménner-Verteidiger >

20.1_10 ko kaj jund

70-200_70-10 ooot osoj |alle die

8.200_1.50 noxv #san |waren

520 ek ek |aus

3.5-50_70-400-200 yevovo genoiis |Geschlecht
1.100-600-10-5-100-1-300-10-20_70-400 apxtepaxTikov arcjeratjkoii | hohen-
priesterlichem

und Annas, der Hohepriester, und Kajaphas und Johannes und Alexander, und so viele vom hohenpriesterlichen Geschlecht waren.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

— 4.7

WK
99.
100.

101.
102.
103.
104.
105.

106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.

WB ABK
1963.  501.
1964.  504.
1965.  513.
1966.  519.
1967.  521.
1968.  523.
1969. 527
1970.  538.
1971.  540.
1972.  544.
1973. 551
1974.  552.
1975.  554.
1976.  558.
1977.  565.
1978. 574
1979.  579.

Ende des Verses 4.7
Verse: 106, Buchstaben: 83, 583, 10036, Totalwerte: 10715, 62199, 1162093

ABB ABV AnzB

9954.
9957.

9966.
9972.
9974.
9976.
9980.

9991.

9993.

9997.
10004.
10005.
10007.
10011.
10018.
10027.
10032.

3
9

NN O

—

QLU O T = N = =T N

™
31
1264

1371

55
1100
1045
1085

55
161
510

8

55
960
541
679

1140
655

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

200-300-8-200_1_50_300_5_200 octnoavTeo stisantes |sie stellten/gestellt ha-
bend

1-400-300-70-400-200 xvTov o aiitoiis |sie

550 eV en |in

300_800 tw tO |ihre/die

40.5-200_800 peow mesO |Mitte

5.80-400-50_9_1_.50_70_50_300_70 emvvdavovTo epiinTanonto |(und) fragten
sie

5.50 eV en |durch/in

80-70-10_1 ot poja |welche(r)

4.400.50-1-40_5_-10 svvapet diinamej |Kraft

8 1 & |oder

5.50 eV en |in

80_70-10_800 worw pojO |in welchem

70-50-70-40-1_300-10 ovop«tt onomatj |Namen

5.80-70-10-8_200_1_300_5 emotnoate epojisate [habt getan
300-70-400-300_70 TtovTo toiito |das/dies

400.40_5_10_200 vpuetro iimejs |ihr

Und nachdem sie sie in die Mitte gestellt hatten, fragten sie: In welcher Kraft oder in welchem Namen habt ihr dies getan?
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

|
o
b

=

OCRHONDOEWD=o

10.
11.
12.

13.

14.
15.

WK
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.

129.
130.

WB ABK
1980.  584.
1981.  588.
1982.  594.
1983.  602.
1984.  611.
1985.  616.
1986.  621.
1987.  625.
1988.  631.
1989.  639.
1990.  642.
1991.  646.
1992.  649.
1993.  660.
1994.  663.

Ende des Verses 4.8
Verse: 107, Buchstaben: 85, 668, 10121, Totalwerte: 10592, 72791, 1172685

ABB
10037.
10041.
10047.
10055.
10064.
10069.
10074.
10078.
10084.
10092.
10095.
10099.
10102.

10113.
10116.

ABV AnzB

1.

5.
11.
19.
28.
33.
38.
42.
48.
56.
99.
63.
66.

77.
80.

—_

= W W O0 O = UTUTO 0O O

w

™
675
755
542
1146
484
150
450
1371
1326
770
501
31
1272

770
349

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

300-70_300_5 ToTe tote |da

80.5_300-100_70_200 teTpoo petros |Petrus

80.30-8.200.9_5_10_200 mAnodeto plisTejs |erfiillt
80-50-5_400-40-1-300_70-200 tvevpatoo pneiimatos |vom Geist/mit Geist
1-3.10-70_400 aytov agjoii |heiligen/heiligem

5.10_80-5_50 ewtev ejpen |sprach/sagte

80-100_70-200 7tpoo pros |zu

1.400.300_70_400_200 axvtovo aiitoiis |ihnen

1-100-600_70_50_300_5-200 axpxovTeo arcontes |ihr Obersten/Obere
300-70_400 Tow toii |des

30-1-70-400 Acxov laoii |Volkes

20-1_10 ko kaj Jund

80_100_5_200_2_400_300_5_100_70_10 mpecPuTepot preshiiteroj |(ihr) Alte-
ste(n)

300-70_400 Tow toii |[von//

10-200-100-1_8_30 topanA jsradl |Israel//

Da sprach Petrus, erfiillt mit Heiligem Geiste, zu ihnen: Oberste des Volkes und Alteste (von Israel)!
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 4.9

RN

el e I

10.
11.
12.

WK
131.
132.
133.
134.

135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.

WB ABK
1995.  669.
1996.  671.
1997.  676.
1998.  683.
1999.  695.
2000.  698.
2001. 707
2002.  T715.
2003.  723.
2004.  725.
2005.  729.
2006.  734.

Ende des Verses 4.9
Verse: 108, Buchstaben: 73, 741, 10194, Totalwerte: 7558, 80349, 1180243

ABB ABV AnzB

10122.
10124.
10129.
10136.

10148.
10151.
10160.
10168.
10176.
10178.
10182.
10187.

1.
3.
8.
15.

27.
30.
39.
47.
55.
o7.
61.
66.

2
5

—_
[NSREN|

CO UL = DN GO 00 © W

™
15
263
473
357

95
729
1510
935
55
370
1040
1716

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

510 et ej |wenn

8.40.5_10_200 npeio dmejs |wir

200.8.40_5_.100_70_50 onpepov sdmeron |heute
1.50.1-20-100-10-50_-70_40_5.9_1 axvaxkptvopned o anakrjnomeTa |verhort wer-
den/vernommen werden

5.80_10 et epj |wegen

5.400_5-100_3_5-200_10_1 evepyeoix eiiergesja |der Wohltat/einer Wohltat
1.50-9-100-800-80_70-400 axvdpwov anTrOpoii |an einem Menschen
1-200-9-5_50_70_400-200 xocdevovo asTenoiis |kranken

5.50 eV en |durch

300-10_50_10 Tuvt tjnj |wen

70-400-300-70_200 ovToo oiitos |er/dieser

200-5-200-800-200-300_1_10 cecwoTar sesOstaj |geheilt worden ist

Wenn wir heute iiber die Wohltat an einem kranken Menschen verhort und gefragt werden, wodurch dieser geheilt worden ist,
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

-4.10

=

OCRHOND TR0

pgz

WK
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.

163.
164.
165.
166.
167.

WB ABK
2007.  742.
2008.  749.
2009.  753.
2010.  7538.
2011.  762.
2012.  765.
2013.  770.
2014.  T72.
2015. 775,
2016.  781.
2017.  784.
2018.  786.
2019.  788.
2020.  795.
2021.  800.
2022.  807.
2023.  810.
2024.  819.
2025.  821.
2026.  826.
2027. 837
2028.  839.
2029.  840.
2030.  844.
2031.  851.

ABB ABV AnzB

10195.
10202.
10206.
10211.
10215.
10218.
10223.
10225.
10228.
10234.
10237.
10239.
10241.
10248.
10253.
10260.
10263.
10272.
10274.
10279.

10290.
10292.
10293.
10297.
10304.

1.

8.
12.
17.
21.
24.
29.
31.
34.
40.
43.
45.
47.

96.

99.
103.
110.

R U O WU NWDWN TLW ks ULk

—

NCREN N

T™W
1473
1305

341
500
31
441
1100
831
349
380
55
1100
541
688
1680
770
1439
120
655
2312

120
70
284
181
25

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
3-50-800-200_300-70_50 yvwoTtov gnOston |so kundgemacht/kund
5-200-300-800 ectw estO |sei/sein soll

80.1.200_10_50 maxovv pasjn |allen

400-40-10_50 vprv iimjn |euch

20.1.10 ket kaj Jund

80-1-50_300_10 TtxvTt pantj |ganzen

300_800 Ttw tO |dem

30-1-800 Aaxw 1a0O |Volk

10.200_.100_.1_8_30 topanA jsrail |Israel

70-300_10 ot otj |dass

550 ev en |durch

300_800 Tw tO |den

70-50_70-40_1_300_10 ovop Tt onomatj [Namen

10.8.200_70_400 tmoow jésoii |Jesu

600-100-10-200-300_70_400 xproTov crjstoii |Christi

300-70_400 Tow toii |des

50-1-7_800-100-1-10_70_-400 valw patov nazOrajoii |Nazareners/Nazoréers
7050 ov on |den

400.40_5_10_200 vpuetro iimejs |ihr
5-200-300.1_400_100_800-200-1_300_5 ectaxvpwoaTte estaiirOsate |gekreuzigt
habt

70-50 ov on |den

70 o o |(der)

9570200 Seoo Teos |Gott

8.3.5_10_100_5_50 n1yeipev dgejren |auferweckt hat

520 ek ek |aus/von
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WV WK
26. 168.
27.  169.
28. 170.
29. 171.
30. 172.
31.  173.
32, 174.
33.  175.

Ende des Verses 4.10

WB ABK
2032.  833.
2033.  859.
2034.  861.
2035.  866.
2036.  871.
2037.  881.
2038.  888.
2039.  892.

ABB ABV AnzB TW

10306.
10312.
10314.
10319.
10324.
10334.
10341.
10345.

112.
118.
120.
125.
130.
140.
147.
151.

1025
55
1870
1040
769
1065
1290
621

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
50-5-20-100_800_-50 vekpwVv nekrOn |(den) Toten

5.50 eV en |durch

300-70-400-300_800 TovTw toiitO |ihn/diesen (Namen)
70-400-300-70_200 ovTtoo oiitos |dieser
80-1-100-5-200-300-8_20_5_50 maxpectnkeVv parestiken |steht (da)
5.50.800_.80_10_70_50 evwriov enOpjon |vor

400-40_800_50 vpwv iimOn |euch

400-3-10-8-200 vy o iigjis |gesund

Verse: 109, Buchstaben: 155, 896, 10349, Totalwerte: 24526, 104875, 1204769

so sei euch allen und dem ganzen Volke Israel kund, dafl in dem Namen Jesu Christi, des Nazarders, welchen ihr gekreuzigt habt,
den Gott auferweckt hat aus den Toten, dafl durch ihn dieser gesund vor euch steht.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
-4.11
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 176. 2040. 897. 10350. 1. 5 1040 70-400-300-70-200 ovToo oiitos |das/dies
2. 177. 2041. 902. 10355. 6. 5 565 5-200_300-10_50 eoTuv estjn |ist
3. 178, 2042. 907. 10360. 11. 1 70 70 o o |der
4. 179. 2043. 908. 10361. 12. 5 319 30-10-9_-70-200 Ardoc ljTos |Stein
5. 180. 2044. 913. 10366. 17. 1 70 70 o o |(der)
6. 181. 2045. 914. 10367. 18. 2 831 5.60-70-400-9-5.50.8.9.5.10.200 e&ovdevndeio exoiiTeniTejs |verworfen
wurde/verachtet

7. 182, 2046.  926. 10379. 30. 2 900 400500 ve iif |von
8. 183. 2047. 928. 10381. 32. 4 1290 400.40-800.50 vpwv iimOn |euch
9. 184. 2048. 932. 10385. 36. 3 1150 300-800-50 Twv tOn |(den)

10. 185. 2049. 935. 10388. 39. 3 1954 70.10-20-70_4-70_40-70-400-50-300_800-50 otkoSopovvTwv ojkodomoiintOn

|Bauleuten

11.  186. 2050. 948. 10401. 52. 1 70 70 o o |(der)

12, 187. 2051.  949. 10402. 53. 9 493 3.5.50.70.40_5.50_.70_200 yevopevoo genomenos |geworden (ist)

13. 188. 2052. 958. 10411. 62. 3 215 5.10_200 eiro ejs |zum

14. 189. 2053. 961. 10414. 65. 7 614 20.5.500-1_30-8-50 ke@aAnv kefaldn |Stein/Haupt

15. 190. 2054. 968. 10421.  T72. 6 1064 3.800-50_10_1_200 ywvixo gOnjas |Eck-/(der) Ecke

Ende des Verses 4.11

Verse: 110, Buchstaben: 77, 973, 10426, Totalwerte: 10645, 115520, 1215414

Dieser ist der Stein, der von euch, den Bauleuten, fiir nichts geachtet, der zum Eckstein geworden ist.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

—4.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 191. 2055. 974.  10427. 1. 31 20110 ko kaj |und
2. 192. 2056. 977.  10430. 4. 490 70-400_20 ovk oiik |/nicht
3. 193. 2057. 980. 10433. 7. 565 5.200_300_10_50 eoTiv estjn [ist
4. 194. 2058. 985. 10438. 12. 55 550 eV en |in
5. 195. 2059.  987. 10440. 14. 861 1.30_30-800 aAAw allO |(k)einem anderen
6. 196. 2060. 991. 10444. 18. 539 70.400-4_5_50_10 ovdevt oiiden]j |/keinem
7. 197. 2061. 997. 10450.  24. 8 871 i |das/die
8. 198. 2062. 998. 10451. 25. 1419  200-800-300-8-100-10_-1 cwtnptx sOtérja |Heil/Rettung
9. 199. 2063. 1005. 10458. 32. 775 70.400-300_5 ovTe oiite |kein/auch nicht

10.  200. 2064. 1009. 10462. 36.
11. 201. 2065. 1012. 10465. 39.
12. 202. 2066. 1017. 10470. 44.
13. 203. 2067. 1022. 10475. 49.
14. 204. 2068. 1028. 10481. 95
15.  205. 2069. 1031. 10484. 58.
16. 206. 2070. 1034. 10487. 61.
17.207. 2071. 1041. 10494. 68.
18. 208. 2072. 1043. 10496. 70.
19. 209. 2073. 1052. 10505. 79.
20. 210. 2074. 1054. 10507. 81.
21.  211. 2075. 1063. 10516. 90.
22, 212. 2076. 1065. 10518. 92
23.  213. 2077. 1066. 10519. 93.
24.  214. 2078. 1069. 10522. 96.
25.  215. 2079. 1076. 10529. 103.

Ende des Verses 4.12
Verse: 111, Buchstaben: 106, 1079, 10532, Totalwerte: 12128, 127648, 1227542

104 3.1.100 yop gar |denn
231 70-50_70-40_1 ovopx onoma |(ein) Name
565 5.200_300_10_50 ecTiv estjn |(es) ist
530 5.300_5-100-70_50 eTepoV eteron |anderer
550 400.80_70 vTro iipo |unter
420  300-70_50 ToVv ton |dem
741 70.400-100-1_50-70_50 ovpavov oiiranon |Himmel
370  300-70 To to |/(der)
298 4.5.4.70.40_5-50_70_50 sedopevov dedomenon |gegeben
55 550 eV en |den/an
1320 1.50-9-100-800-80-70_10-200 av&pwToro anTrOpojs |Menschen
55 5.50 eV en |in
800 800 w O |dem
19 4.5.10 det dej |sollten/es ist notig
1078  200-800-9-8-50_1_10 cwInvear sOTidnaj |(dass) gerettet werden
249 8401200 npxo dmas |wir

B WHFREFNONONTWWOHUTTUTWHRE IO R DNOTWW

Und es ist in keinem anderen das Heil, denn auch kein anderer Name ist unter dem Himmel, der unter den Menschen gegeben ist,
in welchem wir errettet werden miissen.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 4.13

WV WK
1. 216.
2. 217.
3. 218
4. 219.
5. 220.
6. 221.
7. 222
8. 223.
9. 224.
10.  225.
11.  226.
12. 227.
13.  228.
14.  229.
15.  230.
16.  231.
17, 232
18.  233.
19. 234
20.  235.
21.  236.
22.  237.
23.  238.
24.  239.
25.  240.

WB
2080.

2081.
2082.
2083.
2084.
2085.
2086.
2087.
2088.
2089.

2090.
2091.
2092.
2093.
2094.
2095.
2096.
2097.

2098.
2099.
2100.
2101.
2102.
2103.
2104.

Ende des Verses 4.13

ABK
1080.

1090.
1092.
1095.
1098.
1104.
1113.
1116.
1123.
1126.

1139.
1142.
1150.
1160.
1165.
1168.
1175.
1184.

1195.
1197.
1203.
1206.
1209.
1211.
1216.

ABB ABV AnzB

10533.

10543.
10545.
10548.
10551.
10557.
10566.
10569.
10576.
10579.

10592.
10595.
10603.
10613.
10618.
10621.
10628.
10637.

10648.
10650.
10656.
10659.
10662.
10664.
10669.

1.

11.
13.
16.
19.
25.
34.
37.
44.
47.

116.
118.
124.
127.
130.
132.
137.

10

— —
O ~JWitdo oo w WWJT WO WwN

—

Ot WWwo N

™W
1939

9
358
770
955
550

31
1381
31
600

380
1120
566
275
31
1135
583
1293

305
1371
380
650
1100
688
259

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
9.5_.800-100_70-400_50_300-5200 Sewpovvteo TeOroiintes |als sie sa-
hen/sehend

4.5 de de |aber

300-8_50 tnVv tén |die/den

300-70-400 Tov toii |[von/des

80-5-300-100_-70_400 TteTpov petroii |Petrus

80-1-100-100-8-200_10_1_50 txppnorexv parrisjan |Freimiitigkeit/Freimut
20.1.10 kot kaj [und

10_800-1-50_50_70_400 twavvov jOannoii |(des) Johannes

20-1_10 ko kaj Jund

20-1.300-1-30-1-2_70_40_5_50_70-10 kataAxBopevor katalabomenoj | erfuh-
ren/ erkannt habend

70-300_10 ot otj |dass

1.50-9-100-800-80_70_10 axvdpwot anTrOpoj |Leute
1.3.100.1.40.40_1_300_70_10 avypaxppoctor agrammatoj [ungelehrte
5-10-200-10_50 etovv ejsjn [sie seien/sie sind

20_1.10 ket kaj Jund

10_4-10_800-300_1_10 161w et jdjOtaj [Laien

5-9.1.400_40-1_-7_70_50 edavpaiov eTaiimazon |(ver)wunderten sie sich
5.80.5_3.10_50_800_-200_20_70_.50 emeyivwokov epegjnOskon |sie erkann-
ten/sie wussten

3005 Te te und/aber//auch

1-400-300-70-400-200 xvTov o aiitoiis |/von ihnen

70-300_10 ot otj |dass

200-400_50 ovV siin |mit

300-800 Tw tO |(dem)

10.8_200_70_400 tmoow jisoii |Jesus

8-200_1_50 noxv dsan [sie (gewesen) waren

Verse: 112, Buchstaben: 140, 1219, 10672, Totalwerte: 16760, 144408, 1244302

Als sie aber die Freimiitigkeit des Petrus und Johannes sahen und inne wurden, daf§ es ungelehrte und ungebildete Leute seien, verwun-
derten sie sich; und sie erkannten sie, daf} sie mit Jesu gewesen waren.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 4.14
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 241. 2105. 1220. 10673. 1. 3 420  300-70_50 Tov ton |(da) den

2. 242, 2106. 1223. 10676. 4. 2 9 4.5 de de |aber/und

3. 243, 2107. 1225. 10678. 6. 8 1160 1.50-9-100_800-80_70_50 axvdpwmov anTrOpon |Menschen

4. 244. 2108. 1233. 10686. 14. 9 742 2.30-5-80_70-50_300-5-200 BAemovTeo blepontes [sie sahen/sehend
5. 245. 2109. 1242. 10695. 23. 3 650 200.400_50 cvv siin |bei

6. 246. 2110. 1245. 10698. 26. 6 981 1.400-300-70-10-200 axvToto aiitojs |thnen

7. 247 2111. 1251. 10704. 32. 6 1606 5-200-300-800-300-1 ectwTx estOta |stehen(d)

8. 248. 2112. 1257. 10710. 38. 3 420 300-70_-50 Tov ton |der/den

9. 249. 2113. 1260. 10713. 41. 14 1120 300.5.9.5-100-1.80-5.400-40_5_50_70_50 TeSepamevuevov teTerapetimenon

|geheilt worden war/geheilten

10.  250. 2114. 1274. 10727. 55. 5 529 70.400-4.5_50 ovdeV oiiden |nichts
11. 251, 2115. 1279. 10732. 60. 5 735 5.10.600-70_50 ewxov ejcon |konnten sie/hatten sie
12. 252, 2116. 1284. 10737. 65. 9 511 1.50-300-5-10-80-5_10_50 axvTeimerv antejpejn |dagegen zu sagen

Ende des Verses 4.14
Verse: 113, Buchstaben: 73, 1292, 10745, Totalwerte: 8883, 153291, 1253185

Und da sie den Menschen, der geheilt worden war, bei ihnen stehen sahen, hatten sie nichts dawider zu sagen.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
- 4.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 253. 2117. 1293. 10746. 1. 11 1216 20-5-30-5-400-200-1-50-300_5_-200 keAevoavTeo keleiisantes |da befahlen ih-
nen/geheiffen habend
2. 254. 2118. 1304. 10757. 12. 2 9 4.5 de de |/aber
3. 255, 2119. 1306. 10739. 14. 6 1371 1.400-300-70_-400-200 xvtovo aiitoiis |sie
4. 256. 2120. 1312. 10765. 20. 3 865 5.60-800 efw exO |aus
5. 257. 2121. 1315. 10768. 23. 3 770  300-70-400 Tov toii |dem
6. 258. 2122. 1318. 10771. 26. 9 1239 200.400_50-5-4-100-10-70_400 cvvedprov siinedrjoii [Hohen Rat ///Synedri-
um
7. 259. 2123. 1327. 10780. 35. 8 190 1.80.5.30.9.5.10_.50 axrreAderv apelTejn [hinauszugehen/weggehen
8. 260. 2124. 1335. 10788. 43. 9 808 200-400-50-52_1_.30_70_50 ovveBaAov siinebalon |(und) beratschlag-
ten/verhandelten sie
9. 261. 2125. 1344. 10797. 52. 4 450 80-100-70-200 7tpoo pros |mit-
10.  262. 2126. 1348. 10801. 56. 8 769 1.30_30-8_30-70_-400-200 cxAAnAovo alldloiis |einander

Ende des Verses 4.15

Verse: 114, Buchstaben: 63, 1355, 10808, Totalwerte: 7687, 160978, 1260872

Nachdem sie ihnen aber befohlen hatten, aus dem Synedrium zu gehen, iiberlegten sie miteinander und sagten:
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

—4.16
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 263. 2127. 1356. 10809. 1. 8 663 30.5.3.70_50-300_5_200 AeyovTeo legontes |(und) sprachen/sagend
2. 264. 2128. 1364. 10817. 9. 2 310 300.10 T tj |was
3. 265. 2129. 1366. 10819. 11. 9 533 80.70.10.8.200_70-40_5_50 Ttoincopev pojisomen |sollen wir tun
4. 266. 2130. 1375. 10828. 20. 4 580 300-70-10-200 Toio tojs |/(den)
5. 267. 2131. 1379. 10832. 24. 9 1320 1.50-9-100-800-80-70-10_200 axvdpw7oro anTrOpojs |(mit) Menschen
6. 268. 2132. 1388. 10841. 33. 7 1350 300-70-400-300-70-10-200 TovToLO toiitojs |diesen
7. 269. 2133. 1395. 10848. 40. 3 380 70-300_10 oTt otj |denn
8. 270. 2134. 1398. 10851. 43. 3 95 40550 pev men |/immerhin
9. 271. 2135. 1401. 10854. 46. 3 104 3.1.100 yop gar |/ja
10.  272. 2136. 1404. 10857. 49. 7 1473  3.50-800-200-300-70_50 yvwoTov gnOston |das bekannt ist/ein bekanntes
11, 273, 2137. 1411. 10864. 56. 7 383 200-8.40.5.10-70_-50 onpetov sdmejon |Zeichen
12. 274, 2138. 1418. 10871. 63. 7 186 3.5.3.70_50_5_50 yeyovev gegonen |ist geschehen
13. 275, 2139. 1425. 10878. 70. 2 14 4.10 8t dj |durch
14.  276. 2140. 1427. 10880. 72. 5 1551 1.400.300.800_50 cxvtwvV aiitOn [sie
15.  277. 2141. 1432. 10885. 7. 5 341 80.1.200_10_50 wxovv pasjn |allen
16. 278, 2142. 1437. 10890. 82. 4 580 300-70-10-200 toio tojs |(den)
17, 279. 2143. 1441. 10894. 86. 11 1151 20-1-300-70-10-20-70-400-200_10_50 katoikovov katojkoiisjn |Bewohnern/
Bewohnenden
18. 280. 2144. 1452. 10905. 97. 10 864 10-5-100-70-400-200-1_30-8-40 tepovoaxAnu jeroiisaldm |(von) Jerusalem
19. 281. 2145. 1462. 10915.  107. 7 776 500.1.50_.5.100_70_50 @ xvepov faneron |offenkundiges/offenbares
20. 282. 2146. 1469. 10922. 114. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
21, 283. 2147. 1472. 10925. 117. 2 470 70400 ow oii |nicht
22, 284. 2148. 1474. 10927. 119. 8 510 4-400-50-1-40-5-9_1 Svvapeda diinameTa [kénnen wir
23. 285. 2149. 1482. 10935.  127. 10 580 1.100-50-8-200-1-200-9_1.10 xpvnoaxodar arndsasTaj |(es) leugnen

Ende des Verses 4.16
Verse: 115, Buchstaben: 136, 1491, 10944, Totalwerte: 14245, 175223, 1275117

Was sollen wir diesen Menschen tun? Denn daff wirklich ein kundbares Zeichen durch sie geschehen ist, ist allen offenbar, die zu
Jerusalem wohnen, und wir kénnen es nicht leugnen.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 4.17

WV WK
1. 286.
2. 287.
3. 288.
4. 289.
5. 290.
6. 291.
7. 292
8. 293.
9. 294.
10.  295.
11. 296.
12. 297.
13.  298.
14.  299.
15. 300.
16. 301.
17. 302.
18. 303.
19.  304.
20.  305.

WB
2150.
2151.
2152.
2153.
2154.
2155.

2156.
2157.
2158.
2159.
2160.

2161.
2162.
2163.
2164.
2165.
2166.
2167.
2168.
2169.

Ende des Verses 4.17

ABK

1492.
1495.
1498.
1500.
1503.
1509.

1518.
1521.
1524.
1528.
1534.

1546.
1552.
1558.
1564.
1567.
1569.
1576.
1581.
1587.

ABB ABV AnzB

10945.
10948.
10951.
10953.
10956.
10962.

10971.
10974.
10977.
10981.
10987.

10999.
11005.
11011.
11017.
11020.
11022.
11029.
11034.
11040.

O DWW WWw

N O~ W W

—_

CODDUTTINWDHIOHD

™W
61
61
48
95
245
135

215
420
151
134
1189

981
383
126
95
1100
541
1870
117
1890

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1.30_30 aAA all |aber

10.50_1 v jna |damit

408 pn mé |nicht

5-80-10 et epj |/in

80-30_5_10_-70_50 tAetoVv plejon |es weiter/noch weiterem (Umfang)
4.10.1.50-5_40-8 9.8 Stxveundn djanemiT4 [sich verbreitet/(die Sache) ver-
breitet wird

5.10.200 eLo ejs |unter

300-70_50 Ttov ton |dem/das

30-1-70_50 Acxov laon |[Volk

1.80-5_10_30_8 a7re1An apejld |ernstlich//
1-80-5-10-30-8-200-800-40_-59_1 ameiAnocwpedax apejlisOmeTa |wollen wir
drohen

1.400_300_70_10_200 cxvtoio aiitojs |ihnen

40.8.20.5_300_10 unkeTt miketj |damit/nicht mehr
30-1-30_5-10_50 AaAerv lalejn [sie reden/zu reden

5-80_10 et epj |in/aufgrund

300-800 Tw tO |(dem)/(des)

70-50_70-40_1_300_10 ovoportt onomatj [Namen(s)
300-70-400-300_800 TovTw toiitO |diesem/dieses

40-8-4.5.50_10 undevt médenj |(mehr) zu keinem
1-50-9-100-800-80-800-50 axvdpwmwv anTrOpOn |(der) Menschen

Verse: 116, Buchstaben: 103, 1594, 11047, Totalwerte: 9857, 185080, 1284974

Aber auf daf} es nicht weiter unter dem Volke ausgebreitet werde, lafit uns sie ernstlich bedrohen, dafl sie nicht mehr in diesem Namen
zu irgend einem Menschen reden.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—4.18

WK
306.
307.

308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.

WB
2170.
2171.

2172.
2173.
2174.
2175.
2176.
2177.
2178.
2179.
2180.
2181.
2182.
2183.
2184.
2185.

Ende des Verses 4.18

ABK
1595.
1598.

1608.
1614.
1625.
1631.
1633.
1640.
1642.
1652.
1656.
1665.
1668.
1670.
1677.
1680.

ABB ABV AnzB

11048.
11051.

11061.
11067.
11078.
11084.
11086.
11093.
11095.
11105.
11109.
11118.
11121.
11123.
11130.
11133.

1.
4.

3
10

QW TINDWOROODNINO O

™W
31
812

1371
291
981
370
600

48
745
o7
304
95

1100
541
770
688

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

20.1.30.5_200_1.50_300_5200 kaAecavteo kalesantes |[sie lieBen ru-
fen/gerufen habend

1-400-300-70-400_200 xvTov o aiitoiis |sie

80-1-100-8-3_.3_5-10_-30_1_50 txpnyyetAxv pariggejlan |(und) geboten (sie)
1-.400-300-70-10-200 axvToLo aiitojs |ihnen

300-70 To to |///das

20.1.9.70_30_70_400 kaxdoAov kaToloii |[iiberhaupt

408 pn mé |nicht

500-9-5-3_.3.5-200.9_1_10 @deyyeodar fTeggesTaj |zu reden/zu sprechen
40-8-4.5 punde mide |noch/und nicht

4.10-4.1-200-20-5_10_50 818 xokerv djdaskejn |zu lehren

5.80-10 et epj |in/aufgrund

300-800 Tw tO |dem/des

70.50_70-40_1_300_10 ovoportt onomatj [Namen(s)

300-70_400 Tow toii |(des)

10-8-200-70-400 tmoowv jisoii |Jesu

Verse: 117, Buchstaben: 90, 1684, 11137, Totalwerte: 8804, 193884, 1293778

Und als sie sie gerufen hatten, geboten sie (ihnen), sich durchaus nicht in dem Namen Jesu zu dufiern noch zu lehren.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

-4.19
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 322. 2186. 1685. 11138. 1. 1 70 70 o o |(der)
2. 323. 2187. 1686. 11139. 2. 2 9 4.5 8e de |aber
3. 324, 2188. 1688. 11141. 4. 6 755 80.5.300-100_70-200 TteTtpoo petros |Petrus
4. 325. 2189. 1694. 11147. 10. 3 31 20-1_10 ko kaj |und
5. 326. 2190. 1697. 11150. 13. 7 1119 10-800-1-50_50-8-200 twavvno jOannis |Johannes
6. 327. 2191. 1704. 11157. 20. 12 850 1.80-70-20-100-10-9-5_50_300_5_200 amokpidevteo apokrjTentes | antworte-
ten/ antwortend
7. 328. 2192. 1716. 11169. 32. 4 450 80-100_70-200 Ttpoo pros |/zu
8. 329. 2193. 1720. 11173. 36. 6 1371 1.400-300-70_400-200 cxvtovo aiitoiis |ihnen
9. 330. 2194. 1726. 11179. 42. 5 215 5.10-80-70_50 eurov ejpon |(und) sprachen/sagten
10.  331. 2195. 1731. 11184 47. 2 15 5.10 et €] |ob
11. 332, 2196. 1733. 11186. 49. 7 165 4.10-20-1.10-70-50 dikxtov djkajon |recht
12. 333. 2197. 1740. 11193. 56. 5 565 5.200-300-10_50 eoTLVv estjn |es ist
13. 334. 2198. 1745. 11198. 61. 7 1065 5.50-800-80-10_70_50 evwTriov enOpjon |vor
14. 335. 2199. 1752. 11205. 68. 3 770 300.-70_400 Tow toii |(dem)
15.  336. 2200. 1755. 11208. 71. 4 484 9.5.70-400 Seov Teoii |Gott
16.  337. 2201. 1759. 11212 75. 4 1290 400-40-800-50 vpwv iimOn |(auf) euch
17, 338. 2202. 1763. 11216. 79. 7 556 1.20-70-400_5-10_-50 akoverv akoiiejn |zu gehorchen/zu héren
18. 339. 2203. 1770. 11223. 86. 6 221  40-1.30-30_-70_50 paxAAov mallon |mehr
19.  340. 2204. 1776. 11229. 92. 1 8 81 élals
20. 341. 2205. 1777. 11230. 93. 3 770 300.-70_400 Tow toii |(den)
21. 342, 2206. 1780. 11233. 96. 4 484 9.5.70-400 Seov Teoii |auf Gott
22.  343. 2207. 1784. 11237.  100. 7 486 20-100-10-50-1-300_5 kprvaTe krjnate |entscheidet ihr selbst/urteilt

Ende des Verses 4.19
Verse: 118, Buchstaben: 106, 1790, 11243, Totalwerte: 11749, 205633, 1305527

Petrus aber und Johannes antworteten und sprachen zu ihnen: Ob es vor Gott recht ist, auf euch mehr zu horen, als auf Gott, urteilet ihr;
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 4.20

=

OCRHOND TR0

10.

WK
344.
345.
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.
353.

WB
2208.
2209.
2210.
2211.
2212.
2213.
2214.
2215.
2216.
2217.

Ende des Verses 4.20

ABK
1791.
1793.
1801.
1804.
1809.
1810.
1817.
1820.
1829.
1831.

ABB ABV AnzB

11244.
11246.
11254.
11257.
11262.
11263.
11270.
11273.
11282.
11284.

1.

3.
11.
14.
19.
20.
27.
30.
39.
41.

AN O W+ OtWwoo N

™
470
510
104
263
1
184
31
794
48
126

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

70_400 ov oii |un-/nicht

4.400.50.1.40.5.9_1 dvvapedax diinameTa |moglich ist es/kénnen
3.1.100 yap gar |denn

8.40-5.10_200 npeto dmejs |uns/wir

1 o a |was

5.104.70_40_5_50 eidopev ejdomen |wir (haben) gesehen

20.1.10 kot kaj [und

8.20.70.400_200_1_40_5_50 nkovoapev dkoiisamen |(wir) haben gehort
40_8 un mé |nicht

30-1-30-5-10_50 AxAerv lalejn |von dem zu reden/sagen

Verse: 119, Buchstaben: 46, 1836, 11289, Totalwerte: 2531, 208164, 1308058

denn es ist uns unmoglich, von dem, was wir gesehen und gehért haben, nicht zu reden.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—4.21

WV WK
1. 354.
2. 355.
3. 356.
4. 357.
5.  358.
6. 359.
7. 360.
8. 361.
9. 362.
10.  363.
11.  364.
12. 365.
13.  366.
14.  367.
15.  368.
16.  369.
17. 370.
18.  371.
19. 372
20. 373.
21.  374.
22.  375.

WB
2218.
2219.
2220.

2221.
2222.
2223.
2224.

2225.
2226.
2227.

2228.
2229.
2230.
2231.
2232.
2233.
2234.
2235.
2236.
2237.
2238.
2239.

Ende des Verses 4.21

ABK

1837.
1839.
1841.

1858.
1866.
1872.
1877.

1888.
1890.
1893.

1903.
1909.
1912.
1915.
1919.
1922.
1928.
1936.
1939.
1943.
1946.
1948.

ABB ABV AnzB

11290.
11292.
11294.

11311.
11319.
11325.
11330.

11341.
11343.
11346.

11356.
11362.
11365.
11368.
11372.
11375.
11381.
11389.
11392.
11396.
11399.
11401.

1.
3.

110.
112.

2
2
17

[t
— Ot Oy G0

p—
O W N

N W WD WRWWo

™W
80

9
960

67
1371
107
1360

370
1080
1482

1371
15
420
151
380
636
267
420
134
95
1100
511

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

70_10 ot oj [sie

45 e de |aber

80-100_70-200-1_80_5_10-30_8_200_1_40_5_50_70_10 TPOO XTIEIAT| O XLEVOL
prosapejldsamenoj |drohten ihnen noch weiter/Drohungen hinzugefiigt habend
1-.80-5-30-400-200-1_50 axrteAvo v apeliisan |(und) lielen frei
1-400-300-70-400_200 xvtovo aiitoiis |sie

40-8.4.5_50 undev méden |weil keinen Weg/in keiner Weise
5-400-100-10-200-20_70-50_300_5-200 evpiokovTeo eiirjskontes |fanden/ fin-
dend

300-70 To to |/das

80-800-200 Two pOs |/wie

20-70-30-1-200-800_50-300-1_10 koAaxowvTar kolasOntaj |zu bestrafen/sie
bestrafen kénnten

1.400_300_70_400_200 axvtovo aiitoiis [sie

4.10_1 diex dja |wegen

300-70_50 Ttov ton |des

30-1-70_50 Acxov laon |Volkes

70_300-10 ot otj |denn/weil

80-1-50_300_5_200 TxvTeo pantes |alle

5.4.70-60_1_7_70_50 edo&xlov edoxazon |priesen

300_70_50 tov ton |(den)

9_5_.70_50 Seov Teon |Gott

5.80_10 et epj |iiber

300-800 tw O |dem

3.5_.3_70_50_70-300_10 yeyovortt gegonotj |was geschehen war/Geschehenen

Verse: 120, Buchstaben: 119, 1955, 11408, Totalwerte: 13086, 221250, 1321144

Sie aber bedrohten sie noch mehr und entlieffen sie, indem sie nicht fanden, auf welche Weise sie sie strafen sollten, um des Volkes
willen; denn alle verherrlichten Gott {iber das, was geschehen war.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WK
376.
377.
378.
379.
380.

381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.
389.
390.

WB
2240.
2241.
2242.
2243.
2244.

2245.
2246.
2247.
2248.
2249.
2250.
2251.
2252.
2253.
2254.

Ende des Verses 4.22

ABK
1956.
1960.
1963.
1965.
1973.

1985.
1986.
1994.
1996.
1998.
2006.
2008.
2015.
2020.
2023.

ABB ABV AnzB

11409.
11413.
11416.
11418.
11426.

11438.
11439.
11447.
11449.
11451.
11459.
11461.
11468.
11473.
11476.

1.
5.

4

™W
1155
104
58
1095
1248

70
1310
505
120
151
370
383
1140
508
1216

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
5-300_800_-50 etwv etOn |Jahre alt

3.1.100 yap gar |nédmlich

850 1 v &n |war

80-30_5_10-70_50-800_50 mAetovwv plejonOn |iiber/mehr
300-5-200-200_1_100-1_20_-70_50-300_-1 TeocoapakovTx tessarakonta |(als)
vierzig

70 0 o |der

1-50-9-100-800_-80_70-200 axvdpwmoo anTrOpos |Mensch
5.500 e ef |an

70-50 ov on |dem

5.3.5.3_70-50_5_10 eyeyovel egegonej |war geschehen
300-70 To to |(das)

200-8.40-5_10_70_50 onpetov sdmejon |Zeichen
300-70-400-300_70 TovTo toiito |dieses

300-8-200 tno tés |der

10-1-200-5-800-200 txocewo jaseOs |Heilung

Verse: 121, Buchstaben: 73, 2028, 11481, Totalwerte: 9433, 230683, 1330577

Denn der Mensch war mehr als vierzig Jahre alt, an welchem dieses Zeichen der Heilung geschehen war.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—4.23

—_

OO O

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.

WK
391.

392.
393.
394.
395.
396.
397.
398.
399.
400.
401.
402.
403.

404.
405.
406.
407.

WB
2255.

2256.
2257.
2258.
2259.
2260.
2261.
2262.
2263.
2264.
2265.
2266.
2267.

2268.
2269.
2270.
2271.

Ende des Verses 4.23

ABK
2029.

2040.
2042.
2047.
2051.
2055.
2061.
2064.
2074.
2077.
2081.
2087.
2089.

2098.
2101.
2103.
2114.

ABB ABV AnzB

11482.

11493.
11495.
11500.
11504.
11508.
11514.
11517.
11527.
11530.
11534.
11540.
11542.

11551.
11554.
11556.
11567.

1.

12.
14.
19.
23.
27.
33.
36.
46.
49.
53.
59.
61.

70.
73.
75.
86.

11

O N WO WO b ot

[NV

™W
1150

9
167
450
970
694

31
191
271
450

1371
80
1031

31
80
1272
215

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1-80-70-30-400-9_5_50_300_-5_200 axrtoAvdevTeo apoliiTentes |als sie freigelas-
sen waren/freigelassen

4.5 de de |aber

8-30-9_70_50 nAYov dlTon |kamen sie

80-100-70-200 7tpoo pros |zu

300-70-400-200 Tovo toiis |den

10-4.10_70_400-200 tStov o jdjoiis |Thren/Eigenen

20.1.10 kot kaj [und

1.80.8.3.3.5.10_30_1.50 amtnyyetdaxv apiggejlan |verkiindeten/berichteten
70-200_1 oo osa |alles was

80-100-70-200 Ttpoo pros |zu

1-400-300-70-400_200 axvTovo aiitoiis |ihnen

70.10 ot oj |die

1.100.600_10_5_100_5_10_-200 axpxiepero arcjerejs |obersten Priester/ Ober-
priester

20-1_10 ko kaj Jund

70-10 ot oj |die

80.100-5-200-2_400_300_-5_100_70_10 tpecBvTepot preshiiteroj |Altesten
5.10_80-70_50 elmtov ejpon |gesagt hatten

Verse: 122, Buchstaben: 90, 2118, 11571, Totalwerte: 8463, 239146, 1339040

Als sie aber entlassen waren, kamen sie zu den Ihrigen und verkiindeten alles, was die Hohenpriester und die Altesten zu ihnen ge-
sagt hatten.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

pgz

WK
408.
409.
410.

411.
412.
413.
414.
415.
416.
417.
418.
419.
420.
421.
422.
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.
430.
431.
432.

WB
2272.
2273.
2274.

2275.
2276.
2277.
2278.
2279.
2280.
2281.
2282.
2283.
2284.
2285.
2286.
2287.
2288.
2289.
2290.
2291.
2292.
2293.
2294.
2295.
2296.

ABK
2119.
2121.
2123.

2133.
2143.
2147.
2152.
2156.
2159.
2163.
2166.
2171.
2178.
2180.
2181.
2185.
2186.
2193.
2196.
2203.
2206.
2209.
2212.
2215.
2218.

ABB ABV AnzB

11572.
11574.
11576.

11586.
11596.
11600.
11605.
11609.
11612.
11616.
11619.
11624.
11631.
11633.
11634.
11638.
11639.
11646.
11649.
11656.
11659.
11662.
11665.
11668.
11671.

1
3.
d.

[t
O NN

—_

D WWWWWTITWNHFERERRFRPFNJOUWER W OO

358
492

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

70_10 ot oj [sie

45 &e de [und/aber

1-20_70.400-200_.1_50-300_5.200 akovoavteo akoiisantes |als sie
horten/gehort habend

70-40-70.9.400-40-1-4_70_50 opodvpadov omoTiimadon |einmiitig
8.100_1_50 npav dran |erhoben

500-800-50_8_50 @ wvnv fOnén |ihre Stimme/(die) Stimme
80.100_70_200 Tpoo pros |zu

300_70_50 Tov ton |(dem)

9_5_.70_50 Seov Teon |Gott

20_1.10 ket kaj Jund

5-10_80-70_50 ermtov ejpon |sprachen/sagten

4.5.200.80.70_300_1 deomoTtx despota |Herr

200400 ow sii |du (bist)

70 o0 o |(der)//

9.5_.70-200 Seoo Teos |Gott//

70 o o |(der)

80-70_10-8-200-1-200 Ttotn oo pojisas |gemacht hat/gemacht Habender
300-70-50 TtoVv ton |den

70-400-100-1_50_-70_50 ovpavov oiiranon |Himmel

20.1_10 ko kaj Jund

300-8_50 tnv tén |die

3.8.50 ynv gin |Erde

20.1_10 ko kaj Jund

300-8_50 tnVv tén |das

9.1.30-1-200-200_-1_50 daxAaxcoov Talassan |Meer
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 433. 2297. 2226. 11679. 108. 3 31 20.1.10 kot kaj Jund
27. 434. 2298. 2229. 11682. 111. 5 432 80-1.50-300-1 mxvta panta |alles
28.  435. 2299. 2234. 11687. 116. 2 301 300-1 T ta |was/(das)
29. 436. 2300. 2236. 11689. 118. 2 55 5.50 eV en |darinnen ist/in
30. 437. 2301. 2238. 11691. 120. 6 981 1.400.300_70.10_200 cvToLo aiitojs |/ihnen

Ende des Verses 4.24
Verse: 123, Buchstaben: 125, 2243, 11696, Totalwerte: 11452, 250598, 1350492

Sie aber, als sie es hérten, erhoben einmiitig ihre Stimme zu Gott und sprachen: Herrscher, du bist (der Gott), der den Himmel
und die Erde und das Meer gemacht hat und alles, was in ihnen ist;
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
—4.25
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 438. 2302. 2244. 11697. 1. 1 70 7000 |du
2. 439. 2303. 2245. 11698. 2. 3 15 4101 St dja |durch
3. 440. 2304. 2248. 11701. 5. 8 1181 200-300-70.40_1_300_70_200 otopxToo stomatos |(den) Mund
4. 441. 2305. 2256. 11709. 13. 5 21 412,104 sxP16 dabjd |David(s)
5. 442, 2306. 2261. 11714. 18. 3 770 300-70-400 Tov toii |(des)
6. 443. 2307. 2264. 11717. 21. 6 365 80.1-10-4_-70-200 txtdoo pajdos |Knechtes
7. 444. 2308. 2270. 11723. 27. 3 670 200.70-400 cov soii |deines
8. 445. 2309. 2273. 11726. 30. 5 945 5.10.80_.800_50 etmwv ejpOn |hast gesagt/gesagt Habender
9. 446. 2310. 2278. 11731. 35. 5 371  10.50_.1.300_10 vvaett jnatj |warum
10.  447. 2311. 2283. 11736. 40. 8 1117 5.500-100-400-1_60-1.50 eppva&av efrilaxan |tob(t)en
11, 448. 2312. 2291. 11744 48. 4 72 59508 edvn eTni |die Heiden/(die) Vélker//Nationen
12, 449. 2313. 2295. 11748. 52. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
13.  450. 2314. 2298. 11751. 55. 4 111 30-1-70_10 Acxor laoj |(die) Volker(schaften)
14.  451. 2315. 2302. 11755. 59. 10 644 5.40.5.30.5.300-8_200_1.50 epeAetnoav emeletisan |ersinnen/sannen
15. 452, 2316. 2312. 11765. 69. 4 76 20.5.50_1 keva kena |Nichtiges/Eitles

Ende des Verses 4.25

Verse: 124, Buchstaben: 72, 2315, 11768, Totalwerte: 6459, 257057, 1356951

der du durch den Mund deines Knechtes David gesagt hast: "Warum tobten die Nationen, und sannen FEitles die Vélker?
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

— 4.26

—_

OO

WK
453.

454.
455.
456.
457.
458.
459.
460.
461.

462.
463.
464.
465.
466.
467.
468.
469.
470.
471.
472.

WB
2317.

2318.
2319.
2320.
2321.
2322.
2323.
2324.
2325.

2326.
2327.
2328.
2329.
2330.
2331.
2332.
2333.
2334.
2335.
2336.

Ende des Verses 4.26

ABK
2316.

2326.
2328.
2336.
2339.
2342.
2345.
2347.
2355.

2365.
2368.
2370.
2374.
2378.
2381.
2387.
2390.
2394.
2397.
2404.

ABB ABV AnzB

11769.

11779.
11781.
11789.
11792.
11795.
11798.
11800.
11808.

11818.
11821.
11823.
11827.
11831.
11834.
11840.
11843.
11847.
11850.
11857.

1.

11.
13.
21.
24.
27.
30.
32.
40.

10

OO WWWOoo N

—_

T WHRE WO W A DNDW

™W
945

80
458
508
211

31

80

1326
1526

95
370
771
322
770

1000

31
322
770

1680
1171

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
80-1.100-5-200-300-8-200_1.50 Ttxpectnoav parestédsan |(es) lehnen sich
auf/(es) traten auf

70_10 ot oj |die

2.1-200-10-30-5-10-200 BxotAero basjlejs |Konige

300-8-200 tno tds |der

3.8.200 yno gis |Erde

20.1_10 ko kaj Jund

70_10 ot oj |die

1-100-600_70_50_300_5-200 axpxovTeo arcontes |Fiirsten/Herrscher
200-400-50-8_.600-9-8_200_1_.50 cwvvnxdnoav siindcTédsan |versammel(te)n
sich

5-80_10 et epj |miteinander/an

300-70 To to |/dem-

1.400_300_70 axvto aiito |/selben (Ort)

20.1.300_1 kato kata |gegen

300-70_400 Tow toii |den

20-400-100-10-70-400 kvprov kiirjoii |[Herrn

20.1_10 ko kaj Jund

20.1.300-1 kT kata |gegen

300-70_400 Tow toii |(den)

600.100-10-200_300_70_400 xprotov crjstoii |Gesalbten
1-400-300-70-400 axvTov aiitoii |seinen

Verse: 125, Buchstaben: 93, 2408, 11861, Totalwerte: 12467, 269524, 1369418

Die Koénige der Erde standen da, und die Obersten versammelten sich wider den Herrn und wider seinen Christus.’
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

—4.27

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 473. 2337. 2409. 11862. 1. 10 1526 200-400-50_8_600-9-8-200-1_50 cvvnx9dnoov siindcTésan |(es) haben sich ver-
sammelt
104 3.1.100 yap gar |ja
85 5.80 e ep |/gemiB
264 1-30_.829.5_10_-1_200 aAndeixo aldTejas |wahrhaftig/(der) Wahrheit
95 5.80_10 et epj |gegen
420  300-70_50 ToVv ton |(den)
134 1.3.10_.70_50 xxyrov agjon |heiligen
96 80.1.10.4.1 maxtdx pajda |Knecht
670 200-70_400 oowv soii |deinen
738 10.8-200-70-400_50 tmoovv jisoilin |Jesus
120 70-50 ov on |den
1116  5.600-100-10-200_1_200 exptoxo ecrjsas |du gesalbt hast
1120 8.100-800-4_-8_200 npwdno drOdis |Herodes///<Heldenspross>
305 300.5 Te te |[sowohl
31 20-1_10 ko kaj |(als) auch
780  80-70-50-300-10-70_200 mrovTioo pontjos |Pontius///<zum Meer gehorig>
691 80-10-30-1-300-70_200 miAxtoo pjlatos |Pilatus
650 200-400_50 cvv siin |(zusammen) mit
329  5.9.50.5-200-10_50 edveorv eTnesjn |den Heiden/(den) Volkern
31 20110 ket kaj |und
311 30-1-70-10-200 Axoro laojs |dem Volk/(den) Volkerschaften
349  10-200-100-1-8-30 topanA jsrail |Israel(s)

2. 474, 2338. 2419. 11872. 11.
3. 475, 2339. 2422. 11875. 14.
4. 476. 2340. 2424. 11877. 16.
5. 477. 2341. 2432. 11885. 24.
6. 478. 2342. 2435. 11888. 27
7. 479, 2343. 2438. 11891. 30.
8. 480. 2344. 2443. 11896. 35
9. 481. 2345. 2448. 11901. 40.
10.  482. 2346. 2451. 11904. 43.
11. 483. 2347. 2457. 11910. 49.
12, 484. 2348. 2459. 11912. 51.
13.  485. 2349. 2466. 11919. 58.
14. 486. 2350. 2472. 11925. 64.
15, 487. 2351. 2474. 11927. 66.
16. 488. 2352. 2477. 11930. 69.
17. 489. 2353. 2484. 11937. 76.
18. 490. 2354. 2491. 11944. 83.
19. 491. 2355. 2494. 11947. 86.
20. 492. 2356. 2501. 11954. 93.
21. 493. 2357. 2504. 11957. 96.
22. 494. 2358. 2509. 11962. 101.

Ende des Verses 4.27
Verse: 126, Buchstaben: 106, 2514, 11967, Totalwerte: 9965, 279489, 1379383

DDOTWTWTITWNDOITINODWUTUTW WO N W

Denn in dieser Stadt versammelten sich in Wahrheit wider deinen heiligen Knecht Jesus, den du gesalbt hast, sowohl Herodes als
Pontius Pilatus mit den Nationen und den Volkern Israels,
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—4.28

COPXTD TR WD = o

—_

—
—_

Ende des Verses 4.28

WK
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.

505.

WB
2359.
2360.
2361.
2362.
2363.
2364.
2365.
2366.
2367.
2368.

2369.

ABK
2515.
2522.
2525.
2526.
2530.
2533.
2536.
2537.
2542.
2545.

2554.

ABB ABV AnzB

11968.
11975.
11978.
11979.
11983.
11986.
11989.
11990.
11995.
11998.

12007.

1.

8.
11.
12.
16.
19.
22.
23.
28.
31.

40.

O WUl WWk W

oo

™W
379
271

715
670
31

510
670
1415

283

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

80-70-10-8-200-1_10 tot ot pojésaj |(um) zu tun

70-200_1 oo osa |(alles) was

8 n 4 |(die)

600-5-10-100 xetp cejr |Hand

200-70-400 cov soii |deine

20_1.10 ket kaj lund

81 & |(der)

2.70.400_30_8 BowvAn boiild |Ratschluss

200.70-400 oow soii |dein

80-100-70-800-100-10-200-5.50 mpowpioev proOrjsen |zuvorbestimmt
hat/vorherbestimmt hat

3.5.50-5-200_9-1_10 yeveodat genesTaj |dass es geschehen solle/(dass) gesch-
ehe

Verse: 127, Buchstaben: 47, 2561, 12014, Totalwerte: 4960, 284449, 1384343

alles zu tun, was deine Hand und dein Ratschlul zuvorbestimmt hat, dafl es geschehen sollte.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 4.29

=

OCRHOND TR

WK
506.
507.
508.
509.
510.
511.
512.
513.
514.
o15.
016.
517.
518.
519.
520.
921.
522.
523.
524.
525.
526.

WB
2370.
2371.
2372.
2373.
2374.
2375.
2376.
2377.
2378.
2379.
2380.
2381.
2382.
2383.
2384.
2385.
2386.
2387.
2388.
2389.
2390.

Ende des Verses 4.29

ABK
2562.
2565.
2567.
2570.
2575.
2580.
2583.
2586.
2593.
2598.
2601.
2604.
2608.
2615.
2618.
2622.
2631.
2636.
2642.
2645.
2650.

ABB ABV AnzB

12015.
12018.
12020.
12023.
12028.
12033.
12036.
12039.
12046.
12051.
12054.
12057.
12061.
12068.
12071.
12075.
12084.
12089.
12095.
12098.
12103.

WOTWOHUTO R WA WWIarJWwWwwWwototw b w

™W
31
301
500
535
104
95
501
327
1551
31
274
580
784
670
346
700
489
126
420
223
670

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20.1_10 ko kaj Jund

3001 T ta |/im Blick auf die (Dinge)

50-400_50 vouv niin |jetzt

20-400-100-10_5 kvpte kiirje |Herr

5.80-10-4_5 emide epjde |sieh an/sieh hin

5-80_10 et epj |/auf

300-1-200 to tas |/(die)
1.80.5.10-30_1_200 ameAxo apejlas |Drohungen
1.400_300_800_50 xvtwv aiitOn [ihre

20-1_10 ko kaj Jund

470200 doo dos |verleihe/gib

300-70-10-200 Toto tojs |(den)
4.70-400-30-70-10-200 dovAoto doiilojs |[Knechten
200_70_400 ocow soii |deinen

40.5_.300_1 peta meta |in/mit
80-1-100-100-8-200-10-1-200 Taxppnoixo parrisjas |Freimiitigkeit/Freimut
80-1-200_8-200 Txon o pasiis |aller/allem
30-1-30_5-10_50 AcxAerv lalejn |zu reden

300-70_50 Tov ton |(das)

30-70_3_70_50 Aoyov logon |Wort

200-70-400 oow soii |dein

Verse: 128, Buchstaben: 91, 2652, 12105, Totalwerte: 9258, 293707, 1393601

Und nun, Herr, sieh an ihre Drohungen und gib deinen Knechten, dein Wort zu reden mit aller Freimiitigkeit,
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 4.30
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 527. 2391. 2653. 12106. 1. 55 550 eV en |in-
2. 528. 2392. 2655. 12108. 3. 1100 300-800 Tw tO |dem
3. 529. 2393. 2657. 12110. 5. 358 300-8_50 tnVv tén |(die)
4. 530. 2394. 2660. 12113. 8. 716 600-5.10-100-1 xetpax cejra |[Hand
5. 831. 2395. 2665. 12118. 13. 670 200-70-400 oow soii |deine
6. 532. 2396. 2668. 12121. 16. 455  5.20.300-5-10_50_5_10_50 extetverv ektejnejn |ausstreckst
7. 533. 2397. 2677. 12130. 25. 205 200.5 oe se |du
8. 534. 2398. 2679. 12132. 27. 215 5.10_200 etro ejs |zur/dazu dass
9. 535. 2399. 2682. 12135. 30. 271 10.1.200_10_50 txorv jasjn |Heilung

10.  536. 2400. 2687. 12140. 35.
11. 537. 2401. 2690. 12143. 38.
12. 538. 2402. 2696. 12149. 44.
13. 539. 2403. 2699. 12152. 47.
14.  540. 2404. 2705. 12158. 53.
15.  541. 2405. 2713. 12166. 61.
16. 542, 2406. 2716. 12169. 64.
17. 543. 2407. 2719. 12172. 67.
18.  544. 2408. 2727. 12180. 75.
19.  545. 2409. 2730. 12183. 78.
20. 546. 2410. 2735. 12188. 83.
21. 547. 2411. 2741. 12194. 89.
22, 548. 2412, 2744. 12197. 92.

Ende des Verses 4.30
Verse: 129, Buchstaben: 96, 2748, 12201, Totalwerte: 9929, 303636, 1403530

31 20-1_10 ket kaj |und (das)
264 200-8.40-5_10_1 onperx sdmeja |Zeichen
31 20.1.10 ko kaj |und
707 300-5-100-1-300-1 TepaTx terata |Wunder
288 3.10.50.5-200.9_1_10 yirveodar gjnesTaj |geschehen
15 4101 Swx dja |durch
770 300-70-400 Tov toii |den
801 70-50_70-40_1_300-70_200 ovopxtoo onomatos |[Namen
770  300-70-400 Tov toii |(des)
484 1.3.10-70_400 xytov agjoii |heiligen
365 80.1.10-4.70_200 txtdoo pajdos |Knechtes
670 200-70_400 cowv soii |deines
688  10-8.200-70-400 tnoowv jisoii |Jesus

WA TNTWOWWOODDWDHWUTWN O WItWN N

indem du deine Hand ausstreckst zur Heilung, und daf§ Zeichen und Wunder geschehen durch den Namen deines heiligen Knechtes
Jesus.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 4.31

WV WK
1. 549.
2. 550.
3. 551
4. 552
5. 553.
6. 554.
7.  555.
8. 556.
9. 557.
10.  558.
11. 559.
12. 560.
13.  561.
14.  562.
15.  563.
16. 564.
17. 565.
18.  566.
19.  567.
20. 568.
21.  569.
22, 570.
23. 571

WB
2413.
2414.
2415.
2416.
2417.
2418.
2419.
2420.
2421.
2422.
2423.
2424.
2425.
2426.
2427.
2428.
2429.
2430.
2431.
2432.
2433.
2434.
2435.

Ende des Verses 4.31

ABK

2749.
2752.
2761.
2766.
2774.
2775.
2780.
2782.
2783.
2787.
2797.
2800.
2810.
2817.
2826.
2831.
2834.
2841.
2844.
2849.
2852.
2856.
2860.

ABB ABV AnzB

12202.
12205.
12214.
12219.
12227.
12228.
12233.
12235.
12236.
12240.
12250.
12253.
12263.
12270.
12279.
12284.
12287.
12294.
12297.
12302.
12305.
12309.
12313.

1.

4.
13.
18.
26.
27.
32.
34.
35.
39.
49.
52.

—_

p—
O PR WO WITWITOJNOWO kR PNOULF 00 OLO W

™W
31
1231
1551
658
70
720
55
800
259
836
31
591
637
1146
484
31
586
420
223
770
484
346
700

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

4.5.8.9.5.50-300_800_50 sendevtwv dedTentOn |(als) gebetet hatten
1.400_300_800_50 xvtwv aiitOn [sie

5-200-1-30_5-400_9_8 ecaAevdn esaleiiT4 |erbebte

70 o o |die/der

300-70_80-70_200 toToo topos |Stitte/Ort

5.50 eV en |wo/an

800 w O |/dem

8.200_1_50 noav dsan |sie waren

200-400-50-8-3_40_5-50_70_10 cvvnypevot siindgmenoj |versammelt
20_1.10 ket kaj Jund

5-80-30-8-200-9-8-200_1_50 emmAnod9noav eplisTésan |erfiillt wurden (sie)
1-80-1-50_300_5_200 amwocvteo apantes |alle
80.50_5-400_40_1_300_70_200 mvevpatoo pneiimatos |(mit) (dem) Geist
1.3.10_70_400 axvyrov agjoii |heiligem /heiligen

20-1_10 ko kaj Jund

5-30-1-30_70-400_50 eAaxAovV elaloiin |(sie) redeten

300-70_50 Tov ton |das

30-70_3_70_50 Aoyov logon |Wort

300_70_400 tow toii |(des)

9.5_70_400 Seov Teoii |Gottes

40-5.300-1 peta meta |mit

80-1-100-100_8-200_.10-1-200 txppnoixo parrisjas |Freimiitigkeit/Freimut

Verse: 130, Buchstaben: 120, 2868, 12321, Totalwerte: 12660, 316296, 1416190

Und als sie gebetet hatten, bewegte sich die Stitte, wo sie versammelt waren; und sie wurden alle mit Heiligem Geiste erfiillt und
redeten das Wort Gottes mit Freimiitigkeit.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

pgz

WK
572,
o73.
o74.
975.
976.

o77.
o78.
979.
580.
o81.
582.
583.
584.
585.
586.
587.
588.
589.

590.
991.
992.
593.
594.
595.
596.

WB
2436.
2437.
2438.
2439.
2440.

2441.
2442.
2443.
2444.
2445.
2446.
2447.
2448.
2449.
2450.
2451.
2452.
2453.

2454.
2455.
2456.
2457.
2458.
2459.
2460.

ABK
2869.
2872.
2874.
2881.
2884.

2896.
2898.
2899.
2905.
2908.
2909.
2913.
2916.
2919.
2923.
2926.
2928.
2931.

2941.
2945.
2951.
2956.
2961.
2964.
2966.

ABB ABV AnzB

12322.
12325.
12327.
12334.
12337.

12349.
12351.
12352.
12358.
12361.
12362.
12366.
12369.
12372.
12376.
12379.
12381.
12384.

12394.
12398.
12404.
12409.
12414.
12417.
12419.

1.
4.

3
2
7

—_
[NV

—
S WNWEkWWhHFWIIRN

AN WU =

™W
770

797
1150
2396

58

136
31

1708
51

479
215
310
1150
2451

1501

144
76
61
58

981

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
300-70-400 Tov toii |die/der

4.5 8e de |aber

80.30-8-9_70_400_200 TAndovo pliToiis |Menge
300-800-50 Twv tOn |der
80-10-200-300_5-400-200-1_50_300_800_50 TLoTEVOXVTWYV
|Glaubigen/gliubig Gewordenen

850 nv &n |war

8ndl///sie

20.1.100-4_10_1 kaxpdix kardja |(ein) Herz

20-1_10 ko kaj Jund

8mi|///sie

700-400-600_8 pvxn Piicd [Seele

40101 prx mja |eine

20.1.10 kot kaj [und

70.400_4_5 ovbe oiide |auch nicht

5-10-200 eLo €js |einer

300-10 Tt tj |dass etwas/(dass) irgendeins
300-800-50 Twv tOn |von/der

pjsteiisantOn

400-80-1-100_600_70-50_300-800_.50 vmapyxovTwy iiparcontOn |seinen

Giitern/gehorenden Giiter

1.400_300_800 axvtw aiitO |thm
5.30-5_.3_5_50 eAeyeV elegen [sagte
10-4.10_-70_50 1810V jdjon |sein eigen
5.10_50-1_10 ervar ejnaj |sei

1.30-30 aAA all |sondern

850 nv &n |(es) war(en)
1.400-300_70_10-200 axvToto aiitojs |ihnen
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW
26. 597. 2461. 2972. 12425. 104. 6 433
27.  598. 2462. 2978. 12431. 110. 5 151

Ende des Verses 4.32

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1.80-1.50-300_1 artxvtx apanta |alle Dinge/alles
20-70-10-50_1 kotvx kojna |gemeinsam

Verse: 131, Buchstaben: 114, 2982, 12435, Totalwerte: 15261, 331557, 1431451

Die Menge derer aber, die gliubig geworden, war ein Herz und eine Seele; und auch nicht einer sagte, dal etwas von seiner Habe

sein eigen wéire, sondern es war ihnen alles gemein.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
—4.33
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 599. 2463. 2983. 12436. 1. 3 31 20110 kot kaj |und

2. 600. 2464. 2986. 12439. 4. 6 87 40.5.3.1.30_8 peyaAn megali |mit grofer

3. 601. 2465. 2992. 12445. 10. 7 510 4.400.50.1.40.5_10 Svvaper diinamej |Kraft

4. 602. 2466. 2999. 12452. 17. 9 624 1.80-5.4.10-4-70-400_50 artedidovv apedjdoiin |legten ab/gaben ab
5. 603. 2467. 3008. 12461. 26. 2 370 300-70 To to |/das

6. 604. 2468. 3010. 12463. 28. 9 1071 40-1.100-300-400-100-10-70_50 pxpTvplov martiirjon |Zeugnis

7. 605. 2469. 3019. 12472. 37. 2 80 70.10 ot oj |die

8. 606. 2470. 3021. 12474 39. 9 831 1.80-70-200-300-70_30-70_10 axmrootoAot apostoloj |Apostel

9. 607. 2471. 3030. 12483. 48. 3 508 3008200 tno tis |von der

10.  608. 2472. 3033. 12486. 51. 0 1758 1.50-1-200-300-1-200-5_-800-200 axvaxotaxoew o anastaseOs |Auferstehung
11. 609. 2473. 3043. 12496. 61. 3 770 300-70-400 Tov toii |des

12, 610. 2474. 3046. 12499. 64. 6 1000 20-400-100-10-70-400 kvprov kiirjoii |[Herrn

13. 611. 2475. 3052. 12505. 70. 5 688 10.8200-70_400 noow jisoii |Jesus

14. 612. 2476. 3057. 12510. 75. 5 911 600.1.100.10_200 xxpro carjs |Gnade

15. 613. 2477. 3062. 12515. 80. 2 305 300.5 te te |und///auch

16. 614. 2478. 3064. 12517. 82. 6 87 40.5.3-1.30_8 peyoaAn megald |grofie

17. 615. 2479. 3070. 12523. 88. 2 58 850 1V én |war

18. 616. 2480. 3072. 12525. 90. 3 95 5.80_10 et epj |auf

19. 617. 2481. 3075. 12528. 93. 6 632 80.1.50-300_1-200 TxvTxo pantas |allen
20. 618. 2482. 3081. 12534. 99. 6 1371 1.400-300-70_400-200 xvtovo aiitoiis |ihnen

Ende des Verses 4.33

Verse: 132, Buchstaben: 104, 3086, 12539, Totalwerte: 11787, 343344, 1443238

Und mit grofer Kraft legten die Apostel das Zeugnis von der Auferstehung des Herrn Jesus ab; und grofle Gnade war auf ihnen

allen.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

—4.34
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 619. 2483. 3087. 12540. 1. 4 479 70.4004_5 ovde oiide |auch niemand/auch nicht
2. 620. 2484. 3091. 12544. 5. 3 104  3.1.100 yap gar |/denn
3. 621. 2485. 3094. 12547. 8. 6 272 550458200 evdeno endeiis |[Mangel/Bediirftiger
4. 622. 2486. 3100. 12553. 14. 3 510 300-10-200 Tio tjs |/irgendein
5. 623. 2487. 3103. 12556. 17. 7 1243  400-80-8-100-600-5_50 vt pxeV iipdrcen |litt/war
6. 624. 2488. 3110. 12563. 24. 2 55 550 eV en |unter
7. 625. 2489. 3112. 12565. 26. 6 981 1.400-300-70_10-200 xvToLo aiitojs |ihnen
8. 626. 2490. 3118. 12571. 32. 4 350 70.200_70_10 ooot osoj |die welche/alle welche
9. 627. 2491. 3122. 12575. 36. 3 104  3.1.100 yop gar |denn
10.  628. 2492. 3125. 12578. 39. 8 1003 20-300-8-300-70-100-5-200 ktntopeo ktitores |Besitzer
11. 629. 2493. 3133. 12586. 47. 6 2360 600-800-100-10-800-50 xwptwv c¢OrjOn |von Ackern/von Grundstiicken
12. 630. 2494. 3139. 12592. 53. 1 8 8m i |oder
13. 631. 2495. 3140. 12593. 54. 6 960 70.10-20-10_800-50 otktwv 0jkjOn |Hiusern
14.  632. 2496. 3146. 12599. 60. 7 1308 400-80-8-100-600_70_50 v7tnpxoV iipdrcon |waren
15.  633. 2497. 3153. 12606. 67. 9 1935 80-800-30-70_400-50_300-5-200  mwAovvteo  pOloiintes  |verkauften
sie/verkaufend
16.  634. 2498. 3162. 12615. 76. 6 730 5.500-5.100_70_-50 e@epov eferon |(und) brachten
17. 635. 2499. 3168. 12621. 82. 3 501 300.-1-200 Tao tas |[den/die
18.  636. 2500. 3171. 12624. 85. 5 551 300.10-40-1_200 Tipcxo tjmas |Erlos/erlosten Summen
19. 637. 2501. 3176. 12629. 90. 3 1150 300-800_50 Twv tOn |des/der
20. 638. 2502. 3179. 12632. 93. 13 1506 80-10-80-100-1-200-20_70-40_5_50_800_50 mimpookopuevwv pjpraskomenOn

|Verkauften/verkauft werdenden (Giiter)

Ende des Verses 4.34
Verse: 133, Buchstaben: 105, 3191, 12644, Totalwerte: 16110, 359454, 1459348

Denn es war auch keiner diirftig unter ihnen, denn so viele Besitzer von Ackern oder Hiusern waren, verkauften sie und brachten
den Preis des Verkauften
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
- 4.35
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 639. 2503. 3192. 12645. 1. 3 31 20110 kot kaj |und
2. 640. 2504. 3195. 12648. 4. 7 844 5.300-10.9_70-400_50 eTidovv etjToiin |legten ihn/legten (sie)
3. 641. 2505. 3202. 12655. 11. 4 182  80.1.100_1 mxpx para |zu
4. 642. 2506. 3206. 12659. 15. 4 970 300-70-400-200 Tovo toiis |/den
5. 643. 2507. 3210. 12663. 19. 5 355 80.-70-4-1.200 modxo podas |FiiBen
6. 644. 2508. 3215. 12668. 24. 3 1150 300-800-50 Twv tOn |den/der
7. 645. 2509. 3218. 12671. 27. 9 1601 1.80-70-200-300-70_30-800_50 artootoAwv apostolOn |Apostel(n)
8. 646. 2510. 3227. 12680. 36. 9 477 4.10.5.4.10.4.70_300_70 Stedidoto djedjdoto |(und) man teilte aus/es wurde
zugeteilt
9. 647. 2511. 3236. 12689. 45. 2 9 4.5 de de |/aber
10.  648. 2512. 3238. 12691. 47. 6 1326 5-20.1-200-300-800 ekxotw ekastO |jedem
11.  649. 2513. 3244. 12697. 53. 6 410 20.1.9-70_300-10 kaxSott kaTotj |so wie/je nachdem
12. 650. 2514. 3250. 12703. 59. 2 51 150 v an |//
13.  651. 2515. 3252. 12705. 61. 3 510 300.10_200 Tio tjs |jemand
14. 652. 2516. 3255. 12708. 64. 6 766 600.100_.5_10_1.50 xperaxv crejan |bediirftig/Bedarf
15.  653. 2517. 3261. 12714. 70. 5 670 5.10-600-5_50 euxeV ejcen |war/hatte

Ende des Verses 4.35

Verse: 134, Buchstaben: 74, 3265, 12718, Totalwerte: 9352, 368806, 1468700

und legten ihn nieder zu den Fiiflen der Apostel; es wurde aber einem jeden ausgeteilt, so wie einer irgend Bediirfnis hatte.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

— 4.36

WV WK
1. 654.

2. 655.
3. 656.
4. 657.
5. 658.
6. 659.
7. 660.
8. 661.
9. 662.
10.  663.
11.  664.
12. 665.
13.  666.
14.  667.
15.  668.
16.  669.
17. 670.

WB
2518.
2519.
2520.
2521.

2522.
2523.
2524.
2525.
2526.
2527.
2528.

2529.
2530.
2531.
2532.
2533.
2534.

Ende des Verses 4.36

ABK
3266.
3271.
3273.
3274.

3284.
3292.
3295.
3298.
3307.
3308.
3313.

3329.
3333.
3344.
3351.
3358.
3360.

ABB ABV
12719. 1.
12724. 6.
12726. 8.
12727. 9.
12737. 19.
12745. 27.
12748. 30.
12751. 33.
12760. 42.
12761. 43.
12766. 48.
12782. 64.
12786. 68.
12797. 79.
12804. 86.
12811. 93.
12813. 95.

1218
9

70
377

357
550
1150
1601
70
565
947

680
1445
953
880
1100
73

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

10-800-200-8-200 twono jOsis |Joses/Joseph//<der Herr hilft>

45 e de |aber

70 0 o |(der)

5.80-10-20-30-8.9.5.10_200 emmikAndero epjkldTejs |den Beinamen erhalten
hatte/mit Beinamen genannt

2.1.100-50_1-2_1200 Bapvaf o barnabas |Barnabas///<Sohn des Trostes>
400-80_70 vo iipo |von

300-800_50 Twv tOn |den

1.80_70-200_300-70-30_800_50 atocTtoAwVv apostolOn |Aposteln

70 o o |das/was

5-200-300-10_50 eotv estjn |heifit/ist
40.5.9.5.100_40_8_50_.5_400_70_40_.5_50_70_.50  pedepunvevouevov  me-
Terméneiiomenon |iibersetzt (werdend)

400-10_-70-200 vioo iijos [Sohn

80-1-100-1-20-30-8-200-5_800-200 maxpakAnoewo parakliseOs |(des) Trostes
30-5-400-10_300-8-200 Aevitno leiijtds |(ein) Levit

20-400-80-100-10-70_200 kvTtproo kiiprjos |aus Zypern/Zyprier

300-800 Tw tO |/nach der

3.5.50_5_10 yevel genej |gebiirtig/Abstammung

Verse: 135, Buchstaben: 99, 3364, 12817, Totalwerte: 12045, 380851, 1480745

Joseph aber, der von den Aposteln Barnabas zubenamt wurde (was verdolmetscht heifit: Sohn des Trostes), ein Levit, ein Cyprier

von Geburt,
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 4.37

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 671. 2535. 3365. 12818. 1. 10 1871 400-80-1-100-600-70-50_300-70_200 vtaxpxovToo iiparcontos |besa/fiir einen
gehorenden
2. 672. 2536. 3375. 12828. 11. 4 1501 1.400-300-800 cxvtw aiitO |/ihm
. 673. 2537. 3379. 12832 15. 5 574 1.3.100-70_400 xypowv agroii |(einen) Acker
4. 674. 2538. 3384. 12837. 20. 7 1319 80-800-30-8-200-1-200 TwAnoao pOlidsas |(Und) verkaufte ihn/verkauft ha-
bend
5. 675. 2539. 3391. 12844. 27. 7 141  8.50-5_.320_5_50 nveykev dnegken |brachte
6. 676. 2540. 3398. 12851. 34. 2 370 300.70 To to |das
7. 677. 2541. 3400. 12853. 36. 5 749 600.100-8-40_1 xpnp« criama |Geld
8. 678. 2542. 3405. 128538. 41. 3 31 20.1.10 ket kaj |und
9. 679. 2543. 3408. 12861. 44. 6 97 5.9.8.20_.5.50 e9nkev eTéken |legte (es)
10.  680. 2544. 3414. 12867. 50. 4 182 80-1.100_1 maxp«x para |zu
11. 681. 2545. 3418. 12871. 54. 4 970 300.70_400_200 Tovo toiis |/den
12, 682. 2546. 3422. 12875. 58. 5 355 80.70.4.1.200 mod«xo podas |Fiilen
13. 683. 2547. 3427. 12880. 63. 3 1150 300-800-50 Twv tOn |den/der
14. 684. 2548. 3430. 12883. 66. 9 1601 1-80-70-200-300-70_30-800_50 axrrooTtoAwv apostolOn |Apostel(n)

Ende des Verses 4.37
Verse: 136, Buchstaben: 74, 3438, 12891, Totalwerte: 10911, 391762, 1491656

der einen Acker besaf, verkaufte ihn, brachte das Geld und legte es nieder zu den Fiiflen der Apostel.

Ende des Kapitels 4
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Bibel in Text und Zahl

I
&
[

=

N OtE N g

8.
9.

10.
11.
12.

Ende des Verses 5.1
Verse: 137, Buchstaben: 61, 61, 12952, Totalwerte: 6606, 6606, 1498262

=

K
1.
2.
3.
4.
)
6
7

8.
9.
10.
11.
12.

WB ABK
2549. 1.
2550. 5.
2551. 7.
2552. 10.
2553. 17.
2554. 24.
2555. 27.
2556. 35.
2557. 37.
2558. 44.
2559. 49.
2560. 57.

ABB ABV AnzB

12892.
12896.
12898.
12901.
12908.
12915.
12918.

12926.
12928.
12935.
12940.
12948.

1.
5.
7.
10.
17.
24.
27.

35.
37.
44.
49.
o7.

00 Lo =1 ~J o b i

T oo U N

™
159
9
510
313
941
650
904

308
494
1171
1178
369

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1.50-8-100 xxvnp anér |ein Mann

4.5 &e de |aber

300-10_200 Tio tjs |/einer

1.50-1-50-10-1-200 avaxviexo ananjas |Ananias/Hananias//<Jah ist gniadig>
70-50-70-40_1_300-10 ovop Tt onomatj [mit Namen

200-400_50 ovv siin |(zusammen) mit

200.1-80-500_5-10-100.8 ocam@etpn sapfejrd |Sapphira/Saphira//<ein
Saphir>

300-8 Tn t& |(der)

3.400-50-1-10-20_10 yvvatkt giinajkj |Frau

1.400-300_70-400 v tov aiitoii |seiner

5-80-800-30-8-200_5_50 etwAnoev epOlisen |verkaufte

20-300_8_40_1 ktnuea ktdma |ein Grundstiick

Ein gewisser Mann aber, mit Namen Ananias, mit Sapphira, seinem Weibe,
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.2

WV WK
1. 13.
2. 14.
3. 15.
4. 16.
) 17.
6 18.
7. 19.
8. 20.
9. 21.
10. 22.
11 23.
12 24.
13 25.
14 26.
15 27.
16 28.
17 29.
18 30.
19 31
20 32

WB ABK
2561. 62.
2562. 65.
2563. 75.
2564. 78.
2565. 81.
2566. 86.
2567. 96.
2568. 99.
2569. 102.
2570. 110.
2571. 115.
2572. 118.
2573.  125.
2574.  130.
2575. 132.
2576. 136.
2577. 140.
2578. 145.
2579.  148.
2580.  157.

Ende des Verses 5.2
Verse: 138, Buchstaben: 101, 162, 13053, Totalwerte: 11793, 18399, 1510055

ABB
12953.
12956.

12966.
12969.
12972.
12977.

12987.
12990.
12993.
13001.
13006.
13009.
13016.
13021.
13023.
13027.
13031.
13036.
13039.
13048.

ABV AnzB

1.
4.

3
10

OO WU =Nt Wotoo ww

™
31
1406

151
508
558
1280

31
508
754

1171

31
284
415
310
182
970
355

1150
1601
97

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

5.50_70-200_500-10_200-1_300_70 evoo@ioaTo enosfjsato |schaffte fiir sich
beiseite/schaffte auf die Seite

1.80_70 oo apo |(etwas) von

300-8-200 tno tés |dem

300-10-40-8-200 Tiuno tjmés |Erlos/Kaufpreis
200-400-50-5-10_4.400-10_1-200 cvvetdvixo siinejdijas |mit Wissen/(wobei)
mit wusste

20.1_10 ko kaj |/auch

300-8-200 tno tés |(der)/(die)

3.400-50-1-10-20_70_200 yvvaikoo giinajkos |Frau
1.400-300_70-400 exvtov aiitoii |seine(r)

20-1_10 ko kaj Jund

5.50.5.3.20_1.200 eveykao enegkas |er brachte/gebracht habend
40-5-100_70_200 pepoo meros |(einen) Teil

300-10 Tt tj |davon/etwas

80-1-100_1 maxp«x para |(und ihn) zu

300-70-400-200 Tov o toiis |/den

80-70-4_1-200 modao podas |Fiiflen

300-800_50 Twv tOn |den/der

1.80_70-200-300_70-30_800_50 atocTtoAwVv apostolOn |Apostel(n)
5.9.8.20_5_50 e9nkev eTéken |legte (er)

verkaufte ein Gut und schaffte von dem Kaufpreis beiseite, wovon auch das Weib wufite; und er brachte einen gewissen Teil und
legte ihn nieder zu den Fiilen der Apostel.
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Bibel in Text und Zahl

- 5.3

WV WK
1 33.
2 34.
3 35.
4. 36.
5. 37.
6. 38.
7 39.
8 40.
9. 41.
10. 42.
11 43.
12 44.
13 45.
14 46.
15 47.
16 48.
17 49.
18. 50.
19. 51
20. 52.
21 93.
22. o4.
23. 95
24. 56

WB ABK
2581. 163.
2582. 168.
2583.  170.
2584.  176.
2585. 182.
2586. 187.
2587. 196.
2588. 197
2589.  204.
2590.  207.
2591.  214.
2592.  217.
2593.  226.
2594.  228.
2595.  230.
2596.  236.
2597.  238.
2598.  243.
2599.  246.
2600.  257.
2601.  260.
2602.  263.
2603.  268.
2604.  271.

Ende des Verses 5.3
Verse: 139, Buchstaben: 114, 276, 13167, Totalwerte: 13097, 31496, 1523152

ABB
13054.
13059.
13061.
13067.
13073.
13078.
13087.
13088.
13095.
13098.
13105.
13108.
13117.
13119.
13121.
13127.
13129.
13134.
13137.

13148.
13151.
13154.
13159.
13162.

ABV AnzB

95.

101.
106.
109.

HF WO DA N OWTWIHFH OUTo O N Ot

W UtWw W

™
150
9
755
113
325
1278
70
753
358
186
670
1526
205
370
076
370
134
31
1251

151
508
958
770
1980

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
5.10_80-5_50 ewtev ejpen |(es) sprach/(es) sagte

4.5 &e de |aber

80.5_300-100_70_200 tetpoo petros |Petrus

1.50-1-50-10_-1 xvavix ananja |Ananias/Hananias
4.10.1_300_10 &ixtt djatj |[warum/weswegen
5-80-30-8-100-800-200-5_50 emmAnpwoev eplirOsen |hat erfiillt
70 0 o |(der)

200-1.300.1_.50_1 200 caxtxvao satanas |Satan

300-8-50 tnVv tén |(das)

20-1.100-4_10-1.50 kxpdixv kardjan |Herz

200-70-400 oow soii |dein

700.5-400-200-1-200-9-1_10 Ppevoaxodat PeiisasTaj |(so) (dass) belogen hast
200-5 oe se |du

300.70 To to |den

80.50_5.400_40_1 mvevpx pneiima |Geist

300-70 To to |(den)

1-3.10-70_50 ytov agjon |heiligen

20-1_10 ko kaj Jund

50-70-200-500-10-200_1_200_.9_1_10 voopioxodar nosfjsasTaj |auf die Seite
geschafft hast (fiir dich)

1.80_70 oo apo |(etwas) von

300-8-200 tno tés |dem

300-10-40-8-200 Tiuno tjmés |Erlos/Kaufpreis

300-70_400 tow toii |des/fiir das

600-800-100-10_70_400 xwprov cOrjoii |Gutes/Grundstiick

Petrus aber sprach: Ananias, warum hat der Satan dein Herz erfiillt, dafl du den Heiligen Geist belogen und von dem Kaufpreis
des Feldes beiseite geschafft hast?
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Bibel in Text und Zahl

- 5.4

wv

pgz

WK
57.
58.

99.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

WB ABK
2605.  277.
2606.  281.
2607.  286.
2608.  289.
2609.  295.
2610.  298.
2611.  304.
2612.  306.
2613.  308.
2614.  310.
2615.  317.
2616.  324.
2617.  326.
2618.  329.
2619.  333.
2620.  335.
2621.  337.
2622.  343.
2623.  346.
2624.  348.
2625.  354.
2626.  359.
2627.  362.
2628.  368.
2629.  377.

ABB
13168.
13172.

13177.
13180.
13186.
13189.
13195.
13197.
13199.
13201.
13208.
13215.
13217.
13220.
13224.
13226.
13228.
13234.
13237.
13239.
13245.
13250.
13253.
13259.
13268.

ABV AnzB

4
5

OO WUTONWONNEWNIINDNDNOD WO W

T™W
1080
215

280
155
31
245
55
308
208
746
1243
310
380
484
55
308
136
670
370
225
1140
490
2110
1320
62

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
70-400-600-10 ovxt oicj |nicht

40.5.50_70_50 pevov menon |hiittest es konnen als dein Eigentum/bleibend
(unverkauft)

200-70-10 oot soj |du/dir
5-40-5_.50_5_50 epevev emenen |behalten/blieb es

20.1.10 ket kaj Jund

80-100_1.9_.5_50 mpadev praTen |(als du es) verkauft (hattest)
5.50 eV en |(nicht) in

300-8 Tn t& |(der)

200-8 o1 sé |deiner

5.60_70-400-200-10_1 e{ovoix exoiisja |Gewalt/Verfiigung
400-80_8_100_600_5_50 vt px€eV iipircen |war es

30010 Tt tj |warum/was (ist geschehen)

70-300_10 ot otj |/dass

5.9.70.400 eSowv eToii |hast du beschlossen/du dir gesetzt hast
5.50 eV en |in

300-8 tn té |(dem)/(das)

20.1.100-4-10-1 kxpdix kardja |Herz(en)

200-70-400 cow soii |dein(em)

300_70 to to |(die)

80.100_1_3.40_1 tpaxypux pragma |Tat

300-70_400-300_70 TovTo toiito |diese

70-400-20 ovk oiik |nicht

5.700-5-400-200-800 elpevow ePeiisO |hast du belogen
1.50-9-100-800_80-70_10-200 av&pwTorc anTrOpojs [Menschen
1.30-30_1 xAA«x alla |[sondern
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 82.  2630. 381.  13272. 105. 2 1100 300-800 tw tO |(den)
27. 83. 2631. 383. 13274 107. 3 814 9.5.800 Yew TeO |Gott

Ende des Verses 5.4
Verse: 140, Buchstaben: 109, 385, 13276, Totalwerte: 14540, 46036, 1537692

Blieb es nicht dein, wenn es so blieb, und war es nicht, nachdem es verkauft war, in deiner Gewalt? Was ist es, da3 du dir diese
Tat in deinem Herzen vorgenommen hast? Nicht Menschen hast du belogen, sondern Gott.
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Bibel in Text und Zahl

- 5.5

WV WK
1. 84.

2. 85.
3. 86.
4. 87.
5. 88.
6. 89.
7. 90.
8. 91.
9. 92.
10. 93.
11. 94.
12. 95.
13. 96.
14. 97.
15. 98.
16. 99.
17. 100.

WB ABK
2632.  386.
2633.  392.
2634. 394
2635.  401.
2636.  405.
2637.  411.
2638.  418.
2639.  423.
2640.  431.
2641.  434.
2642.  441.
2643.  446.
2644.  451.
2645.  454.
2646.  460.
2647.  464.
2648.  473.

Ende des Verses 5.5
Verse: 141, Buchstaben: 92, 477, 13368, Totalwerte: 12937, 58973, 1550629

ABB
13277.
13283.
13285.
13292.
13296.
13302.
13309.
13314.

13322.
13325.
13332.
13337.
13342.
13345.
13351.
13355.
13364.

ABV AnzB

OO IND

GO = OO W UtUt g Ww

™
1341
9
313
970
73
1740
1135
1285

31
438
842
249

95
632
970

1112
1002

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1-20-70_400-800_50 ackovwv akoiiOn |als horte/horend

4.5 &e de |aber

1.50.1.50_10-1_200 avaxviexo ananjas |Ananias/Hananias
300-70_400-200 Tovo toiis |(die)

30-70-3-70-400-200 Aoyovo logoiis |[Worte

300-70-400-300_70-400-200 TovTov 0 toiitoiis |diese

80-5-200_800_50 meowv pesOn |fiel er nieder/(nieder)gefallen
5.60.5_.700_400_60_5_50 e&epv&ev exePiixen |(und) verschied/gab den Geist
auf

20-1_10 ko kaj Jund

5-3.5_.50-5_300_70 eyeveTo egeneto |(es) kam

500-70-2_70_-200 @ofooc fobos |Furcht

40.5_.3_1.200 peyoo megas |(eine) grofle

5.80_10 et epj |iiber

80.1.50_300_1_200 txvtxo pantas |alle

300-70_400-200 Tovo toiis |(die)

1-20-70-400-70-50_300-1_200 akovovTxxo akoiiontas |horten/Hoérenden
300-1_400-300_1 TaxvTx taiita |dies//

Als aber Ananias diese Worte horte, fiel er hin und verschied. Und es kam grofie Furcht iiber alle, die es horten.
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- 5.6
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 101. 2649. 478. 13369. 1. 10 1108 1.50-1-200-300-1_50_300_5-200 «avaocTtavTteo anastantes |(es) standen
auf/aufgestanden
2. 102. 2650. 488. 13379. 11. 2 9 4.5 &e de |und/aber
3. 103. 2651. 490. 13381. 13. 2 80 70.10 ot oj |die
4. 104. 2652. 492. 13383. 15. 8 1340 50-5_.800-300-5-100_70-10 vewTepot neOteroj |jungen Ménner/Jiingeren
5. 105. 2653. 500. 13391. 23. 11 1251  200-400-50_5-200-300-5-10-30_1_50 cvveoTelAxv siinestejlan |hiillten ein
6. 106. 2654. 511. 13402. 34. 5 821 1.400.300-70_50 cxvToV aiiton |ihn
7. 107. 2655. 516. 13407. 39. 3 31 20110 ke kaj |und
8. 108. 2656. 519. 13410. 42. 12 704 5.60.5.50.5.3.20_1.50_300_5200 e&eveykavteo exenegkantes |trugen ihn
hinaus/hinausgetragen habend
9. 109. 2657. 531. 13422. 54. 6 766 5-9.1.700-1.50 edopxv eTaPan |(und) begruben ihn/begruben sie

Ende des Verses 5.6
Verse: 142, Buchstaben: 59, 536, 13427, Totalwerte: 6110, 65083, 1556739

Die Jiinglinge aber standen auf, rafften ihn zusammen und trugen ihn hinaus und begruben ihn.
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10.  119. 2667. 573. 13464. 37.
11.  120. 2668. 578. 13469. 42.
12. 121. 2669. 580. 13471. 44.
13. 122, 2670. 586. 13477. 50.
14. 123. 2671.  588. 13479. 52.
15. 124. 2672.  595. 13486. 59.

Ende des Verses 5.7
Verse: 143, Buchstaben: 66, 602, 13493, Totalwerte: 8258, 73341, 1564997

1171 1.400-300-70-400 cxvtov aiitoii |seine
48  40-8 pn mé |ohne/nicht
430 5.10.4.400.10_1 edvix ejdiija |zu wissen/wissend
370 300-70 To to |was/das
401  3.5.3.70_50_.70_200 yeyovoo gegonos |sich ereignet hatte/Geschehene
317  5.10.200_.8_30-9_.5_50 etonAdev ¢jsiilTen [kam herein

- 5.7
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 110. 2658.  537. 13428. 1. 7 438 5.3.5.50_5_300_70 eyeveTo egeneto |es geschah/(es) entstand
2. 111. 2659. bH44. 13435. 8. 2 9 4.5 6e de |und/aber
3. 112, 2660. 546. 13437. 10. 2 1000 800-200 wo Os |dass nach ungefihr/etwa
4. 113. 2661. 548. 13439. 12. 4 1750 800-100-800-50 wpwv OrOn |(von) Stunden
5. 114. 2662.  552. 13443. 16. 5 1260 300-100-10-800_.50 TprwV trjOn |drei
6. 115. 2663. 557. 13448. 21. 8 564 4.10.1.200_300-8-40_1 Stxotnpue djastéma |/eine Zwischenzeit
7. 116. 2664. 565. 13456. 29. 3 31 20.1_10 ko kaj |auch/und
8. 117. 2665. 568. 13459. 32. 1 8 81 4 |(die)
9. 118. 2666. 569. 13460. 33. 4 461 3.400-50_8 yvvn giind |Frau
5
2
6
2
7
8

Es geschah aber nach Verlauf von etwa drei Stunden, dafl sein Weib hereinkam, ohne zu wissen, was geschehen war.
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Bibel in Text und Zahl

- 5.8

WK
125.

126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.

WB ABK
2673.  603.
2674.  611.
2675.  613.
2676. 617
2677.  618.
2678.  624.
2679.  628.
2680.  631.
2681.  633.
2682.  641.
2683.  643.
2684.  649.
2685. 657
2686.  658.
2687.  660.
2688.  665.
2689.  668.

Ende des Verses 5.8
Verse: 144, Buchstaben: 73, 675, 13566, Totalwerte: 8233, 81574, 1573230

ABB ABV AnzB

13494.

13502.
13504.
13508.
135009.
13515.
13519.
13522.
13524.
13532.
13534.
13540.
13548.
13549.
13551.
13556.
13559.

8

O WU ODIND O WO =N

™
233

9
709
70
755
100
120
15
1810
370
1630
374
8

9
150
61
1810

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1.80-5-20-100_10-9_8 amekptdn apekrjT4 |da richtete das Wort/(es) begann
zu reden

4.5 8e de |/aber

1.400-300_8 cxvtn aiité |an sie/zu ihr

70 o o |(der)

80-5-300-100_70_200 wetpoo petros |Petrus

5.10_80-5 eure ejpe [sage

40-70_10 pot moj |mir

5.10 evej|///ob

300-70-200-70-400-300-70_400 ToocovTov tosoiitoii [um so (und so) viel
300-70 7o to |das

600-800-100-10_-70_50 xw ptov c¢Orjon |Gut/Grundstiick
1.80.5.4.70.200_.9_5 artedoode apedosTe |habt ihr verkauft

81 & [sie

4.5 8e de |/aber

5.10-80_5_50 eweVv ejpen |sprach/sagte

50-1_10 vt naj |ja

300-70_-200-70_-400-300-70_400 ToocovTov tosoiitoii [um so viel

Petrus aber antwortete ihr: Sage mir, ob ihr fiir so viel das Feld hingegeben habt? Sie aber sprach: Ja, fiir so viel.
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Bibel in Text und Zahl

|
o
©

=

OCRHOND TR

pgz

WK
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.

151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.

161.
162.
163.
164.
165.
166.

WB ABK
2690.  676.
2691.  677.
2692.  679.
2693.  685.
2694.  690.
2695.  694.
2696.  699.
2697.  701.
2698.  704.
2699. T14.
2700.  T718.
2701.  726.
2702.  T728.
2703.  734.
2704.  740.
2705.  T44.
2706.  746.
2707.  751.
2708.  754.
2709.  762.
2710.  765.
2711, 770.
2712, 773,
2713.  T76.
2714. 778,

ABB
13567.
13568.
13570.
13576.
13581.
13585.
13590.
13592.
13595.

13605.
13609.
13617.
13619.
13625.
13631.
13635.
13637.
13642.
13645.

13653.
13656.
13661.
13664.
13667.
13669.

ABV AnzB

O WK UL TTO N =

—_

O WU = OO N OO W~

=N W W otw

™
70

755
150
450
759
310
380
2030

500
407
370
576
1000
484

359
1150
1911

420
156
670

95
308
510

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
70 0 o |(der)

4.5 &e de |aber

80.5_300_100_70_200 tetpoo petros |Petrus
5-10_80-5_50 ewrteV ejpen |sprach//

80-100-70-200 Tpoo pros |zu

1.400-300_8_50 ccvtnv aiitédn |ihr

30010 Tt tj |warum/was (ist geschehen)

70-300_10 ot otj |/dass

200-400-50_5_500_800_50_.8 9.8 cvvepwvndn siinefOndTi |seid iibereinge-

kommen /vereinbart wurde

400-40_10_50 vurv timjn |ihr/zwischen euch
80-5-10-100-1_200_1_10 wetpxoxt pejrasaj |zu versuchen
300-70 To to |den

80.50_5.400_40_1 tvevpx pneiima |Geist
20-400-100-10_70-400 kvprov kiirjoii |(des) Herrn
10_4_70_400 180w jdoii |siehe

70-10 ot oj |die

80-70_4_5_200 Ttodeo podes |Fiifie

300-800_50 Twv tOn |der(er)

9.1.700.1.50_.300_.800.50 dxpavrtwv TaPantOn |die begraben
ben/begraben Habenden

300-70_50 Ttov ton |(den)

1.50-4-100-1 avépx andra [Mann

200-70-400 oo soii |deinen

5.80_10 et epj |sind vor/(sind) an

300-8 T té |der

9.400_100_1 Svpa Tiira |Tiir
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

26. 167. 2715.  782. 13673.  107. 3 31 20.1.10 kot kaj |und

27. 168. 2716.  785. 13676. 110. 10 1075 5.60-70-10-200-70-400-200-10_50 e&olcovotv exojsoiisjn |sie werden hinaus-
tragen

28. 169. 2717. 795. 13686.  120. 2 205 200.5 oe se |(auch) dich

Ende des Verses 5.9
Verse: 145, Buchstaben: 121, 796, 13687, Totalwerte: 15220, 96794, 1588450

Petrus aber (sprach) zu ihr: Was ist es, daf ihr iibereingekommen seid, den Geist des Herrn zu versuchen? Siehe, die Fiifle derer,
welche deinen Mann begraben haben, sind an der Tiir, und sie werden dich hinaustragen.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 5.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 170. 2718.  797. 13688S. 1. 6 345 5.80-5-200_5_50 eTtecev epesen |da fiel sie nieder/sie fiel hin

2. 171, 2719. 803. 13694. 7. 2 9 4.5 de de |/aber

3. 172. 2720. 805. 13696. 9. 9 931 80.1.100.1.600_100_8_40_1 txpoxxpnue paracrima |sogleich/sofort

4. 173. 2721.  814. 13705. 18. 4 182 80-1.100-1 txpox para |zu

5. 174. 2722.  818. 13709. 22. 4 970 300-70-400-200 Tovo toiis |(den)

6. 175. 2723. 822. 13713. 26. 5 355 80.70-4.1.200 modwo podas |Fiien

7. 176. 2724.  827. 13718. 31. 5 1171 1.400-300-70_400 cxvTov aiitoii |seinen

8 177. 2725. 832, 13723. 36. 3 31 20.1.10 kot kaj |und

9. 178. 2726. 835. 13726. 39. 8 1285 5.60_5.700_400-60_5_50 e&epuv&ev exePiixen |verschied/gab den Geist auf
10.  179. 2727.  843. 13734. 47. 11 884 5.10-200_5-30_9-70_50_300_5200 etoceAdovteo ejselTontes |als hereinka-

men/hereingekommen

11. 180. 2728.  854. 13745. 58. 2 9 4.5 5e de |und/aber

12.  181. 2729. 856. 13747. 60. 2 80 70-10 ot oj |die

13. 182, 2730. 838. 13749. 62. 9 416 50.5.1.50.10-200-20_70_10 vexviokot neanjskoj |jungen Minner

14.  183. 2731. 867. 13758. 71. 5 625 5.400.100_70_50 evpov eiiron |fanden

15. 184. 2732. 872.  13763. 76. 5 759  1.400-300-8_50 cxvtnVv aiitén |sie (sie)

16. 185. 2733. 877.  13768. 81. 6 226 50.5.20-100-1.50 vekpav nekran [tot

17. 186. 2734. 883. 13774. 87. 3 31 20110 ko kaj |und

18.  187. 2735.  886. 13777. 90. 12 704 5.60-5-50-5-3_20_1_50-300_5_200 e&eveykavTeo exenegkantes |trugen sie hin-
aus/hinausgetragen habend

19. 188. 2736. 898. 13789.  102. 6 766 5.9.1.700_.1.50 eSapaxv eTaPan |(und) begruben sie/bestatteten sie (sie)

20. 189. 2737. 904. 13795.  108. 4 450 80-100-70-200 Ttpoo pros |bei

21. 190. 2738. 908. 13799. 112. 3 420  300-70_50 ToVv ton |(dem)

22, 191. 2739. 911. 13802. 115. 5 156 1.50-4.100-1 avépx andra [Mann

23. 192. 2740. 916. 13807. 120. 5 909 1.400.300-8-200 cxvtno aiités |ihrem

Ende des Verses 5.10
Verse: 146, Buchstaben: 124, 920, 13811, Totalwerte: 11714, 108508, 1600164

Sie fiel aber alsbald zu seinen Fiiflen nieder und verschied. Und als die Jiinglinge hereinkamen, fanden sie sie tot; und sie trugen
sie hinaus und begruben sie bei ihrem Manne.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—-5.11

=

OCRHOND TR0 o

10.
11.
12.
13.
14.

Ende des Verses 5.11

WK
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.

WB ABK
2741.  921.
2742, 924.
2743. 931.
2744.  936.
2745.  941.
2746.  943.
2747, 947.
2748.  950.
2749.  959.
2750.  962.
2751, 965.
2752.  971.
2753.  975.
2754. 984.

ABB
13812.
13815.
13822.
13827.
13832.
13834.
13838.
13841.
13850.
13853.
13856.
13862.
13866.
13875.

ABV AnzB

1.

4.
11.
16.
21.
23.
27.
30.
39.
42.
45.
51.
55.
64.

O R IDIWWOWERNIILOLI W

™
31
438
842
249
505
158
358
344
31
95
632
970
1112
1002

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20-1_10 ko kaj Jund

5.3.5.50_5_300_70 eyeveTo egeneto |(es) kam
500_70-2_70_200 @ofoc fobos |Furcht

40.5-3-1-200 peyao megas |grofle

5500 e ef |iiber

70-30_8_50 oAnv olén |ganze

300-8-50 tnv tén |die

5.20.20_30_.8.200_10_1_50 ekkAnotxv ekklisjan |Gemeinde
20-1_10 ko kaj Jund

5.80-10 et epj |iiber

80-1-50_300-1_200 maxvTxo pantas |alle

300-70-400-200 Tovo toiis |(die)
1-20-70_400-70_50-300_1_200 akovovTtxo akoiiontas |hérten/Horenden
300.1.400-300_1 TaxvTx taiita |dies

Verse: 147, Buchstaben: 68, 988, 13879, Totalwerte: 6767, 115275, 1606931

Und es kam grofle Furcht iiber die ganze Versammlung und iiber alle, welche dies horten.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.12

WV WK
1. 207.
2. 208.
3. 209.
4. 210.
5. 211.
6. 212
7. 213.
8. 214
9. 215.
10.  216.
11, 217.
12. 218.
13.  219.
14. 220.
15.  221.
16. 222
17, 223.
18.  224.
19.  225.
20. 226.
21, 227.
22, 228.

WB
2755.
2756.
2757.
2758.
2759.
2760.
2761.
2762.
2763.
2764.
2765.
2766.
2767.
2768.
2769.
2770.
2771.

2772.
2773.
2774.
2775.
2776.

Ende des Verses 5.12

ABK
989.
992.
994.
997.

1003.

1006.

1015.

1022.

1028.

1031.

1037.

1039.

1041.

1044.

1049.

1052.

1056.

1066.
1073.
1075.
1077.
1081.

ABB ABV AnzB

13880.
13883.
13885.
13888.
13894.
13897.
13906.
13913.
13919.
13922.
13928.
13930.
13932.
13935.
13940.
13943.
13947.

13957.
13964.
13966.
13968.
13972.

OHRWITWNDNNDHIWDHAEJO WD WN W

—_

™W
15

1150
1565
1150
1601
438
264
31
707
95
1100
831

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

4.10_1 diex dja |durch

4.5 8e de |aber

300-800-50 Twv tOn |die

600-5-10-100-800_50 xetpwv cejrOn |Hinde

300-800-50 Twv tOn |der

1-80-70-200-300-70_30-800-50 axrrootoAwv apostolOn |Apostel
5-3.5.50_5_300_70 eyeveTo egeneto |geschahen

200.8.40_.5_10_1 onpetx simeja |Zeichen

20.1_10 ko kaj Jund

300-5-100-1_300-1 TepaTo terata |Wunder

550 eV en |unter/in

300-800 tw O |dem

30_1.800 Acw 12O [Volk

80-70-30_30_1 moAA«x polla |viele

20.1_10 ko kaj Jund

8-200_1_50 noav #san |sie waren

70-40-70-9.400-40_1.4_70_50 opodvpxdov omoTiimadon |einmiitig (beisam-
men)

1-80-1-50_300_5_200 amocvteo apantes |alle

5.50 eV en |in

300-8 tn té |der

200-300_70_1 otox stoa |Halle
200-70-30-70-40-800_50-300_70-200 coAopwvToo solomOntos |Salomo(s)

Verse: 148, Buchstaben: 102, 1090, 13981, Totalwerte: 13572, 128847, 1620503

Aber durch die Hiéinde der Apostel geschahen viele Zeichen und Wunder unter dem Volke; (und sie waren alle einmiitig in der Sdulenhalle

Salomons.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
- 5.13
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 229. 2777. 1091. 13982. 1. 3 1150 300-800-50 Twv tOn |von den
2. 230. 2778. 1094. 13985. 4. 2 9 4.5 8e de |aber
3. 231. 2779. 1096. 13987. 6. 6 1040 30-70-10-80_800-50 Aotrtwv lojpOn |iibrigen
4. 232. 2780. 1102. 13993. 12. 6 689 70.400-4-5-10-200 ovbetro oiidejs |keiner/niemand
5. 233. 2781. 1108. 13999. 18. 6 446 5.300-70-30-40_1 eToAp«x etolma |wagte
6. 234. 2782. 1114. 14005. 24. 9 371 20.-70-30-30-1-200_9-1_10 koAAao St kollasTaj |sich anzuschlieBen /engen Ver-
kehr zu suchen
7. 235, 2783. 1123. 14014. 33. 6 981 1.400-300-70_10-200 cxvtoro aiitojs |(mit) thnen
8. 236. 2784. 1129. 14020. 39. 3 61 1.30_30 xAA all |doch
9. 237. 2785. 1132. 14023. 42. 10 589 5.40.5_3-1.30-400_50_5_50 epeyxAvveVv emegaliinen |schitzte hoch/(es) pries
10. 238, 2786. 1142. 14033. 52. 6 1371 1.400-300-70_400-200 xvTov o aiitoiis |sie
11. 239. 2787. 1148. 14039. 58. 1 70 70 o o |das
12. 240. 2788. 1149. 14040. 50. 4 301 30-1-70200 Axoo laos |Volk

Ende des Verses 5.13

Verse: 149, Buchstaben: 62, 1152, 14043, Totalwerte: 7078, 135925, 1627581

Von den iibrigen aber wagte keiner, sich ihnen anzuschliefen, sondern das Volk erhob sie.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.14

= e

Lo T

10.
11.

WK
241.
242.
243.

244.

245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.

WB
2789.
2790.
2791.

2792.

2793.
2794.
2795.
2796.
2797.
2798.
2799.

Ende des Verses 5.14

ABK
1153.
1159.
1161.

1173.

1184.
1186.
1191.
1196.
1202.
1204.
1207.

ABB ABV AnzB

14044.
14050.
14052.

14064.

14075.
14077.
14082.
14087.
14093.
14095.
14098.

1.
7.
9.

21.

32.
34.
39.
44.
50.
52.
55.

6
2
12

11

™W
221
9
1199

1620

1100
1330
135
1005
305
31
1334

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

40-1-30-30_-70_50 poxAAov mallon |immer mehr/um so mehr

45 &e de [und/aber

80.100_70-200_5_300_10_9_5_50_300_70 7tpocetidevTo prosetjTento |wurden
hinzugetan

80-10-200-300-5_400-70_50-300_5-200 TtioTevovTed pjsteiiontes |die glaub-
ten/Glaubende

300-800 Tw tO |an den

20-400.100_.10_800 kwvprw kiirjO |Herrn

80.30-8.9_8 AN 91 pliTé |eine Menge/Scharen

1-50-4-100-800-50 axv8pwVv andrOn |von Méannern

3005 Te te |/sowohl

20.1_10 ko kaj Jund/als auch

3.400_50-1-10-20-800_50 yvvatkwv giinajkOn |(von) Frauen

Verse: 150, Buchstaben: 62, 1214, 14105, Totalwerte: 8289, 144214, 1635870

Aber um so mehr Gldubige wurden dem Herrn hinzugetan, Scharen von Ménnern sowohl als Weibern;)
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 5.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 252, 2800. 1215. 14106. 1. 4 1305 800-200_300_5 woTe Oste |so dass
2. 253. 2801. 1219. 14110. 5. 4 322 20.1.300_1 kT kata |auf
3. 254, 2802. 1223. 14114. 9. 3 501 3001200 Txo tas |die
4. 255. 2803. 1226. 14117. 12. 8 627 80-30-1_300-5-10-1_200 MAxTeitxo platejas |Gassen/Straen
5. 256. 2804. 1234. 14125. 20. 8 695 5-20-500-5-100-5-10_50 exk@eperv ekferejn [man hinaustrug/(sie) trugen
6. 257. 2805. 1242. 14133. 28. 4 970 300-70-400-200 Ttovo toiis |die
7. 258. 2806. 1246. 14137. 32. 8 480 1.200.9.5.50.5.10-200 cxodevero asTenejs [Kranken
8. 259. 2807. 1254. 14145. 40. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
9. 260. 2808. 1257. 14148. 43. 7 385 300.10-9.5.50_1_10 Tdevaur tjTenaj [sie legte/legten (sie)
10.  261. 2809. 1264. 14155. 50. 3 95 5.80-10 et epj |auf
11. 262. 2810. 1267. 14158. 53. 6 960 20-30-10-50-800-50 kAtrvwv kljnOn |Betten
12, 263. 2811. 1273. 14164. 59. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
13.  264. 2812. 1276. 14167. 62. 9 1276 20.100-1-2_2_1_300-800_50 kpafBatwv krabbatOn |Bahren/Matten
14.  265. 2813. 1285. 14176. 71. 3 61 10.50_1 v jna |damit
15.  266. 2814. 1288. 14179. 74. 9 1340 5.100-600-70_40_5_.50_70_400 epxopevov ercomenoii |wenn kidme/(des)
voriibergehenden
16. 267. 2815. 1297. 14188. 83. 6 955 80-5-300-100-70-400 TteTpov petroii |Petrus
17. 268. 2816. 1303. 14194. 89. 3 71  20.1.50 kv kan |auch nur/wenigstens
18, 269. 2817. 1306. 14197. 92. 1 8 8m 4 |ein/der
19. 270. 2818. 1307. 14198. 93. 4 231 200.20.10_1 okux skja |Schatten
20. 271. 2819. 1311. 14202. 97. 9 534 5.80.10200-20.10_1_200_8 emiokixom epjskjasé |fiele auf/iiberschatte
21.  272. 2820. 1320. 14211. 106. 4 370 300-10-50-10 Tuve tjnj |einen
22, 273. 2821. 1324. 14215. 110. 5 1551 1.400-300-800_50 cvTtwV aiitOn |von ihnen

Ende des Verses 5.15
Verse: 151, Buchstaben: 114, 1328, 14219, Totalwerte: 12799, 157013, 1648669

so daf} sie die Kranken auf die Straflen hinaustrugen und auf Betten und Lager legten, auf dafl, wenn Petrus kdme, auch nur sein
Schatten einen von ihnen iiberschatten mochte.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.16

20.

WK
274.

275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.

288.
289.
290.
291.
292.

293.

WB
2822.

2823.
2824.
2825.
2826.
2827.
2828.
2829.
2830.
2831.
2832.
2833.
2834.
2835.

2836.
2837.
2838.
2839.
2840.

2841.
Ende des Verses 5.16

ABK
1329.

1338.
1340.
1343.
1345.
1351.
1354.
1359.
1365.
1368.
1378.
1386.
1394.
1397.

1408.
1411.
1420.
1429.
1436.

1448.

ABB ABV AnzB

14220.

14229.
14231.
14234.
14236.
14242.
14245.
14250.
14256.
14259.
14269.
14277.
14285.
14288.

14299.
14302.
14311.
14320.
14327.

14339.

1.

10.
12.
15.
17.
23.
26.
31.
37.
40.
50.
58.
66.
69.

80.
83.
92.
101.
108.

120.

9

—_
H WD WHUTWDH DN WN

—_
N J© O Ww

—_

EN{

™W
1733

9

31
370
397
1150
255
1035
215
864
1230
480
31
1935

550
1726
1282

645
1095

637

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
200-400-50_8_100-600_5_300_70 ocwvvnpxeTo siindrceto |es kamen zusam-
men/zusammen kam

4.5 de de |aber

20-1_10 kot kaj Jauch

300-70 7o to |/die

80-30_8-9_-70_200 mAn Yoo pldTos |viele/Menge

300-800_50 Tw~v tOn |aus den

80.5.100_10_60 e pt& perjx |[umliegenden/ringsum

80-70_30_5-800_50 toAewv poleOn |Stédten

5.10-200 eto €js |in//

10.5.100-70-400-200-1-30_8_40 tepovoaAnp jeroiisalim |Jerusalem
500-5-100-70-50_300-5_200 @epovTeo ferontes |(und) brachten/ bringend
1.200_.9.5.50_5_10_.200 cxodevero asTenejs |Kranke

20.1.10 kot kaj [und

70-600_30_70_400_40_5_50_70_400_200 oxAovpevov o ocloiimenoiis |Geplagte/
Gequélte

400-80_70 vrro {ipo |von

80-50-5-400_40-1_300_800_50 mvevpaxtwv pneiimatOn |Geistern
1-20-1-9-1.100-300-800_50 akaxdxptwv akaTartOn |unreinen
70-10_300-10_50-5_200 ortiveo ojtjnes |die/welche
5.9.5.100_1.80.5.400_.70_.50_300_70 edepamevovto eTerapeiionto |geheilt
wurden

1.80-1-50_300_5-200 awexvTeo apantes |alle

Verse: 152, Buchstaben: 126, 1454, 14345, Totalwerte: 15670, 172683, 1664339

Es kam aber auch die Menge der umliegenden Stiddte nach Jerusalem zusammen, und sie brachten Kranke und von unreinen Gei-
stern Geplagte, welche alle geheilt wurden.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.17

=

OCRHOND TR

e el el
O o= O

16.

WK
294.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.

309.

WB
2842.
2843.
2844.
2845.
2846.
2847.
2848.
2849.
2850.
2851.
2852.
2853.
2854.
2855.
2856.

2857.
Ende des Verses 5.17

ABK
1455.
1462.
1464.
1465.
1474.
1477.
1483.
1485.
1488.
1492.
1493.
1497.
1504.
1507.
1518.

1528.

ABB ABV AnzB

14346.
14353.
14355.
14356.
14365.
14368.
14374.
14376.
14379.
14383.
14384.
14388.
14395.
14398.
14409.

14419.

1.

8.
10.
11.
20.
23.
29.
31.
34.
38.
39.
43.
50.
53.
64.

74.

O Wk HF R WNDOIWO RN

= =

ot

™W
753
9

70
1421
31
636
80
650
1501
8
671
526
1150
1560
591

515

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1.50-1-200-300_-1_200 avxotxo anastas |es erhob sich/aufgestanden

45 e de |aber

70 o o |der

1-100-600-10-5-100-5-400_-200 apxtepev o arcjereiis |[Hohepriester

20_1.10 ket kaj [und

80-1_50_300_5_200 mxvTeo pantes |ganzer/alle

70-10 ot oj |(die)

200-400_50 ovv siin |Anhang/mit

1.400_300_800 ccvTew aiitO |sein/ihm

8 1 & |(ndmlich) die

70.400-200-1 ovo«x oiisa |/bestehende

1-10-100_.5_200_10_200 aipeoto ajresjs |Richtung/Gruppe

300-800_50 Twv tOn |der

200.1.4.4.70.400-20_1_.10_-800_50 ocxs8ovkatwv saddoiikajOn |Sadduzier
5.80.30_.8_200_9.8.200_1_50 emmAnodnoav eplisTésan |sie waren voll/wurden
erfiillt

7-8_30-70_400 {nAow zaloii |(mit) Eifersucht

Verse: 153, Buchstaben: 78, 1532, 14423, Totalwerte: 10172, 182855, 1674511

Der Hohepriester aber stand auf und alle, die mit ihm waren, das ist die Sekte der Sadducéer, und wurden von Eifersucht erfiillt;
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 5.18
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 310. 2858. 1533. 14424. 1. 3 31 20110 kot kaj |und

2. 311. 2859. 1536. 14427. 4. 8 243 5.80.5.2.1.30_70_50 emteBxAov epebalon |legten

3. 312, 2860. 1544. 14435. 12. 3 501 300.1.200 To tas |(die)

4. 313. 2861. 1547. 14438. 15. 6 916 600-5-10-100_1_200 xetpxo cejras |Hinde

5. 314. 2862. 1553. 14444. 21. 5 1551 1.400-300-800_50 cvTtwV aiitOn [ihre//

6. 315. 2863. 1558. 14449. 26. 3 95 5.80_10 et epj |an

7. 316. 2864. 1561. 14452. 29. 4 970 300-70.400-200 Ttovo toiis |die

8. 317. 2865. 1565. 14456. 33. 10 1421 1.80-70-200-300-70-30_70-400_200 artoctoAov o apostoloiis |Apostel
9. 318. 2866. 1575. 14466. 43. 3 31 20.1.10 ket kaj |und
10.  319. 2867. 1578. 14469. 46. 6 439 5.9.5.50_300-70 edevTo eTento |brachten/legten

11. 320. 2868. 1584. 14475. 52. 6 1371 1.400-300-70_400-200 xvtovo aiitoiis |sie

12. 321. 2869. 1590. 14481.  58. 2 55 5.50 eV en [in(s)

13. 322, 2870. 1592. 14483. 60. 7 631 300.8.100-8-200_5_10 tnpnoe tirdsej |Gewahrsam/Gefingnis
14. 323. 2871. 1599. 14490. 67. 7 333 4.8.40.70-200_10_1 dnpooix ddmosja |6ffentliche(n)

Ende des Verses 5.18
Verse: 154, Buchstaben: 73, 1605, 14496, Totalwerte: 8588, 191443, 1683099

und sie legten die Hénde an die Apostel und setzten sie in 6ffentlichen Gewahrsam.
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Bibel in Text und Zahl

-5.19

=

OCRHOND TR W=

10.
11.
12.

13.
14.
15.

WK
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.

336.
337.
338.

WB
2872.
2873.
2874.
2875.
2876.
2877.
2878.
2879.
2880.
2881.
2882.
2883.

2884.
2885.
2886.

Ende des Verses 5.19

ABK
1606.
1613.
1615.
1621.
1624.
1627.
1633.
1640.
1643.
1648.
1651.
1658.

1666.
1668.
1674.

ABB ABV AnzB

14497.
14504.
14506.
14512.
14515.
14518.
14524.
14531.
14534.
14539.
14542.
14549.

14557.
14559.
14565.

1.

8.
10.
16.
19.
22.
28.
35.
38.
43.
46.
53.

61.
63.
69.

7
2
6
3
3
6
7
3
)
3
7
8

T O N

™W
312
9
1000
15
508
1040
253
501
710
508
1159
923

305
1371
150

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1.3.3.5.30-70_200 xyyeAoc aggelos |ein Engel/(der) Engel
4.5 8e de |aber

20-400-100-10_70-400 kvprov kiirjoii |(des) Herrn

4.10_1 dix dja |in/wéhrend

300.8.200 o tiis |(der)

50-400-20-300-70_200 vukToo niiktos |[Nacht
8.50_70_10_60_5_50 nvoi&ev dnojxen |offnete/gedfinet habend
300-1-200 to tas |die

9.400_100-1-200 Svpao Tiiras |Tiiren

300-8-200 tno tés |des

500-400-30-1-20_-8_200 @vAakno filakis |Gefingnisses
5.60_1-3.1_3.800_50 e&axyoaywv exagagOn |[fiihrte sie hinaus/hinausgefiihrt
habend

300.5 te te |und//auch

1-400-300-70-400_200 xvtovo aiitoiis |sie

5.10_80-5_50 ermtev ejpen |(und) sprach/sagte

Verse: 155, Buchstaben: 73, 1678, 14569, Totalwerte: 8764, 200207, 1691863

Ein Engel des Herrn aber 6ffnete wihrend der Nacht die Tiiren des Gefiéngnisses und fiihrte sie hinaus und sprach:

pgz

177



Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.20

=

OCHOND TR W= o

10.
11.
12.
13.
14.
15.

WK
339.
340.
341.
342.
343.
344.
345.
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.
353.

WB
2887.
2888.
2889.
2890.
2891.
2892.
2893.
2894.
2895.
2896.
2897.
2898.
2899.
2900.
2901.

Ende des Verses 5.20

ABK
1679.
1688.
1691.
1700.
1707.
1709.
1711.
1715.
1717.
1720.
1725.
1727.
1733.
1736.
1740.

ABB ABV AnzB

14570.
14579.
14582.
14591.
14598.
14600.
14602.
14606.
14608.
14611.
14616.
14618.
14624.
14627.
14631.

1.
10.
13.
22.
29.
31.
33.
37.
39.
42.
47.
49.
55.
58.
62.

DR WONTTWNEAENDN IO WO

™W
874
31
1070
381
95
1100
915
1100
831
432
301
450
508
1015
1209

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
80-70_.100-5-400_5-200-9_5 topeveode poreiiesTe |geht (hin)
20.1.10 kot kaj [und

200-300-1-9_5_50_300_5_200 otaxdevTeo staTentes [tretet auf/aufgetreten
30-1-30-5-10-300_5 AcxAerte lalejte |redet/sagt

5.50 eV en |in

300800 Tw tO |dem

10.5.100_800 tepw jerO |Tempel

300-800 Tw tO |(zu) dem

30.1.800 Aaxw 1aO |Volk

80-1-50_300_1 vt panta |alle

300-1 T ta |(die)

100-8-40_1_300_1 pnpoto rdmata [Worte

300-8-200 tno tds |(des)

7-800_8_200 ¢wmo zOdis |Lebens

300-1-400-300_8_200 Taxvtno taiitds |dieses

Verse: 156, Buchstaben: 67, 1745, 14636, Totalwerte: 10272, 210479, 1702135

Gehet und stellet euch hin und redet in dem Tempel zu dem Volke alle Worte dieses Lebens!
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pgz

WK
354.

355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.

366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.

374.
375.
376.
377.
378.

WB
2902.

2903.
2904.
2905.
2906.
2907.
2908.
2909.
2910.
2911.
2912.
2913.

2914.
2915.
2916.
2917.
2918.
2919.
2920.
2921.

2922.
2923.
2924.
2925.
2926.

ABK
1746.

1756.
1758.
1766.
1769.
1772.
1778.
1781.
1783.
1788.
1791.
1800.

1813.
1815.
1816.
1825.
1828.
1830.
1833.
1837.

1848.
1850.
1859.
1862.
1867.

ABB ABV AnzB

14637.

14647.
14649.
14657.
14660.
14663.
14669.
14672.
14674.
14679.
14682.
14691.

14704.
14706.
14707.
14716.
14719.
14721.
14724.
14728.

14739.
14741.
14750.
14753.
14758.

1.

11.
13.
21.
24.
27.
33.
36.
38.
43.
46.
55.

103.
105.
114.
117.
122.

10

— —
oW WO N WO WU WO W W oo N

WUTtWw O N

™W
1247

9
382
550
420
399
215
370
235

31
364
675

9

70
1421
31
80
650
1501
962

370
889

31
332
358

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1-20-70_.400-200_1_50-300_5-200 akovoavteo akoiisantes |als sie das
horten/(dies) gehort habend

4.5 8e de |/aber

5-10-200-8_30-9-70_50 etonAdov ejsilTon |gingen sie (hinein)

400-80_70 vTro iipo |/gegen

300-70_50 Tov ton |/dem

70-100-9-100_70_50 opdpov orTron |frithmorgens/Morgen

5.10-200 eLo ejs |in

300-70 To to |den

10.5.100-70_50 tepov jeron |Tempel

20_1.10 ket kaj Jund

5-4.10-4_1-200_20_70_50 edi6xokov edjdaskon [lehrten
80.1.100.1_3.5_50_70_40_5_50_70_200 TTxpxyevOUEVOO paragenomenos |es
kam /gekommen

4.5 de de |aber

70 o o |der

1.100-600-10-5-100-5-400_-200 axpxtepev o arcjereiis |[Hohepriester

20.1_10 ko kaj Jund

70.10 ov oj |/die

200-400_50 ovv siin |Anhang/mit

1-400-300_800 axvtw aiitO |sein/ihm

200-400-50-5-20-1_30-5-200-1_50 cvvekaxAeoxV siinekalesan |(und) (sie) rie-
fen zusammen

300-70 To to |den///das

200-400_50-5_4-100-10_70_50 cvvedptrov siinedrjon |Hohen Rat///Synedrium
20.1.10 ket kaj Jund//

80-1-200-1_50 mxoxv pasan |alle//

300-8_50 tnv tén |(die)//
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Bibel in Text und Zahl

36.

WK
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.

389.

WB
2927.
2928.
2929.
2930.
2931.
2932.
2933.
2934.
2935.
2936.

2937.

Ende des Verses 5.21
Verse: 157, Buchstaben: 188,

ABK
1870.
1879.
1882.
1886.
1892.
1895.
1905.
1908.
1910.
1921.

1928.

ABB ABV AnzB

14761.
14770.
14773.
14777.
14783.
14786.
14796.
14799.
14801.
14812.

14819.

125.
134.
137.
141.
147.
150.
160.
163.
165.
176.

183.

[t

—_
N NWOWH WO

6

™W
839
1150
1260
349
31
682
215
370
1587
679

1371

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
3.5.100_70_400_200_10_1_50 yepovoiav geroiisjan |Altesten//

300-800-50 Twv tOn |der

400-10-800-50 viwv ijOn |Kinder/Séhne

10-200-100_1_8_30 topanA jsrail |Israels

20.1_10 ko kaj Jund

1.80_5_200-300-5-10_30_1_50 ateotetAxv apestejlan [sandten

5.10-200 eLo ¢js |in

300-70 To to |das

45_200-40-800-300-8-100-10_70_50 secopwrnptov desmOtirjon |Gefingnis
1.600-9-8-50_1_10 axx9nvext acTénaj |[um herbeibringen zu lassen/(dass) her-
beigefiihrt werden

1.400_300_70_400_200 axvtovo aiitoiis [sie

1933, 14824, Totalwerte: 20134, 230613, 1722269

Als sie es aber gehort hatten, gingen sie frithmorgens in den Tempel und lehrten. Der Hohepriester aber kam und die mit ihm wa-
ren, und sie beriefen das Synedrlum und die ganze Altestenschaft der Sohne Israels zusammen und sandten nach dem Gefingnis, daB
sie herbelgefuhrt wiirden.
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Bibel in Text und Zahl

— 5.22

L e

= O © 0N oo

—_ =

— =
N

WK
390.
391.
392.
393.

394.
395.
396.
397.
398.
399.
400.

401.
402.

WB
2938.
2939.
2940.
2941.

2942.
2943.
2944.
2945.
2946.
2947.
2948.

2949.
2950.

Ende des Verses 5.22

ABK
1934.
1936.
1938.
1946.

1959.
1962.
1967.
1973.
1975.
1977.
1983.

1996.
1998.

ABB ABV AnzB

14825.
14827.
14829.
14837.

14850.
14853.
14858.
14864.
14866.
14868.
14874.

14887.
14889.

1.
3.
d.
13.

26.
29.
34.
40.
42.
44.
50.

63.
65.

2
2
8
13

™W
80

9
904
485

1070
625
1371
55
308
959
1913

9
191

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

70_10 ot oj |(als) die

45 e de |aber

400-80-8.100_5_300_1_10 vrn peTa iipiretaj |Diener
80-1-100-1-3-5-50-70-40_5_50_70-10 TTXPXYEVOUEVOL paragenomenoj
|hinkamen /gekommenen

70-400-600 owvy oiic |nicht

5.400-100-70_50 evpovV eiiron |[fanden

1.400_300_70_400_200 xvtovo aiitoiis |sie (jene)

5.50 eV en |in

300-8 tn t& |dem

500-400-30-1-20_8 @vAakn fiilakd |Gefingnis
1.50-1-200-300-100_5-700-1_50_300_5_200 avaoTpepavteo anastrePantes
|da kehrten sie zuriick/zuriickgekommen

4.5 &e de |/aber

1.80.8.3.3.5.10_30_1.50 axrtnyyetAxv apiggejlan |meldeten es/berichteten sie

Verse: 158, Buchstaben: 74, 2007, 14898, Totalwerte: 7979, 238592, 1730248

Als aber die Diener hinkamen, fanden sie sie nicht in dem Gefiangnis; und sie kehrten zuriick, berichteten und sagten:
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Bibel in Text und Zahl

- 5.23

WV WK
1. 403.
2. 404.
3. 405.
4. 406.
5. 407.
6. 408.
7. 409.
8. 410.
9. 411
10.  412.
11. 413.
12. 414.
13.  415.
14.  416.
15.  417.
16. 418.
17. 419.
18. 420.
19.  421.
20.  422.
21.  423.
22.  424.
23.  425.

WB
2951.
2952.
2953.
2954.
2955.
2956.
2957.
2958.
2959.
2960.
2961.
2962.
2963.
2964.
2965.
2966.
2967.
2968.
2969.

2970.
2971.
2972.
2973.

Ende des Verses 5.23

ABK

2008.
2016.
2019.
2021.
2024.
2035.
2042.
2054.
2056.
2060.
2068.
2071.
2075.
2082.
2085.
2092.
2095.
2098.
2103.

2113.
2115.
2118.
2124.

ABB ABV AnzB

14899.
14907.
14910.
14912.
14915.
14926.
14933.
14945.
14947.
14951.
14959.
14962.
14966.
14973.
14976.
14983.
14986.
14989.
14994.

15004.
15006.
15009.
15015.

1.

9.
12.
14.
17.
28.
35.
47.
49.
93.
61.
64.

106.
108.
111.
117.

8
3
2
3
11
7

—
ST WWT W WO kNN

—_

~N O W N

™W
663
380
370
95
1587
670
505
55
289
748
31
970
1152
865
1806
250
1150
1359
747

9
1005
530
670

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
30-5_3_70_50_300_5_200 Aeyovteo legontes |(und) sprachen/sagend
70-300_10 ott otj |///dass

300_70 To to |das

40-5_.50 pev men |/eine

4.5_200-40-800-300-8_100-10_70_-50 seopwrnptov desmOtirjon |Gefdngnis
5-400-100-70_40_5_50 evpopev eiiromen |fanden wir/haben wir gefunden
20-5-20-30_5-10-200-40_5_50_70_50 kekAetopevov keklejsmenon |verschlossen
5.50 eV en |in

80.1.200_8 taxom pasi |aller

1-200_500-1_30-5-10_1 xo@aAerx asfaleja |Sorgfalt/Sicherheit

20_1.10 ket kaj Jund

300-70_400-200 Tovo toiis |die

500-400_30-1-20_-1_200 pvAakxo fillakas [Wachter

5.60_800 e&w exO |auflen//

5.200_300_-800_300_1_200 eoctwTtxo estOtas |stehen(d)

80-100_70 7tpo pro |vor/an

300-800-50 Twv tOn |den

9.400-100-800_50 dvpwv TiirOn |Tiiren

1.50-70-10-60_1_50-300_5-200 axvoiExvteo anojxantes |als wir offneten/gedft-
net habend

4.5 de de |aber

5-200_800 eow esO |darin/drinnen

70.400-4_5_50_1 ovdeva oiidena |niemand

5-400-100-70_40_5_50 evpopev eiiromen |fanden wir

Verse: 159, Buchstaben: 123, 2130, 15021, Totalwerte: 15906, 254498, 1746154

Wir fanden das Gefiéingnis mit aller Sorgfalt verschlossen und die Wachen an den Tiiren stehen; als wir aber aufgemacht hatten, fanden
wir niemand darin.
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—5.24

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 426. 2974. 2131. 15022. 1. 1000 800-200 wo Os |als
2. 427, 2975. 2133. 15024. 3. 9 4.5 Se de |aber
3. 428. 2976. 2135. 15026. 5. 749  8.20_70-400-200_-1_50 nkovoav dkotisan [horten/gehort hatten
4. 429. 2977. 2142. 15033. 12. 970  300-70-400-200 Tov o toiis |(die)
5. 430. 2978. 2146. 15037. 16. 773 30-70-3-70_400-200 Aoyovo logoiis [Worte
6. 431. 2979. 2152. 15043. 22. 1740 300-70-400_300-70_400-200 TovTov O toiitoiis |diese
7. 432, 2980. 2159. 15050. 29. 70 70 o o |(der)
8. 433. 2981. 2160. 15051. 30. 305 3005 Te te |/sowohl
9. 434. 2982. 2162. 15053. 32. 10_5_100_5_400_200 tepewvo jereiis |(Hohe)Priester//

10.  435. 2983. 2168. 15059. 38.
11. 436. 2984. 2171. 15062. 41.
12, 437. 2985. 2172. 15063. 42.
13. 438. 2986. 2181. 15072. 51.
14. 439. 2987. 2184. 15075. o4.
15.  440. 2988. 2189. 15080. 99.
16.  441. 2989. 2192. 15083. 62.
17. 442, 2990. 2194. 15085. 64.

31 20-1_10 ket kaj |und//
70 70 0o |der//
1182  200-300-100-1-300_-8_3_-70_200 oTpatinyoo stratigos |[Hauptmann

770 300.-70-400 Tov toii |/des

585 10.5.100_70-400 tepowv jeroii |Tempel(s)
31 20110 ke kaj |und/als auch
80 70-10 ot oj |die
1031  1.100-600-10-5-100-5-10_200 xpxlepelrc arcjerejs |obersten Priester/ Ober-
priester
4.10-8.80-70-100-70_400_50 Simmopovv djiporoiin |gerieten sie in Verlegen-
heit/ waren sie ratlos

195 80.5.100_10 7tept perj |wegen/iiber
1551 1.400-300_800-50 ccvtwv aiitOn |ihret-/sie

310 300.10 Tt tj |was

51 150 ocv an |/wohl

508 3-5.50-70.10_300_70 yevorto genojto |werden sollte/geschehen sei

1140  300-70-400-300_70 TovTo toiito |daraus/dies

ONWANWORF WOOHANRFE O = INN
\]
[\~
(en]

18, 443. 2991. 2203. 15094. 73.

Ne
N
Ne}
[\S)

19. 444. 2992. 2212. 15103. 82.
20. 445. 2993. 2216. 15107. 86.
21. 446. 2994. 2221. 15112. 91.
22. 447, 2995. 2223. 15114. 93.
23. 448. 2996. 2225. 15116. 95.
24. 449. 2997. 2232. 15123. 102.

Ende des Verses 5.24
Verse: 160, Buchstaben: 106, 2236, 15127, Totalwerte: 14663, 269161, 1760817

T DO DN U

Als aber sowohl (der Priester und) der Hauptmann des Tempels als auch die Hohenpriester diese Worte horten, waren sie iiber sie
in Verlegenheit, was dies doch werden mdochte.
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WV WK
1. 450.
2. 451.
3. 452.
4.  453.
5.  454.
6. 455.
7. 456.
8. 457.
9. 458.
10.  459.
11.  460.
12.  461.
13.  462.
14.  463.
15.  464.
16.  465.
17.  466.
18.  467.
19. 468.
20. 469.
21.  470.
22. 471,
23.  472.
24.  473.

WB
2998.

2999.
3000.
3001.
3002.
3003.
3004.
3005.
3006.
3007.
3008.
30009.
3010.
3011.
3012.
3013.
3014.
3015.
3016.
3017.
3018.
3019.
3020.
3021.

Ende des Verses 5.25

ABK

2237.

2250.
2252.
2255.
2265.
2271.
2276.
2279.
2283.
2285.
2291.
2294.
2300.
2302.
2304.
2310.
2315.
2317.
2319.
2323.
2330.
2333.
2344.
2347.

ABB ABV AnzB

15128.

15141.
15143.
15146.
15156.
15162.
15167.
15170.
15174.
15176.
15182.
15185.
15191.
15193.
15195.
15201.
15206.
15208.
15210.
15214.
15221.
15224.
15235.
15238.

1.

14.
16.
19.
29.
35.
40.
43.
47.
49.
55.

108.
111.

13

—_

—_
W WA NNDNUTTDOAINDNDIWON R WITO O W

™W
675

9
510
195
981
888
380
484

80
360
670
233

55
308
959
275

55

1100
915
1810

31
864
420
151

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
80-1-100-1-3_5.50_70-40_5_50_70_200 maxpayevouevoo paragenomenos |da
kam /gekommen

4.5 8e de |/aber

300-10_200 Tio tjs |jemand/einer

1.80-8-3_3.5_.10_30_5-50 amnyyetAev apiggejlen |(und) meldete/berichtete
1-.400-300-70-10-200 axvToLo aiitojs |ihnen

30-5_3_.800-50 Aeywv legOn |(und) sprach//

70-300_10 ott otj |///dass

10_4_70_400 180w jdoii |siehe

70-10 ot oj |die

1.50-4-100-5-200 xvépeo andres |Méanner

70-400-200 ovo oiis |die

5.9.5.200.9.5 eSecde eTesTe |ihr gebracht habt/ihr gelegt habt

5.50 eV en |in

3008 T t& |das

500-400-30-1-20_8 @vAxk fillaki |Gefingnis

5-10-200-10_50 etorv ejsjn |sind

5.50 €V en |in

300-800 Tw tO |dem

10.5.100_800 tepw jerO |Tempel

5.200_300_-800_300_5_200 ectwTeo estOtes |stehen(d)

20-1_10 ko kaj Jund

4.10-4-1-200-20-70-50-300-5-200 S8 xokovTeo djdaskontes |lehren(d)
300-70_50 Tov ton |das

30-1-70_50 Acxxov laon |[Volk

Verse: 161, Buchstaben: 114, 2350, 15241, Totalwerte: 12408, 281569, 1773225

Es kam aber einer und berichtete ihnen: Siehe, die Ménner, die ihr ins Gefingnis gesetzt habt, sind im Tempel, stehen und lehren

das Volk.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

— 5.26
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 474, 3022. 2351. 15242. 1. 675 300-70_300-5 ToTe tote |da
2. 475. 3023. 2355. 15246. 5. 975 1.80.5.30-9.800_50 axreASwv apelTOn |ging hin/hingegangen
3. 476. 3024. 2362. 15253. 12. 70 70 o o |der
4. 477. 3025. 2363. 15254. 13. 1182 200-300-100-1-300-8-3_-70_200 otpxTnyoo stratigos |[Hauptmann
5. 478. 3026. 2372. 15263. 22. 650 200-400_50 ovv siin |mit
6. 479. 3027. 2375. 15266. 25. 580 300-70-10-200 Toio tojs |den
7. 480. 3028. 2379. 15270. 29. 1104  400-80-8-100-5-300-1-10_200 vTtnpetato iipiretajs |Dienern
8. 481. 3029. 2388. 15279. 38. 70  8.3.1.3.5.50 nywyev dgagen [fithrte her(bei)
9. 482. 3030. 2394. 15285. 44. 1371 1.400-300-70_400_200 cvTov o aiitoiis |sie

10.  483. 3031. 2400. 15291. 50.
11. 484. 3032. 2402. 15293. 52.
12. 485. 3033. 2406. 15297. 56.
13. 486. 3034. 2410. 15301. 60.
14.  487. 3035. 2419. 15310. 69.
15. 488. 3036. 2422. 15313. 72.
16.  489. 3037. 2425. 15316. 75.
17. 490. 3038. 2429. 15320. 79.
18. 491. 3039. 2432. 15323. 82.
19. 492, 3040. 2434. 15325. 84.

470 70-400 ov oii |(doch) nicht
346  40-5_300_1 peTa meta |/mit
213 2.10.1-200 Bixo bjas |gewaltsam/Gewalt
1467  5.500-70-2_70_400-50_300_70 eoPovvTo efoboiinto |sie fiirchteten
104 3.1.100 yap gar |denn/némlich
420 300.-70_50 Tov ton |das
151 30-1.70_50 Axov laon |Volk
61 10-50_1 v jna |damit/dass
48  40-8 pn mé |nicht///etwa
1319  30-10-9-1-200.9.800-200_10.50 Awdaxcdworv 1jTasTOsjn |[sie gesteinigt
wiirden

ONNWHERWWO R RN O KR WO

—_

Ende des Verses 5.26
Verse: 162, Buchstaben: 93, 2443, 15334, Totalwerte: 11276, 292845, 1784501

Da ging der Hauptmann mit den Dienern hin und fithrte sie herbei, nicht mit Gewalt, denn sie fiirchteten das Volk, sie mochten
gesteinigt werden.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.27

—_

OO

10.
11.
12.

WK
493.

494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.

WB
3041.

3042.
3043.
3044.
3045.
3046.
3047.
3048.
3049.
3050.
3051.
3052.

Ende des Verses 5.27

ABK
2444.

2453.
2455.
2461.
2468.
2470.
2472.
2480.
2483.
2493.
2499.
2500.

ABB ABV AnzB

15335.

15344.
15346.
15352.
15359.
15361.
15363.
15371.
15374.
15384.
15390.
15391.

1.

10.
12.
18.
25.
27.
29.
37.
40.
50.
56.
o7.

9

—_
O IO WONN TN

™W
633

9
1371
764
55
1100
1569
31
1556
1371
70
1421

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1.3.1.3_70.50_300_5_200 cxyaxyovTeo agagontes |sie brachten/hergebracht ha-
bend

4.5 8e de |und/aber

1-400-300-70-400_200 xvTov O aiitoiis |sie

5-200-300-8-200-1_50 eoTtnoav estédsan |(und) stellten sie (sie)

5.50 eV en |vor

300-800 Tw tO |den///das

200-400-50-5_4_100_10_800 cvvedptw siinedrjO |[Hohen Rat///Synedrium
20.1_10 ko kaj Jund

5-80-8-100_800-300_8_200_5_50 emtnpwtnoev epirOtisen |(es) (be)fragte
1-400-300-70-400_200 xvTov o aiitoiis |sie

70 0 o |der

1.100-600-10_5-100_5-400_200 xpxLepevo arcjereiis |Hohepriester

Verse: 163, Buchstaben: 65, 2508, 15399, Totalwerte: 9950, 302795, 1794451

Sie fithrten sie aber herbei und stellten sie vor das Synedrium; und der Hohepriester befragte sie und sprach:
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

pgz

WK
505.
506.
507.
508.

509.
510.
511.
512.
o13.
514.
515.
516.
o17.
o18.
o19.
520.
521.
522.
523.
524.
925.
526.
527.
528.
529.

WB
3053.
3054.
3055.
3056.

3057.
3058.
3059.
3060.
3061.
3062.
3063.
3064.
3065.
3066.
3067.
3068.
3069.
3070.
3071.
3072.
3073.
3074.
3075.
3076.
3077.

ABK
2509.
2514.
2516.
2526.

2539.
2543.
2545.
2554.
2557.
2559.
2566.
2571.
2574.
2578.
2589.
2592.
2602.
2605.
2612.
2616.
2619.
2627.
2636.
2638.
2642.

ABB ABV AnzB

15400.
15405.
15407.
15417.

15430.
15434.
15436.
15445.
15448.
15450.
15457.
15462.
15465.
15469.
15480.
15483.
15493.
15496.
15503.
15507.
15510.
15518.
15527.
15529.
15533.

1.
6.
8.

5
2
10
13

—_

—_
NEAENOOWEJTWOWHF B WITIDNWON

™W
388
470
234
336

500
48
304
95
1100
541
1870
31
484
1429
358
864
508
827
1290
31
721
158
505
249
370

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

30-5-3_.800_50 Aeywv legOn |(und) sprach/sagend

70400 ov oii |nicht

80.1.100.1-3.3.5.30_10_1 mxpaxyyeAix paraggelja |streng/mit einem Befehl
80-1-100-8-3_3_5-10-30_1_40_5_50 taxpnyyetAapev pariggejlamen |haben wir
verboten/haben wir befohlen

400-40_10_50 vuv iimjn |euch

40-8 pn mé |/nicht

4.10.4.1.200_20_5_10_50 Stdxokerv djdaskejn |zu lehren

5.80_10 et epj |in/aufgrund

300-800 Tw tO |(dem)/(des)

70.50-70-40-1-300-10 ovopxTt onomatj |Namen(s)

300-70-400-300_800 Tovtw toiitO |diesem /dieses

20.1_10 ko kaj Jund

10470400 tdow jdoii [siehe

80.5-80_-30_8_100_800-20_1_300_5 wemAn pwkate peplirOkate |ihr habt erfiillt
300-8_50 tnVv tén |(das)

10.5.100-70-400-200-1_30_8_40 tepovoaAnp jeroiisalim |Jerusalem
300-8-200 tno tids |mit (der)

4.10.4.1.600_.8_200 d18xxno djdacis |Lehre

400-40_800_50 vpwv iimOn |eurer

20.1_10 ko kaj Jund

2.70-400-30_5-200_9_5 povAecde boiilesTe |(ihr) wollt
5-80_1-3.1.3.5_10_50 emayoyelv epagagejn |bringen

5500 e@ ef |auf/iiber

8401200 nuoo dmas |uns

300_70 to to |das

187



Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB
26. 530. 3078.
27.  531. 3079.
28.  532. 3080.
29. 533. 3081.

Ende des Verses 5.28

ABK
2644.
2648.
2651.
2659.

ABB ABV AnzB

15535.
15539.
15542.
15550.

136.
140.
143.
151.

4

3
8
6

™W
52
770
1510
1540

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1.10.40_1 xtpex ajma |Blut

300-70_400 Tow toii |(des)

1-50-9-100-800-80-70-400 axv8pwmov anTrOpoii |Menschen
300-70_400-300-70_400 TovTow toiitoii |dieses

Verse: 164, Buchstaben: 156, 2664, 15555, Totalwerte: 18083, 320878, 1812534

Wir haben euch streng geboten, in diesem Namen nicht zu lehren, und siehe, ihr habt Jerusalem erfiillt mit eurer Lehre und wollt
das Blut dieses Menschen auf uns bringen.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.29

WK
534.

535.
536.
537.
538.
539.
540.
541.
042.
543.
544.
545.
546.
047.

WB
3082.

3083.
3084.
3085.
3086.
3087.
3088.
3089.
3090.
3091.
3092.
3093.
3094.
3095.

Ende des Verses 5.29

ABK
2665.

2675.
2677.
2678.
2684.
2687.
2689.
2698.
2703.
2713.
2716.
2719.
2725.
2726.

ABB ABV AnzB

15556.

15566.
15568.
15569.
15575.
15578.
15580.
15589.
15594.
15604.
15607.
15610.
15616.
15617.

1.

11.
13.
14.
20.
23.
25.
34.
39.
49.
52.
55.
61.
62.

10

2
1
6
3
2
9
)
0
3
3
6
1
9

™W
505

9
70
755
31
80
831
215
870
19
814
221
8
1320

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1.80-70-20_100-10.9.5.10-200 amokpidero apokrjTejs [(es) antworte-
ten/antwortend

4.5 de de |aber

70 o o |(der)//

80-5-300-100_70_200 teTpoao petros |Petrus

20_1.10 ket kaj Jund

70_10 ot oj |die

1.80_70-200-300_70_30_70_10 artootoAot apostoloj |Apostel
5.10_80-70_50 errtov ejpon |(und) sprachen/sagten
80-5-10-9.1_.100-600-5-10_50 tetdxpxerv pejTarcejn |gehorchen
4.5_10 det dej |muss man

9.5_.800 dew TeO |Gott

40-1-30-30_-70_50 paxAAov mallon |mehr

81 & |als

1.50-9-100-800-80_70-10-200 exv&pwmoro anTrOpojs |(den) Menschen

Verse: 165, Buchstaben: 70, 2734, 15625, Totalwerte: 5748, 326626, 1818282

Petrus und die Apostel aber antworteten und sprachen: Man mufl Gott mehr gehorchen als Menschen.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.30

COXTD TR WD =

—_

—
—_

12.
13.

WK
548.
549.
550.
951.
952.
553.
554.
555.
556.
957.

558.

559.
560.

WB
3096.
3097.
3098.
3099.
3100.
3101.
3102.
3103.
3104.
3105.

3106.

3107.
3108.

Ende des Verses 5.30

ABK
2735.
2736.
2740.
2743.
2750.
2754.
2761.
2767.
2769.
2774.

2787.

2798.
2801.

ABB ABV AnzB

15626.
15627.
15631.
15634.
15641.
15645.
15652.
15658.
15660.
15665.

15678.

15689.
15692.

1.
2.
6.
9.
16.
20.
27.
33.
35.
40.

53.

64.
67.

WUIN O T JWk

—_

—_
—

[ QY]

™W
70
284
1150
1336
898
181
738
120
655
1159

922

95
960

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

70 0 o |der

9.5.70_200 Seoo Teos |Gott

300_800_50 Twv tOn |(der)

80-1-300-5-100-800_50 txtepwv paterOn |Viter

8.40-800-50 nuwv &mOn |unser

8.3.5_10_100_5_50 nyeipev idgejren |hat auferweckt

10-8-200_70-400_50 tmoovv jisoiin |Jesus

70-50 ov on |den

400.40.5.10_200 vpero iimejs |ihr

4.10-5-600-5-10-100-10-200-1-200-9_5 Sitexelproxode djecejrjsasTe
|[umgebracht habt

20-100-5-40-1-200_1_50_300-5-200 kpepaxoxvTteo kremasantes |indem ihr ihn
gehéingt habt/gehingt habend

5-80_10 et epj |ans

60-400-30_70_400 &vAow xiiloii |Holz

Verse: 166, Buchstaben: 71, 2805, 15696, Totalwerte: 8568, 335194, 1826850

Der Gott unserer Viiter hat Jesum auferweckt, den ihr ermordet habt, indem ihr ihn an ein Holz héngtet.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 5.31

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 561. 3109. 2806. 15697. 1. 1190  300-70-400_300-70_50 TovToV toiiton |diesen
2. 562. 3110. 2812. 15703. 7. 70 70 o o |(der)
3. 563. 3111. 2813. 15704. 8. 284 9.5.70_200 Seoo Teos |Gott
4. 564. 3112. 2817. 15708. 12. 832 1.100-600-8-3_70_50 atpxnyoVv arciigon |zum Fiirsten/als Anfiihrer
5. 565. 3113. 2824. 15715. 19. 31 20.1.10 kot kaj |und
6. 566. 3114. 2827. 15718. 22. 1409  200-800-300-8-100_1 cwtnp«x sOtéra |Retter
7. 567. 3115. 2833. 15724. 28. 2155 400.700-800-200_5-50 vipwoev iiPOsen |hat erhoht
8. 568. 3116. 2839. 15730. 34. 308 300-8 T té |zu
9. 569. 3117. 2841. 15732. 36. 80 4.5.60-10_1 de&rax dexja |(der) Rechten

10.  570. 3118. 2846. 15737. 41.
11. 571. 3119. 2851. 15742. 46.
12. 572, 3120. 2857. 15748. 52.
13. 573. 3121. 2866. 15757. 61.
14. 574, 3122. 2868. 15759. 63.
15.  575. 3123. 2874. 15765. 69.
16.  576. 3124. 2877. 15768. 72.
17. 577, 3125. 2883. 15774. 78.

Ende des Verses 5.31
Verse: 167, Buchstaben: 85, 2890, 15781, Totalwerte: 12140, 347334, 1838990

1171 1.400-300-70-400 cxvtov aiitoii |seiner

535 4.70.400-50-1_10 Sovvar doiinaj |um zu gewédhren/zu geben

527  40-5.300-1_50_70-10-1_50 petaxvoixv metanojan |Bufle/Umdenken

1100 300-800 Tw tO |/in

349  10.200_100_1_8_30 topanA jsrail |Israel
31 20110 ket kaj |und

766 1.500-5-200-10_50 a@eorv afesjn |Vergebung
1302 1.40-1-100-300-10-800_50 axpexpTiwv amartjOn |(der) Siinden

WA WODHANODITTUANDIOD WT O

Diesen hat Gott durch seine Rechte zum Fiihrer und Heiland erhoht, um Israel Bule und Vergebung der Siinden zu geben.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.32

=

OCRHOND TR W= o

21.

WK
o78.
979.
580.
o81.
582.
583.
584.
585.
586.
o87.
o88.
589.
590.
991.
592.
993.
994.
595.
596.
997.

998.

WB
3126.
3127.
3128.
3129.
3130.
3131.
3132.
3133.
3134.
3135.
3136.
3137.
3138.
3139.
3140.
3141.
3142.
3143.
3144.
3145.

3146.
Ende des Verses 5.32

ABK
2891.
2894.
2899.
2904.
2909.
2917.
2920.
2927.
2933.
2936.
2938.
2944.
2946.
2948.
2953.
2954.
2960.
2961.
2965.
2969.

2981.

ABB ABV AnzB

15782.
15785.
15790.
15795.
15800.
15808.
15811.
15818.
15824.
15827.
15829.
15835.
15837.
15839.
15844.
15845.
15851.
15852.
15856.
15860.

15872.

91.

N R PO OINDNOON WO WOoo Uttt gtw

[—t

4

™W
31
263
300
1171
1146
1150
1299
1920
31
370
576
9
370
134
70
884
70
284
580
1535

1501

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20-1_10 ko kaj Jund

8.40.5_10_200 nuero dmejs |wir

5-200-40_5_50 eopev esmen |sind

1.400-300-70-400 cvtov aiitoii |seine//
40-1-100-300-400-100-5_200 pxpTvpec martiires |Zeugen
300-800-50 Twv tOn |was betrifft (die)/(der)
100-8-40-1_300-800_50 pnpatwv ridmatOn |Tatsachen/Ereignisse
300-70_400-300_-800_50 TovTtwV toiitOn |diese(r)

20.1_10 ko kaj Jund

300-70 To to |der
80-50-5_400_40_1 vevpx pneiima |Geist

4.5 Se de |auch//

300-70 7o to |(der)

1.3.10_70_50 xywov agjon |heilige

70 o o |welchen/den

5.4.800-20_5_50 edwkev edOken |gegeben hat

70 0 o |(der)

9.5_.70_200 Seoo Teos |Gott

300-70-10-200 Toto tojs |den(en)
80.5.10-9_1_.100_600_70-400_200_10_50 metdaxpyxovov pejTarcoiisjn |die ge-
horchen/Gehorchenden

1-400-300-800 axvtw aiitO |thm

Verse: 168, Buchstaben: 94, 2984, 15875, Totalwerte: 13694, 361028, 1852684

Und wir sind (seine) Zeugen von diesen Dingen, aber auch der Heilige Geist, welchen Gott denen gegeben hat, die ihm gehorchen.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl
- 5.33
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 599. 3147. 2985. 15876. 1. 2 80 70.10 ot oj |(als) sie
2. 600. 3148. 2987. 15878. 3. 2 9 4.5 Se de |aber
3. 601. 3149. 2989. 15880. 5. 10 1247 1.20.70_400-200-1_50_300-5-200 ackovoaxvTeo akoiisantes |das horten/(dies)
gehort habend
4. 602. 3150. 2999. 15890. 15. 10 699 4.10-5.80-100-10-70_50_300_70 &iemtprovTo djeprjonto |wurden sie tief getrof-
fen/ergrimmten
5. 603. 3151. 3009. 15900. 25. 3 31 20110 ko kaj |und
6. 604. 3152. 3012. 15903. 28. 11 1402 5.2.70.400-30_5.400_70_50_300_70 e BovAevovTo eboiileiionto |fassten den Be-
schluss/wollten
7. 605. 3153. 3023. 15914. 39. 7 151 1.50-5-30_5-10_50 xveAerv anelejn |umzubringen/téten
8. 606. 3154. 3030. 15921. 46. 6 1371 1.400-300-70_400-200 xvTov o aiitoiis |sie

Ende des Verses 5.33

Verse: 169, Buchstaben: 51, 3035, 15926, Totalwerte: 4990, 366018, 1857674

Sie aber wurden, als sie es horten, durchbohrt und ratschlagten, sie umzubringen.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 5.34
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 607. 3155. 3036. 15927. 1. 7 753 1.50.1-200-300_.1200 avxotao anastas |es stand auf/aufgestanden

2. 608. 3156. 3043. 15934. 8. 2 9 4.5 Se de |aber

3. 609. 3157. 3045. 15936. 10. 3 510 300.10-200 Tio tjs |ein

4. 610. 3158. 3048. 15939. 13. 2 55 550 eV en |in

5. 611. 3159. 3050. 15941. 15. 2 1100 300-800 Tw tO |dem

6. 612. 3160. 3052. 15943. 17. 8 1569 200-400-50-5_4.100_10-800 cvvedpiw siinedrjO |Hohen Rat///Synedrium

7. 613. 3161. 3060. 15951. 25. 9 1092 500-1.100-10-200-1_10-70_200 @ axproxioo farjsajos |Phariséer

8. 614. 3162. 3069. 15960. 34. 7 541 70.50-7040-1-300_10 ovopxTt onomatj [namens/mit Namen

9. 615. 3163. 3076. 15967. 41. 8 123 3.1.40.1.30-10_8_30 yaxpaAwnA gamaljil |Gamaliel///<Gott mein Wohltéter>
10. 616. 3164. 3084. 15975. 49. 14 770 50-70-40-704-104-1-200-20-1_30-70-200 vopodidxokaxAoo nomodjdaskalos

|(ein) Gesetzeslehrer

11.  617. 3165. 3098. 15989. 63. 6 630 300.1040-10_-70-200 Tiptoo tjmjos |angesehener/wertgeachtet

12. 618. 3166. 3104. 15995. 69. 5 441 80.1.50-300_10 7rorvTe pantj |bei ganzen

13. 619. 3167. 3109. 16000. 74. 2 1100 300800 Tw tO |dem

14.  620. 3168. 3111. 16002. 76. 3 831 30.1.800 Aaw laO [Volk

15.  621. 3169. 3114. 16005. 79. 9 720 5-20-5-30_5-400-200-5_50 exkeAevoeV ekeleiisen |(und) befahl

16.  622. 3170. 3123. 16014. 88. 3 865 5.60-800 e£w exO |nach draufien

17. 623. 3171. 3126. 16017. 91. 5 1103 2.100-1-600_400 Bpaxv bracii [fir kurze (Zeit)

18. 624. 3172. 3131. 16022.  96. 2 310 300.10 Tt tj |etwas//

19. 625. 3173. 3133. 16024 98. 4 970 300-70_400-200 Tovo toiis |die
20. 626. 3174. 3137. 16028.  102. 10 1421 1.80-70-200-300-70-30_70-400_200 artootoAovo apostoloiis |[Apostel/ (Men-

schen)

21. 627. 3175. 3147. 16038. 112. 7 379 80-70-10-8-200-1_10 wown o« pojésaj |zu bringen/zu tun

Ende des Verses 5.34
Verse: 170, Buchstaben: 118, 3153, 16044, Totalwerte: 15292, 381310, 1872966

Es stand aber einer in dem Synedrium auf, ein Pharisier, mit Namen Gamaliel, ein Gesetzgelehrter, angesehen bei dem ganzen Volke,
und befahl, die Leute eine kurze Zeit hinauszutun.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—5.35

=

OCRHONDOE WD=o

10.
11.
12.
13.
14.
15.

WK
628.
629.
630.
631.
632.
633.
634.
635.
636.
637.
638.
639.
640.
641.
642.

WB
3176.
3177.
3178.
3179.
3180.
3181.
3182.
3183.
3184.
3185.
3186.
3187.
3188.
3189.
3190.

Ende des Verses 5.35

ABK
3154.
3159.
3161.
3165.
3171.
3177.
3187.
3196.
3203.
3206.
3210.
3219.
3226.
3228.
3235.

ABB ABV AnzB

16045.
16050.
16052.
16056.
16062.
16068.
16078.
16087.
16094.
16097.
16101.
16110.
16117.
16119.
16126.

1.

6.

8.
12.
18.
24.
34.
43.
50.
93.
o7.
66.
73.
75.
82.

BTN O WJOODH R DNU

™W
150
305
450
1371
360
670
1365
986
95
580
1320
1350
310
415
646

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

5.10_80-5_50 ewtev ejpen |er sprach/er sagte

3005 te te |dann/und

80.100_70_200 tpoo pros |zu

1-400-300-70-400_200 xvTovo aiitoiis |ihnen

1.50-4-100-5-200 axvépeo andres |(ihr) Ménner
10-200-100-1-8_-30-10-300_1_10 topanArtar jsrailjtaj |[von Israel/Israeliten
80-100-70-200_5_600_5_300_5 TtpooexeTe prosecete |nehmt in acht/seht vor
5.1.400_300_70_10_200 exvToLo eaiitojs |euch

5.80_10 et epj |mit/bei

300-70_.10-200 Toto tojs |(den)

1-50-9-100-800-80-70-10-200 axvSpw7orc anTrOpojs [Menschen
300-70-400-300_70_10-200 TovToLo toiitojs |diesen

30010 Tt tj |was

40.5-30_30_5_300_5 peAAeTe mellete |ihr wollt

80.100-1-200-200_5_10_50 tpxooev prassejn |tun

Verse: 171, Buchstaben: 89, 3242, 16133, Totalwerte: 10373, 391683, 1883339

Und er sprach zu ihnen: Méanner von Israel, sehet euch vor betreffs dieser Menschen, was ihr tun wollt.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 5.36
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 643. 3191. 3243. 16134. 1. 3 250 80-100_70 7Tpo pro |vor

2. 644. 3192. 3246. 16137. 4. 3 104  3.1.100 yap gar |denn

3. 645. 3193. 3249. 16140. 7. 6 1920 300.70-400_300_800_50 TovTtwv toiitOn |diesen

4. 646. 3194. 3255. 16146. 13. 3 1150 300-800-50 Twv tOn |(den)

5. 647. 3195. 3258. 16149. 16. 6 1003 8.40-5-100-800-50 nuepwv dmerOn |Tagen

6. 648. 3196. 3264. 16155. 22. 6 564 1.50.5-200_300_-8 xveoTn anestd |trat auf/stand auf

7. 649. 3197. 3270. 16161. 28. 6 619 9.5.4004.1.200 Sevdaxo Teiidas |Theudas///<lobend>

8. 650. 3198. 3276. 16167. 34. 5 888 30.5-3.800_50 Aeywv legOn |(und) gab vor/sagend

9. 651. 3199. 3281. 16172. 39. 5 76 5.10_50_1_10 ewva ejnaj |wire/(dass) sei
10.  652. 3200. 3286. 16177. 44. 4 361 300-10_50_-1 Tive tjna |etwas/einer

11. 653. 3201. 3290. 16181. 48. 6 826 5.1.400-300_-70_50 exwvToV eaiiton |er

12. 654. 3202. 3296. 16187. 54. 1 800 800 w O |ihm/dem

13.  655. 3203. 3297. 16188. 55. 12 630 80-100-70-200-5-20-70_30-30_8 98 mpooekoAAndn prosekolldT4 |hing an/

sich anschloss

14. 656. 3204. 3309. 16200. 67. 7 430 1.100.10.9.40_70_200 aptdpoo arjTmos |eine (An)Zahl

15.  657. 3205. 3316. 16207. 74. 6 1005 1.50-4-100_800-50 axvépwv andrOn |(von) Ménner(n)

16. 658. 3206. 3322. 16213. 80. 4 1015 800-200-5-10 waoer Osej |(von) etwa

17. 659. 3207. 3326. 16217. 84. 11 1856 300-5-300-100-1-20-70_-200-10_800_50 TeTtpakooiwv tetrakosjOn | vierhun-

dert

18.  660. 3208. 3337. 16228. 95. 2 270 70-200 oo os |er/dieser

19. 661. 3209. 3339. 16230. 97. 7 181 1.50.8.100_5.9_8 axvnpedn andreTé |wurde erschlagen/ wurde getotet
20. 662. 3210. 3346. 16237. 104. 3 31 20.1.10 ket kaj |und
21. 663. 3211. 3349. 16240. 107. 6 636 80.1.50-300_5-200 TxvTeo pantes |alle
22.  664. 3212. 3355. 16246. 113. 4 350 70-200_-70-10 ocot osoj |die
23. 665. 3213. 3359. 16250. 117. 9 599 5.80.5-10_9-70_.50-300_70 emetdovTo epejTonto |folgten
24. 666. 3214. 3368. 16259. 126. 4 1501 1.400-300-800 cxvTtw aiitO |ihm
25. 667. 3215. 3372. 16263.  130. 10 717 4.10.5_30-400_9-8_200_1_50 dieAvdnoav djeliiTasan |zerstreuten sich/wurden

zersprengt
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB
26. 668. 3216.
27.  669. 3217.
28. 670. 3218.
29. 671. 3219.

Ende des Verses 5.36

ABK
3382.
3385.
3393.
3396.

ABB ABV AnzB

16273.
16276.
16284.
16287.

140.
143.
151.
154.

3

8
3
5

™
31
953
215
529

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
20.1_10 ko kaj |und

5.3.5.50_70_50-300_-70 eyevovTo egenonto |wurden
5.10-200 eLo ejs |zu

70.400_4_5_50 ovdevV otiden |nichte/nichts

Verse: 172, Buchstaben: 158, 3400, 16291, Totalwerte: 19110, 410793, 1902449

Denn vor diesen Tagen stand Theudas auf und sagte, dafl er selbst etwas sei, welchem eine Anzahl von etwa vierhundert M#nnern
anhing; der ist getdtet worden, und alle, so viele ihm Gehor gaben, sind zerstreut und zunichte geworden.
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

- 5.37
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 672. 3220. 3401. 16292. 1. 4 346  40.5_300_-1 peTa meta |nach
2. 673. 3221. 3405. 16296. 5. 6 1190 300.-70-400-300_70_50 TovToV toiiton |diesem
3. 674, 3222, 3411. 16302. 11. 6 564 15052003008 axveoTn anestd |trat auf/stand auf
4. 675. 3223. 3417. 16308. 17. 6 685 10.-70-400-4-1_200 tovdxo joiidas |[Judas///<Gepriesener>
5. 676. 3224. 3423. 16314. 23. 1 70 70 o o |(der)
6. 677. 3225. 3424. 16315. 24. 9 355 3.1.30-10_30-1-10-70_200 yaxAtdatoo galjlajos |Galilder
7. 678. 3226. 3433. 16324. 33. 2 55 550 eV en |in
8. 679. 3227. 3435. 16326. 35. 4 511 300.1-10-200 Txto tajs |den
9. 680. 3228. 3439. 16330. 39. 7 364 8.40.5.100.1.10.200 nuepato dmerajs |Tagen

10.  681. 3229. 3446. 16337. 46. 3 508 300-8-200 tno tés |der

11.  682. 3230. 3449. 16340. 49. 9 963 1.80.-70-3.100-1.500-8-200 axmtoypa@mno apografis |Volkszihlung/ Einschrei-

bung

12. 683. 3231. 3458. 16349. 58. 3 31 20110 ko kaj |und

13. 684. 3232. 3461. 16352. 61. 9 849 1.80.5.200.300_8.200_5_50 arreoTnoeVv apestisen |brachte zum Abfall
14.  685. 3233. 3470. 16361. 70. 4 151 30.1-70_50 Acxov laon |aus dem Volk/eine Volksmenge

15, 686. 3234. 3474. 16365. 74. 6 201  10-20-1.50-70-50 tkexvov jkanon |viele//

16. 687. 3235. 3480. 16371. 80. 5 1160 70-80-10-200_800 orttow opjsO |unter Fithrung/hinter

17. 688. 3236. 3485. 16376. 85. 5 1171 1.400-300-70_400 cxvTov aiitoii |seiner/sich

18.  689. 3237. 3490. 16381. 90. 8 376 20-1-20-5.10_50_70_200 kaketvoo kakejnos |auch er

19.  690. 3238. 3498. 16389. 98. 7 1286 1.80.800.30_5_300_70 amwwAeTo apOleto |kam um

20. 691. 3239. 3505. 16396.  105. 3 31 20.1.10 ket kaj |und

21. 692. 3240. 3508. 16399. 108. 6 636 80-1.50-300_-5_200 TxvTeo pantes |alle

22, 693. 3241. 3514. 16405. 114. 4 350 70-200-70-10 ooot osoj |die/welche

23.  694. 3242. 3518. 16409. 118. 9 599 5.80.5-10.9_70_50_300_70 emetdovTo epejTonto |folgten

24.  695. 3243. 3527. 16418. 127. 4 1501 1.400_300-800 cxvtw aiitO |thm

25.  696. 3244. 3531. 16422. 131. 15 967 4.10.5_200-20_70.100-80-10_200_9.8.200_.1.50 &teckopmiodnoxv djeskor-

pjsTdsan |wurden zerstreut

Ende des Verses 5.37
Verse: 173, Buchstaben: 145, 3545, 16436, Totalwerte: 14920, 425713, 1917369

Nach diesem stand Judas der Galilder auf, in den Tagen der Einschreibung, und machte Volk abfillig sich nach; auch der kam um,
und alle, so viele ihm Gehor gaben, wurden zerstreut.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.38

=

OCRHOND TN o

pgz

WK
697.
698.
699.
700.
701.
702.
703.
704.
705.
706.
707.
708.
709.
710.
711.
712.
713.
714.
715.
716.
717.
718.
719.
720.
721.

WB
3245.
3246.
3247.
3248.
3249.
3250.
3251.
3252.
3253.
3254.
3255.
3256.
3257.
3258.
3259.
3260.
3261.
3262.
3263.
3264.
3265.
3266.
3267.
3268.
3269.

ABK
3546.
3549.
3551.
3554.
3558.
3562.
3570.
3573.
3576.
3584.
3590.
3593.
3599.
3605.
3608.
3611.
3612.
3614.
3622.
3623.
3628.
3632.
3633.
3635.
3640.

ABB ABV AnzB

16437.
16440.
16442.
16445.
16449.
16453.
16461.
16464.
16467.
16475.
16481.
16484.
16490.
16496.
16499.
16502.
16503.
16505.
16513.
16514.
16519.
16523.
16524.
16526.
16531.

1.

QUUIIN R R U ONFF WWOHDD WD WWOOo =k whw

™W
31
301
500
838
500
964
151
1150
1890
1920
31
512
1371
380
56

65
1890

510
709

370
228
1140

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

20.1_10 ko kaj Jund

3001 T ta |/im Blick auf die (Dinge)

50-400_50 vouv niin |jetzt

30-5-3-800 Aeyw legO |sage ich

400-40-10_50 vprv iimjn |euch

1-80-70-200-300-8_300_5 axmtooTnTe apostite |[lasst ab/steht ab
1.80_70 aro apo |von

300-800_50 Twv tOn |(den)

1.50.9.100-800-80_800_50 axvdpwmwv anTrOpOn |Menschen
300-70_400-300-800-50 TovTwV toiitOn |diesen

20_1.10 ket kaj Jund

5.1.200-1_300-5 exoote easate |lasst (gewihren)
1-400-300-70-400_200 xvtov o aiitoiis |sie

70-300_10 ot otj |denn

5.1.50 eav ean |wenn

8 1 & |(das)/sein sollte

0 €& ex |von

0-9.100-800-80-800_50 avv¥pwmmwv anTrOpOn |Menschen (ist)
i |(das)

_70.400_30_8 powAn boiilé |Vorhaben

1.400-300_8 cxvtn aiitéd |dieses

81 & |oder

300-70 7o to |(das)

5-100-3-70_50 epyov ergon |Werk

300-70-400-300_70 TovTo toiito |dieses

56
1.5
81
2
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 722. 3270. 3645. 16536.  100. 13 1285 20.1.300-1.30_400-9-8-200_.5_300_1_10 kataAvdnoetar kataliiTésetaj |so
wird es zunichte werden/es wird zunichte gemacht werden

Ende des Verses 5.38
Verse: 174, Buchstaben: 112, 3657, 16548, Totalwerte: 16816, 442529, 1934185

Und jetzt sage ich euch: Stehet ab von diesen Menschen und lasset sie (denn wenn dieser Rat oder dieses Werk aus Menschen ist,
so wird es zu Grunde gehen;
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.39

PN O W=

9.
10.
11.
12.

13.

WK
723.
724.
725.
726.
727.
728.
729.
730.

731.
732.
733.
734.

735.

WB
3271.
3272.
3273.
3274.
3275.
3276.
3277.
3278.

3279.
3280.
3281.
3282.

3283.
Ende des Verses 5.39

ABK
3658.
3660.
3662.
3664.
3668.
3673.
3675.
3682.

3691.
3695.
3701.
3704.

3712.

ABB ABV AnzB

16549.
16551.
16553.
16555.
16559.
16564.
16566.
16573.

16582.
16586.
16592.
16595.

16603.

1.
3.
d.
7.
11.
16.
18.
25.

34.
38.
44.
47.

95.

O DN TR NN DN

0 W O >~

oo

™
15

9

25
484
565
470
669
963

771
503

31
805

832

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

510 et ¢j |/wenn

4.5 8e de |aber

520 ek ek |von

9.5_70-400 Seov Teoii |Gott

5-200_300-10_50 eoTVv estjn |es ist

70400 ov oii |(so) nicht

4.400.50-1-200_9_5 svvaode diinasTe |konnt ihr

20.1.300.1_30_400_200_1_10 kataxAvoat kataliisaj |vernichten/zunichte ma-
chen

1-400-300_70 axvTo aiito |es/sie

40-8-80-70-300_5 punmote mipote |dass nicht/damit nicht

20.1_10 kot kaj |etwa als solche/sogar

9.5.70_.40_1_600_70_10 deopaxot Teomacoj |die gegen Gott kiimpfen/als gegen
Gott Kdmpfende

5.400.100_5_.9_.8_300_5 evpedn e eiireTéte |ihr erfunden werdet

Verse: 175, Buchstaben: 62, 3719, 16610, Totalwerte: 6142, 448671, 1940327

wenn es aber aus Gott ist, so werdet ihr sie nicht zu Grunde richten kénnen), damit ihr nicht gar als solche erfunden werdet, die
wider Gott streiten.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

- 5.40

WV WK
1. 736.
2. 737.
3. T738.
4. 739.
5. 740.
6. T41.
7. 742
8. T43.
9. T44.
10.  745.
11.  746.
12, 747.
13.  748.
14. 749.
15.  750.
16. 751.
17. 752
18.  753.
19.  754.

WB
3284.

3285.
3286.
3287.
3288.

32809.
3290.
3291.

3292.

3293.
3294.
3295.
3296.
3297.
3298.
3299.
3300.
3301.
3302.

Ende des Verses 5.40

ABK

3720.

3730.
3732.
3736.
3739.

3754.
3758.
3768.

3777.

3788.
3790.
3796.
3799.
3801.
3808.
3811.
3816.
3819.
3827.

ABB ABV AnzB

16611.

16621.
16623.
16627.
16630.

16645.
16649.
16659.

16668.

16679.
16681.
16687.
16690.
16692.
16699.
16702.
16707.
16710.
16718.

1.

11.
13.
17.
20.

35.
39.
49.

58.

10

Tt W = N

™W
568

9
1501
31
882

970
1421
675

291

48
126
95
1100
541
770
688
31
767
1371

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
5-80-5-10-200-9-8-200_1_50 emeito9noav epejsTésan [sie fiigten sich/sie ge-
horchten

4.5 8e de |und/aber

1-400-300_800 axvtw aiitO |thm

20_1.10 ket kaj Jund

80.100-70-200-20-1_30_5-200_1_40_5_50_70_10 tpookxAecxpevol proskalesa-
menoj |riefen herbei/zu sich gerufen habend

300-70_400-200 Tovo toiis |die

1.80_70-200-300-70_30_70_400_200 axtooctoAovo apostoloiis |Apostel
4.5.10-100-1_50-300_5-200 Setpaxvteo dejrantes |(und) gaben ihnen
Schldge/geschlagen habend (sie)

80-1-100-8-3_3.5_.10-30_-1_50 TtxpnyyetAav paridggejlan |(und) verboten ih-
nen/befahlen sie

408 pn mé |/nicht

30-1-30_5-10_50 AcAerv lalejn |zu reden

5.80-10 et epj |in/aufgrund

300-800 Tw tO |dem/des

70.50-70-40-1_300-10 ovopxTt onomatj |Namen(s)

300-70_400 towv toii |(des)

10.8_200_70_400 tnoow jisoii |Jesu

20.1_10 ko kaj Jund

1.80-5-30-400-200-1_50 axrteAvo v apeliisan |entlielen/liefen frei
1-400-300-70-400_200 xvTovo aiitoiis |sie

Verse: 176, Buchstaben: 113, 3832, 16723, Totalwerte: 11885, 460556, 1952212

Und sie gaben ihm Gehor; und als sie die Apostel herbeigerufen hatten, schlugen sie sie und geboten ihnen, nicht in dem Namen
Jesu zu reden, und entlieflen sie.
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Apostelgeschichte

Bibel in Text und Zahl

—5.41

OCRHOND TR

16.

Ende des Verses 5.41

WK
755.
756.
757.
758.
759.
760.
761.
762.
763.

764.
765.
766.
767.
768.
769.

770.

WB
3303.
3304.
3305.
3306.
3307.
3308.
3309.
3310.
3311.

3312.
3313.
3314.
3315.
3316.
3317.

3318.

ABK
3833.
3835.
3838.
3841.
3851.
3860.
3863.
3871.
3874.

3883.
3886.
3890.
3893.
3901.
3906.

3918.

ABB ABV AnzB

16724.
16726.
16729.
16732.
16742.
16751.
16754.
16762.
16765.

16774.
16777.
16781.
16784.
16792.
16797.

16809.

1.
3.
6.
9.
19.
28.
31.
39.
42.

ol.
54.
58.
61.
69.
4.

86.

O WHOWODOWwWN

DO U1 0O WO = W

™W
80

520
1150
1336

151
1800

770
1239

380
585
770
801
1171
1467

630

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

70_10 ot oj [sie

40.5_.50 pev men |///zwar

70-400_50 ovVv oiin |nun

5-80-70-100-5-400-70-50_300_70 emtopewvovTo eporeiionto |gingen
600-1-10-100_70_50_300_5-200 xxtpovTeo cajrontes |voll Freude/sich freuend
1-80_70 oo apo |(hin)weg (vom)

80-100-70-200_800-80-70-400 tpoowmov prosOpoii |/Angesicht

300_70-400 tov toii |/des

200-400-50_5_4_100_10_70_400 cvvedprov siinedrjoii |Hohen Rat(s) ///Syn-
edriums

70-300-10 ot ot] |weil

400-80-5_100 vrep iiper |[um willen/fiir

300-70-400 Tov toii |(des)/den

70-50_70-40_1_300_70-200 ovopatoo onomatos |Namen(s)

1.400-300_70_400 cvtov aiitoii |seines//

20-1_300-8_60-10-800-9-8-200_1.50 katn&iwdnoayv  katdxjOTdsan [sie
gewlirdigt worden waren

1-.300-10-40-1-200.9-8 50-1_-10 atipaxodnvar atjmasTénaj |Schmach zu lei-
den/beschimpft zu werden

Verse: 177, Buchstaben: 96, 3928, 16819, Totalwerte: 12945, 473501, 1965157

Sie nun gingen aus dem Synedrium hinweg, voll Freude, daf} sie gewiirdigt worden waren, fiir den Namen Schmach zu leiden;
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Apostelgeschichte Bibel in Text und Zahl

— 5.42
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 771. 3319. 3929. 16820. 1. 5 332 80.1.200-1.50 mxoxv pasan |jeden

2. 772. 3320. 3934. 16825. 6. 2 305 300.5 Te te lund///auch

3. 773. 3321. 3936. 16827. 8. 6 204 8.40.5.100_1.50 npepoav dmeran |Tag

4. 774, 3322. 3942. 16833. 14. 2 55 550 eV en |in

5. 775. 3323. 3944. 16835. 16. 2 1100 300-800 Tw tO |dem

6. 776. 3324. 3946. 16837. 18. 4 915 10-5.100-800 tepw jerO |Tempel

7. 777. 3325. 3950. 16841. 22. 3 31 20110 ko kaj |und

8. 778, 3326. 3953. 16844. 25. 3 321 20.1300 kot kat |in

9. 779. 3327. 3956. 16847. 28. 5 220 70.10-20.-70_50 otkov ojkon |den Hiusern/(jedem) Haus
10.  780. 3328. 3961. 16852. 33. 3 490 70.-400-20 ovk oiik |nicht

11. 781. 3329. 3964. 16855. 36. 8 976 5.80-1-400_70-50_300_70 etxvovTo epaiionto |horten sie auf
12. 782. 3330. 3972. 16863. 44. 11 864 4.10.4-1.200-20_70-50-300_5-200 &idaxokovteo djdaskontes |zu leh-
ren/lehrend
13. 783. 3331. 3983. 16874 55. 3 31 20110 ke kaj |und
14, 784. 3332. 3986. 16877. 58. 15 709  5.400.1.3.3.5.30.10_7_70.40_.5.50_70_10 evxyyeAilouevol eiiaggeljzomenoj
|das Evangelium zu verkiinden/die Frohbotschaft verkiindend

15.  785. 3333. 4001. 16892. 73. 6 738 10-8-200-70_400-50 tmoovv jidsoilin |(von) Jesus

16. 786. 3334. 4007. 16898. 79. 3 420 300-70_-50 Tov ton |dem/den

17. 787. 3335. 4010. 16901. 82. 7 1330 600-100-10-200-300_70_50 xptoTtov crjston |Christus/Gesalbten

Ende des Verses 5.42
Verse: 178, Buchstaben: 88, 4016, 16907, Totalwerte: 9041, 482542, 1974198

und jeden Tag, in dem Tempel und in den Héusern, horten sie nicht auf, zu lehren und Jesum als den Christus zu verkiindigen.

Ende des Kapitels 5
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